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  Londen, 1883

  

  Zoals alle andere vrouwen in de salon werd Miss Claire Willoughby op slag verliefd toen ze Harry, de elfde hertog van MacArran, voor het eerst zag. Maar het was niet de ongelooflijke schoonheid van de man waar Claire op viel. Ook niet zijn ontzettend brede schouders, zijn dik, blond haar of zijn stralende, blauwe ogen. Evenmin zijn benen, die goed gespierd waren door het jarenlang berijden van wilde paarden en prachtig uitkwamen onder de schitterende, groene kilt. Nee, ze raakte niet in vervoering door wat ze zag, maar door wat ze hoorde.

  

  Bij het zien van de kilt, het zilverkleurige tasje dat van zijn middel naar beneden hing, de dolk met het ivoren handvat die in een van zijn sokken was gestoken, de tartan plaid die over zijn schouder hing en was vastgemaakt met het insigne van de 'laird' van een 'clan', het hoofd van een familie, hoorde ze een man op zijn doedelzak spelen. Ze hoorde het geruis van de wind over heidevelden en het monotone geluid van de doedelzak. Ze hoorde de kanonnen van Culloden en het gehuil van vrouwen die weenden om hun gevallen mannen. Ze hoorde de vreugdekreten bij een overwinning en de trieste stilte na een nederlaag. Ze hoorde geluiden van hoop bij de komst van Bonnie Prince Charlie en die van wanhoop toen deze was verslagen. Ze hoorde over het verraad van de Campbells en de eindeloze jammerklachten van de Schotten in hun eeuwenoude strijd tegen de Engelsen.

  Al die geluiden weergalmden door haar hoofd terwijl ze zag hoe Harry, afstammeling van generaties MacArrans, door het vertrek liep. De andere vrouwen zagen slechts een buitengewoon knappe, zwierige jongeman, maar Claire zag meer dan dat. Ze zag wat zehoorde.

  In gedachten zag ze die blonde reus aan het hoofd van een zware, eikehouten tafel zitten, met een zilveren drinkbeker in zijn hand en de weerspiegeling van een flakkerend haardvuur op zijn gezicht,terwijl hij zijn mannen beval hem te volgen. Hij was een geboren leider!

  

  Wat Harry zag, was een kleine, jonge, aantrekkelijke Amerikaanse vrouw met volle borsten. Maar wat haar bijna mooi maakte, was de uitdrukking op haar gezicht. Ze straalde een enorme geestdrift uit, een intense belangstelling voor alles en iedereen. Als ze naarhem keek, had hij het gevoel dat hij het als enige ter wereld waard was om naar te luisteren. Er stond nieuwsgierigheid en intelligentie in haar grote, bruine ogen te lezen. Haar kleine, welgeschapen lichaam bewoog zich snel en ze liep met een vastberadenheid die bijde meeste vrouwen ontbrak.

  

  Al gauw begon Harry het feit dat Claire een actieve vrouw was te waarderen. Ze kon geen moment stilzitten en wilde altijd ergens heen en dingen bekijken. Ze stelde uitstapjes voor en regelde de lunches. Het enige wat Harry en zijn vrienden hoefden te doen, was komen opdagen. Ze maakte hem aan het lachen en hield hem aangenaam bezig. Soms praatte ze te veel over de geschiedenis van Schotland, maar hij vond het hoogst vermakelijk dat ze tranen in haar ogen kon krijgen als ze sprak over een of andere veldslag die meer dan honderd jaar geleden had plaatsgevonden. Er schenen zo'n honderdtal overleden mannen te zijn die ze als heldhaftige figuren beschouwde, die volgens haar een zeer moedig en waardevol leven hadden geleid. Zodra ze over hen begon te praten, kregen haar ogen een dromerige, wazige uitdrukking. Dat gaf Harry alle tijd om haar fraaie borsten te bekijken.

  Op het moment dat ze Harry vertelde dat zijn gestorven broer een van haar helden was, verslikte hij zich in een kersepit en stikte bijna. Miss Claire Willoughby, alert als altijd, duwde hem naar voren met zijn buik over een stoelleuning. Daarna sloeg ze zó hard tussen zijn schouderbladen dat de pit door de salon vloog en met een plons in de punchkom belandde.

  Door die daad wist Harry dat Claire de geschikte vrouw voor hem was. Bramley House had een meesteres nodig die kon denken en snel kon handelen. En al zijn huizen hadden een meesteres nodig die zoveel geld bezat als Claire.

  

  Wat Claire zelf betrof... zij stond versteld dat een Schotse hertog aandacht aan haar besteedde. Wanneer ze in Harry's gezelschap was, kon ze amper ademhalen. Ze luisterde naar hem, keek naar hem en glimlachte tegen hem. Ze zei datgene waarvan ze hoopte dat hij het wilde horen en deed datgene waarvan ze hoopte dat hijwilde dat ze deed. Als ze niet bij hem was, dacht ze aan hem en slaakte diepe zuchten.

  

  Claire's moeder was dol van vreugde toen ze hoorde dat haar dochter een oogje had op een man die hertog was. 'Hij is ook het hoofd van Clan MacArran,' vertelde Claire, maar dat zei haar moeder niets.

  Arva Willoughby was ooit een schoonheid geweest. Nu scheen ze niet te merken dat haar vlees boven en onder haar keurslijf uitpuilde. Ze zou niet toestaan dat Claire, die veel te leergierig was naar haar moeders smaak, zo'n kans voorbij liet gaan. Arva deed alles wat in haar vermogen lag om haar dochter te onderrichten in de kunst van het veroveren van een man.

  Ze gaf de jongelui bijvoorbeeld geen toestemming om samen alleen te zijn.

  'Luister, kind, de belangstelling van een man wordt juist door de afwezigheid van een vrouw geprikkeld en niet door haar elke dag te zien. Bovendien maakt een vrouw haar echtgenoot genoeg mee nadat ze met hem is getrouwd en is het onzin dat ze hem ook vóór het huwelijk ziet!' merkte Arva op.

  'Maar moeder,' reageerde Claire geërgerd. 'De hertog heeft me niet ten huwelijk gevraagd, en hoe weet ik nu of ik wel met hem wil trouwen als ik hem niet eerst goed kan leren kennen?'

  Zoals gewoonlijk had Arva een antwoord op alles. 'Misschien denk je iets van het leven te weten omdat je die paar jaar dat je op de wereld bent constant met je neus in de boeken hebt gezeten, maar wat de relatie man-vrouw betreft, ben je een onnozele hals!'

  Claire was te gelukkig om zich door haar moeders pessimisme van streek te laten maken. Ze glimlachte en dacht aan Harry en zijn voorvaderen, rijdend over de Schotse hooglanden.

  

  Pas nadat ze Harry iets langer dan een maand kende, begon Claire twijfels te koesteren. 'Moeder, Harry en ik praten nooit écht met elkaar. Hij luistert naar me en glimlacht, maar gaat nooit op mijn woorden in. Soms denk ik dat Zijne Excellentie niet eens weet wie Bonnie Prince Charlie is!'

  'Lieve kind, waar klaag je in vredesnaam over? Die jongeman ziet er goddelijk uit en is een hertog, nota bene. Wat wil je nog meer?'

  'Iemand om mee te praten...'

  'Pfff!' snoof Arva verachtelijk. 'Wat doet een gesprek er nu toe in een huwelijk? Geef me de boter even aan... dat zijn de enige woorden die je na het eerste jaar nog met elkaar wisselt. En ais jegoed personeel hebt, is zelfs dat niet nodig! Je vader en ik hebben in geen jaren een gesprek gevoerd en toch houden we zielsveel van elkaar.'

  Claire sloeg haar ogen neer en verdiepte zich in haar boek.

  Arva legde een hand onder haar dochters kin. 'Ik weet heus wel wat het is om jong en verliefd te zijn. Je twijfelt. Dat is heel normaal op jouw leeftijd. Maar geloof me, je hoeft je nergens zorgen om te maken. Je hertog is knap, vriendelijk en attent. Kijk maar eens naar de bloemen die hij je vorige week heeft gestuurd. Hij is alles wat een vrouw zich maar kan wensen. En als hij niet veel zegt, is dat alleen maar gunstig voor je. Je vertelde dat hij naar je luistert... Lieve kind, een man die naar een vrouw luistert, is zijn gewicht in goud waard!'

  Claire wierp haar moeder een flauw glimlachje toe. Arva nam haar dochter het boek uit handen. 'Je verknoeit je ogen nog met al dat gelees.' Vervolgens keek ze op de kaft naar de naam van de schrijver en vroeg: 'Wie is Captain Baker?'

  

  'Een ontdekkingsreiziger. De grootste die de wereld ooit heeft gekend. Het gerucht gaat dat hij familie van de hertog is.'

  Arva keek naar de glans in haar dochters ogen en fronste haar voorhoofd. 'Schat, ik weet wat het is om te dromen. Ik heb ook dromen gehad, maar ik heb het een en ander in mijn leven geleerd. De toekomst van een vrouw hangt helemaal van haar echtgenoot af. Deze mannen van wie je droomt..." Ze liet haar blik door Claire's slaapkamer dwalen, die vol boeken stond. Claire nam ze altijd in hutkoffers mee, waar de Willoughby's ook heen gingen. 'Met die uitvinders, artiesten, schrijvers en deze ontdekkingsreiziger kun je niet leven. Er zijn mannen met wie je leeft en mannen met wie je... Ach, laat maar zitten, na je huwelijk zul je zelf wel achter dat aspect van het leven komen. Dat hoef ik je niet te vertellen. Volgens mij is de jonge Harry wereldwijs genoeg om begripvol te zijn.'

  Claire had geen idee waar haar moeder het over had, maar wist dat het haar niet beviel. 'Ik wil van mijn man houden.'

  'Natuurlijk. Je houdt toch van Harry? Hoe zou je niet van hem kunnen houden?'

  

  Claire dacht aan Harry. Hoe hij eruitzag in zijn kilt. De manier waarop hij met zijn blauwe ogen naar haar keek.

  Arva glimlachte haar dochter toe. 'Er zijn nog meer dingen die van belang zijn. Denk je eens in hoe het zal zijn om het leven van een hertogin te leiden! Je zult op je wenken worden bediend. Je zult al die rare wezens over wie je leest in het echt kunnen ontmoeten.

  Een uitnodiging van een hertogin kunnen ze immers niet afslaan! Je zult vrij zijn, Claire. Vrij om te doen wat je wilt en wanneer je dat wilt.' De glimlach verdween van Arva's gezicht. 'En dan is er nog die kwestie van je grootvaders testament. Je vader en ik geven onze goedkeuring aan een huwelijk met Harry, en als je met hem trouwt, zul je jouw erfenis ontvangen. Zo niet, dan ...'Ze glimlachte weer. 'Ik dreig je niet, schat. Je moet doen wat je zelf wilt, maar vergeet je kleine zusje niet!'

  Daarop beende Arva haar dochters kamer uit en liet Claire alleen achter. Soms leek haar moedereen dwaze, frivole vrouw. Een vrouw met weinig ontwikkeling en gebrek aan intelligentie. Maar af en toe joeg haar moeder haar bijna angst aan.

  Claire legde Captain Bakers boek weg en streek haar jurk glad. Ach, waar maakte ze zich druk om? Harry, hertog van MacArran, was een fantastische man en ze hield wérkelijk van hem. Haar moeder had gelijk. Hoe zou ze niet van een man als Harry kunnen houden ? Hij was de volmaaktheid in eigen persoon. Als een vrouw de ideale man zou moeten scheppen, zou ze Harry creëren.

  Claire lachte hardop. Wat was ze toch een idioot.' Ze was verliefd op Harry en zou waarschijnlijk hertogin worden. Ze was een bofferd, de gelukkigste jonge vrouw op aarde.'

  

  De volgende zondagmiddag nam Harry Claire mee naar een meer en roeide haar naar een mooi, klein eiland dat midden in het meer lag. Daar aangekomen, hielp hij haar uit de boot. Met de handen in haar schoot zat Claire op een Schots geruite deken die Harry voor haar had meegenomen, terwijl hij naast haar in het gras lag. Hij droeg een ouderwets, linnen hemd met wijde, geplooide mouwen. Het zag eruit of het ontelbare keren was gewassen en was gelig van ouderdom. Van boven was het dichtgeregen met een koordje, maar Harry had dat losgemaakt, zodat een gedeelte van zijn gladde huid zichtbaar was. Verder droeg hij zijn groene kilt. Niet de mooie kilt die hij in de salon had gedragen, maar een die verbleekt en vaak gedragen was. Hij trok zich niets aan van het feit dat hij eigenlijk een rok droeg: hij zat rustig met zijn benen uit elkaar en besteeg een paard op een uiterst nonchalante manier. Men beweerde dat een jongedame was flauwgevallen op het moment dat ze de jonge, in een kilt geklede hertog op zijn paard zag klimmen. Nu lag hij languit in het gras, met zijn kilt om zich heen en een brede riem om zijn middel, naar Claire te kijken. 'Ik ben nogal gek op je geworden, weetje.' Claire's hart klopte in haar keel. Ze wist niet of het door de manzelf kwam of door wat hij vertegenwoordigde, of, zoals haar zusje zei, door zijn weergaloze schoonheid, maar Harry maakte vreemdegevoelens in haar los. 'Ik... ik mag jou ook graag," zei ze.

  'Ik vroeg me af of je met me zou willen trouwen.'

  Met grote ogen van schrik keerde Claire zich naar hem toe. Ze had dit verwacht en op dit moment gehoopt, maar toch kwam het als een schok. Ze wist geen woord uit te brengen.

  

  'Ik weet dat het veel gevraagd is,' vervolgde Harry. 'Ik bezit een paar monsterlijke landhuizen, inclusief een afgrijselijk, oud huis dat Bramley heet en op het punt van instorten staat. Verder zijn ernog een paar problemen in mijn leven, maar ik meen het echt: ikben gek op je.'

  Claire haalde diep adem en trachtte de brok in haar keel weg te slikken. Ze wilde zichzelf weer onder controle hebben alvorens te antwoorden. Soms, als ze alleen was, betwijfelde ze of ze wel bij elkaar pasten. Maar zodra ze bij hem was, verdween die twijfel. Dan kon ze niet anders dan naar hem kijken en de klanken van doedelzakmuziek in haar hoofd horen.

  Ze aarzelde. Ze wilde niet te gretig lijken om zijn vrouw te worden. Maar ze dacht, terwijl ze naar zijn sterke benen keek, dat ze desnoods op blote voeten een met sneeuw bedekte berg zou beklimmen om met die verrukkelijke man te kunnen trouwen en een Schotse hertogin te worden. 'Is je huis erg oud?' vroeg ze, zo rustig mogelijk.

  Harry hief zijn gezicht naar de warme zonnestralen. Zijn wimpers waren lang en dik. Ik geloof van wel. Bramley is zo rond de twaalfde of dertiende eeuw gebouwd.'

  Is het een kasteel?'

  'Ooit is het een kasteel geweest, ja. Een deel ervan is oud en vervallen, maar een van mijn voorvaderen heeft eromheen gebouwd.'

  Het duurde even voor ze begreep wat hij bedoelde. 'Heeft iemand er muren omheen gebouwd? Bedoel je dat er een kasteel in je huis is verborgen?'

  'Mmm,' was alles wat hij zei.

  Claire's fantasie sloeg meteen op hol. Ze stelde zich voor dat een en dezelfde familie eeuwenlang in hetzelfde huis had gewoond. Ze stelde zich voor wat zich allemaal had afgespeeld in een dergelijk huis. is Bramley erg groot?'

  Hij legde zijn 'hoofd weer in het gras en glimlachte haar toe, waardoor Claire's hart een sprongetje maakte. 'Ik heb het niet helemaal bekeken.'

  Een huis dat zo groot was dat de eigenaar het niet helemaal had gezien... Dat was iets wat ze zich moeilijk kon voorstellen. 'Ja,' fluisterde ze. 'Ja, ik zal met je trouwen.'

  Toen kon Claire zich niet langer inhouden. Ze sprong overeind, tilde de zoom van haar rok op en begon als een gek in het rond te draaien. Hij schaterde het uit. Ze leek net een jong hondje dat uitzinnig van vreugde was. Daarom hield hij zo van Amerikaanse meisjes. Ze zeiden wat ze dachten en handelden impulsief. 'Ik zal de beste hertogin van de hele wereld worden,' zei ze. 'Wedden? Jeetje, het lijkt me zo interessant om hertogin te zijn.'

  Hij zei niets, maar stak een van zijn grote handen uit, legde die achter haar hoofd en trok haar gezicht naar zich toe voor een kus. Claire had nog nooit een man gekust en hoopte maar dat ze hem behaagde. Ze probeerde zijn voorbeeld te volgen en te doen wat hij van haar wilde, maar toen hij haar lichaam tegen het zijne drukte, wendde ze haar hoofd af. Ze moest kracht gebruiken om zich van hem los te rukken. Toen ze ten slotte weer terug was op de deken, zat ze buiten adem naar hem te kijken. In zijn ogen school een ondeugende blik.

  'Een huwelijk met jou lijkt me best leuk,' zei hij, terwijl hij weer achterover ging liggen.

  Ze zaten een tijdje zwijgend bijeen. Claire probeerde wat kalmer te worden. Er was iets vreemds gebeurd: toen Harry haar kuste, kon ze de doedelzakmuziek niet meer horen.

  'Je moet gauw met mijn moeder komen kennis maken,' zei hij. 'Het jachtseizoen is begonnen. Er zullen een paar jachtpartijen plaatsvinden. Je kunt op Bramley, bij mijn familie, logeren en dan gaan we na een poosje trouwen.'

  'Ja,' was alles wat Claire kon zeggen.

  Daarna zwegen ze weer. Claire wist allang dat Harry niet van praten hield. De stilte was echter niet onaangenaam en duurde tot hij zei dat het tijd was om te gaan. Toen hij haar de boot in hielp, kuste hij haar opnieuw. Zacht en teder. Vervolgens roeide hij terug naar de oever. Claire glimlachte en dacht aan de toekomst die voor haar lag.

  



  Daarna volgden weken van voorbereiding. Claire's moeder was in de zevende hemel door haar dochters huwelijksaankondiging, het aanstaand bezoek aan Bramley en de kennismaking met Harry's moeder, de hertogin. Claire wilde elke minuut van de dag met Harry doorbrengen, maar Arva had andere plannen voor haar dochter.

  'Na jullie huwelijk zul je meer dan genoeg met hem samen kunnen zijn. Als een man eenmaal je echtgenoot is, zie je hem meer dan je lief is.'

  Claire trok zich niets aan van haar moeders cynisme. Ze zag Harry wanneer ze maar kon. Nooit alleen, maar altijd in gezelschap van anderen. Met vier van Harry's vrienden gingen ze haar verlovingsring uitkiezen. Een grote, blauwe diamant, gevat in smaragden. Ze wist dat ze Harry vreselijk zou missen als ze met haar ouders en haar zusje Het Kanaal zou oversteken om zich een nieuwe garderobe door Mr. Worth te laten aanmeten.

  Toen Claire van haar eerste pasbeurt in de Parijse salon van Worth terugkeerde, liet ze haar blik door de hotelsuite dwalen waar ze logeerden. Het was niet het Ritz, maar haar moeder zei dat dit de plek was waar alle chique mensen verbleven. Toch was het tapijt versleten. In de zitting van een van de stoelen zat een scheur. Er hingen spinnewebben aan het plafond. Claire wist dat het noodzakelijk was dat ze in dit soort hotels vertoefden. En het was even noodzakelijk voor haar moeder om geloof te hechten aan haar leugentje dat dit werkelijk het deftigste hotel van Parijs was.

  'Ik ga even weg, schat,' zei George, Claire's vader, tegen zijn mollige vrouw.

  Claire wist waar hij heen ging, want ze had gezien dat hij stiekem een biljet van duizend franc uit haar moeders geldkistje nam. Haar vader ging naar de races, waar hij, zoals altijd, al zijn geld zou verspelen. Met gefronst voorhoofd trok Claire haar handschoenen uit en gooide ze op een stoffig tafeltje.

  Haar moeder pakte ze meteen op. 'Wees een beetje zuinig op je mooie spullen. Pas na je huwelijk zul je nieuwe kunnen kopen.'

  'Als hij met haar trouwt,' bromde Claire's veertien jaar oude zus Sarah Ann bijgenaamd Brat (ondeugd) terwijl ze weer eens inClaire's sieradenkistje snuffelde.

  Claire, die doodop en geïrriteerd was door een dag van stilstaan, passen en zich aanen uitkleden, smeet het deksel van het kistje

  met een klap dicht.

  

  Brat lachte slechts. 'Ik trouw met een man die me aanbidt. Hij zal alles doen wat ik hem opdraag. En hij zal heel, heel rijk zijn. Ik ga niet met een arme man trouwen, ook al heeft hij mooie benen.'

  'Je zult trouwen met de man die ik voor je uitkies,' zei Arva, terwijl ze haar jongste dochter bij een oorlel greep en haar de kamer uit sleurde. Claire haalde de schouders op toen ze hen zag, want zewist dat haar moeder haar geliefde jongste dochter nooit écht zou straffen. Wat ze ook had uitgehaald. Binnen een paar minuten zou het slimme kind haar moeder alweer zover hebben gekregen dat deze haar chocolaatjes toestopte en haar een uitstapje beloofde.

  Claire liep naar het venster en keek naar de bomen in het kleine park van het hotel. De bladeren begonnen hun herfstkleur aan te nemen. Ze dacht aan hun huis in New York. Zowel Parijs als Londen leek zo anders dan New York, zoveel saaier. Ze dacht aan de negentien jaren die ze in New York had doorgebracht en aan de zomers in de koelte van Maine. Ze had haar gemakkelijke leventje als iets vanzelfsprekend beschouwd en gedacht dat het nooit zou veranderen. Ze had haar vader altijd ten afscheid gekust als deze naar zijn jacht vertrok vooreen boottochtje, of een week ging jagen of voor een paar maanden naar het Wilde Westen verdween om achter grizzlyberen en bergleeuwen aan te zitten.

  Ze was gewend geraakt aan de klank in haar moeders stem, wanneer deze de talloze bedienden orders gaf voor het opsieren van hun grote huis aan Fifth Avenue ter ere van de zoveelste party. Ze had altijd vol bewondering staan kijken naar de duizenden orchideeën aan de plafonds, de muren en de schoorsteenmantels alvorens naar de bibliotheek of een museum te gaan.

  

  Haar ouders hadden zich weinig met hun twee dochters bemoeid. Ze waren ervan uitgegaan dat zij in goede handen waren bij hun gouvernantes. Zowel Claire als Brat had hun 'babysitters' met gemak kunnen omkopen en voor het merendeel hun eigen leven geleid. Brat hield, net als haar moeder, van het society-leven en was vaak naar haar moeders party's gegaan, waar de gasten hoog over haar schoonheid hadden opgegeven.

  Maar Claire gaf niets om feesten en partijen. Zij hield van bibliotheken, musea en van gesprekken met mensen die verstand van hun vak hadden. Haar moeder had het afschuwelijk gevonden als Claire stokoude professoren in de geschiedenis mee naar huis nam voor de thee. Ze had minachtende opmerkingen gemaakt over de hoeveelheid voedsel die de broodmagere mannetjes naar binnen werkten. 'Ik hou van intelligente mensen,' was Claire's reactie daarop geweest.

  Arva en George hadden het te druk gehad om veel aandacht aan hun dochters te schenken, tot hun boekhouder dat vreselijke gesprekmet hen had gevoerd. Daarna was alles in hun leven anders geworden.


  Het huis aan Fifth Avenue was verkocht. Ook het huis in Maineen haar vaders jacht. Ze hadden geen bezittingen meer en hun manier van leven was compleet veranderd.

  En nu was het aan haar, Claire, om er iets aan te doen. Als ze met Harry trouwde en hertogin werd, zou alles weer in orde komen. Haar ouders zouden krijgen wat ze wilden en haar zusje zou een rijke man aan de haak kunnen slaan.

  Terwijl Claire uit het raam keek, verscheen er een glimlach op haar gezicht. Ze had vreselijk tegen alles opgezien, maar Harry had het gemakkelijk gemaakt. Het oude gezegde dat het even simpel was om op een rijke man verliefd te worden als opeen armoedzaaier, was waar. Het was inderdaad eenvoudig geweest op een hertog verliefd te worden.

  

  Op de derde dag in Parijs arriveerden de boeken die Claire in Londen al had besteld. Ze begon ze te lezen tussen de pasbeurten en haar moeders voortdurende vragen door. 'Moeten de mensen een revérence voor je maken als je hertogin bent? En ook voor mij, als moeder van de hertogin? Hoe zal men mij aanspreken? Als Uwe Majesteit?' Claire deed algauw geen pogingen meer haar moeder het verschil tussen aristocraten en leden van een koninklijk huis uit te leggen en wilde haar ook het slechte nieuws besparen dat zij als moeder van een hertogin helemaal geen titel zou krijgen.

  De boeken gingen over de geschiedenis van Harry's familie, de Montgomery's. Ze ontdekte hoe oud het geslacht was en dat deze Schotse tak van de familie, die Clan MacArran heette, ten minste één keer een vrouw als hoofd had gehad. In het begin van de vijftiende eeuw was een Montgomery getrouwd met een MacArranvrouw en had de naam MacArran aangenomen. Daarna hadden meer Montgomery's een huwelijk gesloten met MacArrans, tot de Montgomery's bi jna een aparte clan waren geworden. In 1671 had Charles II de familie een hertogdom gegeven. Er werd veel gespeculeerd over de reden daarvan. Sommigen zeiden wegens jarenlange trouwe dienst, maar er ging ook een gerucht dat de MacArran laird vrijwillig had aangeboden een oerlelijke helleveeg van een vrouw te trouwen, die een vermeende halfzuster van de koning was.

  Hoe dan ook, er was in die tijd fel gediscussieerd over de naam die de familie moest krijgen. Moest de familienaam MacArran zijn en het hertogdom Montgomery worden genoemd of andersom? Volgens een legende had men een muntstuk opgegooid om het probleem op te lossen. Harry was dus hertog van MacArran, terwijl zijn naam Henry James Charles Albert Montgomery luidde.

  

  Gedurende de dagen in Parijs had Claire soms het gevoel dat zezou bezwijken onder de pasbeurten.de voorbereidingen en het deelnemen aan haar moeders drukke sociale leven, maar ze hield zich-zelf steeds voordat Bramley aan het eind van alles op haar wachtte.

  s'Nachts kon ze vaak niet slapen van vermoeidheid en las bij lamplicht boeken over Harry's familie en romans van Sir Walter Scott die verhaalden van de schoonheid van de hooglanden en de moed van de mannen die er woonden. Uiteindelijk viel Claire in slaap en droomde van heidevelden en horden mannen die stuk voor stuk op Harry leken.

  

  Toen Claire en haar familie uit Parijs terugkeerden, stond Harry haar op te wachten. Hij bracht haar naar zijn rijtuig met het hertogelijk wapen op het portier. Op vastberaden toon vertelde hij haar ouders dat hij en Claire alleen naar Londen zouden reizen. Claire kon wel huilen van blijdschap bij het vooruitzicht een poosje uit de buurt van haar moeder en haar vermanende woorden te zijn. Toen ze eenmaal in het rijtuig zat, zag ze dat Harry de binnenkant met roze rozen had versierd. Glimlachend nam ze het glas champagne aan dat hij haar gaf. Plotseling wenste ze dat hij haar kuste. Dat hij haar in zijn armen zou nemen en haar stevig zou vasthouden. Ze wilde dat hij alle twijfels uit haar geest bande. Maar Harry raakte haar niet aan. 'Ik heb je gemist,' zei hij. 'Heb je aan me gedacht?' 'De hele tijd,' antwoordde ze, met een bewonderende blik op zijn brede schouders.

  'Wat heb je allemaal gedaan terwijl je bij me weg was?' 'Kleren gekocht en gelezen. En jij?'

  Harry wierp haar een glimlach toe. Hij was niet van plan haar te vertellen wat hij had gedaan, want dat behelsde maitresses, een paar actrices en een aantal paarden waaraan hij te veel geld had verloren. Maar hij ging trouwen met een steenrijke erfgename en dus maakte het niet uit hoeveel geld hij verloor.

  'Ik heb aan jóu gedacht,' antwoordde hij. De manier waarop hij dat zei, bezorgde Claire hartkloppingen.

  Om zichzelf onder controle te houden, keek ze uit het raam. 'Mijn moeder zal het niet goedvinden dat ik alleen met je ben.'

  'Ik denk dat je moeder alles goed zal vinden als het tot een huwelijk van haar dochter met een hertog leidt.'

  Claire keek hem ontzet aan. 'Ik trouw met je omdat ik van je hou, niet omdat je een hertog bent.'

  'Is dat zo?' zei hij met een verleidelijke glimlach, die Claire allesdeed vergeten, behalve hem. 'Hoe staat het met die geschiedenis waar je voortdurend over praat? En met die plaats? Cull of zoiets?'

  'Culloden? Maar dat was...'

  'Ja, ja, een grote veldslag.' Hij leunde voorover, nam haar hand in de zijne en speelde met haar vingers. 'Als ik aan een huwelijk denk, denk ik aan andere dingen dan aan oorlog. Als we eenmaal getrouwd zijn, ga je me toch geen college in geschiedenis geven, hoop ik?'

  Zijn vingers lagen op haar onderarm. Kant was het enige wat hun huid van elkaar scheidde.

  Ik verlang naar het moment dat je mijn bed deelt,' zei hij heel zacht.

  Claire hield haar adem in toen hij zich naar haar boog. Ze wist dat ze hem dergelijke vrijheden niet moest toestaan, maar aan de andere kant zouden ze binnenkort toch getrouwd zijn. Dank zij een paar boeken die ze stiekem had gelezen, had ze een globaal idee van wat er na een huwelijksplechtigheid plaatsvond.

  Zodra zijn lippen de hare bedekten, hield Claire op met denken. Ze was er niet zeker van wat er zou zijn gebeurd als het rijtuig niet abrupt tot stilstand was gekomen, maar toen ze uitstapte, lag er een frons op haar voorhoofd. Ze wenste dat ze evenveel van Harry hield wanneer hij haar aanraakte als het geval was wanneer ze naar hem keek of aan hem dacht.

  

  De twee volgende weken hield haar moeder haar zó bezig dat ze geen tijd had om alleen met Harry of haar gedachten te zijn.

  Na die periode kwam hij naar de door haar ouders gehuurde woning om te vertellen dat hij Londen verliet en naar zijn huis in Schotland terugging. Er waren duizend en een dingen die Claire Harry wilde vragen. Over zijn moeder. Over de rest van zijn familie. Over wat men van haar als zijn verloofde verwachtte. Maar ze kreeg geen kans om iets te zeggen, want Arva kletste aan één stuk door tijdens het korte bezoek. Toen Harry op het punt van vertrek stond, kuste hij Claire's hand, zei gedag tegen Arva en was weg. Vechtend tegen haar tranen liep Claire naar haar kamer. Het zou een hele week duren voor ze hem terugzag en ze keek vol verlangen uit naar haar nieuwe bestaan.

  



  2


  

  De reis van Londen naar Bramley was uitputtend en duurde vier dagen. De wegen waren slecht en ze moesten vaak stoppen om schapen te laten oversteken. Claire's moeder klaagde onophoudelijk. Haar vader en haar zusje speelden het ene kaartspel na het andere, tot Claire het wel kon uitschreeuwen. Niemand besefte kennelijk het belang van het feit dat ze voor het eerst een bezoek aan Schotland brachten.

  George Willoughby keek slechts één keer op van zijn kaarten en zei dat hij het landschap maar kaal vond.

  'Hoe kunt u dat zeggen?' riep Claire verontwaardigd uit. 'De hei staat in bloei. Weet u niet wat er op deze plek in 1735 is gebeurd. In dat jaar...'

  Ze stopte toen haar vader begon te gapen.

  Sarah Ann keek haar brutaal aan en zei: 'Ik wed dat Harry alles weet van Bonnie Prince Charlie en wat er verder in Schotland is gebeurd. Of had je geen tijd voor je verhalen omdat je het te drukhad met vrijen?'

  Claire, moe en nerveus als ze was, haalde uit naar haar zus, maar het kind slaagde er zelfs in de nauwe ruimte van de huurkoets in de klap te ontwijken.

  'Hou op met dat geruzie,' zei Arva. 'Ik krijg er hoofdpijn van. En, Sarah, je mag Harry niet bij zijn voornaam noemen. Je moet hem aanspreken met "mylord'

  'Uwe Excellentie,' verbeterde Claire geërgerd.

  'Ik heb u alweer verslagen,' zei Sarah vervolgens tegen haar vader. 'Moeder, mijn lieve zus wil dat u weet dat Harry Uwe Excellentie moet worden genoemd. Ze wil dat u weet dat ze veel boeken over dat onderwerp heeft gelezen en van alles en nog wat op de hoogte is. Maar ü hebt niets gelezen, dus ii kunt onmogelijk iets over Schotland of over iets anders weten.' Brat wierp haar moeder een onschuldige, vriendelijke glimlach toe.

  'Dat heb ik helemaal niet gezegd,' riep Claire uit. 'Het enige...

  Maar Arva wilde niet naar haar oudste kind luisteren. 'Claire, ik besef dat je me frivool vind. Je hebt nooit een kans voorbij laten gaan om me te laten weten wat je denkt van mijn pogingen om een positie in de hogere kringen te krijgen, maar ik ben je moeder en dat betekent dat je respect voor me moet hebben. We kunnen met allemaal weten wat jij weet. We kunnen niet allemaal. .'

  Luisterend naar haar moeders bekende gezeur keek Claire naar Brat. Voor de miljoenste keer vroeg ze zich af of haar zusje zo geboren was of dat ze vlak na haar geboorte op haar achterhoofd was gevallen. Hoe dan ook, Sarah Ann vond het heerlijk haar oudste zus het leven zuur te maken.

  'Het is jouw beurt om te delen, Brat,' zei George hartelijk tegen zijn dochter. Terwijl Arva geen idee scheen te hebben hoe haar jongste in elkaar zat en niet kon begrijpen waarom haar man en Claire haar uitgerekend Brat noemden, wist George precies wat het kind deed. Soms maakte het Claire razend dat haar vader dat niet alleen wist, maar ook nog waardering scheen te hebben voor de nare, achterbakse streken die zijn jongste dochter uithaalde. Hij vond Brat even amusant als Claire haar irritant vond.

  

  Tegen de tijd dat de familie Willoughby op Bramley arriveerde, was het bijna middernacht. Het was donker en ze konden het huis, dat een van Claire's bezittingen zou worden, niet goed zien. Alleen de afmetingen ervan. Het was een groot huis van minstens vier verdiepingen, maar de hoogte viel in het niet bij de breedte. Het zou een pittige wandeling zijn om van het ene naar het andere eind te lopen.

  Claire keek naar haar moeder, die vrijwel met haar hele bovenlijf uit het raam van de koets hing. De grootte van het huis had het onmogelijke bewerkstelligd: Arva Willoughby was sprakeloos!

  Ze stopten voor het midden van het huis. De koetsier klopte op de deur. Het leek een eeuwigheid te duren voor er iemand kwam opendoen. Intussen had Arva de macht over haar stem weer terug en maakte luidkeels haar mening kenbaar over het feit dat niemand hen stond op te wachten.

  'Je zou toch denken dat ze iemand op de uitkijk hebben gezet omons te verwelkomen,' zei Arva. 'Uiteindelijk wordt mijn dochterhertogin.


  Denken ze soms dat we een stelletje zwervers zijn, op zoeknaar onderdak? Misschien is Harry's moeder boos omdat zij nietlanger hertogin zal zijn als mijn dochter dat wordt. Misschien is ze...'

  Claire kon het niet langer verdragen en snauwde: 'Ze blijft hertogin, moeder. Ze wordt douairiere, maar dat neemt niet weg dat ze hertogin blijft.'

  Daarop zei Arva snuivend: ik weet niet alles wat jij weet, lieve kind. Ik heb jouw voorrechten niet gehad. Maar ik heb ze jou wél gegeven, nietwaar?'

  'Moeder, ik..." Claire zweeg, omdat de grote eikehouten deur eindelijk werd geopend door een vriendelijk uitziende, slaperige, oudere man in een kamerjas.

  

  Arva duwde hem opzij en beende de hal in, waarna ze orders ging uitdelen voor het verspreiden van de bagage. Er waren twee koetsen vol hutkoffers en kisten. In een derde koets zaten Arva's kamermeisje, Georges lijfknecht en Brats gouvernante. Een verlegen, kleine vrouw die doodsbang was voor het jonge kind dat aan haarzorgen was toevertrouwd. 'En mijn oudste dochter, mijn dochter die de hertogin zal worden, heeft een kamermeisje nodig. Haar eigen meid is ervandoor gegaan en met een Engelsman getrouwd,' zei Arva met een verontwaardigde klank in haar stem.

  De man, van wie Claire vermoedde dat hij de butler was, had zonder een greintje belangstelling naar Arva staan luisteren. 'Tja, over smaak valt niet te twisten,' zei hij zacht met zijn Schotse accent. Of Claire hem als enige had gehoord of niet, zij was wel de enige die lachte. De man keerde zich om en glimlachte tegen haar.

  Ondanks Arva's aansporingen duurde het een uur voor ze naar hun kamers werden gebracht. Claire kleedde zich snel uit. Daarna zeeg ze neer op het enorme bed. Voor ze de deken over zich heen kon trekken, was ze al in slaap.

  

  Maar ze sliep niet lang. Rillend van de kou werd ze wakker. Er lag slechts één deken op het bed en in de open haard brandde geen vuur. Met klapperende tanden ging ze uit bed en op zoek naar de badkamer. Tevergeefs. Ze kon ook geen lichtknopje vinden. Na een poos door de donkere kamer te hebben gelopen, vond ze lucifers en kaarsen. Ze stak een kaars aan en hield die boven haar hoofd om de kamer te kunnen bekijken. Maar het enige wat ze zag, was een reusachtig bed en zware, eikehouten meubels die tegen de muren stonden. Aan een wand hing een levensgroot schilderij van een vrouw. Claire had het gevoel dat de vrouw haar begrijpend toelachte.

  Ze opende de deur van een grote, oude kast en grijnsde toen ze zag dat deze vol kleren hing. Terwijl ze sliep, moest iemand haar bagage hebben uitgepakt. Maar bij een tweede blik zag ze dat dekleren in de kast niet de hare waren. Ze haalde er een jurk uit die,zo te zien, minstens vijftig jaar oud was.

  Ze bibberde. Dit was niet het moment vooreen verkenningstocht. Als ze niet snel haar katoenen nachthemd voor een stel kleren verwisselde, zou ze sterven van de kou!

  Ze opende beide kastdeuren en zocht naar iets warms. In de kast hingen mannenen kinderkleren. Ook vrouwenkleren. De vrouwen moesten minstens tweehonderdvijftig pond hebben gewogen! Helemaal achterin vond ze rijkleding. Een lange, stevige rit te paard zal me wel warm maken, dacht ze. Het jasje was een beetje vreemd, met grote mouwen en een verhoogde taille. Claire zag dat het te kort voor haar zou zijn, maar het was van wol en met een beetje moeite zou het wel passen.

  Ze vond laden vol geel, muf ruikend ondergoed. Voldoende om haar huid tegen de ruwe wol van het jasje te beschermen. Er lagen ook een paar gebreide kousen in.

  'Schoenen,' mompelde ze. Ze kreeg schik in het avontuur. Als kind had ze het heerlijk gevonden zich in haar moeders kleren te verkleden en dit was net zoiets.

  Zoals verwacht, vond ze ook een paar schoenen. Hoge, zwartleren, versleten puntschoenen, waar ze haar voeten net in kon wurmen.

  Toen ze eindelijk was aangekleed, bekeek ze zichzelf in een oude penantspiegel en giechelde om haar spiegelbeeld. In de donkere kamer, met zijn hoge plafonds en zijn muren die schijnbaar met roodbrokaat waren bedekt, leek ze op iemand uit het verleden. Toen ze de deur uit wilde gaan, zag ze nog een kast. Ze maakte hem open. Er lagen handschoenen en een paar hoeden in. Ze zette een zwierig hoedje scheef op haar hoofd, trok een paar leren, te grote handschoenen aan en vertrok.

  

  Ze had een uitstekend richtinggevoel en herinnerde zich dat ze door drie gangen moest lopen en dan twee kleine trapjes af om bij de voordeur te komen. De deur zat niet op slot. Aan het roestige sleutelgat te zien, was de deur in geen honderd jaar of meer op slot geweest.

  Ze nam aan dat de stallen zich achter het huis bevonden en begon te lopen. Tien minuten later liep ze nog steeds. Ondanks de handschoenen moest ze haar handen tegen elkaar wrijven om ze warm te krijgen en ze was bang dat haar tenen zouden bevriezen. Toen ze ten slotte de hoek van het huis bereikte, sloeg ze linksaf en vervolgde haar weg. Al met al kostte het bijna dertig minuten om bijde stallen te komen. 'Had ik maar een badkamer met een toilet kunnen vinden,' mompelde ze, toen ze bij de stallen was gearriveerd.

  Het was nog vrij donker buiten. In de stallen kon ze het licht van een lantaarn zien. Ook kon ze stemmen horen.

  Er kwam een jongeman uit de stallen, die bijna tegen haar opbotste. Hij keek of hij een geest zag. Claire kon zich voorstellen dat ze daar in haar ouderwetse kleren enigszins op leek.

  'Hallo,' zei ze. 'Mag ik een paard hebben? Ik zou graag een rit

  willen maken.'

  De man zei niets, maar knikte en liep terug naar de stallen. Even later kwam er een oudere man naar buiten en vroeg of ze een mannenof een dameszadel wilde en of ze wel kon rijden.

  'Ik kan èlk paard berijden. Zoekt u er maar een uit,' zei Claire zelfverzekerd.

  

  Ze stond op de keisteentjes van het stalerf te wachten, terwijl het paard werd gezadeld. Geleidelijk aan kwamen alle mannen die in de stallen werkten naar buiten en staarden haar met onverholen nieuwsgierigheid aan. Claire begon het gevoel te krijgen dat ze een circusartiest was die kwam optreden. Ze keerde zich om en wierp de mannen een flauw glimlachje toe. Daarna wendde ze haar hoofd weer af.

  Ten slotte werd het paard naar haar toe gebracht. De oudere man hielp haar met opstijgen. Hij keek kritisch toe, tot hij zag dat ze stevig in het zadel zat en stapte toen achteruit.

  'Er is een pad naar het oosten,' zei hij. Bij wijze van dank gaf Claire hem een knikje. Voor ze vertrok, zwaaide ze vrolijk naar de mannen die vol bewondering stonden te kijken. Ze glimlachten en sommigen zwaaiden terug.

  Toen ze het erf was afgereden, spoorde ze het paard aan het tempo te versnellen. Ze durfde nog niet in galop te gaan, want ze kende het pad niet en was bang voor scherpe bochten en laaghangende boomtakken. Eenmaal in het bos gekomen, stapte ze af en deed haar behoefte achter een boom. Daarna ging ze op een boomstronk staan en klom weer op het paard.

  Langzamerhand begon de zon op te komen en kon ze goed voor zich uit kijken. Ze reed tussen de bomen door en bereikte een lang, overzichtelijk pad, dat eigenlijk een landweg was. Nu was het veilig om te gaan galopperen.

  'Kom op, jongen,' zei ze tegen de grote ruin. 'Laten we lekkerwarm worden!' Ze gaf het paard de sporen. Het dier spurtte weg, kennelijk even blij als zij om eindelijk écht in beweging te komen.

  Claire boog zich voorover en spoorde het dier aan tot een snelheid waarmee ze een race had kunnen winnen. Ze voelde zich heerlijk. Vrijer dan ze zich had gevoeld sinds het oversteken van de oceaan, toen alles ineens was veranderd. Juist op het moment dat ze de top van een heuveltje bereikte, stapte er rechts van haar een man tussen de bomen vandaan. Om de een of andere reden scheen hij het paard niet te hebben horen aankomen.

  

  Paard, man en vooral vrouw schrokken zich een hoedje. Het paard steigerde. Claire vloog door de lucht en belandde hard op haar linkerarm. Het paard stormde naar wat een modderpoel leek te zijn. De man bracht zijn arm omhoog om zich te beschermen tegen de flitsende hoeven en liep naar de vrouw.

  'Vlug,' bracht Claire er met moeite uit terwijl ze overeind probeerde te gaan zitten. 'Grijp het paard vóór het dat moeras bereikt.'

  De man stond even doodstil, alsof hij de taal die ze sprak niet verstond.

  'Rennen!' zei Claire, met een gebaar naar het paard. Haar linkerarm ondersteunend, probeerde ze op te krabbelen. Ze wreef over haar arm en keek toe, terwijl de man de stok die hij bij zich had op de grond liet vallen en achter het paard aan begon te rennen.

  'Rennen kun je het niet noemen,' mompelde Claire voor zich heen. De man liep mank en kon amper zijn rechterbeen bewegen. Aan de houding van zijn schouders meende Claire te zien dat elke stap die hij deed pijnlijk was. Even voelde ze zich schuldig omdat ze een oude, kreupele man achter haar paard aan had gestuurd, maar toen ging er een pijnscheut door haar arm. Ze drukte hem tegen haar borst.

  Ze zag hoe de man de teugels van het paard greep en erin slaagde het dier te kalmeren. Met een van pijn vertrokken gezicht liep Claire de man en het paard tegemoet.

  Toen ze zo dichtbij was dat ze de man goed kon zien, besefte ze tot haar schrik dat hij ziek was. De man had zijn blik op het paard gericht, dus kon ze zijn ogen niet zien. Maar alleen een erge ziektekon iemand er zo doen uitzien: zijn huid had een afschuwelijke groengele kleur.

  'Het spijt me,' begon ze. 'Als ik had geweten dat u...' Ze zweeg abrupt. Wat kon ze zeggen Dat ze hem niet zou hebben gevraagd haar paard op te halen als ze had geweten dat hij doodziek was''

  De man wilde zijn mond opendoen, maar ineens werd zijn gezicht lijkbleek. Hij rolde met zijn ogen en zwaaide op zijn benen. Vol afschuw besefte Claire dat de man op het punt stond flauw te vallen. 'S... sir!' stamelde ze, maar hij zakte al door zijn knieën.

  Snel rende ze naar hem toe en stak haar rechterarm uit om hem op te vangen. Maar hij viel voorover tegen haar aan. Ze wankelde a :hteruit onder zijn gewicht, terwijl ze haar pijnlijke linkerarm opzij hield. Daarna zette ze haar voeten uit elkaar, in een poging om zich schrap te zetten, en keek om zich heen voor hulp. Het enige wat ze zag, was het paard, dat rustig stond te grazen.

  

  Wat nu?' vroeg ze zich hardop af. De man lag als een dood gewicht tegen haar aan. Zijn armen hingen langs haar lichaam. Zijn gezicht drukte op haar schouder.

  Met veel moeite en heel langzaam lukte het haar op de grond te zakken. Eerst op de ene knie en toen op de andere. Ze probeerde tegen de man te praten en gaf hem zelfs een klap op de wang, maar toen ze voelde hoe mager die wang was vel over been hield ze op met slaan.

  

  Ondanks het feit dat hij niet veel vlees aan zijn lijf scheen te hebben, was de man groot en breedgeschouderd. Daarom kon ze hem niet met haar goede arm naar beneden duwen. Uiteindelijk slaagde ze erin haar benen uit te strekken. Nu zat ze, terwijl de man tegen haar aan lag. Zijn hoofd op haar borst. Zijn lichaam tussen haar benen. In stilte bad ze dat er niemand langs zou komen en haar zo zou zien. Al haar krachten verzamelend, rolde ze hem van zich af en legde hem op zi jn rug.

  Op het moment dat hi j naast haar lag, merkte Claire dat ze hijgde van inspanning. 'Sir,' riep ze een paar keer, maar hij bewoog zich niet. Ze legde haar hand op zijn hals om zijn hartslag te voelen, biddend dat ze hem niet had gedood. Hij leefde! En het leek of hij niet bewusteloos maar vast in slaap was.

  Claire slaakte een diepe zucht. Wat moest ze nu doen ? Ze durfde niet weg te gaan en hem alleen achter te laten. Naar haar weten zwierven er nog steeds wolven door de Schotse bossen. Terwijl ze de man bezorgd opnam, zag ze dat hij rilde.

  Met een diepe zucht trok ze haar oude, wollen jasje uit. Heel voorzichtig, om haar arm geen pijn te doen. Na het jasje over hem heen te hebben gelegd, streek ze zacht het vochtige haar van zijn zwetende voorhoofd en bekeek hem nog eens goed.

  De man was waarschijnlijk een jaar of zestig. En gezien de kleur van zijn huid had hij niet lang meer te leven. Op zijn wangen zatentwee oude littekens. Op elke wang een. Lange, gruwelijke littekens. Ze vroeg zich af wat voor vreselijks dergelijke littekens had veroorzaakt. Zacht streelde ze eroverheen.

  Ondanks zijn leeftijd had hij een dikke bos donker haar en een grote, donkere snor. Ze zag dat zijn lippen nog vol waren.

  

  'Vroeger moet u behoorlijk knap zijn geweest,' fluisterde ze tegen hem terwijl ze opnieuw het haar uit zijn gezicht streek. Daarna liet ze haar blik over zijn lichaam dwalen. Hij was lang, waarschijnlijk langer dan Harry. Maar niet zo gebouwd als Harry. Deze man was minder gespierd en minder stevig. Hij had brede schouders en slanke heupen.

  Terwijl Claire zo zat te kijken, moest ze glimlachen, want de man was even raar gekleed als zij. Hij droeg een oud hemd. Een hemd dat veel te dun was voor een koude ochtend als deze. Ze kon zien dat hij er niets onder droeg, omdat de afgrijselijke kleur van zijn huid onder de dunne stof te zien was. Zijn benen waren gehuld in een vieze, vettige, versleten geiteleren broek, die op diverse plaatsen was gescheurd. Het soort broek waarin een edelman uit het begin van de eeuw wellicht naar zijn club was gegaan. Vreemd genoeg droeg hij de mooiste laarzen die Claire ooit had gezien. Ze herkende kwaliteit van kleding altijd meteen en deze laarzen waren inderdaad van topklasse.

  Misschien is hij een edelman die in financiële moeilijkheden is geraakt, dacht ze. Hij rilde opnieuw. Zij ook! Ze keek op en zag dat de hemel bedekt was met grijze wolken. Op dat moment merkte ze pas dat het regende. Geen echte regen, zoals ze die in Amerika had gekend en vooraf werd gegaan door onweer en bliksem, maar een zachte, koude regen, die meer op erg natte mist leek. Ze wreef over het bovenste gedeelte van haar gekwetse arm om warmer te worden, maar dat hielp niets. Het enige dat ze nu kon doen, was wachten tot de man wakker werd en hopen dat ze beiden niet aan longontsteking zouden doodgaan. Aangezien ze ongerust over hem was en wilde zorgen dat hem niets overkwam, legde ze hem ondereen boom en ging naast hem tegen de boomstam zitten, kijkend naar de miezerige regen die uit de hemel viel. Als ze dacht aan een knapperend houtvuur en aan het huis dat haar familie af en toe in Florida had gehuurd, zou ze het misschien warm krijgen.

  

  Trevelyan opende langzaam zijn ogen en knipperde het vocht weg dat zijn wimpers bedekte. Even bleef hij stil liggen op de koude, natte grond, terwijl hij zich trachtte te herinneren wat er was gebeurd. Hij wist nog dat hij uit het woud was gestapt en bijna tegen een steigerend paard was opgebotst, waarna een meisje een buiteling had gemaakt. Hij was naar haar toe gelopen, maar toen had ze hem heel hooghartig, alsof hij de eerste de beste staljongen was, opdracht gegeven het paard te gaan halen. Ze had met een accent «esproken dat alleen maar Amerikaans kon zijn.

  Het was eenvoudig geweest om het paard te pakken te krijgen, aangezien mensen voedsel en onderdak voor het dier betekenden. Maar toch was de actie te veel voor hem geweest. Op het moment dat hij het meisje had bereikt en had willen zeggen wat hij van haar vond. had hij gevoeld dat zijn knieën het begaven en was het hemzwart voor de ogen geworden.

  Nu was hij wakker en lag op de grond. Zijn borstkas was bedekt met een jasje dat van een kind leek te zijn. Het geluid van een niesbui naast hem maakte dat hij zijn hoofd omkeerde.

  Daar zat het meisje. Ze leunde tegen een boomstam, bibberde van de kou en zag er drijfnat uit. Knipperend tegen de eeuwige Schotse regen, bestudeerde hij haar gezicht. Hij was er zeker van dat hij nooit zoveel onschuld in de ogen van een menselijk wezen had gezien. Ze is nauwelijks meer dan een kind, dacht hij. Ze wreef over haar neus, keerde zich naar hem toe en keek hem aan.

  

  Ze was aantrekkelijk, maar hij had aantrekkelijker vrouwen gezien. Als je haar tenminste een vrouw kon noemen. Hij zou haar een jaar of veertien hebben geschat als ze niet die prachtige, goed ontwikkelde borsten had gehad, die door de combinatie van de regen en de dunne blouse duidelijk te zien waren. , 'u bent wakker,' zei ze en keek naar zijn donkere ogen. Toen ze die ogen zag, wist ze dat ze haar eerste indruk dat de man oud en ongevaarlijk was, moest herzien. Ze had nog nooit zulke ogen gezien: donker, innemend en angstwekkend tegelijk. Uit zijn ogen spraken intelligentie en kennis. Hij keek haar zó indringend aan, met zo'n intensiteit, dat ze het gevoel had dat hij haar gedachten kon lezen. Ze fronste haar wenkbrauwen en wendde haar hoofd af.

  Wat Trevelyan betrof... hij vond dat het meisje de meest argeloze, onschuldige ogen ter wereld had.

  Hij begon zich op zijn ellebogen te hijsen. Ze stond meteen naast hem en boog zich voorover om hem te helpen. Een deel van haar tere borst drukte tegen zijn wang. Toen ze hem had geholpen, ging ze weer op haar plaats zitten. Hij glimlachte tegen haar.

  Opnieuw fronste Claire haar wenkbrauwen. Iets aan de manier waarop hij naar haar keek, beviel haar niet. Hij had met zo'n wellustige glimlach naar haar boezem gekeken dat ze zin had hem een mep te verkopen. Hij is in staat tot alle mogelijke slechte daden,dacht ze. Er is een wereld van verschil tussen hem en Harry. De donkere, gevaarlijke ogen van deze man zijn heel anders dan Harry's onschuldige, blauwe ogen. Ze rechtte haar schouders. Ze zou zich niet bang door hem laten maken.

  

  'Wat doet een man als u bij zulk slecht weer buiten?' vroeg ze. Ze sprak als een leraar die een van zijn leerlingen op het matje roept. 'U hoort thuis te zijn. In bed! Hebt u niemand die voor u zorgt? Een vrouw? Dochters?'

  Hij veegde het vocht van zijn gezicht. 'Ik was een wandeling aan het maken,' zei hij fronsend. 'Een man als ik... wat bedoel je daar precies mee?'

  'Het was niet mijn bedoeling u te beledigen, maar het is zo koud en zo nat en u ziet er niet al te gezond uit. Denkt u dat u het redt terwijl ik hulp haal?'

  'Hulp? Waarvoor?'

  'Voor u natuurlijk! Misschien kunnen de mannen een draagbaar brengen en dan kunnen ze u...'

  Daarop ging Trevelyan zo snel mogelijk staan. Hij zou liever sterven dan laten merken dat hij duizelig was door die snelle beweging. 'Ik kan je verzekeren dat ik heel goed alleen kan lopen en geen draagbaar nodig heb.' Ondanks zijn vastberaden poging om zich niet te laten kennen, begonnen zijn benen te wankelen. Maar gelukkig sloeg het meisje haar rechterarm om zijn middel en legde zijn arm op haar schouder.

  'Het is duidelijk dat u helemaal geen hulp nodig hebt,' sneerde ze. Ze voelde zich veel beter als ze niet naar zijn gezicht hoefde te kijken. Het was haar tenminste gelukt die ergerlijke, zelfvoldane uitdrukking van zijn gezicht weg te halen, die scheen te insinueren dat hij elke gedachte van haar kende vóór deze nog maar bij haar was opgekomen.

  Hij leunde tegen haar aan. Ze kwam nauwelijks tot aan zijn schouders, maar hij vond haar lengte volmaakt. Hij besefte dat hij haar ook volmaakt had gevonden als ze veel langer of nog kleiner was geweest. 'Misschien heb ik inderdaad een beetje hulp nodig,' bromde hij, terwijl hij probeerde zijn stem zwak te laten klinken.

  'Ik zal mijn paard halen. Dan kunt u naar uw huis terugrijden.'

  'Wat doe jij dan als ik rij?'

  'Lopen,' zei ze. Zacht voegde ze eraan toe: 'Misschien krijg ik het dan wat warmer.'

  

  Trevelyan keek glimlachend op haar neer. "Ik ben bang voor paarden. Ik heb last van hoogtevrees, weet je. Misschien kun je met me meelopen. Een eindje maar, tot ik me wat sterker voel.'

  Claire probeerde haar grimas te verbergen. Ze had helemaal geen zin de ochtend met deze man door te brengen en voor verpleegster te spelen. Ze wist dat ze medelijden met hem hoorde te hebben. Uiteindelijk was hij zichtbaar ziek en flauwgevallen, maar ze voelde geen greintje sympathie voor hem. Ze vond hem een nare, vervelende man. Hij maakte dat ze zich boos voelde. Waarom, dat wist ze niet. Misschien kwam het niet door de man, maar omdat ze nat, koud en hongerig was. Inmiddels zou iedereen wel op zijn in Harry's huis en zou het eten lekker warm eten op tafel staan. Ze zou haar eigen kleren kunnen aantrekken en...

  Trevelyan zag haar gezichtsuitdrukking. 'Je hoeft niet met me mee te gaan,' zei hij, terwijl hij zich bukte om haar jasje van de grond op te rapen. 'Ik zal je naar je paard brengen. Ik red het wel in mijn eentje.'

  Ze keek naar hem op, maar haar blik bereikte zijn ogen niet. Die vermeed ze. Ze keek naar de littekens op zijn wangen, naar de kleur van zijn huid en wist dat ze hem moest helpen. Toen ze haar armen in de mouwen van het natte jasje stak, was ze geneigd hem daar achter te laten, maar haar geweten stond niet toe dat ze zo'n zieke man in de steek liet. Stel dat hij weer zou flauwvallen en in de regen zou liggen en een of andere dodelijke infectie zou oplopen... Dan zou dat haar schuld zijn!

  'Nee,' zei ze met een zucht. 'Ik help u naar huis.' Opnieuw sloeg ze haar rechterarm om zijn middel en opnieuw leunde hij zwaar op haar. Ze begonnen het pad af te lopen. Het paard volgde gehoorzaam. Af en toe sleepte Trevelyan expres met zijn been om haar te laten zien dat hij haar hulp werkelijk nodig had.

  'Wie ben je?' vroeg Trevelyan.

  

  'Claire Willoughby,' snauwde ze. Daarna werd ze kwaad op zichzelf omdat ze zo belachelijk deed, maar de man ergerde haar. Hij maakte dat ze zich vreemd voelde: boos en rusteloos, op een onprettige manier.

  'En, Claire Willoughby, wat deed jij buiten voor dag en dauw, met een halsbrekende snelheid rijdend op een paard en gekleed in kleren die je niet passen ? Was je ontsnapt aan je gouvernante?'

  Claire was te nat, te koud, te hongerig en had veel te veel pijn in haar arm om beleefd te zijn. De man maakte haar met de minuutprikkelbaarder. 'Ik zou graag willen weten waarom een man van uw leeftijd en met zo'n slechte gezondheid in zijn eentje door deze bossen mag zwerven. Was u ontsnapt aan uw verpleegster?'

  Trevelyan knipperde even met zijn ogen. Hij was gewend dat vrouwen hem fysiek aantrekkelijk vonden, en het idee dat dit kleine ding dat niet deed, stond hem niet aan. Hij besloot nóg een poging te wagen. 'Ik neem aan dat je op Bramley logeert. Waarom?' 'Kunt u misschien wat minder zwaar op me leunen?' 'Natuurlijk.' Hij richtte zich een beetje op. Even leunde hij minder op haar, maar binnen een paar seconden liepen ze weer dicht tegen elkaar aan over het pad. Trevelyan vond het zó heerlijk om haar te voelen dat hij overwoog een omweg te nemen en haar door Wild Wood te leiden. Helemaal aan het eind van dat bos bevond zich een oude tuinmanswoning. Dat was nog acht kilometer lopen... 'Geef je me nog antwoord of niet?' vroeg hij. Hij schijnt te denken dat ik net van school ben, dacht Claire, maar ik besef heus wel dat hij het fijn vindt op me te leunen. Vieze ouwe man! Had ze hem maar half bewusteloos op de natte grond laten liggen! Nu was haar voornaamste doel bij de man weg te komen. 'Het zou niet meer dan netjes zijn als u me vertelt wie u bent. Is het nog erg ver naar uw huis?'

  

  'Gaat wel.' Hij legde zijn wang op haar hoofd. Toen hij haar voor het eerst had gezien, had ze een hoedje op gehad. Maar dat was verdwenen. Nu was er alleen nog maar haar donkere, natte haar.

  'Laat dat!' snauwde ze. Daarna kreunde ze toen er een pijnscheut door haar arm ging.

  'Je bent gewond,' zei hij op vastberaden toon. Zijn stem klonk ineens heel anders, niet zo hulpeloos als voorheen.

  'Nee, dat is niet waar. Ik heb alleen maar mijn arm gekneusd. Maar ik ben uitgehongerd, kletsnat en ijskoud, en wil dolgraag terug naar het huis waar ik logeer.'

  'Daarbinnen zul je het nóg kouder hebben.' 'Dat dacht ik al,' mompelde ze. 'Wat dacht je?'

  'Dat u het huis kende. U hebt daar gewoond, nietwaar? Kent u de hertog?'

  Het duurde een tijdje voor hij antwoordde. 'Ik ken de hertog vrij goed.'

  Bij de gedachte aan Harry verscheen er een glimlach op Claire's gezicht. 'We gaan trouwen,' zei ze zachtjes.

  Trevelyan zweeg even. 'Aha, kleine Harry. Is hij dan al volwassen? Toen ik hem voor het laatst zag, was hij nog maar een jongen.'

  'Hij is uitgegroeid tot een prachtige man,' zei ze. Vervolgens schraapte ze verlegen haar keel. 'Ik bedoel, hij... hij is...' 'Ik snap het. Ware liefde!'

  De manier waarop hij dat zei, met zoveel cynisme in zijn stem, maakte dat Claire verstijfde. 'U moet niet de draak steken met .ets

  waar u niets van weet.'

  Maar ik weet alles van ware liefde! Ik ben honderden kerenverliefd geweest.'

  Claire knarste met haar tanden, hoewel ze wist dat ze geen enkele reden had om zo kwaad op de man te zijn. 'Ware liefde vindt een mens slechts eenmaal in zijn leven. Als hij of zij geluk heeft. Volgens mij vinden de meeste mensen ze helemaal niet. Als u honderden keren verliefd bent geweest, dan geloof ik niet dat u ooit ware liefde hebt gekend en nooit écht verliefd bent geweest.'

  'Zoals jij op Harry verliefd bent?' vroeg hij geamuseerd. Toen hij haar voelde verstrakken, barstte hij in lachen uit. 'Wat ben je nog jong!'

  'En wat bent u stokoud!' snauwde ze.

  Trevelyan hield meteen op met lachen. Misschien was hij oud. Misschien had alles wat hij gezien, gedaan en gehoord had in zijn leven hem vóór zijn tijd oud gemaakt. 'Vergeef me, Miss Willoughby,' zei hij. 'Mijn naam is Trevelyan.'

  

  Ze had geen enkele behoefte hem te vergeven. Hij was een cynische, oude man en ze wenste dat ze hem nooit had ontmoet 'Trevelyan... en verder?'

  Om de een of andere reden scheen hij daarover te moeten nadenken. Gewoon Trevelyan. Dat is alles. Verder niets.' Hij wist dat hij haar gevoelens had gekwetst en probeerde leuk te zijn. 'Ik ben geboren voordat de mensen twee namen kregen.'

  Ze lachte niet om zijn grapje. 'Bent u familie van de hertog?'

  Misschien ben ik wel de tweede tuinman. Wat denk jij?'

  Tk denk dat u waarschijnlijk Harry's oom bent of zijn neef. Maar wie u ook bent, iemands bediende bent u niet!'

  Dat deed hem meer genoegen dan hij haar wilde laten weten. 'Waarom denk je dat ik geen bediende ben?' Hij hoopte haar te horen zeggen dat hij, ondanks het feit dat hij herstellende was van een ernstige ziekte, een bijna koninklijk voorkomen had.

  'Uw laarzen. Iemand die met werken de kost moet verdienen, zou nooit laarzen van een dergelijke kwaliteit dragen.' Ze wilde hemonder geen beding vertellen dat geen mens hem als bediende geschikt zou vinden. Als hij een toekomstige werkgever met die donkere ogen aankeek, zou hij nooit in dienst worden genomen. Of misschien wel, maar dan niet om het werk van een bediende te doen.

  'O,' zei hij, teleurgesteld door haar antwoord.

  Daarna liepen ze een tijdlang zwijgend verder. Het enige dat Claire wilde, was bij hem uit de buurt te zijn. Ze vond het niet prettig dat hij zo dicht bij haar was. 'Ik ben een poos weg geweest. Misschien kun jij me het laatste nieuws vertellen over mijn... mijn familieleden.' Hij brak bijna zijn tong over dat woord.

  Claire zweeg en liep verder, hem en haar zere arm ondersteunend.

  'Weet je veel van de familie van de hertog?'

  'Ik heb er vrij veel over gehoord,' zei ze, suggererend dat Harry haar had ingelicht. Ze ging deze man niet vertellen dat ze, tussen het passen van jurken en het dansen met Harry door, zoveel mogelijk over de familiegeschiedenis van haar toekomstige echtgenoot had gelezen.

  'Ik geloof dat er onlangs een paar zijn gestorven,' zei hij.

  'Harry's vader en de oudste zoon zijn minder dan een jaar geleden omgekomen. Tijdens een boottocht. Daarna is Harry's andere broer de hertog geworden. Vóór die tijd was deze graaf geweest. De graaf van...' Ze zweeg en keek met grote ogen naar hem op. 'De graaf van Trevelyan.'

  

  'Je hoeft niet zo naar me te kijken! Trevelyan is een heel gewone naam in Engeland, en ik kan je verzekeren dat ik geen graaf ben.'

  'Mmm,' zei ze bedachtzaam. 'Dat klopt, denk ik. Harry's broer zou jonger zijn geweest dan u.' Ze zweeg even. 'De tweede zoon is pas twee maanden geleden gedood.'

  'Gedood? Je bedoelt natuurlijk dat hij gestorven is.'

  Opnieuw lag er die irritante klank in zijn stem, alsof hij haar oliedom vond. 'Ik vind niet dat u daar grapjes over mag maken.

  Waarom bent u niet op de hoogte van iemand die tot uw familie behoort?'

  'De band tussen mij en mijn familie is nooit erg hecht geweest. Vertel me eens over die vermoorde zoon. Ik hoor iets in je stem, iets dat ik niet begrijp.'

  Ze was verbaasd over zijn opmerkingsgave en deed haar mond open om iets te zeggen, maar sloot hem meteen weer. Eigenlijk hoorde ze hem niet te vertellen wat ze wist, maar aan de andere kant wilde ze het zo graag aan iemand kwijt. Een keer had ze geprobeerd met Harry over zijn broer te praten, maar Harry had nietsvan dat onderwerp willen weten. Dat kon ze wel begrijpen. Ze kon zich heel goed voorstellen dat hij enorm veel verdriet had over het verlies van drie familieleden. En dan nog wel binnen zo'n korte tijd. Tweemaal had ze geprobeerd er met haar vader over te praten, maar die had er ook geen oren naar gehad.

  Trevelyan stootte haar zachtjes aan. 'Vooruit. Vertel wat je hebt gehoord. Allemaal leugens, denk ik.'

  'Het zijn géén leugens,' zei ze met klem. 'Ik heb mijn informatie uit de beste bron en ben van plan er iets aan te doen.'

  'Waar iets aan te doen? En wie heeft je die leugens verteld?'

  Zijn hand gleed langzaam van haar schouder naar de bovenkant van haar borst. Ze duwde hem weg. Hij negeerde haar boze blik en grijnsde zelfgenoegzaam. Loop naar de hel, dacht ze. Ze wilde geen woord meer tegen hem zeggen. Maar iets aan hem maakte dat ze zich wilde uiten. Bovendien had ze er behoefte aan met iemand over haar gedachten te praten. Sinds haar vertrek uit Amerika had ze niemand gehad die kon begrijpen wat ze las. In Engeland had ze niemand ontmoet die belangstelling had voor iets anders dan de laatste party.

  'De prins van Wales heeft het me verteld,' zei ze, en glimlachte toen zijn grijns verdween.

  'Wat heeft de prins van Wales je verteld?'

  

  'Hebt u ooit van Captain Frank Baker, de ontdekkingsreiziger, gehoord?' Nu had ze zijn volle aandacht. Hij bleef staan en staarde haar aan. Het was heerlijk om iemand te hebben die zo intensief, zo aandachtig naar haar luisterde. Het gaf haar het gevoel dat ze meer was dan haar geld, haar aantrekkelijke gezicht en de kleren die ze op feesten droeg.

  'Ik heb van hem gehoord,' zei Trevelyan zacht. 'Maar wat weet een onschuldig wezentje als jij nu van een dergelijke man?'

  'Een heleboel!' riep ze verontwaardigd uit. Het was een verrukkelijk gevoel dat ze die grijns van zijn gezicht had doen verdwijnen. 'Ik heb elk woord gelezen dat Captain Baker heeft geschreven over zijn reizen en over de dingen die hij allemaal heeft gezien.'

  Ze had meer gedaan dan die grijns verwijderd. Hij keek haar met open mond aan. Hij was oprecht door haar woorden geschokt.

  'Alles wat hij heeft geschreven?'

  'Alles!' zei ze trots.

  Hij zweeg een tijdje, terwijl ze weer verder wandelden. 'Behalve de hoofdstukkendiein het het Latijn zijn geschreven,' zei hij ten slotte

  Niet de hoofdstukken over...'

  

  'Over de seksuele gewoonten van mensen in andere landen? De Latijnse hoofdstukken? Die heb ik óók gelezen. Toen ik zestien

  was...'

  'Een eeuwigheid geleden,' sneerde hij.

  Ze deed net of ze hem niet had gehoord. 'Ik zei tegen mijn moeder dat ik mezelf niet als goed geschoold kon beschouwen zonder grondige kennis van de Latijnse taal. Dus trok ze een leraar aan om mij privé-les te geven. God zij dank meende die man dat alle kennis goed was en daarom hielp hij me bij het vertalen van Captain Bakers Latijnse hoofdstukken, waarin een paar zeer ongebruikelijke woorden staan.'

  'Ongebruikelijk... inderdaad,' zei hij peinzend en voegde eraan toe: 'Wat heeft de prins van Wales met dit alles te maken?'

  'De prins vertelde me dat Harry's tweede broer, de broer die gedood is, wellicht Captain Baker is geweest. Natuurlijk staat dat niet vast, omdat Captain Baker alles deed om zijn identiteit geheim te houden.'

  'Ik heb gehoord dat hij geheim wenste te blijven omdat hij werd gezocht wegens criminele activiteiten. Dat hij zou zijn opgehangen als zijn werkelijke identiteit bekend werd.'

  'Dat geloof ik niet,' zei ze fel, terwijl ze zich tot hem wendde en zich zó snel van hem lostrok dat hij bijna viel. 'Daar geloof ik geen snars van! Als u één woord van zijn werk had gelezen, zou u niet eens over dat vreselijke gerucht hebben gesproken. Die praatjes zijn in het leven geroepen door mannen die ver beneden Captain Baker staan. Hij was een groot man!' Deze keer had Trevelyan haar werkelijk ziedend gemaakt. Misschien was haar woede onredelijk, maar ze was écht woest. Ze wist zeker dat ze, als hij op dat moment dood zou neervallen, een voet op zijn borst zou zetten, haar hoofd achterover zou gooien en in een triomfantelijke lachbui zou uitbarsten.

  'O ja? Was hij dat?'

  

  'Lach me niet uit,' siste ze. 'Alleen domme idioten als u drijven de spot met iets waar ze niks van weten. Captain Baker was...' Ze stopte, want de manier waarop hij tegen haar glimlachte, beviel haar niet, alsof hij alles wist en zij de onwetendheid zelve was •Kom,' zei ze, zonder moeite te doen de afkeer in haar stem te verbergen. 'Ik breng u terug naar waar u thuishoort.'

  Trevelyan legde weer zijn arm om haar schouder. Daarna zetten ze zich opnieuw in beweging. 'Wat bedoelde je toen je zei dat je van plan bent iets met die informatie te doen?'

  'Na mijn huwelijk met Harry wil ik Captain Bakers biografie gaan schrijven.' Tot Claire's afschuw scheen hem dat buitengewoon

  te amuseren.

  'O ja? En weet Harry daarvan?'

  'Ja.' Ze voelde er niets voor hem meer te vertellen dan dat simpele woordje 'ja'. Een vreemde inlichten over haar voornemen om een biografie van een groot man te schrijven, was één ding. Maar hem iets vertellen over het contact tussen haar en de man van wie zehield, was heel wat anders.

  'Ik snap het. Je bent niet van plan meer over jou en Harry te zeggen. De privacy van geliefden en zo. Is dat het?' Hij grijnsde toen ze weigerde te antwoorden. 'Goed. Vertel me dan eens over die Captain Baker. Wat heeft hij gedaan dat je zo hoog over hem opgeeft?'

  'Hij is... hij was... een ontdekkingsreiziger. Nee, hij was meer dan dat. Hij was een observeerder, een waarnemer. Hij ging naar plekken waar nog nooit geletterde mensen waren geweest. Hij gaf zijn ogen goed de kost en schreef op wat hij zag. Hij kende geen angst en hunkerde naar kennis over alle mensen op aarde. Hij was vriendelijk, goed, en trouw aan zijn vrienden. Toen hij stierf, verloor de wereld een groot man.' Haar stem veranderde. De toon ervan werd bitter. 'Tijdens zijn leven werd hij door de wereld genegeerd. Genegeerd en niet gewaardeerd. Dat wil ik veranderen. Als ik Harry's vrouw ben, wil ik een boek over Captain Baker schrijven waardoor de mensen zullen inzien dat ze een groot man hebben verloren.' Ze zweeg even om tot bedaren te komen. 'Ik geloof dat het merendeel van Captain Bakers persoonlijke papieren zich op Bramley bevindt.'

  Trevelyan zei een tijdje niets. 'Wil je met de hertog trouwen om toegang tot die papieren te krijgen?'

  Claire lachte. 'Lijk ik zo gevoelloos? Ik ga met Harry trouwen omdat ik van hem hou. Ik overwoog al een huwelijk met hem voordat ik hoorde dat zijn broer Captain Baker is ge...'

  'Misschien,' verbeterde hij.

  'Ja, misschien Captain Baker is geweest. Het plan om een boek over hem te gaan schrijven, is pas bij me opgekomen nadat ik Harry's huwelijksaanzoek had aangenomen.'

  'En wanneer ga je dat doen?'

  'Hoe bedoelt u?'

  Hij glimlachte. 'Hoe wil je je van al je taken als hertogin kwijten en toch de tijd te vinden om een boek te schrijven. Je zult ongetwijfeld heel wat onderzoek moeten plegen. Ze lachte. Inderdaad. De man deed haast niets anders dan schrijven. Ik heb een stuk of twaalf boeken van hem gelezen en Harry zegt dat er op Bramley dozen vol brieven en dagboeken van Captain Baker in hutkoffers liggen weg te rotten. Naast het schrijven van aldie boeken en honderden brieven aan mensen die al dan niet familie waren, schreef Captain Baker ook naar zijn talrijke vrienden over de hele wereld. Op een gegeven moment was hij blind, maar slaagde er tóch in om te schrijven. Hij spande twee evenwijdige draden over een plank, hechtte het papier aan de plank vast en spande een andere draad over het papier, die hij letterlijk als leidraad voor zijn hand gebruikte. Niets kon hem van het schrijven afhouden.'

  Tijdens die woorden verstijfde Trevelyan. 'Ik dacht dat je de man vereerde. Je zei toch dat hij een groot man was?'

  'Dat was hij ook.'

  'En toch klaag je erover dat hij te veel schreef.'

  'Dat heb ik niet gedaan!'

  'Je zei dat hij naar iedereen schreef, waardoor je zijn brieven tot iets gewoons maakt. Wat zul jij een geweldige biograaf zijn als je zo'n minachting voor hem hebt!'

  'Minachting? Gewoon? Probeert u mij woorden in mijn mond te leggen? Ik vind de man fantastisch, maar ik ben ook een realiste. Ik ken zijn sterke en zijn zwakke punten.'

  'Hoe weet je dat? Heb je hem ooit ontmoet?'

  'Nee, natuurlijk niet, maar...' Ze zocht naar de juiste woorden om het uit te leggen. 'Als je een boek leest dat je lief is, een boek dat dicht bij je staat, heb je het gevoel dat je de persoon kent die het schreef. De schrijver wordt je vriend.'

  'En jij hebt het gevoel dat je deze man min of meer persoonlijk kent?' vroeg hij stijfjes.

  Ze was blij met zijn woede, blij dat ze hem raakte. Mannen als hij haatten het idee dat een vrouw iets anders deed dan een salon opsieren. 'Jazeker. Hij had veel gevoel voor humor, was fysiek gezien erg sterk en...' Ze stopte.

  'Ga door. Vertel me van deze man, die onberispelijk was en toch zijn publiek verveelde met al zijn geschrijf.' Er klonk woede in zijn stem.

  'U verdraait mijn woorden,' zei ze, blij dat ze hem boos had gemaakt. 'Hij was een man met een grote aantrekkingskracht.'

  'Zo? Aantrekkingskracht voor wie? Voor papier-etende insekten?'

  'Voor vrouwen,' zei ze snel. Ze voelde dat ze bloosde.

  'Ik neem aan dat hij vrouwen aantrok door hen te overspoelenmet geschreven woorden.'

  Ze trok een grimas. 'Nee, hij wist dingen. Dingen over vrouwen.

  'Zoals?'

  Ze gaf geen antwoord.

  Hij kalmeerde. De zelfvoldane grijns verscheen weer op zijn gezicht 'Fk denk dat je de volmaakte biograaf voor een man als Baker zult zijn. Je zult prachtige, bloemrijke passages schrijven om weer te geven wat hij over vrouwen van vreemde landen schreef. Ot ben je van plan dat deel van zijn leven helemaal te negeren en alleen maar te schrijven over die aspecten van hem die geschikt zijn voorsalongesprekken?'

  'Ik ben van plan alles over hem te schrijven, maar ik voel er niets voor om u, een volkomen onbekende, het genoegen te doen de details van Captain Bakers liefdeleven aan de neus te hangen.' Ze bleef staan en trok zich los. 'Ik geloof, sir, dat...' Bij het horen van een geluid links van haar zweeg ze abrupt. Ze keerde zich om en zag Harry op zijn paard naderen. Hij was nog een eindje bij hen vandaan, maar het was Harry. Zonder enige twijfel.

  

  Trevelyan sloeg haar vol belangstelling gade. De woede verdween van haar gezicht. Er verscheen een tedere, bijna smeltende blik in haar ogen bij het zien van haar verloofde.

  'Daar komt Harry,' fluisterde ze. Er lag een heel andere toon in haar stem dan voorheen. Hij zag haar veranderen van een nijdig, heetgebakerd persoontje in een dwaas met grote ogen van aanbidding. De afkeer op Trevelyans gezicht ontging haar.

  'Je hebt mijn naam niet gehoord,' zei Trevelyan, zich afvragend of ze hem had verstaan terwijl hij tussen de bomen uit het zicht verdween. Hij bleef echter achter een boomstam staan kijken.

  Claire tilde de lange rok van haar rijkostuum op en rende Harry tegemoet. Deze had zijn paard de sporen gegeven zodra hij haar zag. Al rijdend, sprong hij van het paard.

  Hij legde zijn sterke handen op Claire's schouders. Ze nestelde zich tegen hem aan. Hij lijkt zo fris, zo schoon, zo simpel na die andere man, dacht ze. Nee, Harry was niet simpel. Hij was gewoon

  'Waar was je?' vroeg Harry, terwijl hij zich bezorgd naar haar toe boog. 'Niemand wist waar je heen was. Ik maakte me ongerustover je.' Hij hield haar een eindje van zich af en nam haar aandachtig op. 'Je bent kletsnat!'

  Glimlachend wreef ze haar wang tegen zijn hand. 'Ik kon niet slapen. Ik had het koud en daarom ben ik een rit gaan maken. Maar ik viel en bezeerde mijn arm.'

  Tot Claire's verbazing trok Harry haar tegen zich aan en nam haar linkerarm in zijn sterke handen. Ze beet op haar tanden, terwijl hij haar pijnlijke arm onderzocht.

  'Hij schijnt niet gebroken te zijn. Ik denk dat hij alleen maar gekneusd is.' Daarna kuste hij het puntje van haar neus. 'Als ik had geweten dat je wilde gaan rijden, was ik met je meegegaan.'

  Ze kroop heel dicht tegen zijn lichaam aan. Hij hield haar stevig vast. 'Je bent zo heerlijk warm.' En zo ongecompliceerd en zo goed, dacht ze. Je bent zo anders dan die andere man, die Trevelyan.

  Hij lachte. 'Ik neem je mee naar huis. We zullen een dokter naar je arm laten kijken en dan blijf je de hele dag in bed. Ik wil niet dat je verkouden wordt.'

  'Mag ik een vuurtje in mijn open haard hebben?'

  'Ik zal zorgen dat het horen en zien je vergaat door het geknetter van het haardvuur. En desnoods zullen we vijftig pond dekens op je bed leggen om je warm te houden.'

  'Harry, ik hou van je.'

  Hij boog zich voorover om haar te kussen, maar Claire maakte zich van hem los. Ze was er vast van overtuigd dat er naar hen werd gekeken.

  Harry grinnikte terwijl hij haar in het zadel tilde en achter haar het paard besteeg.

  Geen van beiden hoorde Trevelyan door het bos weglopen.

  



  3


  

  

  Een zacht gekreun wekte Harry uit een diepe slaap. Met tegenzin opende hij zijn ogen. Er scheen een spookachtig, rood licht in zijn kamer. Aan het voeteneinde van zijn bed stond een monster van minstens twee meter veertig lang. Het was in het zwart gehuld en had het afschuwelijkste gezicht dat hij ooit had gezien.

  Versuft hees Harry zich op zijn ellebogen om een beter zicht te kunnen krijgen op de gedaante die kreunde alsof hij onlangs was gedood en terug was gekomen om de levenden te kwellen. Hij gaapte en zei: 'Oom Cammy, als u het bent, kunt u beter weer naar bed gaan, anders mist u uw ontbijt.'

  Daarop hield het monster op met kreunen, stapte van het voetenbankje, liep naar de zijkant van het bed en verwijderde het masker. Op dat moment werd Harry klaar wakker.

  'Ben jij dat?' fluisterde hij. 'Trevelyan?'

  Trevelyan rukte de zwarte cape af en grijnsde zijn jongere broer toe. 'In eigen persoon!'

  Harry ging rechtop zitten en leunde tegen het gecapitonneerde hoofdeinde van zijn bed. 'Schenk me wat whisky in, wil je? Daar staat de fles,' zei hij, wijzend naar een tafel.

  Trevelyan liep naar de tafel en vulde twee glazen met whisky. Een ervan gaf hij aan zijn broer. Daarna ging hij op een grote, eikehouten stoel naast het bed zitten. 'Is dat alles wat je te zeggen hebt? Alleen maar "Ben jij dat?" Geen gemest kalf? Geen woorden van welkom?'

  Harry nam een grote slok whisky. 'Weet moeder dat je hier bent?'

  Trevelyan dronk zijn glas leeg en schonk zich nogmaals in. 'Nee.' Met half dichtgeknepen ogen keek hij Harry aan. Diverse mensen hadden over Trevelyans ogen geschreven. Als mensen hem ontmoetten, waren het zijn ogen die het meest opvielen en hen bijbleven. Zijn ogen waren donker, indringend, ondoorgrondelijk en dreigend.

  Harry dronk zijn whisky op. Hij haatte scènes. Hij haatte ruzies. En hij wist dat er, nu zijn broer uit de dood was herrezen, een enorme rel zou ontstaan. 'Ze hoort het te weten,' zei hij, terwijl hij zijn hand uitstak om zijn glas opnieuw te laten vullen.

  Trevelyan gaf geen antwoord, maar keek naar zijn halfvolle glas. 'Ik ben niet van plan lang te blijven. Alleen maar lang genoeg om op krachten te komen en een beetje te schrijven. Dan vertrek ikweer.'

  

  Het begon tot Harry door te dringen wat het betekende dat zijn oudere broer uiteindelijk niet dood was. Hij bekeek Trevelyan in het bleekrode schijnsel van de lamp. Het leek of hij naar een vreemde keek. Harry was twee jaar geweest toen Trevelyan uit huis was weggestuurd en in de tussenliggende jaren had hij zijn broer slechts een paar keer gezien. Trevelyan was het zwarte schaap van de familie. Dat was nog maar zwak uitgedrukt...

  'Je weet natuurlijk dat jij nu de hertog bent,' bromde Harry.

  Trevelyan snoof verachtelijk, om aan te geven hoe hij over het hebben van een titel dacht. 'Denk je dat ik van plan ben me nu te installeren en de leiding over dit afschuwelijke huis en al die andere óp me te nemen? Hoeveel landhuizen bezit je nu?'

  'Vier,' zei Harry snel, met een blik op zijn glas in plaats van op zijn broer. Trevelyan had er een handje van iemands gedachten te lezen. En als hem dat niet lukte, stelde hij gewoonlijk zo veel vragen dat je je ten slotte gewonnen gaf en alles vertelde wat hij wilde weten.

  'Vertel op, wat heb je op dat Engelse hart van je?' vroeg Trevelvan vriendelijk.

  'Jij bent net zo Engels als ik, en bovendien zijn we half Schots ' Is dat de reden waarom je rondloopt in die verdomde kilt en ie achterste laat bevriezen?'

  'Eerlijk gezegd wel ja,' zei Harry glimlachend. Daarna maakte hij de fout om zijn broer aan te kijken.

  'Het is het meisje, nietwaar?' zei Trevelyan

  'Ken je haar?'

  'Een beetje,' antwoordde Trevelyan geheimzinnig

  Daarop begon Harry te lachen. 'Jij was het! Jij bent de oude man die ze heeft ontmoet. Door jou is haar paard geschrokken en heeft ze die buiteling gemaakt. Jij bent de zieke oude man, die in katzwijm is gevallen.

  Harry ging rechtop zitten. Zijn broer scheen zijn hele leven lang volwassen te zijn geweest. Een van hun ooms had eens gezegd dat Trevelyan volgroeid was geboren, dat hij zich niet metzijn jeugd had willen bezighouden en die dus maar had overgeslagen. Het deed Harry genoegen dat Claire zijn oudere broer een 'oude man' had genoemd.

  'Je had haar moeten horen!' zei hij. 'Ze walgde van je en raakte niet uitgepraat over die oude man.'

  Trevelyan stond op en liep naar het andere eind van de kamer. Maar ze heeft mijn naam niet genoemd, dacht hij. 'Weet je dat ze mijn biografie wil schrijven?'

  

  Harry voelde zich in de aanwezigheid van zijn broer meer zelfverzekerd dan ooit in zijn leven het geval was geweest. 'Ze wil over alles schrijven! Alles lezen! Jij bent ongeveer de zevende of de achtste man over wie ze beweert te willen schrijven, alsmede over de derde vrouw.' Hij zweeg even. 'Heb je haar verteld wie je bent?'

  'Nee. Ik zei dat ik verwant was aan de familie en zij vertelde me van de dode broer, die volgens haar een overijverige briefschrijver is geweest.'

  'Ze is niet op haar mondje gevallen, hè?'

  Trevelyan wendde zich weer tot zijn broer. In zijn ogen lag een strakke, onbewogen blik, als in die van een slang. Ooit had een manHarry verteld dal hij Captain Baker had ontmoet en dat deze jeurenlang kon aankijken zonder met zijn ogen te knipperen. 'Je schijnt nogal op haar gesteld te zijn.'

  Harry haalde de schouders op. 'Ik mag haar graag. Ze is een echte Amerikaanse.'

  'En heel aantrekkelijk,' zei Trevelyan zacht.

  Na die woorden ging Harry uit bed. 'Luister goed, Vellie, probeer haar niet van me af te pakken. Die rijke erfgename is van mij en van niemand anders!'

  Trevelyan ging weer zitten en wierp zijn broer een glimlach toe. 'Een rijke erfgename? Wil je daarom met haar trouwen?'

  'De huizen moeten worden opgeknapt. En moeder...'

  'Ja, natuurlijk, onze lieve moeder.' Trevelyan hief zijn glas naar het licht. 'Hoe gaat het met onze moeder?'

  'Goed, gezien de omstandigheden.'

  'Ze jaagt nog steeds iedereen haar kamer uit, neem ik aan. Heeft je kleine erfgename haar al ontmoet?'

  Harry dronk zijn glas leeg. 'Nog niet. Claire is gisteren pas gearriveerd.''Denk je dat ze je erfgename zal mogen?'

  Is dat dan belangrijk? Claire is een geschikt meisje '

  Voor een Amerikaanse.'

  Ze is tenminste niet zo luidruchtig, vrijpostig en opdringerig als de meeste Amerikanen, die alleen maar over geld praten en altijd dingen willen veranderen. Dat noemen ze vooruitgang'

  'Het is duidelijk dat deze familie tegen verandering is. Grootvaders kleren hangen nog steeds in de kast in zijn kamer. Precies zoals toen ik hier op negenjarige leeftijd vertrok. Is moeder nog steeds zo krenterig?'

  'Dat is nu eenmaal nodig. We moeten spaarzaam zijn. Moeder is echt zo slecht nog niet.'

  'Niet voor jou,' zei Trevelyan zacht. De manier waarop hij dat zei, maakte dat Harry zijn blik afwendde.

  

  Na een moment stilte zei Harry: 'Wat doen we nu? Rondbazuinen dat de tweede broer uit het graf is opgestaan en de hertog wordt? Of wil je stoppen met je gereis en de wereld vertellen wie je bent of bent geweest?'

  'Ik heb je mijn plannen verteld. Ik wil uitrusten en schrijven. Dat is alles. Wat mij betreft, kun jij de hertog zijn.' Hij keek Harry dreigend aan. 'Ik wil dat je mijn reizen bekostigt. Tussen haakjes, hoe.weet de prins van Wales in godsnaam dat Captain Frank Baker ooit de graaf van Trevelyan was?'

  'Dat heeft vader aan de koningin verteld. Hij dacht dat ze het hoorde te weten en dat ze jou een paar erepenningen moest geven.'

  Trevelyan barstte in lachen uit. 'Wat zou ik daarmee moeten doen?'

  'Ze verpanden en daarmee een van je reizen betalen?' opperde Harry, waarop zijn broer weer begon te lachen. 'In alle ernst, Vellie, wat doen we nu?'

  'Vellie...' fluisterde Trevelyan. 'Zo ben ik in lange tijd niet genoemd.' Hij glimlachte tegen zijn broer. 'We doen niets. Jij blijft doorgaan met het bouwen van dat grote gedenkteken op de heuvel voor je overleden broer en ik blijf gewoon Captain Baker. Jij trouwt met je erfgename, verwekt een paar kinderen en laat de huizen opknappen.' Hij zweeg even. 'En mij stuur je geld voor mijn expedities.'

  'Dat lukt nooit. Te veel mensen in de familie weten wie je bent. Moeder weet wat je doet,' zei Harry fronsend. 'Bovendien zie je er vreselijk uit. Je lijkt meer dood dan levend. Geen wonder dat Claire dacht dat je een oude man was. Je kunt niet doorgaan met die eeuwigdurende reizen naar niemandsland. Je zult geen drie jaar meer te leven hebben.'

  'Des te beter voor de familie,' bromde Trevelyan enigszins bitter.

  Daarna boog hij zich voorover en keek Harry diep in de ogen. 'Je weet evengoed als ik dat ik nooit deel van deze familie heb uitgemaakt. Het enige wat ik nu nodig heb, is een plek om me schuil te houden tot ik helemaal ben hersteld. Daarna ben ik weer weg. Als blijkt dat Captain Baker toch nog in leven is, zal dat een einde maken aan alle geruchten dat hij familie van je is. De graaf van Trevelyan is maanden geleden gestorven. Verder doe je er het zwijgen toe.'

  'Maar als moeder hoort dat je nog leeft, zal ze...'

  'Zeg haar dat iemand anders de persoonlijkheid van Captain Baker heeft aangenomen. Verzin maar wat. Het kan me geen barst schelen wat die oude feeks denkt... zo ze al denkt.'

  Harry leunde achterover. Hij kende zijn broer weliswaar niet zo goed, maar goed genoeg om te weten dat het geen zin had met hem te redetwisten. 'Waar neem je je intrek?'

  'In Charlies kamer.' Trevelyan grijnsde. 'Ik denk niet dat iemand me daar zal vinden. Ik kan 's ochtends vroeg en 's avonds laat rondlopen zonder gezien te worden, aangezien dit huishouden door moeders klok wordt bestierd.'

  Harry negeerde die steek onder water. 'Heb je alles wat je nodig hebt? Voedsel?'

  'Ik heb een man die voor me zorgt en me eten brengt. Hoe hij eraan komt, weet ik niet en daar vraag ik ook niet naar. Wie is dat kind trouwens?'

  Harry begon te glimlachen. 'Je bedoelt die kleine schoonheid?'

  'Ik heb haar slechts vanachter het raam gezien, maar ze lijkt me veelbelovend.'

  'Het is Claire's zusje. Een plaatje! Ze is nog maar veertien en ik ben benieuwd hoe ze eruit zal zien als ze een jaar of achttien is. Het is een schatje, maar om de een of andere reden noemen haar vader en Claire haar Brat. Volgens mij is dat de laatste naam die bij haar past.'

  'Je hebt altijd ontzettend veel mensenkennis gehad, nietwaar?'

  Harry deed net of hij die spottende opmerking niet hoorde. Trevelyans boosheid was Trevelyans probleem. Niet het zijne.

  'Ik ga. Dan kun je verder slapen,' zei Trevelyan, terwijl hij naar de deur liep.

  'Blijf bij haar uit de buurt,' zei Harry.

  Trevelyan bleef staan, met zijn hand aan de deurknop. 'Ik wil je erfgename niet. In de ogen van die vrouw staan huwelijk en eeuwige trouw te lezen.'

  'Een huwelijk met mij! 'zei Harry.

  Daarop keerde Trevelyan zich om en keek zijn broer aan. In zijn blik school een mengeling van medelijden en pret. 'Een huwelijk met jou en je schulden en je moeder,' zei Trevelyan grijnzend. Ga nu maar lekker slapen, broertje.' Toen was hij weg.

  



  Tegen de tijd dat Claire aan het eind van haar tweede dag op Bramley in bed stapte, trilde ze van uitputting. Niet omdat ze de hele dag druk bezig was geweest, maar omdat ze alles fout had gedaan. Een hele dag lang was alles wat ze deed helemaal, volslagen, absoluut verkeerd geweest.

  Op Harry's aandringen had ze de dag ervoor in bed doorgebracht, vanwege haar zere arm. De bedienden hadden haar vertroeteld en uitstekend verzorgd. Ze hadden haar voedsel gebracht op zilveren dienbladen. Niets was te veel of te goed voor haar geweest. Al met al was het een fijne dag geweest. Een dag zoals ze zich die had voorgesteld als ze eenmaal hertogin zou zijn.

  Maar 's avonds had Harry haar verteld dat haar echte leven de volgende morgen zou beginnen. Dat het goed voor haar zou zijn om de levenswijze van zijn familie te leren kennen. Claire had een paar vragen gesteld en ontdekt dat Harry's moeder dat bevel had uitgevaardigd. Ze had gevraagd wanneer ze zijn moeder zou ontmoeten, maar Harry had daar vaag over gedaan en gezegd dat het spoedig zou gebeuren, dat zijn moeder ziekelijk was en in haar kamer bleef.

  Maar de afgelopen dag was heel anders verlopen. In gedachten beleefde ze alles nog een keer, helemaal vanaf het begin.

  Ze werd wakker met een gelukkig en blij gevoel. Eindelijk zou ze deel van Harry's familie gaan uitmaken! Ze zou haar rechtmatige plaats aan zijn zijde innemen.

  Vanaf het begin ging echter alles mis. Harry's moeder had persoonlijk een kamermeisje voor Claire uitgekozen. Iemand die haar moest helpen tot Claire een eigen kamermeisje had gevonden. Klokslag acht uur werd Claire begroet door een mager vrouwtje, dat het best kon worden omschreven als een grijze, grauwe muis. Haar haar was grijs, haar huid grauw en haar strakke lippen waren kleurloos. Het leek of ze met een frons op haar gezicht was geboren. Ze stelde zichzelf voor als Miss Rogers en vroeg Claire wat ze van plan was aan te trekken. Claire antwoordde dat ze haar rode, wollen jurkwilde dragen. Daarop snoof Miss Rogers en keerde terug naar de slaapkamer met Claire's donkergroene, wollen jurk.

  Aanvankelijk dacht Claire dat de vrouw haar niet goed had verstaan maar dat was niet het geval. Miss Rogers vond de groene jurk beter geschikt voor de ochtend. Claire gaf de vrouw haar zin, omdat ze dacht dat zij het wellicht beter wist dan zijzelf.

  Om precies drie minuten voor negen ging Claire naar beneden voor het ontbijt. Er stonden minstens twintig mensen te wachten om de eetkamer binnen te gaan. Daar schrok ze van, aangezien ze niet wist dat er buiten haar eigen familie nog andere gasten op Bramley waren. Ze baande zich een weg door de menigte en vroeg Harry haar voor te stellen, maar Harry was druk in gesprek over een paard dat hij die dag wilde kopen. Hij vertelde Claire hij de helft van de gasten niet kende, dat ze waarschijnlijk bloedverwanten waren.

  Vóór Claire zich kon voorstellen, gingen de deuren van de eetkamer open en haastten alle mensen zich naar binnen om hun plaats in te nemen. Claire bleef alleen achter en wachtte in de deuropening tot een man in livrei haar naar een stoel bracht. Harry zat aan het hoofd van de tafel, Claire bijna aan het eind ervan.

  Er moet een vergissing zijn gemaakt, dacht ze bij zichzelf. Ze stond op, liep naar Harry toe en zei: 'Ik zit zover bij jou vandaan.'

  Het werd doodstil in het vertrek. Iedereen, zowel de gasten als de bedienden, keek haar aan. Haar moeder stond nooit voor twaalf uur op, dus die was niet aanwezig. Haar vader zat halverwege de tafel, aan de andere zijde.

  Vol verwarring keek Harry op naar Claire, alsof hij niet begreep wat haar probleem was. 'Iedereen zit waar hij of zij hoort te zitten. En jij bent nu eenmaal een Amerikaanse.'

  Claire kon haar oren niet geloven en keek hem stomverbaasd aan.

  Bij het zien van haar onbegrip probeerde Harry de situatie uit te leggen: 'Als we getrouwd zijn en jij hertogin bent, mag je tegenover me zitten, aan het andere hoofd van de tafel.'

  'Oh,' was alles wat Claire kon uitbrengen. Met opgeheven hoofd stevende ze terug naar haar plaats, naar de plek die bestemd was voor amerikaansen zonder titels. Zelfs na haar huwelijk zou ze tijdens de maaItijden niet naast haar echtgenoot mogen zitten.

  Toen ze weer op haar stoel zat en de eerste gang braadworstjes was opgediend, besloot ze er maar het beste van te maken. Zewendde zich tot de man naast haar. 'Heerlijk weertje vandaag, vindt u niet?' zei ze.

  Alles kwam tot stilstand. Iedereen aan tafel stopte met eten en staarde haar aan. Ze leunde voorover om een blik op Harry te werpen. Hij schudde zijn hoofd om haar te laten weten dat ze niet geacht werd te praten.

  Daarna begon ze in stilte te eten. Tijdens de tweede gang nog meer gebraden voedsel kwam er een lakei binnen, die kranten aan de mannen ging uitdelen. De mannen begonnen te lezen. Als ik niet mag praten, zal ik ook maar gaan lezen, dacht Claire. Toen de lakei haar linkerbuurman het dienblad voorhield, pakte Claire een krant.

  Opnieuw viel er een stilte. Wat heb ik nu weer misdaan? vroeg ze zich af. Ze keek om zich heen en zag dat de vrouwen geen kranten lazen. Alleen de mannen. Terwijl ze tevergeefs probeerde haar afkeer over de onzin van dat alles te verbergen, wierp ze de krant ongelezen terug op het dienblad.

  Ze keek naar de zwijgende mensen, die zich op hun eten of op hun krant concentreerden. Aan het andere eind van de lange tafel zat een vrouw naar haar te kijken. De vrouw had een alledaags gezicht. Als ze zich wat moderner kleedde en zich een beetje opmaakte, zou ze er veel beter uitzien, peinsde Claire. De vrouw glimlachte Claire toe. Claire glimlachte terug. De vrouw zat naast Harry, dus moest ze wel een zeer hoge positie innemen...

  

  Na de lange maaltijd haastte Claire zich om Harry te bereiken vóór hij was verdwenen. 'Kan ik je even spreken?'

  Hij fronste zijn voorhoofd, maar bedacht zich en leidde haar een kleine salon binnen. Daar wendde hij zich naar haar toe, trachtend zijn ongeduld te verbergen. Zijn paard was al gezadeld en stond op hem te wachten.

  'Ik wil graag iets meer weten over het ontbijt.'

  'Hoezo?' vroeg hij, met een blik op de muurklok.

  'Waarom zegt niemand iets?'

  'Moeder vindt dat het ontbijt de belangrijkste maaltijd van de dag is en dat een mens zijn voedsel niet goed kan verteren als hij tegelijkertijd praat.'

  Ze fronste de wenkbrauwen. Het was net of hij een lesje uit zijn hoofd opzei. 'Waarom praten jullie dan niet gewoon als ze er niet is en zwijgen als ze wel aan tafel zit? Het zou veel gezelliger zijn als jullie onder het eten konden praten.'

  Hij wierp haar een toegeeflijk glimlachje toe. 'Moeder is de hertogin.'

  Claire zei niets, maar dacht: maar jij bent de hertog. Ik snap het. En zij bepaalt wat er gebeurt, ook al is ze niet persoonlijk aanwezig.'

  'Natuurlijk. Het spijt me, maar ik moet nu echt weg. Je vader en ik gaan vandaag een paar paarden bekijken.'

  'En hoe zit het met de kranten?'

  Moeder vindt dat vrouwen geen kranten horen te lezen.'

  'Wat vindt Hare Excellentie dan wel geschikte lectuur voor vrouwen?' Claire's stem droop van sarcasme, maar dat scheen Harry te ontgaan.

  'In feite is ze van mening dat vrouwen helemaal niet veel moeten lezen. Ze zegt dat het hen ontevreden maakt. Het spijt me, schat, maar ik moet werkelijk gaan.' Hij gaf haar een vluchtige kus op het voorhoofd en begon naar de deur te lopen.

  'Harry! Mag ik met je mee?'

  Hij stond met zijn rug naar haar toe en hief zijn ogen ten hemel. Maar toen hij zich omkeerde, lag er een glimlach op zijn gezicht. 'Ik zou het heerlijk vinden je met me mee te nemen, lieveling, maar je zou je dood vervelen. Bovendien gaan we te paard en de dokter zegt dat je je arm moet sparen. Dus mag je ook niet paardrijden. Blijf rustig hier en vermaak jezelf.'

  Claire probeerde niet te laten merken hoe teleurgesteld ze was. 'Mag ik het huis verkennen?'

  'Natuurlijk,' zei hij. 'Je bent vrij om te doen wat je wilt. Maar in de oostelijke vleugel van het huis bevinden zich de kamers van de gasten. Die mag je niet storen. En de westelijke vleugel staat op instorten. Verrotte balken en zo, dus daar kun je beter uit de buurt blijven. Goed, ik ga ervandoor. Tot ziens bij het avondeten.' Daarna verliet hij het vertrek vóór ze nog meer vragen kon stellen of hem een ander verzoek kon doen.

  'Ik mag alles doen wat ik wil, behalve praten, lezen, paardrijden of het huis bekijken dat op een dag van mij zal zijn,' zei ze hardop tegen zichzelf. Daarna vermaande ze zich tot meer optimisme.

  

  In elk geval mocht ze in het middelste gedeelte van het huis rondkijken. Ze wist al welk vertrek ze als eerste wilde zien: de bibliotheek. Ze vroeg een lakei haar naar de bibliotheek te brengen. Toen ze voor de deur stond, glimlachte ze. Tot haar vreugde hoorde ze dat er binnen werd gelachen.

  Maar op het moment dat ze de deur opende en over de drempel stapte, verstomde het gelach. De ruimte was vol mannen, die dikkesigaren rookten, kranten lazen of in een gesprek gewikkeld waren. Toen ze haar zagen, werd het doodstil. Het was overduidelijk dat de bibliotheek verboden terrein was voor vrouwen. Ze deinsde terug en botste bijna tegen de lakei op.

  'Ik zal u naar de gouden salon brengen, miss.''

  Ze glimlachte de man dankbaar toe en volgde hem door drie kamers. Het huis was ingericht in de zogenaamde 'Adam-stijl'. Overal waren prachtige decoraties aangebracht. De muren waren behangen met brokaat, dat zó oud was dat het op sommige plekken gescheurd was. Desondanks was het mooi om te zien. Een aantal van de stoelen die her en der verspreid stonden, was hard aan een opknapbeurt toe.

  De gouden salon dankte zijn naam aan het feit dat hij een en al bladgoud was. Spiegels met bladgouden frames. Al het lijstwerk blonk van het goud. Het meubilair eveneens. Er waren acht vrouwen in de salon. Ze zaten bijeen voor een klein vuurtje en bogen zich over hun borduurramen. Hun werk was geen luxe, gezien de versleten bekleding van de stoelen.

  De vrouwen hadden zachtjes zitten praten, maar toen Claire binnenkwam, viel er een stilte. Claire had het idee dat ze het over haar hadden gehad. Niemand deed een poging haar in het gesprek te betrekken. Niemand scheen enige belangstelling voor haar te hebben. Claire glimlachte vriendelijk en liep door de kamer, in de hoop dat de vrouwen hun gesprek zouden hervatten. Maar dat gebeurde niet. Na een tijdje ging Claire weg.

  Ze liep terug naar haar slaapkamer en vertelde Miss Rogers dat ze een wandeling wilde maken en haar bruine wandelkleren en stevigste schoenen nodig had. Het grauwe gezicht van Miss Roger keek geschokt.

  'Wat is er?' vroeg Claire vermoeid. 'Mag ik soms niet wandelen?'

  'Hare Excellentie zegt dat dames 's ochtends, als de grond nog nat is van de dauw, niet horen te wandelen. U moet wachten tot vanmiddag.'

  'Daar peins ik niet over. Ik ga nu wandelen.'

  Miss Rogers snoof, om Claire te laten weten wat ze dacht van die onbeschaamdheid. Vervolgens kon Miss Rogers het wandelkostuum dat Claire wilde dragen niet vinden, evenmin als de schoenen. Claire vond haar kleren uiteindelijk zelf en begon zich om te kleden.

  

  Het was halftwaalf vóór ze het huis eindelijk kon verlaten. Ze stond buiten voor de deur en zoog de frisse, zuivere, Schotse lucht

  in haar longen. Daarna zette ze er flink de pas in. Misschien kwam het door haar onderdrukte woede op zichzelf en op alle mensen in het huis. Hoe dan ook, ze wandelde uren aan een stuk.

  Al moest het huis worden opgeknapt, de tuinen waren goddelijk. Er was een 'wilde' tuin, die zo werd genoemd omdat de natuur daar rustig haar gang kon gaan. Ook was er een kleine tuin met in dierfiguren gesnoeide struiken, waar Claire hartelijk om moest lachen. Verder drie ommuurde bloementuinen, een boomgaard en twee mooie gebouwtjes, waarin men naar de heuvels in de verte kon zitten kijken.

  Toen Claire om halfvier in huis terugkeerde, was ze moe, hongerig en gelukkig. De buitenlucht en de beweging hadden haar nieuwe geestkracht gegeven.

  Op het moment dat Claire haar kamer binnenkwam, stond Miss Rogers haar met haar gebruikelijke norse blik op te wachten. 'Ik sterf van de honger,' zei Claire vrolijk.

  'De lunch is van een tot twee.'

  'Dat weet ik, en het spijt me dat ik die heb gemist.' Ze vroeg zich af of de lunch even smakelijk was als het ontbijt. 'Wilt u me iets teeten laten brengen?'

  'Hare Excellentie staat niet toe dat er voedsel naar de kamers wordt gebracht, tenzij er sprake is van ziekte. Het kost het personeel te veel werk.'

  Het lag op het puntje van Claire's tong om te zeggen dat bedienden er waren om te werken, maar ze beheerste zich. 'Zeg dan tegen het personeel dat ik ziek ben en laat me iets brengen. Ik heb een heel eind gewandeld en ben uitgehongerd.'

  'Ik kan niet tegen de regels van Hare Excellentie in gaan,' zei Miss Rogers.

  Even keken de twee vrouwen elkaar aan. Claire wist dat het kleine, saaie vrouwtje de strijd zou winnen, omdat Claire geen moeilijkheden wilde veroorzaken. Claire's intuïtie waarschuwde haar dat Harry het te weten zou komen als ze zich niet aan de huisregels hield. Hij zou dat zeker afkeuren.

  'Ik ga mijn eigen eten wel halen,' zei Claire ontstemd en stormde langs de vrouw de kamer uit. Thuis in New York, in het huis van haar ouders, had ze vaak in de keuken gegeten na een fikse wandeling of een rit in het zuidelijk deel van de stad.

  Het duurde een tijd voor ze de keuken vond. Elke bediende die ze aanhield om de weg naar de keuken te vragen, keek of ze iets onfatsoenlijks had gezegd. Tegen de tijd dat ze bij de keukenvertrekken arriveerde, was ze hevig teleurgesteld en had hoofdpijn van de honger.

  Zodra ze de deur bereikte die de personeelsverblijven van de rest van het huis scheidde, hoorde ze gelach. Glimlachend duwde ze de deur open en liep naar binnen. De mannen, die met opgerolde hemdsmouwen zilver zaten te poetsen, staarden haar geschrokken aan. De vrouwen waren aan het afwassen en hapten naar adem. Tegen de tijd dat Claire bij de 'hoofdkeuken' arriveerde en zag dat de kok uitgerekend een krant zat te lezen, had ze het gevoel dat ze een of ander monster, een wangedrocht, was.

  'Ik heb een lange wandeling gemaakt,' zei ze zo kordaat mogelijk, 'en ik wil graag iets eten.'

  Iedereen scheen met zijn mond vol tanden te staan.

  'Ik heb honger,' zei ze geprikkeld.

  Op dat moment verscheen de butler, die haar heel rustig maar vastberaden wegleidde.

  'U moet aan deze kant van de deur blijven, miss,' zei hij, alsof hij het tegen een stout kind had. 'Als u iets nodig heeft, kunt u dat tegen Miss Rogers zeggen. Dan zal zij zorgen dat u het krijgt.' Daarop liet hij haar alleen achter.

  Claire vroeg zich af wat beter was: een woede-uitbarsting of een huilbui. Maar ze vermande zich, liep heel rustig en bedaard de hal in en keek of ze ergens kon gaan zitten. Ze kon niet naar haar kamer, naar de gouden salon of naar de bibliotheek.

  Ten slotte vond ze een mooi kamertje en liet zich op een stoel zakken. Ze vroeg zich af wanneer de volgende maaltijd zou plaatsvinden.

  



  'Is Harry er met een andere vrouw vandoorgegaan?'

  Claire keek op en zag haar zusje in de deuropening staan. 'Waarom ben je niet bij je gouvernante voor je lessen?'

  'Ik heb haar hoofdpijn bezorgd. Wat is er met jou aan de hand?''Iets wat slechts door een half pond rosbief te genezen is.'

  'Dat is gemakkelijk op te lossen. Ik zal een sandwich voor je halen.'

  'Onmogelijk. Ze laten je niet toe in de keuken.'

  Brat glimlachte slechts. Haar glimlach werd nog breder toen Claire's maag luid begon te knorren.

  'Hoeveel?' vroeg Claire. Ze wist maar al te goed dat Brat nooit iets voor iemand deed zonder dat er iets tegenover stond.

  'Zeg tegen moeder dat ik te oud ben om les te krijgen.'

  Claire keek haar zusje zwijgend aan.'Ik wil gaatjes in mijn oren en jouw diamanten oorbellen.'

  Claire zei niets, maar bleef haar zusje aankijken.

  'Goed dan. Twintig dollar.'

  'Ik heb geen geld bij me.'

  Brat grijnsde. 'Ik weet waar je het hebt verstopt. Wacht maar. Voor je het weet, heb ik een maaltijd voor je.'

  Binnen een paar minuten was Brat terug met een sandwich, belegd met rosbief en een dikke laag mierikswortelsaus, een schaal in plakjes gesneden tomaten en een groot glas melk. Alles stond op een zilveren dienblad, dat door een zeer aantrekkelijke, jonge lakei werd gedragen.

  'Zet het hier maar neer,' zei Brat tegen de man.

  'Hare Excellentie wil niet dat er in deze kamer wordt gegeten,' zei de man angstig.

  'Nu wel,' zei Brat, terwijl ze hem een knipoog gaf. Hij keerde zich om en vertrok.

  'Hoe heb je dit in hemelsnaam voor elkaar gekregen?'vroeg Claire met haar mond vol. 'Het barst hier van de regels.'

  Brat keek verbaasd. 'Maar daar hoef je je toch niks van aan te trekken?'

  Na die tijd deed Claire haar uiterste best om zich aan alle regels te houden in plaats van ertegenin te gaan. Haar brutale zusje kon er misschien ongestraft onderuit komen, maar zij probeerde ook geen goede indruk te maken. Volgens Brats levensfilosofie moesten mensen haar trachten te imponeren in plaats van andersom.

  

  Voor de thee trok Claire de kleren aan die Miss Rogers te voorschijn haalde. Ze was stipt op tijd in de gouden salon en zat op de stoel die haar was toegewezen. De vrouwen om haar heen spraken zachtjes over mensen die Claire niet kende. Ze deden net of Claire er niet was. Claire zat met haar handen in haar schoot en hield haar blik neergeslagen. Eenmaal keek ze op en zag de vrouw met het alledaagse gezicht aan de overkant van de tafel zitten. Ze glimlachten tegen elkaar.

  Voor het diner verkleedde Claire zich opnieuw. Het scheen dat men tijdens de avondmaaltijd wel mocht praten. Maar de gesprekken gingen enkel over honden en paarden. Onderwerpen waarvoor Claire geen enkele belangstelling had. Dus zweeg ze.

  Na het diner scheidden de wegen van de mannen en de vrouwen zich. Ze zaten in verschillende salons tot het bedtijd was.

  Bij toeval kwam Claire Harry tegen voor ze naar bed ging. Hij gaapte en maakte een slaperige indruk.

  'Zijn de mannen en de vrouwen nooit samen?' vroeg ze tussen zijn gegaap door.

  Hij grijnsde op een angstaanjagende manier. 'Ze maken kindjes, als je dat bedoelt.'

  'Ik bedoel of ze ooit met elkaar praten? Thuis...' 'Lieve schat, dit is Amerika niet. Je bent nu in Schotland. Hier liggen de zaken anders, antwoordde hij, al gapend.

  'Heb je je paarden gekocht?'

  'Mmm. Hij gaapte nogmaals. 'Ik ga naar bed. Ik zie je morgenochtend weer, schat.'

  Bij het ontbijt?' vroeg ze, maar Harry hoorde de spot in haarstem niet.

  'Inderdaad, bij het ontbijt. Welterusten.'
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  Claire keek op het horloge dat op haar borst was gespeld en stampte woedend op de grond. Ze had het wéér gedaan. Voor de tweede keer in vier dagen had ze de lunch gemist. Het was nog maar even over enen, maar uit ervaring wist ze dat ze geen plaats meer kreeg als de hertog eenmaal aan tafel zat. Ze had Harry gevraagd waarom zijn moeder alle regels bepaalde terwijl hij de belangrijkste persoon van de familie was, maar Harry had slechts gezegd: 'Zo is het nu eenmaal. Zo is het altijd geweest.'

  Ze besefte dat ze nu uit twee dingen kon kiezen: hongerig teruggaan naar haar kamer of Brat opsporen en haar vijfentwintig dollar betalen om een sandwich voor haar oudste zus op de kop te tikken. (Brat had haar tarief verhoogd!)

  Maar Claire wilde geen van beide. Ze wilde proberen het zonder lunch te leren stellen en desnoods ook zonder de thee, zodat ze meer tijd had om te doen wat ze wilde. Het zou natuurlijk helpen als ze enig idee had van wat ze wilde doen. Drie dagen lang had ze het centrale deel van het huis verkend, de schilderijen bekeken en nagegaan wat er, na haar huwelijk, moest worden opgeknapt en hoeveel dat zou gaan kosten. Verder had ze twee dagen in de tuinen doorgebracht. Ze had er zó naar verlangd om een kijkje in de bibliotheek te nemen dat ze op een nacht stiekem naar beneden was gegaan met de bedoeling op haar gemak de boekenverzameling te bekijken. Maar zelfs op dat late uur was er een oude man in het vertrek aanwezig geweest. Claire had van schrik een kreetje geslaakt en was als een haas de trap weer opgerend.

  Nu ze honger had na de lange wandeling en wist dat het nog uren duurde voor de volgende maaltijd werd opgediend, en ook dat de andere vrouwen haar afkeurende blikken zouden toewerpen als ze zich tijdens de thee volpropte met sandwiches en cake, schopte ze ziedend van woede tegen de buitenmuur. Toen ook dat niet hielp, ging ze met het hoofd in haar handen op een bankje zitten. Voorde duizendste keer stond ze op het punt in huilen uit te barsten. Terwijl ze daar zo zat, zag ze een opening tussen de bosjes. Haar nieuwsgierigheid overwon de honger. Ze stond op en ging op onderzoek uit. Er liep inderdaad een pad tussen het groen dat de westelijke vleugel van het huis omringde. Ze baande zich een weg door het struikgewas. Na een paar meter bereikte ze een deur die achter struiken verscholen lag. Ze had geprobeerd elke deur van deze vleugel, zowel van binnen als van buiten uit, te openen. Ze waren allemaal op slot geweest. Voor ze deze deur aanraakte, voelde ze als het ware dat hij niet op slot zou zitten. Dat klopte inderdaad. De scharnieren waren zelfs kort geleden geolied, zodat het haar weinig moeite kostte de deur open te duwen.

  

  Eenmaal binnen, had ze het gevoel in de tijd terug te zijn gestapt. Vóór haar doemde een hoge, stenen ruimte met diverse verdiepingen op. Zonder dat het haar was verteld, wist ze dat het vertrek deel uitmaakte van een kasteel. Aan de muren hingen half vergane wandkleden. Aan de overzijde bevond zich een open haard waarin wel een hele koe kon worden geroosterd. Hier en daar stonden kapotte stoelen, banken en tafels. In een hoek lag een stapel oud roest. Harnassen en wapens, naar het leek.

  Toen haar ogen zich helemaal aan het duister hadden aangepast, drentelde ze door de koude, stenen kamer die kennelijk in geen honderd jaar verwarmd was geweest en bekeek de voorwerpen aandachtig. De vele spinnewebben deerden haar niet. Ze had meer belangstelling voor wat ze zag.

  In de grote kamer bevonden zich ook twee stenen wenteltrappen. Een ervan liep ze op. De treden waren uitgesleten door duizenden voetstappen. Ze waren koud en glibberig van het vocht.

  Op de eerste verdieping bekeek ze diverse kamers. In een aantal ervan stond nog wat meubilair. Ze raapte een groot zwaard op van de grond en droeg het naar het licht dat door het enige raam in de kamer scheen. Er ontbraken een paar stukjes glas in de ruit. Terwijl ze het zwaard bestudeerde, hoorde ze opnieuw het geluid van de doedelzak in haar hoofd. Wat ze tot nu toe op Bramley had ondervonden, was totaal anders dan datgene wat ze zich van Schotland had voorgesteld. Maar nu, met het zwaard in haar hand, begon ze iets te voelen van wat ze had verwacht.

  Met zwaard en al liep ze naar de volgende verdieping en bereikte een grote kamer. Daar stroomde het licht volop naar binnen. Toen ze naar de gescheurde lappen stof op de muren keek, kon ze zichvoorstellen wat deze kamer ooit was geweest... en wat hij weer zoukunnen worden!

  Ze wreef over haar armen om zich te verwarmen en liet haar blik door de kamer dwalen. 'Na mijn huwelijk zal ik de boel hier grondig restaureren,' zei ze hardop. Tk zal deze vertrekken helemaal opnieuw inrichten en er samen met Harry gaan wonen. Ze zullen weer even mooi zijn als voorheen. De muren zal ik met geruite, Schotse stof bekleden. Ik zal de wandkleden laten herstellen. Ik zal..

  Op dat moment stapte ze op een vermolmde plank, die meteen doormidden brak. Het zwaard vloog door de kamer. Ze gilde toen ze door de vloer zakte, maar was wel zo verstandig haar armen te spreiden en zich vast te klampen, zodat ze niet naar beneden op de koude stenen vloer viel. Ze riep om hulp, maar hield daar algauw mee op. Wie zou haar door die dikke, stenen muren heen horen? Wie zou naar haar op zoek gaan? Het scheen niemand iets te kunnen schelen als ze niet kwam opdagen bij de maaltijden. Het zou dagen duren voor men haar miste!

  'Nee maar!'

  Ze keek op en zag de man die ze eerder had ontmoet in de deuropening staan. De man die zich Trevelyan noemde. Onmiddellijk kwamen alle emoties die ze tijdens hun eerste ontmoeting had gevoeld weer bij haar boven. Ze hield niet van de arrogante manier waarop hij daar stond. Ze hield niet van de uitdrukking op zijn geschonden gelaat. Een gezicht dat jonger scheen te zijn dan ze zich herinnerde.

  'Ik hoorde iets, maar dacht dat het ratten waren. Het ziet ernaar uit dat het één heel grote rat is.'

  'Kunt u die vervelende opmerkingen voor later bewaren en me nu uit dit gat helpen?' En als ik weer op mijn benen sta, zal ik je met het zwaard te lijf gaan, dacht ze er stilletjes bij.

  'Het lijkt me dat je jezelf wel kunt redden. Ik ben een doodzieke, oude man, weet je nog? Misschien krijg ik een hartaanval als ik je help. Misschien kan ik beter je grote, sterke hertog gaan halen.'

  Ze probeerde zich op te drukken, maar dat lukte niet. 'Harry is weg om paarden te kopen.'

  'Dat doet hij vaak, nietwaar?'

  'Hij wil met die paarden aan wedrennen gaan deelnemen ' Ze stopte haar vergeefse pogingen en keek naar hem op. 'Ik krijg pijn in mijn armen. Kunt u me alstublieft helpen'''

  Trevelyan liep naar haar toe, boog zich voorover, legde zijn handen onder haar armen en tilde haar op. Even stond ze heel, heeldicht bij hem. Haar lichaam raakte het zijne net niet, maar ze voeldezijn adem op haar gezicht. Toen hij op haar neerkeek, begon haarhart te bonzen. Dat komt omdat ik zo boos ben, dacht ze, maar watze voelde, was zeker geen woede! Hij wierp haar een glimlachje toealsof hij wist wat hij had willen weten. Daarna draaide hij zich om en liep weg.

  

  Claire begon het stof van haar kleren te slaan. 'Vriendelijk bedankt. Ik was bang dat ik nooit gevonden zou worden en dat ik ' Ze stopte. Ze praatte tegen een lege ruimte. Hij was niet meer in de kamer. Ze liep naar de deuropening en keek de stenen trap af maar er was geen spoor van hem te zien. Daarna keek ze omhoog en zag een kleine beweging. Trevelyan klom langs de treden omhoog.

  Prima, dacht ze. Ze wilde niet bij hem in de buurt zijn. Ze kon zijn cynisme en zijn hele houding ten opzichte van het leven niet verdragen.

  Maar toen herinnerde ze zich hun gesprek op de dag dat ze hem voor het eerst had ontmoet. Het zou fijn zijn om met iemand te praten. In feite zou het geweldig zijn om met iemand te praten.

  Ze rechtte haar schouders, tilde haar rok op en volgde hem de trap op.

  Bovengekomen, ging ze een kamer in die klein was vergeleken bij die op de verdieping eronder, maar toch behoorlijke afmetingen had. Ze zag dat er het beste meubilair van het oude kasteel was neergezet. Aan een muur hing een wandtapijt. Tegen een andere muur stond een sofa, die overtrokken was met gescheurde, gele zijde. Er stonden verscheidene, grote leunstoelen, waarin koppen van bebaarde mannen waren uitgehouwen. Vreemd genoeg bevonden zich in het midden van de kamer elf tafeltjes met een stoel ervoor. Elk tafeltje was bedekt met een stapel papier, notitieboekjes, vulpennen en inktpotten.

  Claire vergat hoe koud ze het had, hoezeer ze de man verafschuwde van wie deze kamer was en begon naar het dichtstbijzijnde tafeltje te lopen.

  'Laat dat!' beval Trevelyan achter haar.

  Geschrokken draaide ze zich om. Hij stond in de deuropening met een kop en schotel in zijn hand en nipte van iets dampends. Op dat moment voelde Claire ineens weer de honger en de kou. In een open haard brandde een vuur. Ze liep weg van het tafeltje en ging met haar rug voor het haardvuur staan. Misschien zou hij haariets te eten aanbieden. Ze trachtte minder uitdagend te kijken englimlachte hem minzaam toe.

  Hij trok een wenkbrauw op, alsof' hij wist wat ze dacht, liep naareen tafeltje en begon te schrijven, ik kan me niet herinneren dat ik je hier heb uitgenodigd, dus kun je beter vertrekken '

  Claire bewoog zich niet. Ondanks zijn vijandigheid, ondanks het feit dat ze deze man oprecht haatte, voelde ze zich vreemd genoeg minder onwelkom dan toen ze de bibliotheek was binnengestapt. 'Woont u hier?'

  ik heb geen tijd om met kleine meisjes te praten. Ik heb werk te doen.'

  'O ja? En waar bent u mee bezig?'

  'Met iets wat jouw verstand te boven gaat,' snauwde hij.

  Ze bleef staan waar ze stond terwijl ze haar handen verwarmde. Ze wilde dolgraag weten wat er op de tafeltjes lag. Het was een merkwaardige verzameling. Twee tafeltjes stamden uit de tijd van Jacobus II. Eén uit die van Queen Anne. Een ander leek afkomstig uit de gouden salon. Een paar hadden ongetwijfeld lang buiten in de regen gestaan. De rest was een allegaartje. Sommige tafeltjes hadden veel waarde, andere niet meer dan die van brandhout.

  Terwijl hij ver weg, met zijn rug naar haar toe, achter een tafeltje zat, leunde ze zover mogelijk voorover en probeerde een blik te werpen op de papieren die op het dichtstbijzijnde tafeltje lagen.

  Hij draaide zich abrupt om en keek haar dreigend aan. Claire ging rechtop staan en deed net of ze niet had staan gluren. Ze probeerde haar nieuwsgierigheid achter een glimlachje te verbergen, maar de blos op haar wangen verried haar.

  Hij pakte zijn theekopje, dronk eruit en zette het terug op het schoteltje. Daarna zei hij: 'Waarom ben je niet aan het eten? Het is toch lunchtijd?'

  ik heb de lunch weer eens gemist.'

  'Wéér eens? Gebeurt dat dan vaker?'

  Helaas wel. Als ik wandel, let ik niet op de tijd en ben meestal te laat terug om me voor de lunch te kleden. Maar ik weet zeker dat ik het uiteindelijk wel zal leren.'

  Daarop snoof hij verachtelijk, alsof hij betwijfelde of ze óóit iets zou leren. 'En intussen lijd je honger,' bromde hij en ging door met schnjven. 'Dat is onder andere de tol die je moet betalen om hertogin te zijn.' °

  Claire trok een grimas. Ze wist dat ze moest weggaan, maar eigenlijk had ze er geen zin in.

  Ze mocht deze man niet! Ze wilde niet bij hem zijn! Maar de aanblik van boeken en papieren boeide haar zozeer dat ze gewoonweg niet kón vertrekken.

  Heel langzaam, zonder geluid te maken, stak ze een hand uit om een vel papier van een tafeltje te pakken. Het was beschreven. Nauwelijks had ze het vel in haar hand, of Trevelyan snauwde: 'Leg terug!'

  Van schrik liet ze het papier op de grond vallen. Even stond ze te beven als een kind, maar toen glimlachte ze. Hij deed alsof hij haar negeerde, maar in werkelijkheid was hij zich bewust van elke beweging die ze maakte.

  'Wat bent u aan het opschrijven?' vroeg ze. 'Als ik wilde dat je dat wist, zou ik je toestemming hebben gegeven het te lezen.' Met zijn rug nog steeds naar haar toe en zonder haar één blik waardig te keuren, stond hij op en liep naar een ander tafeltje, waar hij zich meteen weer aan het schrijven zette.

  Claire wilde hem vertellen dat hij zijn kopje thee had vergeten mee te nemen, maar op dat moment werd ze er als het ware door gefascineerd. De inhoud dampte nog steeds. Het leek de lekkerste kop thee die ze ooit had gezien. 'Het is niet mijn bedoeling u te storen,' zei ze. Onwillekeurig liep ze naar het tafeltje waar het kopje op stond. 'Ik was gewoon aan het wandelen, zag dat de deur open was en ben naar binnen gegaan. Harry, ik bedoel Zijne Excellentie, zei dat ik mocht bekijken wat ik wilde.'

  Na die woorden had ze het tafeltje met het theekopje bereikt. Vóór ze het besefte, hield ze het kopje vast. Ze wist dat Trevelyan zich in zijn stoel had omgedraaid en naar haar keek. Met een uitdagend gebaar bracht ze het kopje naar haar lippen. Ze had genoeg van het honger en dorst lijden. Ze dronk het kopje leeg en meende daarna te zullen sterven.

  'Het was whisky,' hijgde ze, met een hand tegen haar keel.

  'Schotlands beste,' antwoordde Trevelyan geamuseerd.

  Claire strompelde achteruit en stootte tegen de tafeltjes.

  'Als je van plan bent neer te storten, doe dat dan op een stoel. De vloer is vrij hard.'

  Ondanks een keel en een maag die in brand stonden, slaagde ze erin hem door haar blik te vertellen wat ze van zijn gebrek aan hulpvaardigheid dacht. Ze greep de leuning van een stoel beet en ging met een plof zitten.

  'Ik... ik had wel dood kunnen gaan,' bracht ze er ten slotte met moeite uit.

  Ïemands whiskey stelen is een misdrijf, maar er staat geen doodstraf op. In Schotland niet tenminste. Natuurlijk heeft het morele gevolgen als je iets steelt. "Hou op, alstublieft. Kan een mens doodgaan van zoveel whisky?'

  'Waarschijnlijk niet.' .

  Hij nam haar met zijn donkere ogen op. Na een poosje begon zezich wat te ontspannen. 'Goeie genade,' zei ze. 'Ik geloof dat ik hetvoor het eerst warm heb sinds ik in dit land ben. Ik voel me...' Haarstem stierf weg.

  'Dronken, zul je bedoelen.' Hij klapte twee keer in zijn handen. Vrijwel meteen verscheen er een man in de deuropening.

  

  Claire sperde haar ogen wijd open. Het was de grootste man die ze ooit had gezien. Zeker twee meter lang. Hij was gekleed in vreemde, witte kleren: een knielange tuniek en een broek die onderaan met een koordje was dichtgebonden. Om zijn middel droeg hij een brede sjerp waarvan de zoom met gouddraad was bestikt. Zijn gezicht was donkerbruin. Hij had zwarte ogen, een dunne mond en een grote, spitse neus. Op zijn hoofd prijkte een witte tulband met in het midden een smaragd van minstens vijf vierkante centimeter.

  'Onan,' zei Trevelyan. Hij sprak de naam uit als Ooonahn. 'Voedsel voor onze dronken gast.'

  'Ik... ik ben niet...'stamelde Claire. Ze had inderdaad het gevoel dat ze zweefde. 'Wat is het haardvuur heerlijk warm en wat zijn die tafeltjes leuk. Weet Harry dat u hier bent?'

  Trevelyan ging verder met schrijven, ik heb Zijne Koninklijke Hoogheids toestemming, als je dat bedoelt.'

  Claire giechelde. 'Het is niet Zijne Koninklijke Hoogheid, maar Zijne Excellentie. Dat kan mijn moeder maar niet onthouden.'

  Trevelyan draaide zich weer om. 'Hoe noemt je moeder Harry dan?' Hij keek haar aandachtig aan, alsof hij buitengewoon geïnteresseerd was in haar antwoord.

  'Wat maar in haar opkomt.' Claire moest onwillekeurig lachen Gisteren noemde ze hem Uwe Doorluchtigheid. Harry vond hetheel grappig. Het is zo'n lieverd!' '


  De volmaakte man, hè?'

  ik vind van wel,' antwoordde Claire opgetogen. 'Hij is vriendelijk en attent. Ze hief haar linkerarm op. 'Onder deze mouw zit eenverband. Harry stond erop dat ik een hele dag in bed bleef nadat ik mijn arm had bezeerd.'

  'Alleen?'

  Claire vloog overeind, ik laat me niet beledigen. Ik ga!' Maar toen ze op haar benen stond, begon alles om haar heen te draaien. Snel ging ze weer zitten.

  Toen Onan opnieuw in de deuropening verscheen, keek Trevelyan op. 'Daar kun je eten,' zei hij, wijzend naar de ruimte achter Onan.

  Wankelend stond Claire op en liep een slaapkamer in. Het was een prachtige kamer. De muren waren bedekt met goudbrokaat. Op de stenen vloer lagen mooie, Perzische tapijten. In het midden van de kamer stond het wonderlijkste bed dat Claire ooit had gezien. Het was enorm groot. Aan het voeteneinde bevonden zich twee fraai bewerkte, houten stijlen van ongeveer vijftig vierkante centimeter. Ook het hoofdeinde en de bovenkant van het bed waren bewerkt. Rondom het grote hemelbed hing een baldakijn van fluweelzachte, rode zijde.

  Ze had de neiging op het bed te springen, maar toen zag ze dat er een blad met eten op een tafel tegen een muur was gezet en liep ernaar toe. Het voedsel zag er merkwaardig uit. Een kom met wit, romig spul. Verder een bord met gekookte aardappels, flinterdunne plakjes vlees en in het midden een hoopje groen. Ook waren er tomaten en stukjes komkommer. Sinds ze de oceaan was overgestoken, had ze iets dergelijks nooit gegeten. Vóór die tijd trouwens ook niet.

  Ze ging zitten, pakte de lepel en nam een schep uit de kom. Was het soep? Of misschien roomsaus? Ze rook eraan.

  'Het heet yoghurt,' zei Trevelyan vanaf de drempel. 'Gefermenteerde melk.'

  'Het ziet er heerlijk uit.'

  'Je moet even aan de smaak wennen.'

  Claire stopte een lepel vol in haar mond. Het was zuur, maar toch lekker. Glimlachend keek ze op naar Trevelyan. Om de een of andere reden scheen het feit dat de yoghurt haar beviel hem plezier te doen. Hij stapte de kamer in en ging op een stoel zitten. Daarna pakte hij een pijp en een blikje tabak van de vensterbank, stopte de pijp en stak hem aan.

  Claire stortte zich gulzig op het eten. 'Wat dóet u hier eigenlijk?' vroeg ze tussen de happen door. 'Waarom staan hier elf tafeltjes? Van wie is deze kamer geweest? Bent u de enige die in dit deel van het huis woont? Bent u heel erg ziek?'

  Hij blies een rookwolk uit en keek haar aan. 'Je bent eenzaam en verlangt naar gezelschap, nietwaar?'

  'Natuurlijk niet. Ik schat dat er een stuk of honderd mensen in dit reusachtige huis wonen. Hoe zou ik dan eenzaam kunnen zijn?' Ze keek naar het lege bord. Nu haar maag was gevuld, verdween het heerlijke gevoel dat de whisky haar had gegeven.

  'Bovendien is jonge Harry er.'

  Ze legde haar vork neer. 'Het lijkt me beter dat ik nu ga,' zei ze, terwijl ze opstond en wegliep.

  'Dit is Charlies kamer.'

  Claire stopte en keek achterom, ik heb niemand ontmoet die Charlie heet.'

  'Charlie, zoals de prins.'

  Claire hield de adem in. 'Bonnie Prince Charlie? Die Charlie?'

  'Niemand anders. Hij kwam hier in...'

  '1745.'

  'Dat klopt, geloof ik. Hij kwam hier voorbij. Mijn en Harry's bloedverwanten hielpen hem natuurlijk en vroegen of hi j de nacht bij hen wilde doorbrengen. Dat deed hij.' Trevclyan wees met de steel van zijn pijp naar het bed.

  Claire bekeek het bed nu met andere ogen. 'Heeft Bonnie Prince Charlie in dit bed geslapen?'

  'Hij heeft een paar spullen in de la van het nachtkastje achtergelaten.'

  Langzaam liep Claire naar het nachtkastje en trok de la open. Daarin lag een lapje Schotse geruite stof. Ze wist dat het een stuk je van de tartan plaid van Bonnie Prince Charlie was, waarvan ze er een aantal in musea had gezien. Er lag ook een oud, vergeeld stuk papier in de la. Aarzelend vouwde ze het open en zag een lok lichtbruin haar. Ze keek Trevelyan aan en vroeg: 'Van hem?'

  'Ja,' antwoordde Trevelyan glimlachend.

  Voorzichtig legde ze de voorwerpen terug en schoof de la dicht. 'Dit hoort in een museum thuis.'

  Trevelyan haalde zijn schouders op en nam een trekje van zijn pijp. Vol eerbied wierp Claire een blik op het bed. Daarna deed ze wat ze altijd wilde doen als ze mooie dingen in een museum zag en raakte ze aan. Heel zacht streek ze over het prachtige houtwerk en de beddesprei.

  'Het bed is stevig genoeg, hoor. Ik slaap er elke nacht in, dus ik kan het weten.'

  Claire keek Trevelyan aan om te zien of hij een grapje maakte, maar toen ging ze languit op het bed liggen. Ze straalde. Ze lag in het bed waarin ook Bonnie Prince Charlie had gelegen!

  ik geloof dat ik doedelzakken hoor,' fluisterde ze. 'Dit is het échte Schotland.'

  Trevelyan keek haar belangstellend aan. 'Wat is volgens jou het echte Schotland?'

  Ze hees zich op haar ellebogen. 'De geschiedenis. Wat zich hier vroeger heeft afgespeeld. Bent u een Schot?'

  'Voor vijftig procent. Mijn moeder is een Engelse.' 'Dan moeten uw ouders elkaar gehaat hebben.' Ze ging weer achterover op de sprei liggen.

  'Dat is waar,' zei hij. ik heb nog nooit twee mensen gezien dieelkaar zó haatten.'

  

  'Logisch! De Engelsen hebben de Schotten eeuwenlang achtervolgd. Wist u dat een van de Engelse koningen de "Hamer van de Schotten" werd genoemd?' Glimlachend keek ze naar het baldakijn. 'Maar niemand, absoluut niemand, kon de Schotten verslaan. Wat de Engelsen ook deden, ze konden de Schotten niet tot overgave dwingen. En uiteindelijk hebben de Schotten gewonnen."

  Trevelyan nam nogmaals een trekje van zijn pijp. 'Wij arme Schotten tegen die rijke Engelsen... Hoe hebben we de strijd dankunnen winnen?'

  'Door James I, natuurlijk. Elizabeth I heeft heel Engeland aan een Schot overgedragen. Alle andere Engelse koningen en koninginnen stammen van Schotten af.'

  Trevelyan stond op en liep naar het bed. 'Wat ben jij een romantische ziel! Maak je jezelf altijd wijs wat je wilt geloven?' ik weet veel van geschiedenis en...'

  'Pff,' snoof hij. 'James I heeft slechts de eerste paar maanden van zijn leven in Schotland doorgebracht. Hij was even Engels als jouw jonge hertog. En onze huidige koningin, Victoria, is meer Duits dan Engels.'

  Claire wist dat allemaal wel, maar gaf er de voorkeur aan het te negeren. 'Maar tóch .' Ze zweeg toen hij de kamer verliet en bleef glimlachend op het bed liggen. Het was prettig om met iemand te praten die iets van geschiedenis wist. Eigenlijk was het al fijn om waar dan ook met iemand over te praten. Ze stapte uit bed en liep de zitkamer binnen. Hij zat alweer achter een van zijn tafeltjes te schrijven.

  'Hoe...?' begon ze, maar Trevelyan keerde zich om en zei: 'Als je blijft, moet je stil zijn. Ik kan niet praten terwijl ik werk.' 'Als u me vertelt waar u mee bezig bent, kan ik u misschien helpen.' Het idee dat ze iets te doen had, maakte al dat ze zich heel wat beter voelde dan in de afgelopen dagen.

  'Kun je Arabisch schrift lezen?'

  'Nee, maar ik kan...'

  'Dan heb ik niets aan je. Ga daar maar zitten.' Hij gebaarde naar een vensterbank. 'Pak een boek of pen en papier.'

  Claire liep naar de vensterbank, ging erop zitten en keek door het raam. Ze moest het opendoen om iets te kunnen zien, aangezien het glas zó oud was dat ze er niet doorheen kon kijken. Ze liet haar blik over de tuinen naar de bossen en de daarachterliggende, met heide begroeide heuvels gaan.

  Lange tijd bleef ze zo zitten, genietend van de frisse Schotse lucht. Toen ze zich omkeerde, ontmoetten haar ogen die van Trevelyan. Hij scheen haar gedachten te kunnen lezen, maar ze had geen flauw idee wat hij dacht.

  Zoals gewoonlijk schrok ze van de intensiteit van zijn blik en de groenachtige kleur van zijn huid. 'Bent u erg ziek?' vroeg ze zachtjes.

  'Geweest,' antwoordde hij kortaf. Het was duidelijk dat hij niet over zijn gezondheid wilde praten. 'Lees jij of ben je een van die onnozele halzen die hele dagen niets kunnen doen?'

  'Doet u altijd zo kattig, of alleen tegen mij?'

  'Ik gedraag me tegenover iedereen hetzelfde.'

  'Afschuwelijk,' mompelde ze.

  Toen begon hij te glimlachen. Ze zag dat hij er minder ziek en niet zo lelijk uitzag als hij glimlachte. Op het moment dat ze haar mond opendeed om iets te zeggen, onderbrak hij haar. 'Begin alsjeblieft niet weer vragen op me af te vuren.' Hij stond op en liep naar twee eikehouten deuren die in een van de stenen muren waren aangebracht. Nadat hij de deuren had opengemaakt, zag ze dat er boeken achter lagen. Ze hapte naar adem en ging naast hem staan. Terwijl hij zijn hand op de bovenkant van een van de deuren hield, glipte ze onder zijn arm door om de titels van de boeken beter te kunnen zien. Ze was zich er niet van bewust dat Trevelyan neerkeek op haar hoofd. Hij boog zich voorover om de geur van haar haar op te snuiven. Het rook naar zonneschijn en heide. Hij moest zich bedwingen om haar nek niet te kussen.

  Claire wist niet wat haar overkwam. Plotseling kreeg ze het heet. Ze sprong opzij, alsof ze zich had gebrand, ik... ik geloof dat ik weg moet.'

  Op zijn gezicht lag weer die irritante uitdrukking. In zijn half dichtgeknepen ogen lag een lome blik. Om zijn lippen krulde zichzover mogelijk bij hem vandaan bleef .

  ik beheers de Italiaanse taal, maar dit boek héb ik toevallig al gelezen. Ik heb alle boeken van Captain Baker gelezen. Dat heb ik u al verteld.

  Inderdaad. Ik vraag me af of het de moeite waard is ze vooreen tweede keer te lezen.'

  'De gedeelten die ik mooi vind, heb ik meerdere malen gelezen.' 'De gedeelten die je mooi vindt... wat wil je daar in godsnaam mee zeggen?'

  'Waarom vat u mijn kritiek zo persoonlijk op? De man schreef uitvoerig over alles wat hij zag. Sommige stukken zijn vrij saai.' 'Zoals?'

  Hij kwam dichter bij haar staan. Claire deinsde achteruit. 'Zijn beschrijvingen van wagens, bijvoorbeeld,' zei ze snel, met afgewend gezicht. 'Hij vertelt hoe groot de afmetingen van de wielen van zo'n ding zijn en hoe lang het is. Daar blijft hij maar over doorzeuren, tot je er gek van wordt!'

  'Als je zijn boeken niet mooi vindt, had je die kleine hersentjes van je er niet mee moeten pijnigen,' bromde hij. 'Je...'

  Ze keek hem aan. Er lag zó veel passie in haar blik dat Trevelyan even geschokt was. Haar ogen waren de ogen van iemand die in iets geloofde. Het was zó lang geleden dat hij in iets had geloofd dat hij aanvankelijk de emotie op haar aantrekkelijke gezicht niet herkende. Hij keek naar haar ogen, die oplichtten, en naar haar lippen, die voller werden door haar woede. Hoe was het mogelijk dat hij niet had gezien dat ze een schoonheid was en vol passie zat?

  Prachtig in zijn boeken zijn de hoofdstukken die over mensen gaan,' zei Claire heftig. 'Hij kon mensen uitstekend observeren. De meeste boeken van ontdekkingsreizigers zijn stomvervelend. Ze schrijven zo afstandelijk. En als ze op iets interessants stuiten, schrijven ze: "Zag vandaag een zeer buitengewone stam. Geloof dat ze mieren eten om in leven te blijven." Zoiets maakt een lezer dol! Je wilt meteen weten of ze de mieren koken of bakken en of ze die kweken. Er zijn zóveel vragen die bij je opkomen. Maar Captain Baker laat zijn lezers nooit onbevredigd. Hij vertelt hun werkelijk alles!'

  Inclusief de afmetingen van wagenwielen,' zei Trevelyan automatisch, maar hij keek meer naar haar dan dat hij haar hoorde.

  Ze schudde geërgerd het hoofd. Daarna richtte ze haar aandacht weer op de boekenkast, ik geloof niet dat u zoiets kunt begrijpen.'

  'Captain Baker ongetwijfeld wel! En jonge Harry, niet te vergeten!' Trevelyan schrok toen hij iets van jaloezie in zijn stem hoorde doorklinken en was blij dat het Amerikaanse meisje hem niet gehoord scheen te hebben.

  Ze boog zich voorover om de titels van de boeken op de onderste plank te lezen. Trevelyan liet zijn blik over haar lichaam glijden. Hij wilde zó graag haar middel omvatten dat zijn vingers jeukten.

  ' Komt het door uw ouderdom dat u voortdurend op Harry's jeugd wijst? Dat doet mijn vader ook met jongere mannen. Ik geloof dat het hem een superieur gevoel geeft.'

  Ze ging rechtop staan. Haar hoofd raakte bijna Trevelyans gezicht. 'Al deze boeken zijn door Captain Baker geschreven.' Ze boog zich een beetje achterover om hem aan te kijken. Even hield ze haar adem in. Nooit had een man zó naar haar gekeken als Trevelyan nu deed. Ze vroeg zich af of een man óóit zo naar een vrouw had gekeken! Zijn blik, waar gewoonlijk een spotlach in school, was nu vol... Ze wist niet wat, maar spot was het niet.

  Ze schoof bij hem vandaan, ik geloof dat de man ook u boeit, nietwaar?' zei ze vlug. 'Daarom wordt u zo agressief als u denkt dat ik hem bekritiseer.'

  'Wat is dat ding achterop je rok?' vroeg hij met hese stem.

  Claire lachte nerveus. 'Dat is een zogenaamde "queue". Waar bent u geweest dat u niet weet wat een queue is?'

  ik heb jaren in het buitenland doorgebracht.'

  'Dat moet haast wel.' Ze keerde zich om naar de boekenplanken en haalde een paar keer diep adem om kalmer te worden. 'Ik neem deze. Die heb ik minstens tien keer gelezen.'

  Hij nam het boek uit haar hand en las de titel. The Search for Pesha. Daarna zette hij het weer terug op de plank. 'Als je het al tien keer hebt gelezen, zal het je de keel wel uithangen.'

  'Nee, dat is niet waar. Ik...'

  Hij legde zijn hand over de hare om haar te beletten het boek opnieuw te pakken. 'Ik heb iets van hem dat je niet hebt gelezen.'

  Claire trok haar hand los. 'Maar ik heb alles van hem ge...'

  'Het is een manuscript dat nooit is uitgegeven.'

  Toen Claire dat hoorde, hapte ze naar adem en keek glimlachend naar hem op. 'Laat eens zien!'

  Ze heeft het meest open gezicht ter wereld, dacht Trevelyan. Alles wat ze denkt of voelt, staat op haar gezicht te lezen. Haar gretigheid, haar hang naar kennis werkte aanstekelijk. Hij zou haar meer willen leren dan ze uit boeken kon halen. Met tegenzin verliet hij haar, liep naar een muurkast, haalde er het manuscript uit en gaf het haar.

  'The Scented Garden, las Claire. 'Vertaald door Captain Frank Baker'. Ze glimlachte hem dankbaar toe terwijl ze het dunne manuscript tegen haar boezem drukte, alsof het een kostbaar voorwerp was.

  Trevelyan fronste zijn voorhoofd. Haar glimlach was die van een kind dat verrukt naar haar vader lachte. Hij vocht om zich te beheersen. Deze jonge vrouw was van zijn broer. Dit was geen lichtzinnige vrouw die voor een middagje de zijne kon zijn. Als hij haar aanraakte, zou dat eindeloos veel complicaties en onaangename gevolgen met zich meebrengen. 'Ga daar maar zitten en hou je mond dicht,' zei hij nors. ik moet nodig weer aan het werk.'

  Zonder één woord te zeggen, liep ze naar de vensterbank en installeerde zich. Het kostte haar enkele minuten om Captain Bakers kleine, hoekige handschrift te kunnen ontcijferen, en nog geen tien minuten om te beseffen wat voor soort boek Trevelyan haar had gegeven. Het was een verhandeling over het bedrijven van de liefde.

  Er was een hoofdstuk over de schoonheid van vrouwen, inclusief de beschrijving van alle lichaamsdelen van een vrouw. Het volgende hoofdstuk ging over mannen. Daarna kwamen er hoofdstukken waarin werd beschreven in welke posities men de liefde kon bedrijven, gevolgd door grappige verhaaltjes over overspel en andere vormen van vrij seksueel verkeer.

  Claire las aan één stuk door, zonder met haar ogen te knipperen. Rond een uur of vijf gaf de grote, donkere man in het wit haar een blad met fruit, iets wat op brood leek, en een grote, tinnen beker. Ze nam het blad aan, mompelde: 'Dank u wel!' en ging rustig door met lezen.

  Op een gegeven moment barstte ze uit in luid gelach.

  Trevelyan vroeg waarom ze moest lachen.

  'Om deze zin,' antwoordde ze. 'Hier staat dat kleine vrouwen houden van...' Ze keek hem aan. 'U weet wel, meer dan lange vrouwen. Er staat dat kleine vrouwen beter zijn in... in het bedrijven van de liefde dan lange vrouwen.'

  Hij keek naar haar kleine gestalte, haar opgetrokken knieën waarop het manuscript lag, en glimlachte haar uitnodigend toe.

  Even hielden hun blikken elkaar gevangen. Er spookten veel beelden door Claire's hoofd. Beelden van verstrengelde paartjes. Ze schudde haar hoofd om de beelden te verdrijven en begon weer te lezen. Ze las een paar verhalen over ontrouw van vrouwen, waarna er een frons op haar voorhoofd verscheen. Ze keek het manuscript snel door, maar kon geen hoofdstukken over ontrouwe mannen vinden.

  Ineens riep ze luid: 'Onzin!'

  Trevelyan keek haar achterdochtig aan.

  'Hier staat dat mannen en vrouwen onmogelijk vrienden kunnen zijn. Daar geloof ik niks van, en Captain Baker ook niet, volgens mij. Hij...'

  'Het is een vertaling. Het zijn zijn eigen woorden niet. Dat had je moeten weten, aangezien er geen afmetingen in staan. Van geen enkel wagenwiel.'

  Claire deed net of ze hem niet had gehoord en las verder. De grote man gaf haar een glaasje vloeistof. Ze nam een slok en snakte naar adem.

  'Kalm aan,' zei Trevelyan.

  'Ik hoor eigenlijk geen whisky te drinken.'

  'Je hoort ook niet te lezen wat je leest.'

  Ze grijnsde, want hij had gelijk. Met een licht schouderophalen begon ze van de whisky te nippen terwijl ze doorlas. De whisky verwarmde haar. De inhoud van het manuscript nog meer!

  Ten slotte had ze het boek uit. Ze sloeg het dicht en ging naar buiten zitten te kijken.

  'En?' vroeg Trevelyan. 'Is het Captain Baker waardig?'

  Langzaam keerde ze zich naar hem toe. Haar hoofd tolde van hetgeen ze had gelezen. Dingen waarvan ze het bestaan niet had gekend. Ze wierp een blik op Trevelyan, met zijn indringende, donkere ogen en brede schouders. Ze keek naar zijn handen, naar zijn lange vingers. T... ik..stamelde ze. Daarna schraapte ze haar keel. 'Natuurlijk kan het niet officieel worden uitgegeven,' zei ze op zakelijke toon. 'Maar volgens mij kan het veel geld opbrengen.'

  Trevelyan grijnsde haar neerbuigend toe. 'Wat weet jij van geld verdienen?'

  Claire grijnsde even neerbuigend terug. Misschien kwam het door het licht, maar hij leek nu niet zo oud als ze dacht dat hij was. In tegenstelling met Britten, die geld erven, verdienen wij, Amerikanen ons geld. In Amerika kan een man of een vrouw met niets beginnen en miljoenen verdienen. Daar zijn slechts hard werken en een vooruitziende blik voor nodig."

  'Maar jij zult rijk worden door met de jonge hertog te trouwen.'

  'Kennelijk weet je weinig van de familie. Anders zou je weten dat Harry zo arm is als een luis.' Ze sprong van de vensterbank af. 'Vriendelijk dank, Mr. Trevelyan, voor het uitlenen van dit manuscript. Het was zeer interessant. Maar nu moet ik gaan. Het zal wel laat zijn en ik...' Ze zweeg toen ze op haar horloge keek. 'Het is bijna zeven uur. Als ik niet opschiet, mis ik het diner nog.' Ze legde het manuscript op een tafeltje, bedankte nogmaals en beende de kamer uit.

  Zodra ze was vertrokken, kwam Onan binnen om het dienblad op te halen. Trevelyan keek naar Claire's lege whiskyglas en het manuscript dat ze had gelezen. 'Ze houdt van whisky en van boeken over seks,' mompelde hij glimlachend.

  'Het is een schoonheid,' zei Onan in zijn eigen taal. Een taal die Trevelyan na veel moeite had geleerd.

  'Ze hoort bij mijn broer,' bromde Trevelyan. 'Ze hoort bij zijn wereld, niet bij de mijne!'
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  Na een langdurig en saai diner vroeg Harry aan Claire of ze met hem in de tuin wilde gaan wandelen. Dat vond ze een goed idee, want gedurende de hele maaltijd had ze over de afgelopen dag nagedacht en over de man met wie ze die dag had doorgebracht. Hij was zo wonderlijk! Zo anders dan alle andere mannen die ze in haar leven had ontmoet. En hij maakte zoveel gevoelens bij haar los! Het ene moment haatte ze hem en het volgende moment keek ze naar... naar zijn handen!

  'Je zag er vanavond bijzonder aantrekkelijk uit,' zei Harry. "Het leek of je in een droomwereld was. Hoe kwam dat?'

  'Geen idee,' loog ze. 'Ik dacht aan iets wat ik vandaag heb gelezen.' Ze was blij dat ze, ondanks de lage temperatuur in de grote, tochtige eetkamer, een van haar gedurfde Worth-creaties had aangetrokken. De jurk was laag uitgesneden en mouwloos, zodat haar armen naakt waren. Ijskoud, maar naakt. Als hij haar echter een complimentje van Harry opleverde, had ze er best kippevel voor over!

  'Hebben ze je eindelijk toegelaten in de bibliotheek?'

  Ze bleef staan en keek naar hem op. 'Wat weet jij daarvan?'

  Hij glimlachte slechts, legde haar hand op zijn arm en wandelde verder.

  'Harry, denk jij dat mannen en vrouwen vrienden kunnen zijn?' vroeg ze.

  'Ja,' zei hij aarzelend.

  'Zijn wij vrienden? Ik bedoel, kunnen jij en ik alles met elkaar bespreken?'

  'Wat bedoel je precies?'

  Ze haalde diep adem. 'Als ik hertogin ben, mag ik dan de regels veranderen? Mag ik mensen toestaan in hun kamer te eten en naar de keuken te gaan als ze dat willen? Mag ik toestaan dat er onder het eten wordt gepraat?'

  Harry lachte, maar niet van harte. 'Natuurlijk. Als jij hertogin bent, mag je doen wat je wilt. Dan is het jouw huis.' 'Mag ik de westelijke vleugel verbouwen?' Harry zweeg even. 'Wat weet jij van de westelijke vleugel?' Toen ze haar hoofd boog en geen antwoord gaf, bleef hij staan. Hij tilde haar kin op en dwong haar hem aan te kijken. 'Heb je Trevelyan weer ontmoet?'

  Hij glimlachte bij het zien van haar verbaasde blik. 'Ik zéi toch dat ik weet wat hier gaande is. Je mag niemand over Trevelyan vertellen. Alleen wij tweet jes weten dat hij hier is.' 'Waarom?'

  'Daar heeft hij zijn redenen voor. Heb je de middag met hem doorgebracht? Heb je daarom zowel de lunch als de thee gemist?'

  Ik heb in zijn kamer zitten lezen.' Haar ogen straalden, in de kamer van de prins!'

  'Mag je Trevelyan graag?"

  'Ik weet het niet,' antwoordde ze eerlijk. 'Het is een vreemde snoeshaan, nietwaar?'

  Daar moest Harry om lachen. 'Vreemder dan je denkt. Hij heeft je toch niet aangeraakt?'

  Claire keek ontzet. 'Niet in de zin die jij bedoelt! Hij is een volmaakte gentleman. Nou ja, volmaakt... Soms irriteert hij me mateloos, maar hij bezit een paar interessante boeken.'

  'Dat zal best,' zei Harry sarcastisch, terwijl hij zijn voorhoofd fronste. Hij verkeerde in een lastige situatie. Hij kon Claire niet verbieden contact met Trevelyan te hebben. Ze zou de reden daarvan willen weten. En als hij daar geen antwoord op gaf, zou Trevelyan dat waarschijnlijk doen. Het zou net iets voor Trevelyan zijn om te zeggen: 'Mijn broertje is bang dat je ontdekt dat hij geen hertog is.' Harry bleef staan en keerde zich om. 'We gaan terug. Morgen moet ik vroeg op stap. Ik zal een paar dagen wegblijven.'

  'Harry, zouden we niet één dagje samen kunnen doorbrengen? Kun je zelfs geen dag vrij nemen? Weet je wat, ik ga met je mee! Mag dat?'

  'Deze keer niet. Ik vertrek morgen heel vroeg, als jij nog lekker ligt te slapen.' Hij tikte tegen het puntje van haar neus. 'Maar misschien kun je me de volgende keer gezelschap houden. Ik beloof je dat we na mijn terugkeer een dagje samen zullen doorbrengen.' Terwijl hij deze woorden uitsprak, lag er een frons op zijn voorhoofd. Hij had gedacht dat 'de hofmakerij' voorbij was, maar nu besefte hij dat hij er, dank zij Trevelyan, nog langer mee door moest

  gaan. Hij boog zich voorover en streek vluchtig met zijn lippen over de hare. Maar Claire omhelsde hem uitbundig en perste haar gesloten lippen op zijn mond. Hij vond haar kus zeer onbevredigend. Hij hield niet van maagden en had geen enkele behoefte er een te Ieren wat ze doen moest. Hij hield van vrouwen die hém iets konden leren!

  Terwijl Harry Claire van zich af duwde, waren haar ogen nog steeds dicht en haar lippen gesloten. Met gefronst voorhoofd zei hij: 'Ik ben bijna bang om je hier achter te laten. Het wordt tijd dat je met moeder gaat praten. Dan kunnen jullie samen een huwelijksdatum vaststellen.'

  Claire glimlachte, maar dacht terug aan het boek dat ze had gelezen en aan alle verhalen over eeuwigdurende hartstocht. Waar was de passie tussen haar en Harry? Het allesverterende vuur? Maar misschien was het nodig dat je eerst wist hóe je moest kussen voor je hartstocht voelde...

  Ze liet haar armen zakken, legde een hand op Harry's arm en liep samen met hem terug naar huis.

  

  De volgende morgen werd Claire om vier uur wakker. Ze vroeg zich af of Harry al op reis was gegaan. Heel voorzichtig, om Miss Rogers die in de kleedkamer sliep niet te storen, stapte ze uit bed en liep naar het raam. Buiten was het nog donker, dus kon ze niet veel zien. Terwijl ze met haar ellebogen op de vensterbank leunde en naar het meer in de verte keek, meende ze plotseling een bewegende schaduw te zien. Een hert misschien, dacht ze. Maar toen zag ze dat het een man was.

  'Trevelyan,' mompelde ze, 'dat kan niet missen!' Zo snel en zo stil mogelijk trok ze haar wandelkleren aan. Intussen hield ze zichzelf voor dat ze eigenlijk niet achter de man aan hoorde te gaan. Dat gold trouwens voor elke man, maar vooral voor Trevelyan. De angst om de dag in haar eentje te moeten doorbrengen, won het echter van haar gezonde verstand. Bovendien was Harry ervan op de hoogte dat ze contact had met Trevelyan. Dat wist hij en hij had er geen bezwaar tegen gemaakt. Na haar hoedje te hebben opgezet, verliet ze de kamer en stormde de trap af. Eenmaal buiten, rende ze om het huis heen en ging op zoek naar Trevelyan.

  Na twintig minuten begon ze te wanhopen. Hij was in geen velden of wegen te bekennen. Ze kon zijn naam niet roepen. Stel dat iemand haar zou horen...

  Toen ze op het punt stond naar huis terug te keren, schrok ze zicheen ongeluk. Daar stond hij! Nog geen meter bij haar vandaan. 'U bezorgt me de schrik van mijn leven,' snauwde ze. 'Waarom sluipt u door de bosjes?'

  'Ik dacht dat je me zocht. Vergeef me mijn verwaandheid,' zei hij, terwijl hij zich omkeerde.

  Claire was er zeker van dat hij wist dat ze hem had gezocht, maar ze probeerde net te doen of dat niet zo was. 'Ik had gewoon zin in een wandelingetje. Het is zo'n mooie ochtend,' zei ze, met een blik op de donkere hemel. 'De frisse ochtendlucht geeft me zoveel energie!'

  'Dan wens ik je een fijne morgen,' zei Trevelyan, en begon weg te lopen.

  Claire vloekte zachtjes. Die nare man was kennelijk niet van plan haar in zijn kamer uit te nodigen. 'In zekere zin was ik inderdaad naar u op zoek.'

  Hij bleef staan en zei: 'Is dat zo? Wat wil je dan van me? Nog meer boeken? Of heb je een nieuwe klacht over Captain Baker bedacht?'

  'Ik zag u vanuit mijn kamer en dacht dat ik misschien een eindje met u kon gaan wandelen. Ik weet dat u hier in het geheim bent, dus dacht ik dat u het fijn zou vinden om gezelschap te hebben. Als toekomstige hertogin probeerde ik alleen maar mijn plicht te doen. Ik bedoel... op een dag zal het mijn taak zijn om te zorgen dat al mijn gasten het naar hun zin hebben en...'

  'Stel dat ik hier de komende zes uur blijf staan. Zou je je dan al die tijd blijven verontschuldigen?'

  Na die woorden maakte ze rechtsomkeert en zette koers naar het huis.

  'Goed. Ga dan maar mee,' zei hij tegen haar rug. 'Als je kunt lopen, tenminste. Ik hou van stevig doorstappen en niet van damespasjes.'

  Ze keerde zich om. Bij het zien van zijn breedgeschouderde, broodmagere lichaam en de wandelstok die hij kennelijk nodig had om een wandeling te maken, zei ze: 'Het lijkt me dat ik geen enkele moeite zal hebben u te volgen, waar u ook heen gaat!' 'Dat zullen we wel zien!'

  

  Een uur later had Claire bijna spijt van haar grootspraak. Bijna, niet helemaal. Trevelyan leidde haar over steile, met heide bedekte heuvels en over beekjes. De eerste keer dat ze bij een koud, stromend beekje kwamen, bleef ze staan en wachtte tot hij haar naar de overkant hielp. Hij liep echter door zonder een blik achterom te werpen. 'Wacht!' riep ze uit.

  'Wat is er aan de hand?'

  'Hoe moet ik naar de overkant komen?'

  'Lopend.' Daarna begon hij een heuvel te beklimmen.

  Claire had geen zin in natte voeten en keek of er stenen in het water lagen, waar ze overheen zou kunnen lopen.

  'Waarom gebruik je dat niet?' riep Trevelyan. Hij was op de top van de heuvel blijven staan en wees naar een omgevallen boomstam die de oevers met elkaar verbond. De boomstam was niet breder dan tien centimeter.

  'Dat lukt me nooit.'

  Trevelyan haalde zijn schouders op en keerde zich om. 'Wacht!' riep ze nogmaals. 'Mag ik uw stok lenen?'

  Trevelyans blik ging van Claire naar zijn wandelstok. Hij glimlachte. Kennelijk had hij een binnenpretje. Hij daalde de heuvel af, liep naar het midden van de beek en stak haar de stok toe.

  'U zou me op uw rug kunnen nemen.'

  'Daar peins ik niet over!'

  Claire pakte de stok vast en plonsde bijna het water in. De stok woog zwaarder dan ze had verwacht. Ze was ervan uitgegaan dat hij van hout was, maar nu zag ze dat het een ijzeren stok was. Het ding woog minstens twintig pond.

  Ze wilde niet laten merken dat ze verrast was en besloot het beekje toch via de smalle boomstam over te steken. Twee keer viel ze bijna en vervloekte Trevelyan inwendig omdat hij haar niet hielp. Na veel inspanning haalde ze de overkant en gaf Trevelyan met een boos gezicht de stok terug.

  'Een Schots meisje zou zich niet druk hebben gemaakt om een paar natte voeten,' was alles wat hij zei.

  Claire stak achter zijn rug haar tong uit.

  Een uur later kwamen ze bij een andere beek. Claire deed geen poging meer haar voeten droog te houden en met een onbewogen gezicht waadde ze door het koude water.

  'Waarom ben je niet met je hertog gaan wandelen?' vroeg Trevelyan op een gegeven moment.

  'Harry moest weg. Voor zaken. Hij is vanmorgen in alle vroegte vertrokken.'

  'Waarheen?'

  'Op zakenreis. Dat zei ik toch? Het kost veel tijd en veel werk om dit landgoed te beheren.'

  Trevelyan schoot in de lach. 'Volgens mij is hij naar een van zijn maïtresses. Dat lijkt me waarschijnlijker.' 'Pardon?'

  'Ik denk dat Harry dat tegen jou zou moeten zeggen.' Daarna sprak Claire niet meer tegen Trevelyan, maar vroeg zich af of Harry andere vrouwen had. De vrouwen in Londen waren zeer zeker op hem gesteld geweest. Maar dat betekende niet dat hij hen nog steeds ontmoette. Claire wierp een boze blik op Trevelyans rug en nam zich heilig voor voortaan ver uit zijn buurt te blijven. Hij bracht haar op slechte gedachten.

  

  Dertig minuten later was het daglicht aangebroken en hadden ze de westelijke vleugel van het huis bereikt. Claire dacht aan de lange uren die voor haar lagen. Ze zou zelfs Harry niet kunnen zien. Ze zou natuurlijk op zoek kunnen gaan naar haar moeder en de middag met haar doorbrengen. Of in het gezelschap van de andere gasten en... En dan? Over honden en paarden praten?

  Ze stond bij de deur die toegang gaf tot de westelijke vleugel en keek op haar horloge.

  'Te laat voor het ontbijt?' vroeg Trevelyan, met zijn hand aan de deurklink.

  'Nee. Ik heb genoeg tijd om me te verkleden.' 'Mag er nog steeds niet worden gepraat tijdens het ontbijt?' 'Nee,' zei Claire somber, denkend aan de vervelende maaltijd die haar wachtte.

  Trevelyan slaakte een zucht. 'Kom maar mee naar boven. We zien wel wat Onan voor ons kan klaarmaken.'

  Claire begon te stralen. Ze vergat op slag haar voornemen om Trevelyan nooit meer te zien. Ze kon nu alleen maar denken aan zijn gezellige kamer, zijn boeken, het haardvuur en het verrukkelijke eten.

  Ze gingen het oude gedeelte van het huis binnen. Op het moment dat ze de zitkamer bereikten, kwam Onan de slaapkamer uit en zei iets in een vreemde taal tegen Trevelyan.

  Trevelyan wendde zich tot Claire. 'Harry is daarbinnen,' zei hij zachtjes, wijzend naar de slaapkamer.

  Claire glimlachte en deed een stap in de richting van het slaapvertrek, maar Trevelyan hield haar tegen.

  'Het kan een persoonlijke aangelegenheid zijn,' fluisterde hij. 'Ik...' begon Claire, maar Trevelyan legde een hand op haar mond.

  'Misschien is hij niet alleen,' zei Trevelyan op geheimzinnige toon.

  Claire's ogen werden groot van ongeloof. Trevelyan haalde zijn hand weg. Hij opende een grote, middeleeuwse kist, die achter haarstond. 'Verstop je hierin, tot ik weet wat hij wil.'

  'I... ik...' stamelde ze, maar Trevelyan tilde haar op en liet haar in de kist zakken, bovenop een aantal dingen die ze onder andere omstandigheden graag had willen bekijken. Daarna deed hij het deksel dicht. Op dat moment kwam Harry binnen.

  'Waar heb jij in vredesnaam uitgehangen?' vroeg Harry. 'Ik heb hier een half uur op je zitten wachten. En wiens stem hoorde ik zojuist? Het klonk als een vrouwenstem.'

  'Ik vrees dat je verbeelding je parten heeft gespeeld. Waarom kom je me trouwens opzoeken?'

  'MacTarvit is weer eens bezig geweest.'

  'Hoeveel deze keer?'

  'Zes.'

  'En je moeder is zeker razend? Ongetwijfeld kan ze niet buiten die zes koeien!'

  'Ze wil dat ik hem van zijn land verwijder.'

  Trevelyan zweeg even. 'En jij dacht zeker dat ik dat nare karweitje voor je zou opknappen?'

  'Vellie, je kon altijd zo goed je woordje doen. Ik dacht dat jij misschien met de oude man zou kunnen praten.'

  'Niemand kan met hem praten. Dat is geen mens ooit gelukt. Hoe zit het met zijn zonen?'

  'Die zijn óf dood óf geëmigreerd. De oude man is als laatste overgebleven.'

  'En nu wil zij hem van zijn land verwijderen... Waarom geeft ze hem niet gewoon geld en stuurt ze hem niet weg om bij zijn zonen te gaan wonen?'

  'Dat zou hij nooit doen. Bovendien, waar zou ik het geld vandaan moeten halen? Nóg een schilderij verkopen?'

  'Wat dacht je van je kleine erfgename?'

  Tot dan had Claire muisstil naar elk woord zitten luisteren en getracht te raden waar ze het over hadden. De naam MacTarvit zei haar iets, maar wat, dat kon ze zich niet herinneren! Toen Trevelyan over haar begon, wilde ze Harry's antwoord niet horen. Daar was ze bang voor. Ze besefte heel goed dat Trevelyan twijfel in haar geest had gezaaid. Met haar voeten duwde ze tegen het deksel van de kist.

  'Wat zit daar in hemelsnaam in ?' vroeg Harry, toen hij het deksel zag bewegen.

  'Dat zal ik je laten zien, als je dat zo graag wilt.' 'Dank je. Ik heb genoeg stomme souvenirs van je reizen gezien!' Hij zweeg toen Onan de kamer binnenkwam en twee glazen whisky op een tafel naast Trevelyan zette. Nadat Onan weg was, nam Harry weer het woord, terwijl Trevelyan hem een glas aanreikte. 'Ben je niet bang dat die man op een nachtje keel doorsnijdt?'

  'Onan? Ik ben veel banger voorde mensen die in jouw huis wonen dan voor Onan. Over angst gesproken... wanneer trouw je?' 'Over een poosje,' antwoordde Harry vaag. 'En is je kleine erfgename gelukkig met de regels van de oude heks?' vroeg Trevelyan vol spot.

  'Moeder is de kwaadste niet. Je hebt haar nooit een kans gegeven. Wat Claire betreft, ik geloof dat ze zich goed aanpast.' Harry dronk zijn glas leeg en stond op. 'Ik moet weg.' 'Naar een of ander exotisch wezen?'

  Opnieuw bewoog het deksel zich, maar deze keer deed Harry of hij niets zag. 'Eerlijk gezegd, ga ik een merrie voor haar bekijken.' 'Haar? Je kleine erfgename?' 'Precies.'

  'Dus je koopt cadeautjes voor haar? Dat moet ware liefde zijn,' sneerde Trevelyan.

  Claire hield de adem in.

  ' Ik ben dol op haar. Haar hoofd zit een beetje te vol met jaartallen, geschiedenis en romantiek, maar het is een lief meisje.' Harry's luchtige toon veranderde. 'Blijf met je handen van haar af!' siste hij.

  'Wat zou een man van mijn leeftijd met haar moeten doen?' antwoordde Trevelyan sarcastisch.

  'Je hebt me gehoord! Handen thuis!' 'Vertel me, ben je gek op het meisje of op haar geld?' Claire, die de gezichten van de mannen niet kon zien, vond dat Harry lang wachtte met zijn antwoord. En toen hij reageerde, lachte hij slechts. Claire wist niet wat die lach inhield. Of Harry bedoelde dat hij van haar hield of dat hij alleen maar uit was op haar geld.
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  'En?' zei Claire, terwijl ze uit de kist stapte. Trevelyan had niet de moeite genomen het deksel op te tillen en haar uit de kist te helpen, maar daar maakte ze zich niet druk om. Ze was inmiddels gewend aan zijn gebrek aan hulpvaardigheid.

  Hij zat alweer achter een van zijn tafeltjes te schrijven. Ze ging voor hem staan en vroeg: 'Wat ga je met die man doen?'

  'Wil je alsjeblieft gaan zitten? Je staat in mijn licht.'

  Claire deed een stap opzij, maar bleef Trevelyan aankijken.' Harry heeft je een gunst gevraagd. Je móet iets doen!'

  Trevelyan legde zijn pen neer en keek op. 'Dat jij bereid bent je leven voor Harry te geven, wil nog niet zeggen dat ik dat doe. Ik ben niet van plan iets anders te doen dan datgene waar ik nu mee bezig ben. Heb je zin in een ontbijt?'

  'Nou en of!'

  Ze volgde hem de slaapkamer in, waar twee dampende borden gevuld met een eigerecht op een tafel stonden. Ze vermoedde dat ze in de slaapkamer aten omdat Onan geen twaalfde tafel in de volle zitkamer kwijt kon. Claire nam een hapje. 'Wie is die MacTarvit?'

  'Smaakt het?'

  'Heerlijk! Ik heb nog nooit zoiets gegeten. Wie is MacTarvit?'

  'Het is een Indiaanse schotel. Ei met kerrie.'

  Zwijgend staarde ze hem aan.

  'MacTarvit is een oude man. Zijn familie heeft altijd op dit land gewoond.'

  Claire wierp een blik op haar bord. De eieren waren werkelijk verrukkelijk. 'Waarom komt die naam me zo bekend voor?'

  Trevelyan pakte zijn theekopje, nam een slok Claire vroeg niet of er thee of whisky in zat en mompelde: 'Traditie.'

  'Wat?'

  Hij vernauwde zijn ogen tot spleetjes. 'Je zou denken dat jij, metje grondige kennis van de clan van je dierbare hertog, weet wie de MacTarvits zijn.' Vervolgens hief hij proostend zijn kopje op.

  Claire legde haar vork neer en keek hem verbaasd aan. 'De whiskymakers,' zei ze ademloos.

  Hij knikte bevestigend terwijl hij haar een goedkeurend glimlachje schonk.

  Claire stond op en liep naar het raam. 'Alle grote clans hadden andere clans onder zich die verantwoordelijk waren voor bepaalde zaken. Soms waren dat dichters. Mannen die gedichten voor hen schreven en zo de familiegeschiedenis levendig hielden. Andere ondergeschikte clans waren doedelzakspelers.' Claire keek om. 'En Harry's clan had de MacTarvits die whisky maakten.'

  Opnieuw hief hij zijn kopje naar haar op. 'Gefeliciteerd met je uitstekende geheugen!'

  Claire ging zitten en begon weer te eten. 'En nu is die oude man als laatste van zijn clan in Schotland achtergebleven. De laatste van de grote whiskymakers. De...'

  'Zeker niet de laatste whiskymaker in Schotland. Als MacTarvit vertrekt, zal Harry het heus niet zonder whisky hoeven te stellen.'

  'De vraag is wat MacTarvit wil!'

  'Ik geloof niet dat Harry's moeder zich daar druk om maakt. Het enige wat de hertogin interesseert, is haar gestolen vee.'

  'En de traditie dan?' riep Claire uit. 'Heeft niemand van jullie Sir Walter Scott gelezen?'

  Na die woorden begon Trevelyan te lachen. Het was een cynische, humorloze lach van een man die alles weet, alles heeft gezien en lacht om de onwetendheid en de onschuld van een ander.

  'Het kan me niks schelen wat u van Sir Walter Scott denkt, maar het is nu eenmaal traditie dat de clans elkaar bestelen. Als deze man, deze MacTarvit, jarenlang whisky voor jullie heeft gemaakt, kan hij zich permitteren het vee te kopen, als hij dat wil.'

  'De hertogin betaalt hem er helemaal niets voor.'

  Claire's mond viel open van verbazing.

  'Hare Excellentie gelooft niet in Schotse whisky. Ze vindt het smerig, ongezond spul. Ze bestelt de drank niet, dus vindt ze het ook niet nodig te betalen voor de whisky die het huis binnenkomt. Bovendien heeft ze de man altijd gehaat en wil hem van haar land hebben.'

  'Het is Harry's land.'

  Trevelyan lachte smalend. 'Als je dat denkt, ben je werkelijk zo dom als een ezel!'

  Claire stopte een laatste hap in haar mond, stond op en liep naar het bed, waarna ze zacht over het voeteneinde streek. In dit bed had Bonnie Prince Charlie geslapen... Harry en Trevelyan hadden gesproken over een lid van een clan die eeuwenlang whisky voor hun familie had gemaakt. Desondanks liet het hen onverschillig of de man al dan niet bleef! Ze ging vlak voor Trevelyan staan en zei: 'U moet iets doen!' Waarom ik? Waarom niet die lieve Harry van je?' 'Er is nu geen tijd om te redetwisten. We móeten iets doen om die man op het land te houden. U kunt een man die, evenals zijn voorgeslacht, altijd loyaal is geweest, niet zomaar wegsturen. Wat zouden uw voorvaderen daar wel niet van zeggen?'

  'Opgeruimd staat netjes, waarschijnlijk! Je schijnt te denken dat mijn familie het op een lieve, oude man heeft gemunt. De waarheid is echter dat de MacTarvits altijd de meest koppige, onaangename en opstandige mannen ter wereld zijn geweest. Ze maken de whisky, maar verkopen hem niet. We moeten de whisky van hen stelen!' 'Zoals MacTarvit voedsel van jullie moet stelen!' Trevelyan ging staan. 'Kijk me niet zo aan. Dat heeft geen enkele zin. Ik ga niet helemaal naar het huis van die oude man lopen om daarna domweg te worden neergeschoten. Ik heb mijn handen vol aan mijn werk en heb geen enkele behoefte nie bloot te stellen aan MacTarvits slechte humeur.'

  Claire volgde hem de zitkamer in. 'Als er iemand slechtgehumeurd is, bent ü het! Het lijkt me dat jullie heel goed met elkaar zullen kunnen opschieten.'

  'Integendeel. Niemand kan met een MacTarvit opschieten. Dat heeft nooit iemand gekund. Moge God het land bijstaan waarin de zonen van de oude man zich hebben gevestigd!'

  'Waarschijnlijk is dat Amerika. In Amerika zijn échte mannen van harte welkom!'

  Trevelyan schudde heftig het hoofd. 'Ik ga niet naar MacTarvit, noch voor jou, noch voor je geliefde hertog. Punt uit. Waarom ga je niet zitten lezen, als een braaf meisje? Onan zal een lekkere lunch voor je klaarmaken en ik zal je een groot glas whisky geven.' 'MacTarvit-whisky?' vroeg ze smalend.

  'Inderdaad! Zal ik je het litteken van de schotwond laten zien die een van zijn kogels heeft veroorzaakt?' 'Bedoelt u dat u deze whisky van hem hebt gestólen?' 'Natuurlijk! Het is de enige manier om iets van hem in handen te krijgen. Die vervloekte traditie, weet je nog?'

  'U hoeft niet zo tegen me te schreeuwen. Ik ben niet doof! Als ü niet naar hem toe wilt gaan, ga ik."

  Trevelyan snoof. 'Je zou zijn huis nooit kunnen vinden. Alleen Harry en ik weten waar de oude man woont.'

  'En u gaat niet naar hem toe? U gaat niets doen om te verhinderendat de hertogin hem wegstuurt?'

  'Het zijn mijn zaken niet. Ik ben hier te gast! Het enige dat ik wil, is beter worden, een beetje schrijven en dan vertrekken. Dit huis betekent niets voor me!'

  Claire keek hem diep in de ogen. 'En dat na alles wat Harry voor u heeft gedaan! Hij heeft u hier laten wonen en uw aanwezigheid voor iedereen geheim gehouden. U bent zeer ondankbaar, sir!' siste ze en liep naar de trap. 'Waar ga je heen?'

  'De dag met andere mensen doorbrengen. Als u zo op uw privacy gesteld bent, kunt u die krijgen! Ik zal u nooit meer lastig vallen.' Terwijl ze de trap afliep, hoorde ze hem zeggen: 'En nu aan de slag!' Met opgeheven hoofd liep Claire naar buiten, de tuin in.

  

  Ze drentelde door de tuin, maar dat begon haar algauw tc vervelen. De dag van gisteren was zo heerlijk geweest. Ze had iets te lezen gehad en iemand om mee te praten. Nu was ze weer moederziel alleen.

  Ze ging op een bankje zitten en keek uit over de vijver die een van Harry's voorvaderen zo'n honderd jaar terug had laten aanleggen. Ze had het gevoel dat ze nog steeds niet had geleerd hoe ze een echte hertogin moest zijn. Leek ze maar meer op haar moeder, die van sociaal contact hield, innemend, gezellig en met iedereen bevriend was. Maar helaas zat zij, Claire, niet zo in elkaar. Ze kende liever een of twee mensen goed dan honderd oppervlakkig. 'O, zit je hier?'

  Claire keek op en zag haar zusje Brat. 'Dat zijn mijn oorbellen,' merkte Claire tamelijk onverschillig op. Daarna richtte ze haar blik weer op de vijver. 'Wat is er met jou ? Mis je je vrijer?'

  'Waar haal je die afschuwelijke uitdrukkingen vandaan? En waarom zit je niet op les?' Sarah Ann wilde iets zeggen, maar Claire legde haar met een handgebaar het zwijgen op. 'Vertel me alsjeblieft niet wat je die arme gouvernante van je nu weer hebt aangedaan. Ik zou weleens willen weten of je genoeg hebt geleerd om te kunnen lezen en schrijven.'

  'Ik kan net zo goed lezen en schrijven als moeder.'

  Claire keek haar zusje streng aan, maar Brat glimlachte slechts.

  'De mensen beginnen zich af te vragen wat jij de hele dag uitspookt.'

  'Niets bijzonders,' zei Claire. 'Ik wandel veel.'

  'En eet helemaal niets. Tenminste niet aan tafel, samen met de anderen.' Brat boog zich voorover. 'Er zitten etensresten tussen je tanden.'

  Claire wendde haar hoofd af en wreef haar gebit schoon. 'Heb je niets anders te doen dan me lastig te vallen? Je zou bijvoorbeeld mijn oorbellen terug kunnen leggen op de plek waar ze thuishoren.'

  'Ik kan ze pas uitdoen als mijn oren niet meer zweren.'

  'Je bent veel te jong voor gaatjes in je oren. Wie heeft ze er in vredesnaam in geprikt?'

  Sarah Ann staarde in de verte. 'In dit huis kun je alles laten doen.'

  'Hoezo?'

  Brat keek haar zus aan. Er stond verbazing in haar ogen te lezen. 'Claire, dit is het vreemdste huishouden op aarde. Er wonen de raarste mensen. Ken je dat magere, langharige mannetje dat tijdens het diner tegenover jou zit?'

  'Hoe weet jij waar ik tijdens het diner zit?'

  'Ik weet een heleboel! Hoe dan ook, die man woont helemaalaan het eind van de oostelijke vleugel en hij voert toneelstukken op. Hij is de enige acteur en werkt zonder publiek. Het gekste is dat hij een regel opzegt, zich verkleedt, wéér een regel opzegt, zich opnieuw verkleedt, enzovoort. Het kost hem minstens twintig minuten om een nieuw kostuum aan te trekken. De toneelstukken duren uren! Hij zei dat ik met hem mee mocht doen als ik na elke regel voor hem applaudisseerde. Maar we kregen laaiende ruzie toen ik Elizabeth I wilde zijn.'

  'Ongetwijfeld heb je gewonnen.'

  'Klopt. Hij wilde dat ik mijn hoofd zou kaal scheren en een rode pruik zou opzetten, maar dat heb ik geweigerd. En ken je die twee oude dametjes die naast vader zitten? Dat zijn dieveggen. Echt waar! Ze stelen uit alle kamers. Let maar eens op tijdens het diner. Aan het eind van de maaltijd ligt er geen stuk tafelzilver meer naast hun borden. Ze verstoppen het bestek in hun mouwen.'

  'Lekker fris!'

  'Eenmaal per week haalt de butler het tafelzilver uit hun kamers, tenzi j er extra gasten komen eten en het bestek eerder nodig is.'

  'Hoe gaat het met moeder?'

  'Die brengt elke middag door met twee oude wijven, die allesover iedereen weten. Ze vertellen haar alle roddels over de hertogen en de graven en de burggraven en... hoe heten die anderen ookalweer?'

  'Markiezen.'

  'Precies. Je zou eens moeten horen wat ze over de prins van Wales zeggen!'

  'Dat is niet voor jouw oortjes bestemd! Heb je weer eens aan de deur staan luisteren?'

  'Als je zó naar tegen me doet, vertel ik je niet wat ik over Harry's moeder weet.'

  Claire probeerde net te doen of ze daarvoor geen enkele belangstelling had. 'Bedoel je Hare Excellentie?'

  'Dat kost je geld, Claire!'

  Claire stond op en maakte aanstalten om te vertrekken.

  'Goed. Ik zal het je gratis en voor niks vertellen. De oude vrouw haat al haar kinderen. Op Harry na. Hij is haar lievelingetje. Ze aanbidt hem. Ik hoorde dat ze blij was toen haar twee andere zonen dood waren en Harry de hertog werd.'

  'Wat vreselijk om te zeggen!'

  'Dat zeg ik niet! Ik herhaal haar woorden alleen maar. Wist je dat ze een mank been heeft? Ze zeggen dat ze haar man voorgoed ging verlaten toen haar koets omsloeg en haar been werd verbrijzeld. Zes maanden later is Harry geboren. Ze zeggen dat Harry gek is op zijn moeder, dat hij alles doet wat zij wil! Dat hij zelfs zal trouwen met de vrouw die zij voor hem uitkiest!'

  Claire glimlachte koeltjes. 'Wat wonen hier toch bijzonder interessante mensen! Het wordt tijd dat ik eens een babbeltje met hen ga maken. Ik wil niet dat ze mij abnormaal vinden omdat ik meestal afwezig ben.'

  'In deze familie zou men je nog niet abnormaal vinden als je levende kippen als ontbijt at.' Brat ging staan. 'Ik moet weg. Vanmiddag moet ik een zekere Marie Antoinette zijn.'

  'Wees voorzichtig. Die werd onthoofd!'

  Met een ernstig gezicht antwoordde Sarah Ann: 'Dat zal ik goed in mijn oren knopen!'

  Terwijl ze het pad afliep, riep Claire haar na: 'En blijf uit de buurt van mijn sieraden!'

  Brat wuifde achteloos en liep verder.

  

  Claire ging terug naar huis en kleedde zich voor de lunch. Gedurende de maaltijd trachtte ze niet naar de twee oude dames te kijken, die stiekem tafelzilver in hun mouwen lieten verdwijnen. Zevroeg de langharige man tegenover haar naar zijn toneelstukken. Enthousiast nodigde hij haar uit met hem mee te doen. Hij zei dat ze Anna Boleyn kon zijn of Catherine Howard. Beide vrouwen waren door Henry VIII onthoofd. Claire glimlachte beleefd en dankte voor de eer.

  Na de lunch ging ze naar de gouden salon en installeerde zich naast haar moeder. De drie andere vrouwen in het vertrek wierpen haar veelzeggende blikken toe. Het was duidelijk dat ze Claire weg wilden hebben, maar deze deed net of ze niets zag.

  'Lieve Claire, wil je even mijn omslagdoek gaan halen? Ik zit te bibberen van de kou,' zei haar moeder.

  Met een zucht liep Claire naar haar moeders kamer, vond een omslagdoek en bracht hem naar haar moeder. Later vroeg haar moeder om een plaid. Claire begreep de hint. Ze vertrok, zodat de dames in alle rust konden roddelen.

  Ik ben de aanstaande hertogin en niemand wil iets met me te maken hebben, dacht ze somber.

  Een uur lang zwierf ze doelloos door het middelste gedeelte van het huis. Toen bedacht ze dat de oostelijke vleugel wellicht leeg zou zijn als alle mensen in de diverse salons zaten, en ze besloot daar eens een kijkje te gaan nemen.

  De oostelijke vleugel bestond grotendeels uit een lange gang met gesloten deuren. Aan de muren hingen veel portretten van vrouwen en mannen. 'Waarschijnlijk voorouders van Harry,' mompelde Claire, hoewel geen van hen zijn blonde, knappe uiterlijk scheen te hebben. De meesten hadden donker haar en donkere ogen.

  Aan het eind van de gang bereikte ze een deur die op een kier stond. Aarzelend duwde ze hem open en zag een prachtige, in blauwe zijde uitgevoerde kamer. Op de vloer lag een pastelkleurig tapijt. Roze en blauw. Het licht stroomde door de ramen naar binnen en viel wonder boven wonder op boeken! Als door een magneet aangetrokken, liep Claire naar de boekenplanken, begon de titels te lezen en pakte een boek van Sir Walter Scott: Waverley. Toen ze zich met het boek in de hand omkeerde, hapte ze naar adem bij het zien van de vrouw die zwijgend in een stoel naar haar zat te kijken. Het was de vrouw die soms tegen haar glimlachte tijdens de maaltijden.

  'Het spijt me. Ik wist niet dat hier iemand was. Als ik u stoor, ga ik meteen weg.'

  'Nee,' zei de vrouw zachtjes. Claire vermoedde dat ze een beetje verlegen was. 'Blijf, alsjeblieft.'

  Claire ging zitten. 'Wat een schitterende kamer!'

  'Inderdaad.'

  'Komt u hier vaak?'

  'Heel vaak.'

  Claire besefte dat de vrouw weinig spraakzaam was, dus opende ze haar boek. Een paar keer keek ze op en zag dat de vrouw haar zat aan te staren. Claire schatte haar een jaar of dertig. Toch was ze gekleed als een schoolmeisje. Ze droeg een roze jurk met allemaal ruches, die haar ouder deed lijken dan ze was. Haar haren hingen los over haar rug, net als die van Brat. Maar Brat was pas veertien! In gedachten begon Claire het uiterlijk van de vrouw te veranderen: ze stak haar haren op, deed parels in haar oren en trok haar een eenvoudige, gladde jurk aan, die haar ogenschijnlijk uitstekende figuur zou accentueren.

  Claire voelde zich onbehaaglijk toen de vrouw haar peinzende blik opving. 'Ik zal me even aan u voorstellen. Ik ben Claire Willoughby, de verloofde van de hertog.'

  'Dat weet ik. We weten allemaal wie je bent.'

  Ze zei het vriendelijk, maar de woorden irriteerden Claire. 'Iedereen schijnt alles over mij te weten, maar ik weet niets van niemand!' riep ze verontwaardigd uit. 'Ik heb geprobeerd me voor te stellen, maar de mannen spreken niet tegen me en de meeste vrouwen ook niet. Mijn zusje weet meer over het huis dan ik. En dat terwijl het huis op een dag van mij zal zijn. Ik kan er niet achterkomen wie iedereen is en Harry schijnt dat evenmin te weten. Het is allemaal zó frustrerend!'

  De vrouw begon te glimlachen. Met een beetje moeite zou ze er heel aantrekkelijk kunnen uitzien, peinsde Claire. ik ben Leatrice, Harry's zus.'

  Claire keek geschokt. 'Zijn zus? Ik had er geen flauw idee van dat hij een zus had! Vergeef me alstublieft dat ik me niet eerder aan u heb voorgesteld. Ik...'

  'Dat geeft niet. In dit huis zie je iemand gemakkelijk over het hoofd. Ik...'

  Leatrice werd onderbroken door het gerinkel van een bel die boven de deur hing. Onmiddellijk betrok haar gezicht en verscheen er een gespannen blik in haar ogen. 'Het spijt me, ik moet gaan.

  Moeder heeft me nodig.'

  Vóór Claire haar mond kon openen, was Leatrice al weg. Ze vroeg zich af of het wel juist was om in de kamer te blijven nu ze zich realiseerde dat het de privé-kamer van Leatrice was. Maar de aantrekkingskracht van de boeken was zó groot dat ze er geen weerstand aan kon bieden. Ze nestelde zich in een gemakkelijke stoel en begon Waverley te herlezen.

  Om vijf uur klonk er een gong. Claire liep de gang af naar de kamer waar de vrouwen de thee gebruikten de mannen deden dat in een ander vertrek en slaagde erin een stoel naast Leatrice te bemachtigen, waarna ze een gesprek met de vrouw probeerde aan te knopen.

  'Is uw moeder erg ziek?' vroeg Claire.

  Bij die vraag werd het doodstil. Alle ogen richtten zich op Leatrice, die een vuurrood gezicht kreeg. Ze pakte haar theekopje op, dat rammelde op het schoteltje. Verward zette ze kop en schotel terug op de tafel en snelde de kamer uit.

  Arva keek haar dochter verwijtend aan. Claire vroeg zich af wat ze verkeerd had gedaan.

  

  Na de thee liep Claire naar haar slaapkamer en ging uit het raam zitten staren. Brat had gezegd dat het een vreemd huishouden was, maar dat was veel te zwak uitgedrukt. Vol verlangen dacht Claire terug aan hun huis in New York, waar ze naar het park had kunnen lopen, waar ze mensen had kunnen bezoeken en kon gaan en staan waar ze wilde. Ze dacht aan haar vriendinnen, die regelmatig bij haar langs waren gekomen. Vaak had ze een hele middag met hen zitten kletsen. Ze dacht aan het huispersoneel. Bedienden die waren aangenomen om alles te doen wat ze vroeg. Tot aan haar komst naar Bramley had ze nooit veel nagedacht over voedsel. Als ze vroeger tijdens het lezen honger kreeg, had ze alleen maar hoeven te bellen om eten op haar kamer te krijgen.

  Nu woonde ze in dit reusachtige huis, omringd door een massa mensen, en was voor het eerst in haar leven eenzaam.

  Miss Rogers koos de jurk uit die Claire tijdens het diner moest dragen. Claire protesteerde niet. Miss Rogers keek nog steeds boos, omdat Claire de avond ervoor de gedurfde Worth-creatie had aangetrokken.

  Het diner was stomvervelend. Claire deed geen enkele poging aan het gesprek deel te nemen. Ze miste Harry en ze miste... Nee, ze miste niemand anders. En zeker Trevelyan niet, die altijd zo cynisch, eigenzinnig en gecompliceerd was. Ze dacht aan Harry en hoopte dat hij snel kwam. Hij zou haar cadeau de merrie bij zich hebben. Tegen die tijd zou haar arm weer helemaal beter zijn en konden ze samen gaan paardrijden. Als Harry terug was, zoualles goed zijn. Als ze eenmaai getrouwd waren en zijde huisregels kon veranderen, zou haar leven veel beter worden.

  

  Na het diner ging Claire naar buiten in plaats van naar haar slaapkamer, waar Miss Rogers ongetwijfeld zat te wachten met haar eeuwige gezeur en geklaag. Het was koud buiten. Gelukkig draag ik een wollen jurk, dacht ze. Als ik er stevig de pas inzet, blijf ik wel warm.

  Toen ze door de grappige tuin met de 'dierenstruiken' wandelde,kwam Trevelyan plotseling vanachter een bosje te voorschijn. Claire schrok op. 'Goedenavond, sir,' zei ze op koele toon. Daarna passeerde ze hem en begon naar huis terug te lopen.

  'Praatje niet meer met me?'

  'Ik heb u niets te zeggen.' Ze wandelde verder. Hij haalde haar in en ging naast haar lopen.

  'Heb je vandaag alle maaltijden gehad?'

  'Inderdaad!'

  'En was het een interessante dag? Vol intelligente gesprekken? Heb je over politiek gepraat? Of heb je misschien iets nieuws over je Bonnie Prince Charlie te horen gekregen?'

  'Het is koud. Ik ga naar binnen.'

  ik snap het al. Ze hebben je weer genegeerd.'

  Ze keek opzij. 'Niemand heeft me genegeerd. Ik heb een paar zeer interessante mensen ontmoet. Onder andere een toneelschrijver die een rol voor me gaat schrijven. Verder heb ik het met iemand over de prins van Wales gehad en ik heb Harry's zus ontmoet. we hebben gezellig met elkaar zitten te babbelen.'

  Na die woorden barstte Trevelyan in lachen uit. Onwillekeurig lachte Claire mee. Wat was het heerlijk om te lachen! Wat was het fijn om iets te kunnen zeggen tegen iemand die haar begreep, in dit huis woont werkelijk een wonderlijk stel mensen. Leatrice heeft een bel in haar kamer en als haar moeder belt, moet ze meteen komen. Ik betwijfel of ze de kamer, buiten de maaltijden om, mag verlaten.'

  'Dat mag ze niet.'

  'Wat vreselijk! En ze kleedt zich als een kind. Ik vraag me af hoe oud ze is.'

  'Eenendertig.'

  'Echt waar? Ze lijkt veel ouder. Ze...' Claire zweeg toen ze zag dat Trevelyan wankelde. 'U bent wéér ziek.' Ze nam hem bij de arm en bracht hem naar een bankje. Ze kende de tuin inmiddels vrij goed.

  Toen hij zat, ging ze naast hem zitten. Hij leunde een beetje tegen haar aan.

  Ze wilde een arm om hem heen leggen, maar deed het niet. De andere mensen in het huis waren vreemde figuren, maar Trevelyan spande de kroon! Nu eens leek hij een geleerde en dan gedroeg hij zich weer als een crimineel. Hij hield zich voor iedereen verborgen, boven in een toren, en deed of hij alleen wilde zijn. Maar toch... Toch kwam hij iedere keer naar haar toe, zodra ze haar gezicht maar liet zien. Het begon erop te lijken dat hij haar nabijheid zocht en zich achter hatelijke, cynische opmerkingen verschool. Maar dat deed niets af aan de waarheid: hij had evenzeer gezelschap nodig als zij!

  Ze merkte dat zijn lichaam zich ontspande. Soms voelde ze zich... nu ja... tot hem aangetrokken. Hij had haar dreigend aangekeken en haar laten weten dat ze hem met rust moest laten. Maar nu had ze een bijna moederlijk gevoel voor hem. Ze wilde hem in haar armen sluiten en zijn voorhoofd aanraken, om te weten of hij koorts had. Ze wilde hem in bed stoppen en warme soep voeren. Intuïtief wist ze dat hij dat afschuwelijk zou vinden, dus ging ze rechtop zitten en deed net of ze niet door had hoe zwak hij zich voelde.

  'Wat vanmorgen betreft,' zei ze langzaam, 'ik had geen recht om boos op u te zijn. U moet doen wat u goeddunkt. Net als ieder ander.' Ze zuchtte. 'Maar ik zou zo graag willen dat die MacTarvit in zijn huis kan blijven tot na mijn huwelijk met Harry. Daarna zal ik er persoonlijk voor zorgen dat hem geen kwaad geschiedt.'

  'Wil je proberen Hare Excellentie uit haar macht te ontzetten?' Trevelyans gewoonlijk zo krachtige, zelfverzekerde stem klonk zwak.

  'Natuurlijk! Harry zegt dat ik kan doen wat ik wil, als ik hertogin ben.'

  Trevelyan schaterde het uit. 'De oude vrouw sterft liever dan de macht uit handen te geven.'

  'Zo denkt Harry er niet over.'

  'En Harry weet alles, nietwaar?'

  Hij had een ongekend talent om haar woede op te wekken. Ze vergat haar moederlijke gevoelens, stond op en keek op hem neer. 'Ik hoop dat u de kracht hebt in uw eentje naar uw kamers terug te keren, sir. Ik wens u veel geluk en een lang leven! Goedenacht!' Daarna keerde ze zich om en beende weg.
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  'Je bent van streek,' zei Onan terwijl hij de tafel afruimde.

  'Vrouwen...' mompelde Trevelyan.

  Onan glimlachte. 'Deze is anders, nietwaar?'

  Trevelyan nam een trekje van zijn pijp. 'Deze is inderdaad anders. Deze is vuur en ijs. Deze is vrouw en kind. Deze weet een heleboel en is toch de onschuld zelve.'

  Hij leunde achterover in zijn stoel en blies een rookwolk uit. 'Deze zou me in de problemen kunnen brengen,' zei hij hardop. Sinds hij Claire had ontmoet, was hij onzeker geweest. De ene minuut wilde hij haar mee naar bed nemen en de volgende minuut wilde hij haar iets voorlezen dat hij had geschreven. Vanavond had hij haar tederheid gevoeld. Het had hem verrast. Vrouwen die zoveel passie hadden, besteedden geen aandacht aan een man als hij ziek was. Maar Claire had dat wél gedaan. Ze kon zowel moederlijk als hartstochtelijk zijn. Bij de gedachte aan de manier waarop ze naar zijn handen had gekeken op de dag dat ze zijn vertaling had gelezen, brak het zweet hem uit. Hij had ernaar gesnakt haar te laten zien wat hij met zijn handen kon dóen!

  MacTarvit, peinsde hij. Ze wil die oude MacTarvit ontmoeten. Ze wil dat ik ervoor zorg dat de man geen vee meer steelt. Dat is mijn zaak toch niet? Wat kan mij die vervloekte traditie schelen?

  Al rokend, glimlachte hij voor zich heen. Toen ze hem de les las, had ze er verrukkelijk uitgezien met die prachtige haren, die fonkelende ogen en fraaie borsten van haar. Harry schat haar niet op de juiste waarde, dacht hij bij zichzelf. Hij weet niet dat ze een geest heeft. Hij weet zelfs niet hoe gemakkelijk de onder haar oppervlakte liggende begeerte zou kunnen worden opgewekt, maar het ontbreekt Harry aan voldoende belangstelling om haar iets te leren. Harry heeft nooit een leraar willen zijn. Als ze van mij was, zou ik de tijd nemen om haar alles te leren wat er te leren valt. Als ze van mijwas, zou ik haar nooit dagenlang alleen laten. Als ze van mij was, zou ik...

   Hij fronste zijn wenkbrauwen en stond op. 'Ik ga naar bed,' zei hij, zonder aandacht te besteden aan de schrik in Onans ogen. Normaal gesproken ging Trevelyan pas in de kleine uurtjes naar bed. Hij beweerde dat hij het zonde vond om zijn kostbare tijd met slapen te verdoen.

  

  De volgende ochtend was Trevelyan heel vroeg uit de veren. Hij verliet de zitkamer, ging een oude stenen trap op, opende een luik en klom op het met lood bedekte platte dak. Hij liep over de rand van het dak, dat nodig gerepareerd moest worden. Toen hij een ander luik in het dak bereikte, trok hij het open en liep een smalle, smerige trap af. Deze was onmiskenbaar in geen jaren gebruikt, want toen Trevelyan zich bukte om iets op te rapen, zag hij dat het een speelgoedsoldaatje was, dat óf van hemzelf óf van zijn oudere broer was geweest. Harry had nooit met zijn broers mogen spelen.

  Na nog twee trappen te hebben afgedaald, bereikte hij een kleine deur, die hij opende. Zoals hij wist, kwam de deur uit achter een enorm wandtapijt.

  Hij duwde een stuk van het wandkleed opzij en stapte een vrij donkere kamer in. Tot zijn verbazing stond er een kleine, mollige, grijsharige dame naar hem te kijken. Het vertrek was zwak verlicht, waardoor hij niet meteen zag wie de vrouw was.

  'Hallo, tante May,' zei hij ten slotte glimlachend. 'Nog steeds slaapproblemen, zie ik.'

  Ze nam hem aandachtig op. 'Je bent Vellie, nietwaar? Je bent een man geworden!'

  'Nee, tante May. Vellie is dood, dat weet u toch?'

  'O ja. Dat is waar ook! Wie ben jij dan?'

  'Vellies geest,' zei hij met een knipoog.

  'Een van de vele in dit huis,' zei ze rustig en verliet de kamer.

  'Er is helemaal niets veranderd,' mompelde Trevelyan, terwijl hij naar een kleine zitkamer liep, waar hij de lambrizering aftastte tot hij een deur vond.

  In de tijd dat het huis een kasteel was, waren er diverse, geheime inen uitgangen geweest, zodat de familie in geval van nood zou kunnen ontsnappen. Toen latere generaties het huis hadden uitgebouwd, waren ze doorgegaan met het maken van geheime gangen,trappen en verborgen deuren. In de achttiende eeuw had een voorvader van Trevelyan een modern, fraai casco om het geheel gebouwd. Hij had de binnenkant niet willen veranderen, of wat

  waarschijnlijker was niet voldoende geld gehad om dat te doen. Het gevolg was dat er overal in het huis geheime gangen waren, die Trevelyan, zijn oudere broer en soms ook Leatrice grondig hadden verkend.

  Trevelyan stak een kaars aan en liep een trap op. Boven gekomen, deed hii zachtjes een deur open en stapte de kamer van zijn overleden vader binnen. Zoals verwacht, was er niemand aanwezig. Hij liep naar een kist en tilde het deksel op. Zijn hand beefde een beetje, want hij voelde als het ware zijn vaders nabijheid. Het leek net of de man elk moment kon binnenkomen.

  Stel dat dit gebeurde, wat zou hij dan tegen zijn vader zeggen? Zou hij blij zijn zijn vader weer te zien of zou hij minachtend op de grond spuwen? Hij wist werkelijk niet wat hij zou doen!

  Binnen de kortste keren vond Trevelyan wat hij zocht. Hij haalde een tartan plaid uit de kist. De tartan plaid van de laird. Donkerblauw met rode en groene ruiten. Hij glimlachte, terwijl zijn gedachten naar Claire Willoughby gingen. Ik ben benieuwd of ze deze tartan plaid kan thuisbrengen, dacht hij. Volgens hem stond het ruitpatroon in geen enkel boek, want dit was de tartan plaid van de Clan Montgomery-laird en die had als enige het recht hem te dragen.

  Hij trok zijn broek uit. Zijn hemd hield hij aan. Daarna spreidde hij de grote lap over de grond uit en probeerde datgene te doen wat hij zijn vader zo vaak had zien doen: zich in de plaid wikkelen. Indertijd had het er eenvoudig uitgezien, maar Trevelyan merkte dat het moeilijker was dan hij had gedacht en vervloekte alles wat maar Schots was.

  'Draag nooit de kleine kilt,' had Trevelyan zijn vader dikwijls tegen zijn oudere broer horen zeggen, terwijl hijzelf in de deuropening had staan toekijken. 'Een laird draagt een grote verantwoordelijkheid. Als de lairds de traditie niet voortzetten, doet niemand het!'

  Vandaar dat Trevelyan nu zijn best deed zich op de juiste wijze in de tartan plaid te hullen. Als hij tóch een rok moest dragen, waarom dan niet zo'n gemakkelijke als die van Harry? Hij glimlachte. Het antwoord op die vraag was duidelijk: hij wilde indruk op een meisje proberen te maken en wist dat de lange kilt haar meer zou imponeren dan de korte.

  Eindelijk had hij de tartan plaid om zijn middel gewikkeld en met een riem omgord. Hij wierp de onderkant van de plaid over zijn schouder en speldde er zijn vaders insigne op. Daarna hing hijhet tasje om zijn middel, trok de sokken aan en vervolgens de schoenen, die zo goed als versleten waren.

  Toen hij klaar was, bekeek hij zichzelf in zijn vaders spiegel. In gedachten zag hij zijn vader voor de spiegel staan, gekleed in dezelfde tartan plaid en bewonderd door zijn twee zonen.

  Trevelyan draaide zich om en vertrok. Hij klom een trap op, stak een overloop over en moest daarna bukken om door een lage, geheime gang te lopen. Hij wist niet zeker welke kamer van Claire was, maar had wel een vermoeden. Zijn moeder bezat weinig fantasie en had Claire waarschijnlijk de op drie na beste logeerkamer toegewezen. Zonder enige twijfel dacht die oude heks zo over een Amerikaanse. Dat ze op de vierde plaats thuishoorde!

  De deur was in geen tijden gebruikt. Uit angst voor piepende scharnieren duwde hij hem zo voorzichtig mogelijk open. Tegelijkertijd begon het grote portret van zijn oudtante zich te bewegen.

  Intussen was het buiten wat lichter geworden, dus liep hij naar het raam en schoof het gordijn open. Claire lag in bed en sliep op haar buik, als een kind. Glimlachend keek hij op haar neer. Het bed was één grote chaos. Ze had kennelijk zó liggen woelen dat de meeste dekens op de grond waren gevallen.

  Wat was ze nog jong! Niet alleen in jaren, maar ook in wat ze wist en had gezien en geloofde van de wereld. Hij vroeg zich af of hij ooit zo onschuldig was geweest als zij. Dat betwijfelde hij ten zeerste.

  Hij ging op de rand van het bed zitten en streek het haar van haar voorhoofd. Ze bewoog zich in haar slaap, maar werd niet wakker. De mouw van haar nachthemd was tot aan haar elleboog opgeschoven. Hi j streelde haar gladde huid. Wat zou hij graag zijn handen over elke centimeter van haar lichaam laten dwalen! Hij voelde zich verward. Niet omdat hij een jong ding als Claire wilde aanraken, maar omdat hij wilde dat zij hém aanraakte. Hij wilde dat haar grote blauwe ogen naar hem keken met dezelfde opgewonden blik als wanneer ze het over Bonnie Prince Charlie had.

  Ze bewoog zich, tilde haar hoofd een beetje op en wierp hem een flauw glimlachje toe. 'Goedemorgen," mompelde ze en legde haar hoofd weer neer.

  Meteen daarna vloog ze overeind en gaapte hem aan. 'Goedemorgen,' zei hij vrolijk.

  Snel pakte ze de dekens van de grond en bedekte haar lichaam. 'Wat doet u in vredesnaam in mijn kamer?' fluisterde ze, met een blik op de openstaande deur van de kleedkamer.

  Hij legde een vinger op zijn lippen en stond op.

  Ze sperde haar ogen wijd open toen ze hem zag staan. 'O, Trevelyan,' fluisterde ze in vervoering. 'Het is de philamohr,' voegde ze er nog zachter aan toe, de grote kilt bij de Schotse naam noemend.

  Hij glimlachte en probeerde haar niet te laten merken hoe ontzettend blij hij met haar reactie was. Het aantrekken van dat geval was de moeite waard geweest als zij wist wat het was en als ze zijn naam zo zwijmelend uitsprak. Kalm liep hij naar de kleedkamer en keek naar binnen. Miss Rogers lag keurig netjes in haar smalle bed. Hij snoof verachtelijk en sloot de deur.

  'Je hebt me niet verteld dat Rogers je kamermeid is.'

  Claire kon zich amper beheersen en hield haar gevoelens met moeite in bedwang bij het zien van de in de oude Schotse stijl geklede Trevelyan. Tot haar verbazing waren zijn benen niet zo dun als ze had gedacht. Ze waren gespierd, als de benen van een man die een groot deel van zijn leven over ruig terrein heeft gelopen. En hij droeg de tartan plaid met zo'n gratie en gemak alsof hij hem van kindsbeen af had gedragen. Opnieuw hoorde ze de doedelzakmuziek in haar hoofd. Maar nu waren het de klanken van oude liederen, niet de moderne muziek die ze hoorde als ze Harry zag. Dat komt natuurlijk omdat Trevelyan ouder is dan Harry, peinsde ze.

  Claire schudde haar hoofd om helderder te worden. 'Het is Miss Rogers, hoor!'

  'Wat een monster, hé? Als kinderen deden we al het mogelijke om haar de stuipen op het lijf te jagen.'

  'Dat is jullie vast niet gelukt.'

  'Geen schijn van kans!' Hij boog zich naar haar toe. Claire deinsde terug en hield haar adem in. Hij zou haar toch niet gaan kussen? Dat deed hij niet en fluisterde: 'Ga je mee naar MacTarvit?'

  Ze knipperde even met haar ogen en keek naar zijn mond, die zo dicht bij de hare was. Toen realiseerde ze zich wat hij had gezegd. 'Meent u dat? Neemt u me mee?' vroeg ze. Ze praatte als een kind van tien.

  'Als je je heel snel aankleedt. Ik hou niet van wachten.'

  Als een haas vloog ze uit bed en ging achter een scherm staan. 'Mijn kleren!' fluisterde ze. 'Geef ze even aan, alstublieft.'

  'Kom ze maar halen,' antwoordde hij, op quasi verleidelijke toon. ik verzeker je dat ik mijn handen zal thuishouden.'

  Claire stak haar hoofd om het scherm en legde een hand op haar mond om een giechelbui te onderdrukken. 'Natuurlijk. Stel je voor!'

  Hij had net gesproken als de schurk in een melodrama en Claire wist hoe die eindigden: de heldin bleef ongetrouwd achter met een kind dat ze aan vreemden moest afstaan, waarna ze, moederziel alleen, in een sneeuwstorm omkwam. De Trevelyan die door de kamer liep in zijn antieke kledij, de man die zich naar haar toe boog en tegen haar fluisterde, was een bedreiging. Maar de man die met een wellustige blik naar haar stond te kijken aan de andere kant van het scherm was dat niet!

  Gekleed in haar wijde, hooggesloten nachthemd met lange mouwen liep ze naar de kleerkast om haar wollen wandelkostuum en haar wandelschoenen te pakken. Daarna ging ze weer achter het scherm staan, kleedde zich zo snel mogelijk om en kwam toen glimlachend te voorschijn. 'Klaar?' vroeg Trevelyan.

  'Nee,' fluisterde ze. 'We moeten u nog netjes maken.' Daarop begon ze de grove vouwen van zijn tartan plaid in platte plooien te strijken. Vervolgens nam ze alle tijd om de stof keurig over zijn schouder te draperen. Zonder hem aan te kijken, speldde ze er het insigne opnieuw op.

  Trevelyan hield zijn adem in toen ze hem aanraakte. Hij wilde haar op zijn beurt aanraken. Wat zou ze doen als hij zijn handen op haar heupen legde en ze naar haar dijen liet afdwalen? Waarschijnlijk zou ze wegrennen. Of hem uitlachen, wat nog erger was! Hoe kan iemand van uw leeftijd zoiets in zijn hoofd halen? hoorde hij haar al zeggen. Hij zou dolgraag de liefde met haar willen bedrijven en haar laten zien dat hij nog jong was met zijn drieëndertig jaren, hoewel hij eruitzag als een oude man, en dat hij niet op sterven na dood was, zoals ze scheen te denken.

  'Eigenlijk mag u dat insigne niet dragen,' zei ze zacht terwijl ze vlak voor hem bleef staan. Nu ze hem had aangeraakt, wist ze dat hij niet mager was, zoals ze aanvankelijk had gedacht. Hij was niet mager en ook niet dik.

  'Wat?' zei hij. Hij deed net of hij haar niet kon horen en boog zich naar haar toe.

  'Dat is het insigne van de laird. Alleen Harry heeft het recht het te dragen. Kijk, het wapen staat erop, maar geen kouseband. De kouseband is het bewijs dat men lid is van Harry's clan. Dit is het kenmerk van het familiehoofd,' zei ze, en legde haar hand op de doekspeld.

  'Dat zal ik goed onthouden,' zei hij. Hij omvatte haar hand en vroeg zich af wat ze zou zeggen als hij haar de waarheid vertelde,dat hij in feite de hertog en de laird van zijn clan was. Zou ze dan in zijn armen vallen en hem vertellen dat ze verliefd op hem was? Dat ze gemeend had van Harry te houden, maar nu wist dat hij, Trevelyan, de man was van wie ze hield? Trevelyan had zich nooit op een titel of op iets anders hoeven te beroepen om een vrouw die hij begeerde te krijgen. En dat was hij ook nu niet van plan!

  'Klaar?' vroeg hij opnieuw. Ze trok haar hand weg en liep in de richting van de deur, maar hij ging naar het portret, pakte de kaars en gebaarde haar hem te volgen. Ze straalde bij de gedachte aan het komende avontuur. Bang was ze zéker niet!

  

  Claire volgde hem de vieze, oude trap af, door gangen met spinnewebben, op en over het dak. Aan de rand van het dak gingen ze via een luik het huis weer binnen. Ten slotte bereikten ze een deur aan het eind van de oostelijke vleugel en liepen naar buiten.

  'Niet te geloven,' riep ze uit. 'Fantastisch!'

  Hij glimlachte haar toe. 'Heb je bezwaar tegen een wandeling? Het is een heel eind naar het huis van MacTarvit.'

  'Geen probleem. Ik loop graag,' zei ze, terwijl ze de koele, Schotse lucht opsnoof.

  Twee uur later wenste ze bijna dat ze niet zo zelfverzekerd was geweest. Ze was Trevelyan gevolgd langs ravijnen, door beken en over heuvels, waarvan er een meer op een berg had geleken! Trevelyan gaf haar een stuk hard brood uit zijn tasje. Toen hij haar zijn zware wandelstok leende, vroeg ze: 'Waarom gebruikt u een ijzeren wandelstok? Hout is toch veel lichter?'

  'Ik moet aan mijn conditie werken,' riep hij over zijn schouder.

  Ze overwoog hem naar zijn ziekte te vragen, maar besloot dat niet te doen. Ze had immers al ervaren dat hij niet over dat onderwerp wilde praten.

  Na drie lange uren te hebben gelopen, gingen ze op een rotsblok zitten. Trevelyan haalde een zakje met dadels uit zijn tasje en gaf er Claire een paar. Hij keek haar misprijzend aan toen ze er gretig haar tanden in zette. Het kostte haar moeite zich te beheersen en eerst op de vruchten te kauwen alvorens ze door te slikken.

  'Toen ik gisteravond in mijn kamer kwam, lag er een krant onder mijn kussen verstopt.'

  'Wie heeft hem daar neergelegd, denk je?' vroeg hij.

  'Aanvankelijk dacht ik dat u het was, maar toen besefte ik dat u niet onopgemerkt mijn kamer kon binnenkomen.' Bij het zien van de zelfvoldane uitdrukking op zijn gezicht schoot ze in de lach. 'Weet u wie ik ervan verdenk?' Ze zweeg even. 'Leatrice.'

  Trevelyan staarde peinzend naar de heuvels en de paarse hei, die een harmonieus geheel vormde met de grijze rotsstenen en het groene gras. Hij dacht terug aan het lachende meisje dat hij had gekend en de timide vrouw die nu in haar kamer bleef, klaar om op te springen zodra haar moeder belde. 'Lee zou tot zoiets in staat zijn. Ze heeft iets opstandigs in zich.'

  'Dat kan ik me nauwelijks voorstellen.' Claire vertelde hem datze Leatrice de vorige dag tijdens de thee op de een of andere manier in verlegenheid had gebracht. 'Ik vroeg alleen maar hoe haar moeder het maakte."

  'Het is verboden over de gezondheid van de oude vrouw te praten. Althans in het openbaar.'

  Claire stak de laatste dadel in haar mond en liep naar een beekje om haar dorst te lessen. 'Waarom is het water bruin?'

  'Het stroomt door veengebied,' zei hij ongeduldig. 'Daarom smaakt de whisky ook zo goed. Nergens ter wereld kan men de echte Schotse whisky maken. Alleen maar in Schotland, vanwege het water. Zullen we gaan?'

  Ze knikte en begon hem weer te volgen. 'In elk geval kon ik gisteravond eindelijk een krant lezen, en u raadt nooit wat daarin stond.'

  'Dat de Campbells uit de dood zijn verrezen?'

  'Doe niet zo cynisch. Het siert u niet, hoewel ik denk dat u van nature cynisch bent. Hebt u vanaf uw geboorte een cynische kijk op de wereld gehad of hebt u die houding in de loop der jaren ontwikkeld?'

  Hij keerde zich om en keek haar nijdig aan.

  Claire glimlachte liefjes tegen hem. Ze begon het fijn te vinden doorzijn harde buitenkant heen te kunnen dringen. 'Ik las dat Captain Bakers ex-partner, Jack Powell, door de Koninklijke Vereniging van Geografen is uitgenodigd om een toespraak over zijn bezoek aan Pesha te houden.'

  'O ja? Ben je van plan erheen te gaan?'

  'Geen sprake van! Ik geloof niet dat die man ooit in Pesha is geweest.'

  Trevelyan bleef staan en vroeg: 'Waarom denk je dat?'

  'Omdat ik Captain Baker ken!'

  Hij wendde zijn hoofd af om zijn glimlach te verbergen. 'Werkelijk?'

  'Drijf niet de spot met me! Ik ben ervan overtuigd dat Captain Baker wel degelijk tot in Pesha is gekomen!'

  'Het duurt nog een uur voor we bij MacTarvit zijn. Waarom vertel je me niet hoe je tot die conclusie bent gekomen? Dat zal de tijd sneller doen gaan en ik heb best zin om eens lekker te lachen!'

  'Eigenlijk zou ik u niets moeten vertellen, gezien uw negatieve houding! U moet begrijpen wat Pesha voor Captain Baker betekende. Ik weet dat Pesha voor de rest van de wereld slechts een mythe is, een naam die beelden oproept van exotische...' Haar stem stierf weg.

  Grijnzend draaide hij zich om en begon achterwaarts te lopen. 'Exotische genoegens die de fantasieën van een man kunnen verwezenlijken? Een stad van ongekende weelde? Een stad met een eindeloze hoeveelheid vrouwen, die mooi zijn en geen queues en keurslijven dragen om hun tere huidje tegen ruwe mannenhanden te beschermen? Een stad...'

  'Hou op alstublieft! Zoals ik al zei, wilde Captain Baker de stad zien. Hij wilde de eerste vreemdeling zijn die er binnenkwam en bewijzen dat Pesha werkelijk bestond. Er werd namelijk beweerd dat Pesha slechts een legende was. Zoals Atlantis. Hij wilde de stad zó graag vinden dat hij er drie jaar lang naar op zoek is geweest. Ik heb gelezen hoe ongelukkig en ontmoedigd hij was toen hij van zijn eerste tocht terugkeerde zonder de stad te hebben gevonden, maar dat hij zwoer terug te gaan en zou sterven als zijn missie niet slaagde.'

  'Hij is inderdaad gestorven.'

  'Pas nadat hij de tweede tocht had volbracht. Hij stierf toen hij op de kade stond, klaar om huiswaarts te keren. Ik ben van mening dat hij Pesha wel degelijk is binnengekomen.'

  'Powell zegt van niet. Hij zegt dat Baker te ziek was om de stadbinnen te gaan. Powell zegt dat Baker in het kamp bleef terwijl hij, Powell, in zijn eentje de stad binnenging.'

  'Onzin!' riep Claire verontwaardigd uit. 'U kent Captain Baker niet zoals ik hem ken.'

  'Is dat zo?' Trevelyan begon te grijnzen.

  'Lach me niet uit. Captain Baker was een zeer ijdele man.'

  Trevelyan keek verbaasd. 'Wat heeft ijdelheid ermee te maken?'

  Ze zuchtte. 'Alles! Baker had de kennis. Na zijn eerste tocht hadhij een heleboel geleerd. Hij wist dat hij toen een paar honderdkilometer van Pesha verwijderd was geweest, dus keerde hij naarEngeland terug om geld bijeen te garen en zijn aantekeningen uit te werken.'

  'Wat heeft dat met zijn vermeende ijdelheid te maken?'

  'Gebruik uw hersens eens! Denkt u dat hij na dat vele werk al zijn kennis aan een andere man zou doorgeven?'

  'Misschien wel als hij ziek was en niet mee kon. Denk je dat de man zo egoïstisch was dat hij een ander niet gunde de stad binnente gaan als hij daar zelf niet toe in staat was?'

  'Hij was niet egoïstisch. Hij was...'

  'IJdel. Ik heb gehoord wat je zei.'

  'Wat hebt u toch? Ik vertelde u alleen maar dat ik niet geloof dat Captain Baker niet in Pesha is geweest. Volgens mij is die Powell een leugenaar!' Ontzet keek ze hem aan. 'U denkt toch niet dat Powell Captain Baker heeft vermóórd en zijn aantekingen heeftgestolen?'

  Trevelyan trok een grimas en keerde zich om. 'Het wordt tijd dat ik een bezoek aan Amerika ga brengen om te kijken hoe het komt dat Amerikanen zo'n grenzeloze fantasie hebben.'

  'Zo vergezocht is dat idee anders niet!'

  'Wat zou het stelen van Bakers aantekeningen en het rondstrooien van leugens Powell in godsnaam opleveren?'

  'Aanzien. Erepenningen van de koningin. Een plaats in de geschiedenis. Onsterfelijke roem. Om maar niet te spreken over geld!'

  'Onsterfelijke roem... is dat niet een beetje overdreven?'

  'Helemaal niet. De eerste man die Pesha binnenkomt en er levend uit terugkeert, zal nóóit worden vergeten.' Ze balde haar handen tot vuisten. 'Wat zou ik graag Captain Bakers aantekeningen hebben gelezen! Hij zou het héle verhaal vertellen, wat die Powell nooit zou kunnen.'

  'Waarom niet? Als Powell de stad heeft bekeken, moet hij toch kunnen vertellen wat hij heeft gezien?'

  'Maar hij hééft Pesha niet gezien! Hij kan het niet hebben gezien! Geen enkele man op aarde kan die heilige stad zijn binnengegaan, tenzij hij qua gedrag en uiterlijk op een Peshanees leek en Peshanees sprak. Captain Baker is de enige die dat had kunnen doen. Die Powell is maar een doodgewoon mannetje!'

  'En Baker was dat niet?'

  'Nee. Captain Baker was een gróót man ! En alleen een groot man zou Pesha kunnen binnenkomen. Naar wat ik over Powell heb gelezen, spreekt hij slechts een stuk of vijf talen.'

  'Een halve analfabeet, dus!'

  'Drijft u overal de spot mee?'

  Ja,' antwoordde hij eerlijk. 'Jouw Captain Baker deed dat ongetwijfeld nooit.'

  Ze dacht even na over die woorden. 'Ik geloof dat Captain Baker in wezen een koele, nuchtere man was. Daarom kon hij zo goed observeren. Hij kon naar ongelooflijke wreedheden kijken en er vervolgens over schrijven. De meeste mensen zouden zich te ellendig voelen, te hard huilen of te zeer trachten het gedrag van wilden te veranderen om rustig te kunnen toekijken. Maar Baker kon dat wel, zonder ook maar iets te voelen.'

  'Misschien vergis je je daarin,' zei Trevelyan zacht.

  'Nee, Captain Baker was een bijzonder iemand en hij verdient het om in de geschiedenis voort te leven, maar ik geloof niet dat hij tot enig gevoel in staat was!' Toen hief ze haar hoofd en riep uit:

  'Kijk! Rook! Is dat MacTarvits huis?'

  'Inderdaad,' zei Trevelyan afwezig, 'dat is zijn huis.'

  'Vlug!' riep ze uit terwijl ze het op een lopen zette.Trevelyan dacht diep na over hetgeen Claire had gezegd en besefte niet wat ze deed. Vóór hij haar kon vastgrijpen, weerklonken de schoten al.
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  Het is verbazingwekkend dat twee mensen naar hetzelfde kunnen kijken en toch twee verschillende dingen menen te zien. Toen Claire het gedrongen lichaam van Angus MacTarvit in ogenschouw nam, wist ze dat ze eindelijk naar een echte Schot keek. Een man die geen kilt droeg om een vrouw te imponeren, maar omdat hij dat kledingstuk altijd droeg en het net als zijn voorvaderen altijd had gedragen. De MacTarvits hadden dat waarschijnlijk zelfs gedaan toen Engeland, in de zoveelste poging om de Schotten te onderwerpen, het dragen van de kilt had verboden.

  Wat Trevelyan zag, was een korzelig mannetje dat nooit iets had weggegeven en nooit iets met iemand had gedeeld. Een man die evengoed vijfendertig als honderd jaar kon zijn. Van zijn uiterlijk viel dat niet af te lezen, want hij was donkerbruin door de turfrook. Het water uit de veengronden gebruikte hij alleen bij het stoken van zijn whisky. Hij dronk het niet en baadde zich er zeker niet in!

  Trevelyan wendde zich tot Claire om zich voor het afschrikwekkende mannetje te verontschuldigen en zag twee mensen die op slag verliefd op elkaar waren geworden. Met een stralend gezicht liep Claire naar voren en stak een hand uit. 'Lord MacTarvit.'

  'Lord MacTarvit,' bromde Trevelyan, verachtelijk snuivend. Niemand had de oude man ooit anders genoemd dan MacTarvit. Maar hij was het hoofd van de clan, al was hij de laatste van zijn familie.

  Trevelyan zag dat het verweerde, gerimpelde gezicht van de oude man verzachtte. Er verscheen een absurde uitdrukking op zijn gezicht, waardoor hij op een kabouter leek. 'Dag meisje.' zei de oude man met een tevreden gebrom. Hij nam Claire's hand in zijn rechterhand en streelde hem met zijn andere hand. 'Welkom in deze nederige woning. Wil je een klein slokje?'

  'Van uw whisky?' vroeg Claire, die de indruk wilde wekken datze alle soorten whisky's ter wereld had geproefd en de zijne het allerbeste vond.

  Trevelyan trok een lelijk gezicht en begon achter hen aan naar het lage, met een rieten dak bedekte huisje een soort hutje te lopen, maar MacTarvit versperde hem de weg.

  Toen hij Trevelyan aankeek, namen de kabouterachtige gelaatstrekken weer hun normale, norse vormen aan. 'Wat wil jij hier?'

  'Als je denkt dat ik haar alleen naar binnen laat gaan met iemand als jij, ben je nóg gekker dan ik dacht!'

  Daar scheen de man genoegen mee te nemen. Hij stapte opzij en liet Trevelyan passeren. Meteen daarna ging hij opnieuw voor Trevelyan staan en zei: 'Ik dacht dat je dood was.'

  Trevelyan wierp hem een harde blik toe. 'Zij denkt dat ik dood ben.'

  MacTarvit fronste peinzend zijn voorhoofd. Toen knikte hij en liep het huisje in. Trevelyan volgde hem op de voet.

  Vanaf het moment dat Trevelyan over de drempel stapte het huisje was van binnen zwart geblakerd van de rook, omdat men er eeuwenlang whisky had gestookt werd hij een observeerder, een waarnemer. Gedurende zijn hele leven had hij zijn familieleden de MacTarvits horen vervloeken. Zijn vader had eeuwig en altijd geklaagd over het stelen van de MacTarvits en het feit dat ze weigerden te kopen en te verkopen, zoals de rest van de moderne wereld deed. Trevelyan was opgegroeid met het idee dat men de MacTarvits kon missen als kiespijn.

  Maar nu hij op een krukje zat toe te kijken terwijl het jonge, romantische, Amerikaanse meisje zich met de oude man onderhield, zag hij MacTarvit in een totaal ander licht. Angus MacTarvit was een man uit het verleden, die zich vastklampte aan vroeger, toen de clans machtig waren en elkaar bestreden. MacTarvit stamde uit een tijd waarin een man beoordeeld werd op zijn behendigheid met een wapen en niet op zijn handelsgeest! Hij was een man van wie de clan een andere clan generaties lang had gediend. Nu was hij de laatst overgeblevene en deed al het mogelijke om de oude gebruiken in stand te houden.

  'Waarom kijk je zo naar me?' vroeg MacTarvit strijdlustig aan Trevelyan.

  'Let maar niet op hem,' zei Claire. 'Zo kijkt hij naar alle mensen. Het geeft hem het gevoel dat hij meer weet dan zij!'

  Trevelyan snoof. 'Meer dan jullie tweeën, in elk geval!'

  'Vertel eens, meisje, waarom ben je hier?'

  'Ik ga met de hertog trouwen,' riep ze opgetogen uit.

  MacTarvit keek Trevelyan vernietigend aan.

  'Ze gaat met Harry trouwen,' bromde Trevelyan zachtjes.

  Angus trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. Trevelyan wist dat de oude man er niets van snapte, want MacTarvit had hem meteen herkend. En aangezien hij wist wie Trevelyan was, wist hij ook dat deze de oudste levende zoon en dus de hertog was. Trevelyan glimlachte om de verbijsterde uitdrukking op MacTarvits gezicht. Hij was niet van plan hem antwoorden op niet-gestelde vragen te geven!

  'Waarom ga je dan met deze persoon om?' vroeg Angus, wijzend naar Trevelyan.

  Claire keek Trevelyan aan. 'We zijn vrienden,' zei ze glimlachend. 'We zijn vrienden aan het worden, ten minste.'

  Trevelyan schonk Angus een zelfvoldaan glimlachje. De oude man gromde en wendde zich vervolgens tot Claire. 'Dus ze hebben jou hierheen gestuurd om me weg te jagen?'

  'Niemand heeft me gestuurd. Ik ben uit mezelf naar u toe gekomen.' Ze haalde diep adem. 'Om u te vertellen dat u hier uw hele leven mag blijven als ik de hertogin ben, en dat u dan mag proberen mijn vee te stelen. In ruil daarvoor zal ik al uw whisky stelen, zelfs die u in voorraad hebt. Ik weet zeker dat de whisky beter in mijn voorraadkelder kan liggen dan in die van u!'

  Trevelyan keek Claire verbluft aan. Hij had verwacht dat ze de oude man zou vertellen dat ze al dat stelen afschuwelijk vond en hem zou vragen waarom ze niet in vrede met elkaar konden leven.

  Ook op Angus' gezicht stond verbazing te lezen. Daarna maakte hij een rommelend geluid, wat waarschijnlijk als een lach was bedoeld, en nam Claire's hand in de zijne. Even dacht Trevelyan dat de oude man Claire een handkus zou geven. 'Wil je iets eten, meisje?'

  Toen hij dat hoorde, verslikte Trevelyan zich bijna in zijn whisky. De MacTarvits stonden bekend om hun gierigheid. In een landwaarvan de inwoners berucht waren om hun zuinige manier vanleven waren de MacTarvits legendarisch! Het verhaal ging dat de MacTarvits eens over een houten tolbrug waren gegaan en keurig de tol 'een shilling' hadden betaald. Op dat moment was er echter een muntstuk van één penny door een spleet van de brug in het water gevallen en had de tolmeester tegen de MacTarvits gezegd dat ze hem dus nog een penny verschuldigd waren. In plaats van die penny te betalen, hadden Angus en zijn zonen de toegang tot brug versperd en niemand doorgelaten. Na twee dagen was Trevelyans vader gekomen en had Angus een penny gegeven, waarna men weer gebruik van de brug had kunnen maken.

  En nu bood diezelfde Angus het rijke Amerikaanse meisje etenaan!

  'Misschien vind je het niet lekker,' zei Angus. 'Het is heel eenvoudig voedsel.'

  'Ze eet alles. Op elk uur van de dag,' zei Trevelyan. Daarna leunde hij achterover tegen de muur en keek toe terwijl de oude man een maaltijd klaarmaakte. Trevelyan was heel benieuwd wat de oude man op tafel zou zetten. Een bord water, misschien?

  

  MacTarvit liep naar de open haard, waarin een klein vuurtje brandde. Hij ging op zijn tenen staan en haalde een stuk kaas van de schoorsteenmantel. De buitenkant was zwart van de rook, maar toen Angus het mes erin zette, zag Trevelyan dat de kaas van binnen wit was. Angus sneed er een paar plakjes af en legde ze in een kookpot boven het vuur. Vervolgens liep hij naar buiten en kwam terug met drie stukken vlees. Ongetwijfeld afkomstig van de gestolen koeien! 'Ik denk dat jij ook wel iets zult lusten,' zei hij tegen Trevelyan. Het was meer dan duidelijk dat hij Trevelyan het voedsel niet gunde.

  'Inderdaad,' zei Trevelyan. Angus pakte een andere kookpot en begon het vlees te stoven. Toen de kaas was gesmolten, schonk hij er een beetje room bij en roerde alles door elkaar. Op het moment dat de inhoud begon te borrelen, voegde hij er snel een grote scheut whisky aan toe, waarna de inhoud van de pot begon te stomen.

  Vervolgens pakte hij een oud, smerig bord vol barsten van de schoorsteenmantel. Hij veegde er met de groezelige mouw van zijn oud, vettig tweed jasje overheen, legde er een stuk vlees op en bedekte dat met een laag kaas-en-whiskysaus. Hij haalde een mes en een vork te voorschijn, wreef het bestek schoon en gaf het aan Claire.

  Trevelyan keek nieuwsgierig toe, zich afvragend wat die multimiljonaire zou doen, maar ze glimlachte tegen Angus alsof hij de prins van Wales was, sneed een stukje van het vlees af en stak het in haar mond. 'Heerlijk!' riep ze uit.

  Op Angus' verweerde gelaat verscheen een dwaze grijns, waardoor hij er nóg dommer uitzag dan gewoonlijk. Hij pakte een ander bord van de schoorsteenmantel, nam niet de moeite het schoon te vegen maar mikte er een stuk vlees op, goot er wat saus overheen, ging op een kruk tegenover Claire zitten en begon te eten.

  Trevelyan begreep dat hij zichzelf zou moeten bedienen. Hij pakte een bord, dat eveneens vies was. Toen hij het schoon begon tevegen, wierp Claire hem zo'n boze blik toe dat hij meteen stopte. Kennelijk dacht ze dat het inbreuk op de etiquette zou zijn om het bord schoon te wrijven. Met een grimas boog hij zich over de twee kookpotten. Het stuk vlees dat Angus voor hem had bedoeld, was verreweg hel kleinste. Trevelyan schraapte de laatste restjes saus uit de pot, nam een vuil mes en een vuile vork, liep terug naar zijn kruk en zette zich aan de maaltijd. Na de eerste hap keek hij Angus waarderend aan. Het was inderdaad heerlijk.

  'Het zou niet half zo lekker zijn als het niet gestolen was,' zei Claire. "Vertel eens, milord, zingt u, bespeelt u een instrument of kunt u gedichten opzeggen?'

  Trevelyan barstte in lachen uit. Zingen... Die oude Angus MacTarvit zou nog erger klinken dan een bruikikvors!

  Angus negeerde Trevelyans spotlach en zei: 'Ik ken wel wat van Bobbie Burns uit mijn hoofd.'

  'Mijn lievelingsdichter,' fluisterde Claire in vervoering.

  

  Een uurlang keek en luisterde Trevelyan, terwijl MacTarvit de romantische verzen van Schotlands geliefde Robert Burns declameerde. Trevelyan had de gedichten natuurlijk gelezen, maar alleen omdat hem dat was opgedragen. Ze hadden hem nooit iets gezegd. Maar nu hij ze door Angus hoorde opzeggen, was het heel anders. Hij zag dat Claire's ogen vochtig waren geworden.

  'Weet je zeker dat je een Amerikaanse bent, kind?' vroeg Angus.

  'Ik ben even Schots als u, Angus MacTarvit,'zei ze meteen accent dat even zwaar was als dat van Angus. 'Het enige verschil is dat mijn familie een tijdje in Amerika heeft doorgebracht. Een paar honderd jaar ongeveer.'

  De oude man school in de lach. 'En, meisje, wat wil je nu doen?'

  Trevelyan stond op. 'We moeten terug. Er ligt een boel werk op me te wachten en...' Hij had net zogoed niet in de kamer kunnen zijn, want Angus en Claire schonken geen enkele aandacht aan hem. 'Ik wil doedelzakken horen,' zei Claire. 'Sinds mijn komst hier in Schotland heb ik geen enkele doedelzak gehoord.'

  Daarop wisselden Claire en Angus een blik, waarin stond te lezen dat dit de grootste tragedie was die iemand kon overkomen. Trevelyan hief zijn ogen in wanhoop ten hemel.

  'Wacht maar. Daar zal ik snel verandering in brengen,' zei de oude man en vertrok.

  'We moeten terug. Ik moet aan de slag en...'

  'Ga dan,' antwoordde Claire. 'Ik weet zeker dat Lord MacTarvit me thuis zal brengen. Of misschien komt Harry vanavond terug.

  Als u hem vertelt waar ik ben, kan hij een rijtuig sturen om me op te halen.'

  Wat ze zei, klonk zinnig. Hij wist dat haar veiligheid niet in het geding was. MacTarvit zou haar met zijn leven beschermen. Niet dat het zo gevaarlijk was op het Schotse platteland. Ze zou in een poel kunnen vallen, of haar kennende zich volproppen met eten en zich halfdood drinken, maar écht gevaar liep ze zeker niet.

  'Ik blijf,' zei hij.

  'Het zal u goeddoen om een tijdje uit die toren van u te zijn,' zei ze glimlachend terwijl ze een stap achteruit deed en haar blik over zijn gezicht liet gaan. 'Weet u dat u er veel beter uitziet dan toen ik u voor het eerst ontmoette? Uw huid heeft niet meer die nare, geelgroene kleur.' Ze pakte hem bij zijn kin en bekeek eerst de ene en daarna de andere wang.

  Op het moment dat ze hem aanraakte, besefte ze dat ze dat niet had moeten doen. Ze was verwarmd door het eten, de whisky en MacTarvits gastvrijheid, en Trevelyan voelde veel te mannelijk aan! Ze had hem willen aanraken zoals een zusje dat zou doen en hem willen vertellen dat hij er met de dag knapper ging uitzien. Maar zodra ze hem aanraakte, keek hij haar zó vreemd, zó indringend aan dat ze terugdeinsde.

  'Ik... ik denk dat we beter naar buiten kunnen gaan om te zienwaar Lord MacTarvit blijft,' stamelde ze.

  Trevelyan glimlachte. Hij wist wat ze voelde. En waarom niet? Ze was jong en gezond. En hij was niet oud, hoewel ze hem voor een oude man hield. Grijnzend begon hij in de richting van de deur te lopen, maar ineens werd hij duizelig en klampte zich aan de deurpost vast. Even bleef hij staan. Hij wilde het warme huisje niet verlaten, omdat hij de vochtige, koude buitenlucht tot in zijn botten voelde doordringen. Malaria was een ziekte waarvan je nooit helemaal genas.

  

  Het was even na twaalven toen ze het huisje verlieten. De hele middag zat Trevelyan gehuld in zijn vaders tartan plaid op de vochtige grond en keek, samen met Claire, naar het groeiend aantal Schotse mannen en vrouwen. Angus had één doedelzakspeler opgetrommeld, maar algauw waren er twee bijgekomen. Iemand legde twee roestige, oude zwaarden op de grond. Een jong meisje begon eroverheen te dansen. Claire vroeg of ze de zwaardendans ook kon leren.

  Trevelyan leunde tegen de muur en keek toe, terwijl Claire heen en weer sprong. Ze had de smaak gauw te pakken en vermaaktezich uitstekend. De doedelzakspelers echte vrouwenliefhebbers, zoals de meeste Schotten verhoogden hun tempo, tot Claire zich zó snel bewoog dat haar voeten amper te zien waren.

  Trevelyan was gewend aan observeren. Tijdens zijn talrijke reizen had hij naar veel dingen zitten kijken en ongekende wreedheden gezien, zoals Claire eens terecht had opgemerkt. Eenmaal, in een Afrikaans dorp, had men zijn komst gevierd met het kruisigen van een man. Hij had honderden slavenkaravaans gezien. De'beschaafde' wereld keurde slavernij af en vond het mensonwaardig, maar hij wist dat slavernij vakantie was vergeleken met de dingen die er dagelijks in de dorpen van primitieve volken gebeurden.

  Iemand zorgde dat Trevelyans whiskyglas voortdurend gevuld was. Whisky was het beste middel tegen de vochtige kou van Schotland. De mannen begonnen 's morgens al te drinken en gingen daar de hele dag mee door. Toch zag men maar zeiden een dronken Schot, want het kostte zóveel energie om weerstand tegen de kou te bieden dat men daardoor alle alcohol in de whisky verbruikte. Hij zat urenlang whisky te drinken en naar de mensen te kijken. Ze lachten en af en toe zongen ze. Het duurde niet lang of er arriveerden mensen die kilometers verderop woonden. Men zei dat een Schot zijn hand niet omdraaide vooreen wandeling van vijftien kilometer!

  Trevelyan sloeg Claire gade en begon te geloven dat het waar was wat ze had gezegd, namelijk dat ze even Schots was als Angus. Zo te zien was ze Schotser dan hijzelf of Harry, of een van de andere mensen die op Bramley woonden. Hoelang was het geleden dat iemand van zijn familie het land uit was geweest? Alleen Harry. Als die iets wilde nieuwe kleren of een avontuurtje, bijvoorbeeld reisde hij naar Londen. De rest van de familie trok van het ene landgoed naar het andere. Het maakte hen niets uit in welk huis ze verbleven. Het was waar dat Clan MacArran Schots was en de hertog in theorie de laird, maar sinds wanneer betekende dat nog iets voor zijn familie? Zijn vader had over traditie gesproken, maar hij had alleen maar gepraat met zijn oudste zoon, de zoon die hem zou opvolgen. Met Trevelyan had hij bijna geen woord gewisseld. Hij had alleen zijn mond tegen hem opengedaan om hem na de zoveelste vechtpartij een uitbranderte geven. De oudste jongen was zijn vaders lievelingetje geweest en Harry die van zijn moeder. Trevelyan had de meeste tijd in zijn eentje doorgebracht. Hij had allerlei kattekwaad uitgehaald en zijn uiterste beste gedaan om niet betrapt te worden.

  Maar uiteindelijk was dat toch gebeurd. Prompt had zijn vaderhem weggestuurd. Daarna had hij slechts af en toe een kort bezoek aan zijn ouderlijk huis gebracht. In plaats van familielid was hij gast geworden. Een gast die genegeerd werd.

  'Je zit te rillen. Voel je je wel goed?' vroeg Claire, terwijl ze zich naar hem toe boog. Ze had een kleur van inspanning. Trevelyan vond dat ze er nog nooit zo mooi had uitgezien!

  Hij wilde echter niet dat een knap meisje hem bemoederde en bromde: 'Misschien heb je een bril nodig. Ik heb voel me kiplekker!'

  Claire glimlachte tegen hem en verkondigde toen luid en duidelijk dat ze moest vertrekken, dat het een eind lopen was naar Bramley. De mensen stonden perplex. Een dame die te voet naar het grote huis terugging... 'Ik ben er zó! Dat wandelingetje stelt niets voor,' zei Claire lachend.

  Ze stak een hand uit om Trevelyan overeind te helpen, maar hij negeerde dat gebaar en ging staan. Na een blik op Trevelyan geworpen te hebben, bood MacTarvit Trevelyan een paard en wagen aan.

  'Loop naar de hel! Er moet heel wat gebeuren vóór ik niet meer op mijn benen kan staan,' gromde Trevelyan en stampte weg.

  Na afscheid van de pachters te hebben genomen, rende Claire hem achterna. 'Dat was heel onaardig van u. Die mensen deden juist zo vriendelijk tegen ons.'

  'Misschien tegen jou, maar niet tegen mij.' Hij voelde dat zijn benen zwakker begonnen te worden en wenste dat hij het aanbod van de oude man had aanvaard. Maar hij piekerde er niet over om terug te gaan en zijn zwakte in aanwezigheid van al die mensen te erkennen. En, wat nog belangrijker was, hij wilde zich groot houden voor Claire.

  Claire volgde Trevelyan en vroeg zich af waar hij zo diep over nadacht. Hij liep met gebogen hoofd en hield zijn schouders voorwaarts gericht, als een man die vastberaden op zijn doel af gaat. Hij stampte met zijn ijzeren stok op de grond en leunde er zwaar op. Ze vroeg zich ook af waarom hij had gezegd dat de mensen alleen maar vriendelijk vóórhaar waren geweest. Minstens vier keer had ze gezien dat een man Trevelyan aankeek en knikte, bij wijze van groet. En drie oudere vrouwen hadden ervoor zorg gedragen dat het hem niet aan voedsel of drank ontbrak.

  Tweemaal struikelde hij. De eerste keer schoot ze hem te hulp, maar hij duwde haar weg. De tweede keer liet ze zich niet meer wegduwen en legde een arm om zijn middel. Op dat moment besefte ze dat hij gloeide van de koorts.

  Ze keek naar hem op. Zijn gezicht stond vastbesloten. Ondanks het feit dat hij erg ziek was, had hij haar gezelschap gehouden omdat zij wilde blijven. En toen Angus hem zijn paard en wagen had aangeboden, had hij geweigerd. Louter trots en koppigheid, dacht ze.

  Hij trachtte zich los te rukken, maar ze hield hem stevig vast. 'Het heeft geen zin me voor de mal proberen te houden,' zei ze. 'Ik zie dat u zo ziek bent dat u amper kunt lopen. Bewaar die stomme trots maar voor anderen! Leun op mij. We komen er wel!'

  Even wist Trevelyan niet wat hij moest doen, maar toen ontspande hij zich en liet zich door haar helpen. 'We zijn vrienden, nietwaar?' zei hij. Zijn stem klonk geamuseerd.

  'Ja, ik geloof van wel.'

  'En wat zijn jij en Harry?'

  'Wij houden van elkaar,' zei ze zachtjes.

  'Is er enig verschil tussen geliefden en vrienden?' vroeg hij, terwijl ze een beek overstaken.

  'Een ontzettend groot verschil!'

  Ze dacht een tijdje na. 'Ik denk dat een mens wel zonder een geliefde kan leven, maar niet zonder vrienden.'
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  Tegen de tijd dat ze de achter de bosjes verscholen deur van de westelijke vleugel bereikten, rilde Trevelyan zo erg dat Claire hem nauwelijks op de been kon houden. Binnengekomen, riep ze Onan om haar te helpen. In een mum van tijd verscheen de grote man en droeg Trevelyan bijna de trap op.

  Claire keek toe, terwijl Onan Trevelyan in bed stopte. Ze had iemand nog nooit zó zien rillen. Ze had nog nooit iemand gezien die zó ziek was. Trevelyan rolde zich op tot een bal. Onan trok de dekens over hem heen.

  'Wordt hij wel weer beter?' vroeg Claire bezorgd. 'Volgens mij heeft hij niet lang meer te leven.'

  Onan haalde zijn schouders op. 'Allahs wil geschiede.' Daarna verliet hij de kamer. Claire nam aan dat hij medicijnen ging halen, maar toen Onan niet terugkwam, liep ze naar de zitkamer. Daar zat Onan rustig een stuk fruit te eten terwijl hij door het raam naar de maan keek.

  Claire wist dat ze Trevelyan niet alleen kon laten. 'Ik wil dat u naar mijn zusje gaat,' zei ze, zo kalm mogelijk. Ze had haar buik vol van bedienden die hun taak niet naar behoren uitvoerden. 'Weet u wie mijn zusje is? Dat jonge meisje...'

  Onan keek haar aan en knikte bevestigend.

  'Ik wil dat u naar haar toe gaat en zegt dat ze de familie moet vertellen dat ik ziek ben. Niemand mag weten dat ik vanavond niet in mijn kamer ben. Ze moet tegen Harry zeggen dat ik te ziek ben om met hem te praten en...' Ze wendde haar hoofd af. Hoe moest het met die afschuwelijke Miss Rogers? Geen zorgen, daar zou Brat wel iets op verzinnen. 'Zeg tegen mijn zusje dat geen mens mag weten waar ik ben en dat ik haar rijkelijk zal belonen.'

  Onan knikte en vertrok. Claire liep terug naar Trevelyan. 'Wat kan ik voor u doen?' vroeg ze.

  'Ik heb het zo koud. Zo vreselijk koud.'

  Zonder te aarzelen, stapte ze bij hem in hed en sloeg haar armen om hem heen om zijn lichaam te verwarmen. Hij rilde zó hevig dat ook haar lichaam begon te schudden. Wat moest hij zich ellendig voelen!

  Ze streek over zijn vochtige haren en maakte sussende geluidjes, alsof hij een kind was. De nabijheid van zijn lichaam gaf haar een vreemd en tegelijkertijd vertrouwd gevoel. Hij klampte zich aan haar vast alsof hij bang was dat ze hem zou verlaten.

  'Rustig maar, lieverd,' fluisterde ze. 'Ga lekker slapen!'

  Ze wist niet of hij haar al dan niet had gehoord, maar haar woorden schenen effect te hebben, want hij ontspande zich toen zij haar handen over zijn brede rug liet dwalen.

  Hij drukte zijn gezicht in haar hals. Zijn kin lag op haar schouder. Na lange tijd hield het vreselijke rillen op. Ze streelde zijn slaap, streek zijn haar naar achteren en glimlachte zacht voor zich heen. Hij had niets meer van die grote, irritante man met zijn cynisme en negatieve levensopvatting, maar leek nu net een lief, eenzaam jongetje dat haar nodig had. Ze glimlachte opnieuw en kuste zijn kruintje, terwijl hij tegen haar aan kroop.

  Het duurde een uur voor Onan terugkwam. 'Het is geregeld,' zei hij.

  Claire, die al haar aandacht bij Trevelyan had, lette amper op Onan. Maar toen ze even later naar Onan opkeek, schrok ze. Hij zag er anders uit dan normaal. Er ontbrak iets... Aangezien hij haar zusje had ontmoet, kon ze wel raden wat er was gebeurd.

  'Waar is uw smaragd?' vroeg ze. De grote smaragd op zijn tulband was namelijk verdwenen.

  Onan haalde zijn schouders op.

  'Hebt u haar die smaragd geleend of gegeven?'

  'Ik heb hem maar voor drie dagen aan haar geleend. Het zal de eenvoudige edelsteen goeddoen om door zo'n jonge schoonheid te worden gedragen.'

  'Brat,' mompelde Claire. Daarna richtte ze haar blik weer op de slapende Trevelyan. Het deed er in feite niets toe dat Brat zich goed voor haar diensten liet betalen. Claire wist dat ze op haar zusje kon rekenen. Brat zou ongetwijfeld genieten en het reuze spannend vinden om leugens te verzinnen, zodat niemand wist dat Claire niet in haar kamer was.

  Je leert een man waarschijnlijk pas echt kennen als hij ziek is en je hem verzorgt, peinsde Claire. Tegen middernacht was Trevelyan zó vast in slaap dat Claire bij hem vandaan kon kruipen. Even bleefze naast het bed staan en keek op hem neer. Ze was doodop. Na het dansen, de twee lange wandelingen en de angst om de doodzieke Trevelyan wilde ze het liefst een veren bed in duiken en er nooit meer uit komen.

  Hij lag op zijn rug. Eindelijk in slaap. En zijn ogen waren gesloten. Die donkere, indringende, alles-gezien-hebbende, allesgedaan-hebbende, alwetende ogen van hem waren eindelijk gesloten! Ze boog zich voorover en streek het haar van zijn voorhoofd. Zijn haar was te lang, maar op de een of andere manier paste dat bij hem. Onan had kaarsen aangestoken, waardoor de kamer zwak werd verlicht. Claire raakte Trevelyans gezicht aan en wierp er een bezorgde blik op. Eerder had ze naar waarheid gezegd dat zijn huid niet meer groen zag. Nu had zijn huid een gezonde, bruine kleur. Zijn gezicht was voller geworden. Hij zag er niet meer zo broodmager uit als tijdens hun eerste ontmoeting. Ze streek over de lange littekens op zijn wangen, zich afvragend hoe hij daaraan was gekomen. Vervolgens ging ze op de rand van het bed zitten en begon nieuwsgierig zijn gezicht af te tasten. Hoge jukbeenderen. Sterke, vierkante kaken, bedekt met donkere stoppeltjes. Zijn grote hangsnor voelde zacht aan en bedekte ten dele een gevoelige mond.

  'Goeie genade, Trevelyan, je bent knap!' fluisterde ze. Hij had niet het blonde, gezonde, aantrekkelijke uiterlijk van Harry, maar meer dat van een duivel! Als Harry en Trevelyan audiëntie voor een toneelstuk zouden doen, zou Trevelyan de rol van de duivel toebedacht krijgen en Harry die van een engel. Misschien een ideetje voor Brats vriend, de acteur-toneelschrijver.

  'Is hij weer in orde?'

  Claire sprong op. Ze voelde zich schuldig, omdat Onan haar betrapt had terwijl ze Trevelyan aanraakte. Snel draaide ze zich om en zei: 'Ik geloof dat het ergste voorbij is. Heeft hij vaak last van dat soort aanvallen?' Ze wilde weten of Trevelyans ziekte permanent of tijdelijk was. Maar tegelijkertijd wilde ze het ook weer niet weten, uit angst dat die koude rillingen uiteindelijk tot zijn dood zouden leiden.

  Onan antwoordde niet, maar haalde slechts zijn schouders op, hetgeen kon betekenen dat hij het niet wist, dat het hem niets kon schelen of dat Trevelyans lot in Allahs handen lag!

  'Wilt u warm water voor me halen? Ik wil hem graag wassen.'

  Na een paar minuten was Onan terug met een kan warm water en een schone doek. Claire begon Trevelyans gezicht en hals te wassen. Ze trok de deken weg en verwijderde de riem die om detartan plaid was bevestigd. Voorzichtig en vol eerbied maakte ze het laird-insigne los en legde het op het nachtkastje.

  Trevelyan sliep als een roos. Voorlopig wordt hij niet wakker, dacht Claire. Hij reageerde helemaal niet toen ze de tartan plaidonder zijn lichaam vandaan trok. Zijn linnen hemd was drijfnatvan het zweet. Ze maakte een paar knoopjes los en streek met een schone, warme, natte doek over zijn klamme huid.

  

  Op het moment dat ze zijn sleutelbeen bereikte, zag ze het eerste litteken. Ze wist niet waarom zeer zo verbaasd over was. Zijn gezicht was immers ook geschonden? Maar toch verraste het haar. Na nog meer knoopjes te hebben losgemaakt, ontdekte ze twee andere littekens. Zonder te aarzelen, knoopte ze het hele hemd los en bekeek zijn borstkas.

  Deze was mager, maar gespierd. Ondanks zijn huidige zwakte was Trevelyan kennelijk een man die veel aan lichaamsbeweging deed. Maar wat haar het meest interesseerde, waren de talrijke witte littekens opzijn ribben. Ze gleed er met haar vingertoppen overheen. Waarschijnlijk waren ze veroorzaakt door messteken. Wat had men in vredesnaam met hem gedaan? De littekens waren verschillend van lengte, variërend van ongeveer drie tot acht centimeter. Claire had niet het idee dat ze erg diep oflevensbedreigend waren geweest, maar het waren er zoveel! Dat was zo merkwaardig.

  Ze richtte zich op en vroeg zich af hoe hij aan die littekens kwam. Ze had weieens gehoord dat leerlingen van Britse jongenskostscholen gruwelijk werden behandeld, maar zoiets als dit leek haar onmogelijk. Plotseling wilde ze zijn hele bovenlijf naakt zien, om te kijken of hij nog meer littekens had. Ze riep Onan: 'Help me even. Ik wil hem uitkleden,' zei ze zonder blikken of blozen. Laat hem maar denken dat dit de gewoonste zaak van de wereld is voor Amerikaanse meisjes, dacht ze.

  Trevelyan kreunde toen Onan er, met behulp van Claire, in slaagde het hemd uit te trekken. Op Trevelyans rug zaten nog meer littekens. Vier in getal. Vanaf zijn ruggegraat tot op zijn linkerschouder. Het leken net afdrukken van klauwen, alsof een of ander groot beest hem had aangevallen en zijn rug had opengescheurd. Deze littekens kon ze beter begrijpen dan die op zijn ribbenkast. Haar vader was dol opjagen geweest en was vaak uit het Wilde Westen teruggekeerd met angstaanjagende verhalen over mannen die zich te dicht bij een beer of een bergleeuw hadden begeven en in aanraking met de klauwen ervan waren gekomen.

  Maar het vreemde was dat ze nooit iets had gezien wat erop weesdat Trevelyan van de jacht hield. In zijn kamer hingen geen dierevellen, zoals in die van haar vader. Haar vader nam ze overal mee naartoe, waar hij ook heen ging. Hij was trots op elk dier dat hij had gedood, dacht graag terug aan zijn jachtprestaties en vertelde er enthousiast over, aan wie het maar wilde horen. Maar Trevelyan hield zich juist voor iedereen verborgen!

  Ze stuurde Onan de kamer uit en waste Trevelyans borst en rug. Daarna liep ze naar een kist bij het raam en haalde er een schoon hemd uit. Een wonderlijk hemd, bedrukt met bruine en witte figuurtjes, die naar ze aannam mensen moesten voorstellen. Op het moment dat het haar eindelijk was gelukt om Trevelyan het hemd aan te trekken, begon hij opnieuw te rillen. Zonder na te denken, ging ze bij hem in bed en drukte hem dicht tegen zich aan. Ze streelde zijn voorhoofd en trachtte hem te kalmeren toen hij wild om zich heen begon te slaan.

  

  Langzaam werd Trevelyan wakker. Hij zag wazig en wist niet waar hij was. Even dacht hij dat hij weer in Pesha was en in Nyssa's vergulde bed lag.

  Maar toen hij zijn hoofd optilde, de stenen muren en de eikehouten rand van het bed zag, besefte hij waar hij zich bevond. Hoewel hij moeite had om helder te denken, wist hij dat zijn hoofd op een stevige vrouwenborst rustte. Hij keek op en zag dat Claire hem tegen haar boezem hield. Haar benen had ze om zijn lichaam geslagen.

  Ze sliep. Maar toen hij zich bewoog, opende ze haar ogen en glimlachte hem toe.

  Alsof het de natuurlijkste zaak van de wereld was, legde hij een hand op haar borst en kuste haar hals.

  Claire kneep haar ogen dicht. Ze voelde zijn lippen op haar huid. Toen ze haar benen verschoof, rolde Trevelyan boven op haar. Zijn harde penis drukte tegen haar lichaam. In een oogwenk was hij van een ziek kind veranderd in een hunkerende man.

  Zijn lippen dwaalden van haar hals naar haar oor. Hij nam het lelletje tussen zijn tanden. Claire kromde haar lichaam toen zijn hand haar borsten streelde.

  Daarna gleden zijn vingers naar haar middel, haar heupen en dijen om vervolgens weer omhoog te gaan. Met een ruw gebaar pakte hij haar kin vast en dwong haar hem aan te kijken. Alsof hij er zeker van wilde zijn dat ze wist wie hij was, dat ze hem als Trevelyan zag. Niet als een vriend of als een ziek kind!

  Claire was overdonderd en bang voor de begeerte in zijn ogen. Vlug draaide ze haar hoofd af. 'Nee,' fluisterde ze.

  Zwijgend rolde Trevelyan van haar af en Claire stapte uit bed. Haar handen en haar lichaam beefden. Ik moet maken dat ik weg kom, dacht ze, en begon in de richting van de deur te lopen. 'Hoelang ben je hier geweest?' vroeg hij.

  Ze bleef bij het voeteneinde staan. 'Twee nachten en één dag,' antwoordde ze, nog steeds bevend.

  'Heb je al die tijd in je eentje voor me gezorgd?' 'Onan heeft me geholpen.' Ze haalde diep adem om kalm te worden.

  'Hoe hebben ze in het huis op jouw afwezigheid gereageerd? Harry moet geschokt zijn geweest!'

  Ze wist wat hij aan het doen was: haar aan de praat houden, zodat ze niet zou vertrekken. 'Niemand weet dat ik niet in mijn kamer was. Mijn zusje heeft rondverteld dat ik doodziek ben en niet gestoord mag worden. Ik vermoed dat ze gezegd heeft dat ik een ziekte als waterpokken of cholera heb. In elk geval dat het heel erg besmettelijk is!' Voor het eerst keek ze hem aan. Het was haar nooit opgevallen dat hij zulke dikke wimpers had.

  Hij glimlachte. 'Wat ben je toch geweldig en wat heb je een schat van een zusje!'

  'Ze heeft er wél iets voor gevraagd. Ze heeft Onans smaragd voor drie dagen "geleend" en mij via hem laten weten dat ik haar mijn robijnen armband moest geven.' 'Heb je dat gedaan?'

  'Uiteraard. Maar het kon me niks schelen, eerlijk gezegd. Ik hou niet van robijnen. Ze doen me aan bloed denken. Ik geef de voorkeur aan smaragden. Die lijken op het groen van de natuur.'

  Hij sloot zijn ogen en legde zijn hoofd in de kussens. 'Dank je.' Ze kon haar ogen niet van hem afhouden. Ze kon zijn lippen op haar hals nog voelen. 'Ik geloof dat u nu weer helemaal beter bent. Onan zegt dat die aanvallen van u komen en gaan en dat u daarna weer in orde bent. Ik moet weg.'

  Hij deed zijn ogen open. Ze zag dat er een smekende blik in lag. 'Blijf alsjeblieft.'

  Om de een of andere reden wist ze zeker dat hij het woordje 'alsjeblieft' zelden in zijn mond nam. ' Ik... ik móet. Ik kan echt niet blijven!'

  Hij lachte zijn alwetend lachje. 'Je moet weg omdat ik je gekust heb, nietwaar?'

  'Het was verkeerd,' zei ze zacht. 'We hadden niet... We moeten niet...'

  'Ik was nog half in slaap en droomde. Dat kun je me toch niet kwalijk nemen?'

  'Ik neem u niets kwalijk. Ik...'

  'Ik snap het al. Harry! Het zit je dwars dat je mijn kussen fijner vond dan die van hem. Kust hij je trouwens wel? Ik meen me te herinneren dat hij meer van paarden houdt dan van vrouwen en... meer van rijpe, ervaren vrouwen dan van onschuldige maagden.'

  Claire verstijfde van woede. 'Toevallig hou ik van Harry's kussen,' zei ze, terwijl ze naar de zijkant van het bed liep en naast hem ging staan. 'Ik hou van alles aan hem. Hij ziet er veel beter uit dan u, met uw donkere ogen en geschonden lichaam. Ik durf te wedden dat Harry geen enkel litteken op zijn lichaam heeft.'

  Trevelyan glimlachte. 'Maar mijn lichaam ken je. Het zijne niet,' zei hij, zó zacht dat ze hem nauwelijks kon verstaan.

  'U bent verachtelijk!'

  Ze keerde zich om en wilde weglopen, maar hij omklemde haar hand. Zonder hem aan te kijken, trachtte ze zich los te trekken.

  'Ik bied mijn excuses aan,' zei hij. 'Vergeef me dat ik met een mooie vrouw die naast me lag probeerde te vrijen. Dat was inderdaad verachtelijk van me. Vergeef me dat ik jaloers ben op Harry, die alles schijnt te hebben wat zijn hartje begeert. Je hebt gelijk. Ik ben verachtelijk en heb me schandelijk gedragen. Voortaan zal ik proberen me te beheersen.'

  'U biedt uw excuses wel aan, maar u meent het niet oprecht.'

  'Dat kan ook niet, want ik ben niet oprecht. Of je me haat of niet, ik zou het dolgraag over willen doen! Alles! Vanaf het begin!'

  Claire schoot onwillekeurig in de lach. 'U bent werkelijk verachtelijk!' Nogmaals probeerde ze zich uit zijn greep te bevrijden. Tevergeefs.

  'Blijf bij me. Praat met me,' zei hij. Heel even school er oprechtheid in zijn ogen. Oprechtheid en een smeekbede.

  'Waarover?' Op het moment dat ze dat vroeg, wist ze dat ze verloren was, want ze hoorde aan haar stem dat ze eigenlijk wilde blijven. 'Ik moet...' begon ze.

  'Waarom wil je hertogin zijn?' vroeg hij.

  'Wat een belachelijke vraag!' Met een harde ruk maakte ze zich van hem los. 'Misschien zouden we iedere vrouw op aarde moeten vragen of ze al dan niet hertogin wil zijn en dan kijken of er ook maar één is die daar ontkennend op antwoordt!'

  'Zelfs de koninginnen en de prinsessen niet?'

  'Ik stel me voor dat die juist graag een hertogin zouden willen zijn. Aanzien zonder al die verantwoordelijkheid.'

  'En jij wilt aanzien?'

  'Ik wil Harry. Het spijt me, maar ik moet nu echt weg!'

  'Nee, blijf alsjeblieft, en... en vertel me een verhaal.'

  'Sneeuwwitje en de zeven dwergen, bijvoorbeeld?'

  'Nee, een echt verhaal. Vertel me over...' Hij dacht lang na om iets te verzinnen. Alles was goed, als ze maar dicht bij hem bleef. Ze gaf hem het gevoel dat hij helemaal kon genezen. Genezen van alle verwondingen die hem gedurende zijn leven waren toegebracht en niet alleen van de zoveelste malaria-aanval. 'Vertel eens iets over je ouders.'

  Ze zweeg een tijdje. 'Ik zal u een liefdesverhaal vertellen. Een waar gebeurd liefdesverhaal. Ooit was mijn moeder een heel mooie vrouw.'

  'Even mooi als dat zusje van je?' Zijn ogen dwaalden naar haar borsten. Zijn stem klonk hees en sexy toen hij zei: 'Even mooi als jij?'

  'Wilt u het horen of niet?' snauwde ze, maar wendde haar blozende gezicht af.

  Hij glimlachte en ging weer achteroverliggen, blij dat zijn woorden enige uitwerking op haar hadden gehad. 'Ga alsjeblieft door.'

  'Als u zweert dat u nooit zult verklappen wat ik u ga vertellen. Mijn moeder vermoordt me als ze hoort dat ik het u heb verteld. Ik vrees dat ze me waarschijnlijk al zou vermoorden als ze wist dat ik het wéét.'

  'Mijn lippen zijn verzegeld. Dat zweer ik plechtig!' zei hij. Hij moest moeite doen om niet te glimlachen.

  

  'Mijn moeder maakt de mensen altijd wijs dat ze van een oude familie uit Virginia afstamt, maar in werkelijkheid is ze opgegroeid in een piepklein boerderijtje in de Smoky Mountains, zonder enige opleiding en met een minimum aan voedsel en kleren.'

  'Maar mooi was ze dus wel?'

  'Heel mooi. Toen ze zeventien jaar was, verliet ze haar ouderlijk huis en ging naar New York. Ik weet niet waar ze het geld voor de reis vandaan haalde. Brat zegt dat ze het van haar ouders heeft gestolen, dat haar vader de dag ervoor een paar varkens had verkocht en dat mijn moeder het geld heeft gestolen terwijl iedereen sliep. Maar de verhalen van mijn zusje neem ik altijd met een korrel zout. Hoe dan ook, op een dag arriveerde mijn moeder elegant gekleed in New York. Ze kreeg een baan op de parfumerie-afdeling van een groot, deftig warenhuis, ontmoette mijn vader en werd verliefd op hem. Ze trouwden. Sindsdien leiden ze een gelukkig leven samen.'

  'Interessant,' bromde Trevelyan. 'En samen hebben ze geprofiteerd van die fantastische Amerikaanse vrijheid van jullie en een fortuin verdiend, zodat jij een rijke erfgename kon zijn en hertogin kon worden.'

  'Zo is het niet precies.'

  'Hoe dan wel?' vroeg hij met klem.

  'Mijn grootvader, de vader van mijn vader, stond bekend als "De Commandant".'

  Trevelyan keek haar verbluft aan.

  'Ik zie dat u van hem hebt gehoord,' zei ze vol trots.

  'Wat prettig voor je moeder dat ze juist verliefd werd op de zoon van zo'n rijk man.'

  'Inderdaad. Lach maar! Grootvader heeft mijn ouders nooit geld gegeven! Niet noemenswaardig, tenminste. Ze kregen slechts tienduizend dollar per jaar.'

  'Wat een armoe!'

  'Wel wanneer je, zoals mijn vader, in alle weelde bent opgegroeid,' zei ze snel.

  'Maar hij cn je moeder knokten zich erdoorheen. Per slot van rekening hielden ze van elkaar, nietwaar?'

  Ze deed net of ze hem niet had gehoord en negeerde de spot in zijn stem. 'Vijftien jaar geleden stierf mijn grootvader. Hij liet ongeveer dertig miljoen dollar achter. Precies weet ik het niet...'

  'Een paar miljoen meer of minder maakt niet uit.'

  'Mijn vader kreeg tien miljoen. Mijn moeder ook. Hij vond dat vrouwen onafhankelijk moesten zijn. En voor mij had hij tien miljoen in een beleggingsfonds vastgelegd.'

  'En voor je lieve zusje?'

  'Die was toen nog niet geboren.'

  'Ik neem aan dat er genoeg voor haar is.'

  Claire zweeg.

  Hij bestudeerde haar gezicht. Ze was druk bezig met het rechtzetten van de spulletjes op het nachtkastje. 'En? Hoe gaat het verhaal verder?'

  Ze wilde hem niets meer vertellen. Waarom kon hij geen genoegen nemen met wat ze tot nu toe had gezegd? Waarom moest hij altijd dieper spitten? 'Het vervolg van het verhaal is dat mijn ouders al hun geld hebben uitgegeven.'

  Trevelyans gezicht drukte een en al misprijzen uit. Claire wierp hem een flauwe glimlach toe. 'Mijn vader houdt van luxe, zoals renpaarden en dure cognac. Bovendien maakt hij graag zeereisjes met zijn jacht.'

  Luiwammes, dacht Trevelyan. 'En je moeder? Hoe heeft zij er zoveel doorheen kunnen jagen?'

  'Ze wilde deel uitmaken van de gemeenschap. Iets wat in haar jeugd onmogelijk was geweest. Dus liet ze een groot huis bouwen en gaf de ene party na de andere.'

  'Party's ter waarde van tien miljoen dollar!' 'Mijn ouders hebben ook een hoop geld aan mijn opvoeding besteed en ik heb altijd gekregen wat ik wilde. Brat trouwens ook.'

  Trevelyan liet haar woorden tot zich doordringen. 'Dus het enige geld dat je familie nu nog bezit, is jouw geld van het beleggingsfonds?' 'Ja.'

  'Hoe wordt dat fonds beheerd?'

  'Na de dood van mijn grootvader heb ik elk jaar een kwart van de rente ontvangen.'

  'Dus dan heb je in wezen je eigen opvoeding betaald.' Daar ging Claire niet op in. 'Als ik trouw, krijg ik het hele kapitaal.'

  Trevelyan wachtte tot ze verder sprak, maar ze hield haar kiezen stijf op elkaar. Na een poosje zei hij: 'Biecht de rest ook maar op!'

  'Ik krijg het geld alleen als mijn ouders de man met wie ik trouw, goedkeuren. Die voorwaarde heeft mijn grootvader in zijn testament laten zetten, omdat hij een jongere zus had die hij een paar miljoen dollar had gegeven, waarna ze onmiddellijk met een gokker is getrouwd. De man heeft al het geld van mijn tante vergokt.' 'Wat heeft ze toen gedaan?' 'Ze is weer bij mijn grootvader gaan wonen.' 'En je grootvader heeft haar nooit meer een penny gegeven, vermoed ik.'

  'Waarom moet u altijd cynisch zijn? Sinds mijn grootvaders doodleeft ze van de rente van een klein kapitaaltje dat hij haar heeft nagelaten, op voorwaarde dat ze niet weer met een gokker in zee zou gaan.'

  'Hij vond het schijnbaar leuk om macht over mensen uit te oefenen, hè?'

  'Mijn ouders kregen hun geld anders zonder enig voorbehoud!' zei ze pinnig. Daarna zweeg ze.

  Dus nu heb je twee ouders die blut zijn en een zusje dat nooit geld heeft gehad. Wie krijgt jouw geld als je met een man trouwt die ze afkeuren?'

  'Mijn ouders,' zei ze zachtjes. 'Ik neem aan dat Harry hun zegen heeft!' 'Jazeker! Mijn moeder zegt dat de sociale status die ze nu krijgt met geen geld te koop is. Ze verheugt zich erop de moeder van een hertogin te zijn. En mijn vader zegt dat alle vrienden van Harry weten wat leven is.'

  'Hun dagen doorbrengen met het doden van dieren en de avonden met eten en drinken, bedoel je!' smaalde hij.

  'Maar Harry heeft ook nog de leiding over dit huis en over drie andere. Het beheren van landgoederen is niet niks. Harry werkt als een paard.'

  'Lief, onnozel Amerikaantje, Harry beheert de landgoederen niet. Hij huurt mensen in om ze te runnen. En zo er van enig beheer sprake is, dan doet Harry's moeder dat en niet Harry.' 'Dat is niet waar! Harry is altijd weg voor zijn werk.' "Zijn "werk" bestaat uit het kopen van dingen. Je hebt hier toch 'gekeken? Schilderijen, meubilair, ornamenten, paarden en rijtuigen in de stallen. De ene MacArran-hertog na de andere is ge-d met de vrouw die het meeste geld had. Ze hebben allemaal man» gewijd aan het kopen van spullen en het maken van pnezKcr Vlet dat doel is Harry ook opgevoed.'

  'Wilt u beweren dat Harry alleen om mijn geld met me trouwt?'

  'En jij dan? Jij trouwt toch met hem omdat je hertogin wilt zijn?'

  'Nee. Ik hou van Harry. En ik hou van dit huis en deze manier van leven. Ik hou van de mensen en van het land.'

  'Je houdt van de romantiek. Je houdt van datgene waarvan je dénkt dat het waar is. Het is wel toevallig dat je uitgerekend houdt van wat je ouders willen, zodat je hertogin kunt worden, je het geld van je grootvader krijgt en je ouders een aangenaam leventje kunnen leiden.'

  'Ik mag u bepaald niet!'

  'Mag je Harry méér?'

  "Veel meer! Hij is lief, vriendelijk, hoffelijk en...'

  'Aantrekkelijk om te zien.'

  'Inderdaad,' zei ze uitdagend, met haar kin in de lucht.

  'Dank zij de knappe familietrekken van de MacArrans hebben generaties MacArran-hertogen rijke vrouwen kunnen trouwen.'

  Claire was even stil. Toen vroeg ze: 'Waren die rijke vrouwen na hun huwelijk met de hertogen gelukkig?'

  'In het algemeen wel, geloof ik. Men zegt dat alle MacArranhertogen hartstochtelijke minnaars zijn en, wat verbazingwekkend is gezien hun zelfingenomenheid, dat ze hun vrouwen meestal trouw zijn.'

  'Wat kan een vrouw zich nog meer wensen?' vroeg ze zacht.

  'Als ik een vrouw was, zou ik heel wat meer verlangen,' riep hij uit.

  Claire deed een stap achteruit. De wending van het gesprek stond haar niet aan. 'Ik moet weg. Harry zal inmiddels terug zijn en ik wil hem zien.' Ze legde een kussen in de vensterbank recht. 'Ik geloof dat u weer helemaal de oude bent. Ik zal tegen Onan zeggen dat...'

  Hij pakte haar hand en hield hem even in de zijne. 'Ga niet weg,' fluisterde hij.

  Claire keek in zijn donkere ogen en even, heel even maar ving ze een glimp op van wat er achter dat koele uiterlijk van hem school. Hij is eenzaam, dacht ze. Hij is even eenzaam als ik. En hij is een outsider, een buitenstaander, net als ik.

  Het moment was even snel voorbij als het was gekomen. De spottende blik in zijn ogen was weer terug. Kennelijk wilde hij niet dat iemand achter zijn masker keek. Hij duwde haar hand weg, alsof hij haar aanraking niet langer kon verdragen. 'Schiet op. Ga naar je hertog. Harry zal je het paard dat hij voor je heeft gekocht willen laten zien.' Daarna wendde hij zijn hoofd af en ging naar een muur liggen staren.

  Claire keek naar de achterkant van zijn hoofd en nam snel een besluit. Ze trachtte zichzelf wijs te maken dat ze bleef omdat Trevelyan ziek was, omdat hij verzorging nodig had, omdat hij eenzaam was. Maar diep van binnen kende ze de waarheid: ze had behoefte aan zijn gezelschap. Ze had behoefte aan zijn scherpe geest, die haar tot nadenken dwong. Het was waar dat hij de spot met haar dreef, hatelijk en cynisch deed, maar hij was zo levendig en gaf haar zo'n levendig gevoel!

  Zonder één woord te zeggen, verliet Claire het vertrek om met Onan te praten. Ze schreef een briefje voor haar zusje, waarin stond dat ze pas tegen het diner terug zou zijn en dat Brat Harry en alle anderen aan het lijntje moest houden.

  

  Toen ze terugkwam en Trevelyan vertelde dat ze maatregelen had getroffen om de dag met hem te kunnen doorbrengen, nam hij niet eens de moeite om haar te bedanken. Ze wilde alsnog weggaan. Maar bij het idee om weer zo'n saaie dag in gezelschap van Harry's familieleden door te brengen, bedacht ze zich. Alles was beter dan dat!

  'Wat zullen we doen?' vroeg ze. 'Een spelletje schaak?'

  'Ik ga eerst een uur of drie schrijven en ga dan...'

  'Zodra u uit bed stapt, vertrek ik!'

  Met pretlichtjes in zijn ogen zei hij: 'Goed, dan gaan we schaken. Ik versla je. Dat staat als een paal boven water.'

  'O ja? Denkt u dat?'

  Later zou Claire zich deze dag herinneren als een van de meest bijzondere dagen van haar leven. Een dag met Trevelyan doorbrengen wanneer hij aan het schrijven was, was één ding. Zijn gezelschap met anderen delen was een tweede. Maar met hem alleen zijn en zijn volle aandacht krijgen, dat was een heel unieke ervaring!

  Ze speelden schaak. Bij wijze van spreken, want Trevelyan kéék niet eens naar het schaakbord. Ze vertelde hem waar ze een van haar stukken had geplaatst en dan zei hij meteen zonder enige aarzeling, zonder de tijd te nemen over de zet na te denken waar hij wélk schaakstuk neergezet wilde hebben.

  Onder het schaken spraken ze met elkaar. In feite stelde Trevelyan haar vragen en gaf zij antwoord. Claire had niet veel ervaring met mannen, maar ze had wel ontdekt dat mannen het liefst over zichzelf wilden praten. Trevelyan wilde echter alles over haar weten. Niet alleen over haar leven in New York, wat ze had gelezen en waar ze was geweest, maar hij wilde ook haar mening over allerlei zaken horen.

  Hij vroeg wat ze van Britse vrouwen dacht, wat naar haar idee het verschil was tussen Britse en Amerikaanse mannen en tussen de Amerikaanse en de Britse levensstijl.

  'Ik begrijp niets van het standpunt dat Britse edellieden ten aanzien van geld innemen. Als een Amerikaan geld nodig heeft, gaat hij het verdienen. Hij neemt een baan die hem geld oplevert.'

  'En dat doen Britten niet?'

  'Ik weet niet hoe het bij de "gewone man" is raar trouwens om nog steeds een klassestelsel te hebben in deze moderne wereld! maar de man uit de betere kringen schijnt niet eens te dénken aan geld verdienen. Ik hoorde dat de graaf van Irley bijna failliet was Men had het erover dat hij zijn land en zijn huizen ging verkopen Toen zei ik dat ik gehoord had dat de graaf uitstekende landbouwgrond bezat en .k me afvroeg waarom hij daar niet iets mee deed

  Iedereen in het vertrek verstomde en keek me aan of ik iets schunnigs had gezegd!'

  Trevelyan hield zijn blik op haar gericht terwijl hij haar verteldewelk schaakstuk ze voor hem moest verplaatsen. Hij maakte deindruk het spelletje stomvervelend te vinden.

  'Desondanks trouw je met iemand uit de betere kringen, zoals jij ze noemt.'

  'Ik trouw met Harry omdat ik van hem hou,' zei ze kortaf. Ze had geen zin op dat onderwerp door te gaan.

  'En wat vinden de Britten van jou?'

  Claire begon te lachen. 'Schijnbaar beschouwen ze me als een kruising tussen een Indiaan en een meisje van plezier. Ik choqueer hen nogal eens.'

  'Dat kan ik me indenken. Een keurig, net meisje zou geen dagen in de vertrekken van een man doorbrengen, zoals jij hebt gedaan.'

  Ze liet zich niet uit het veld slaan. 'Dat is waar. Maar we zijn niet alleen. Onan is er altijd bij, als een soort chaperonne. En u bent...' Ze wilde zeggen dat hij oud genoeg was om haar vader te zijn, maar Trevelyan keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. Blozend wendde ze haar hoofd af. 'Mag ik u vragen hoe oud u bent?'

  Ze wist al een tijdje dat Trevelyan vragen stelde, maar nooit antwoorden gaf. Hij vertelde haar dan ook niet hoe oud hij was, maar vroeg nog meer over haar familie en hoe het kwam dat haar mooie, lieve zusje Brat werd genoemd.

  'Het feit dat Sarah Ann zo knap is, heeft haar grondig verpest,' riep Claire uit. 'Ze is mooi geboren. Haar hele leven lang heeft ze niet anders gehoord dan dat ze beeldschoon is. Toen ze een jaar of drie was, klom ze op de schoot van een van vaders rijke, vadsige vrienden en vroeg hem of ze de diamant die aan zijn horlogeketting hing mocht hebben. De oude man vond het uiterst grappig en gaf haar de diamant. Daarmee is alle ellende begonnen. Ze heeft geleerd dat ze niets voor iemand hoeft te doen zonder er iets voor terug te krijgen.'

  'Dat schijnt typisch Amerikaans te zijn.'

  'Hoe durft u ook maar iets negatiefs over mijn land te zeggen! Vergeleken met Amerika is dit land...' Ze stopte en deed er verder het zwijgen toe.

  Maar Trevelyan bezat het vermogen haar aan het praten te krijgen. Hij keek haar doordringend aan. Het was duidelijk dat hij de rest van haar verhaal wilde horen.

  Uiteindelijk begon ze een paar dingen te vertellen die haar inEngeland en in Schotland waren opgevallen. 'Dit is een land van het verleden.'

  'Ik dacht dat je daarvan hield. Je was helemaal weg van die oude MacTarvit. En die arme Harry met zijn kilt laat zijn achterste bijna bevriezen, alleen maar om indruk op jou te maken.'

  Daarop wierp ze een slinkse blik op de tartan plaid die over een stoelleuning hing. Ook hij had een kilt gedragen. Had hij dat ook alleen maar gedaan om haar te imponeren?

  Voor het eerst keek Trevelyan uiterst geconcentreerd naar het schaakbord. 'Hou je ineens niet meer van het verleden?' vroeg hij.

  'Dat doe ik wel! Ik ben dol op geschiedenis. Maar ik weet ook dat de tijd niet kan blijven stilstaan. Er moet vooruitgang zijn, anders wordt een land zoiets als een stilstaand watertje. Er moet groei, beweging en verandering zijn, wil een land blijven voortbestaan.'

  'Ik snap niet hoe je jouw liefde voor kilts in overeenstemming kunt brengen met de Amerikaanse opvatting dat alles veranderd moet worden, louter en alleen omwille van de verandering. Wat is er mis met dingen zoals ze zijn? Je praat net als een van die vervloekte missionarissen, die er constant op uit zijn mensen tot een andere godsdienst te bekeren. De godsdienst die de wilden hadden, was niet goed genoeg voor hen.'

  Ze keek hem beduusd aan. ik heb het niet over godsdienst. Zelfs niet over filosofie. Ik heb het over badkamers.'

  Tot haar genoegen verdween die boze blik uit zijn ogen en keek hij totaal verbijsterd.

  Claire stond op en liep naar het raam. 'Neem nu dit schitterende huis. En alle mensen die erin wonen. We leven aan het eind van de negentiende eeuw. Het is bijna de twintigste eeuw, maar toch heeft dit huis zeventiende-eeuws sanitair. Dat wil zeggen, er is helemaal geen sanitair. Alle mensen maken gebruik van kamerpo's. Het badwater wordt door mannen naar boven gebracht. Treetje voor treetje!' Ze draaide zich om en vervolgde: 'Ja, ik hou van geschiedenis. Als ik de leiding had over... laat ik zeggen over Schotland, dan zou ik maken dat élke man, élke vrouw en elk kind in het land de geschiedenis van hun voorouders kende. Ik vind het triest dat zoveel Schotten die ik ontmoet niets van hun eigen geschiedenis weten. Veel kinderen hebben nooit de oude balladen gehoord. Weinig volwassenen weten van het bloed dat vergoten is in de strijd om onafhankelijk van de Engelsen te worden.'

  'Wat heeft dat alles in godsnaam met badkamers te maken?'

  'Alles! Het is goed om iets van het verleden te weten, maar hetis niet goed om erin te leven. Het schijnt dat de mensen de tradities en de oude verhalen hebben verloren. Hun ouderwetse sanitair hebben ze echter behouden. Datzelfde geldt voor de middelen van vervoer en alle andere dingen waardoor ze in het verleden blijven leven."

  'Ik had de indruk dat je Schotland zo volmaakt vond.'

  'Al houdt u me voor een kind, ik zie best wat er om me heen gebeurt. MacTarvit woont in een hut, net zoals zijn voorouders driehonderd jaar geleden.'

  'Ik dacht dat het zwartgeblakerde huisje je beviel.'

  'Dat klopt, maar niet de armoede van de mensen. Lord MacTarvit steelt koeien. Hij haalt zich de toorn van Harry's moeder op de hals als hij neemt wat hij nodig heeft en geeft ongetwijfeld het meeste ervan weg. Hij...'

  'MacTarvit iets weggeven? Laat me niet lachen!'

  'Hij heeft drie koeien gestolen. Denkt u dat één klein mannetje al die koeien heeft opgegeten voor ze bedorven waren?'

  'Misschien heeft hij er een tegelijk geslacht.'

  'Stel dat dit zo is, denkt u dan dat hij een hele koe helemaal in zijn eentje heeft verorberd?'

  Trevelyan leunde op een elleboog en keek haar belangstellend aan. 'Wat kan die mensen volgens jou uit de armoede halen? Amerikaanse fabrieken? Amerikaanse spoorlijnen die door de heuvels lopen? Wil je de bergen met dynamiet opblazen? Wil je dat er toeristen komen om te kijken naar die gekke Schotten in hun nationale klederdracht?'

  Claire ging weer zitten en vouwde haar handen in haar schoot. 'Ik weet het niet.'

  Na een poosje zei Trevelyan: 'Wat kan jou het lot van de Schotten eigenlijk schelen? Je zult je geld krijgen én je hertog. Mijn liefje, wat wil je nog meer?'

  'U begrijpt het nog steeds niet, hè? Hertogin worden is een grote verantwoordelijkheid. De zorg voor die mensen zal op mijn schouders rusten. Als ze honger hebben, moet ik zorgen dat ze te eten krijgen.'

  Trevelyan barstte in hoongelach uit. 'Het feodale stelsel bestaat allang niet meer! Deze mensen pachten het land alleen maar van je. Een hertog is niet meer degene die rechtspreekt en over het lot van mensen beslist.' Hij trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. 'Jij wilt twintigste-eeuws sanitair hebben en zestiende-eeuwse clans.'

  'Misschien wel, ja,' zei Claire zacht. 'Daardoor lijkt alles zo gecompliceerd.'

  Ze zweeg en dacht diep na. Vervolgens keek ze hem glimlachend aan. 'Ik weet niet hoe ik de dingen die ik wil doen moet doen, omdat ik nog niet zeker ben van wat ik wil doen, maar ik ben wel van plan het te proberen.'

  Hij lachte. Daarna fronste hij zijn voorhoofd. 'Denk je dat Harry's moeder je rustig je gang zal laten gaan?'

  'Natuurlijk. Harry heeft tegen me gezegd dat ik zal kunnen doen wat ik wil.'

  Trevelyan schudde meewarig het hoofd.

  Toen Claire haar aandacht weer op het schaakbord richtte, realiseerde ze zich pas dat hij onder het praten had geschaakt, met zichzelf als tegenstander. 'Hebt u gewonnen of verloren?' vroeg ze.

  'Gewonnen, uiteraard,' zei hij met twinkelende ogen.

  Ze schoot in de lach. Even had ze het gevoel dat er een vonk tussen hen oversloeg. Vriendschap. Ware vriendschap. Ondanks alles zijn we echte vrienden geworden, dacht ze, en besloot hem te tutoyeren.

  'Ik heb je dingen verteld die ik niemand anders heb verteld,' zei ze zacht. 'Ik heb je over mijn moeder verteld en gedachten geuit die ik nog nooit met iemand heb gedeeld. Het is niet eenvoudig om rijk te zijn. Het is niet eenvoudig om op te groeien als de kleindochter van een man als opa. In mijn leven...' Ze stopte en maakte een handgebaar om hem tot stilte te manen. 'Ik weet het, ik weet wat je gaat zeggen: in dat heel korte leventje van je! Het is waar dat ik nog niet oud ben, maar ik heb veel meegemaakt. Mijn ouders zijn niet...' Ze wilde niet over hen klagen en deed er verder het zwijgen toe.

  'Niet altijd zo volwassen als jij zou willen,' vulde Trevelyan aan.

  'Precies. Heel vaak heb ik het gevoel gehad dat ik de volwassene was.'

  Trevelyans indruk van haar ouders, naar wat hij van hen had gehoord, was dat ze de emotionele rijpheid van zesjarigen hadden. Hij kon zich de twee verwende, rijke ouders voorstellen die zich ten aanzien van allerlei zaken op dit jonge meisje verlieten, zoals het sluiten van een huwelijk met de man van hun keuze, zodat ze zouden kunnen hebben wat ze wilden. Ze hadden een kans in het leven gehad. Een kans die heel weinig mensen kregen. Toch hadden ze die vergooid. En nu verwachtten ze van Claire dat ze hun een tweede kans gaf.

  'Je was bezig me over je leven te vertellen.'

  'Ja.' Ze draaide zich om en keek naar buiten. 'Er zijn veel mensen in mijn leven geweest die dicht bij me wilden zijn om wat ze dachten dat ik was, in plaats van om wat of wie ik ben.' 'Mensen die je geld wilden,' zei hij botweg. 'Precies.'

  Toen ze daarna bleef zwijgen, vroeg hij zich af wat ze hem had trachten te zeggen. 'Denk je dat ik ook op jouw geld uit ben?'

  'Misschien denk ik dat, ja,' fluisterde ze. 'Ik vrees dat ik wantrouwig ben als mensen aardig tegen me doen.' 'Met uitzondering van Harry.'

  Bij het horen van Harry's naam keerde ze zich glimlachend om, maar het leek of ze zich Harry niet meer voor de geest kon halen. Het leek of Trevelyans donkere ogen de kamer vulden.

  Met een blik op haar horloge riep ze uit: 'Ik moet gaan. Het is bijna tijd voor het diner en ik wil dolgraag mijn paard zien en de dames met het tafelzilver niet missen.'

  'Zijn die twee oude dametjes dan nog in leven?' 'Ze leven en stelen nog steeds!' Ze liep naar het bed. 'Jij redt het wel, nietwaar?' 'Natuurlijk. Ik heb Onan.'

  'Een geweldige hulp!' snoof ze verachtelijk. 'Hij wilde je gewoon zonder enige verzorging in bed laten liggen.'

  'Ik moet eerlijk bekennen dat ik altijd veel sneller beter word als er een knap meisje naast me ligt.'

  Claire bloosde tot in haar haarwortels. 'Vleier! Ik sta erop dat je eerst goed eet en dan gaat slapen.'

  'Tot uw orders, commandant,' grapte hij. Ze liep in de richting van de deur. Ineens draaide ze zich om en zei: 'Vellie, fijn dat je mijn vriend bent. Bedankt!'

  Zijn ogen stonden verbaasd toen hij haar zijn kindernaam hoorde gebruiken, maar hij zei niets. Als je iemand had verzorgd zoals zij had gedaan, had je het recht die persoon te noemen zoals je wilde. Hij schonk haar een glimlachje. Daarna verdween ze.

  

  Claire liep de oude, stenen trap af, maar halverwege herinnerde ze zich dat ze van plan was geweest Trevelyan een boek te leen te vragen. Ze had een van Captain Bakers boeken willen herlezen. Vlug rende ze terug naar de zitkamer. Onan was nergens te zien en toen ze om het hoekje van de slaapkamer keek, zag ze dat Trevelyan sliep.

  Vervolgens haalde ze het gewenste boek uit de kast en maakteaanstalten om te vertrekken. Maar op het laatste moment bedacht ze zich en keek naar de tafeltjes die met schrijfmateriaal waren bedekt.

  Sinds ze die tafeltjes voor het eerst had gezien, was ze benieuwd geweest en had ze zich vaak afgevraagd wat Trevelyan aan het schrijven was. Maar nu leek het of ze stikte van nieuwsgierigheid. Na een tweede blik in de stille slaapkamer te hebben geworpen, liep ze naar het eerste tafeltje.

  Er lagen kleine stukjes papier op. Sommige waren slechts drie vierkante centimeter groot en andere zeven vierkante centimeter. Ze waren allemaal beschreven met het kleinste handschrift dat Claire ooit had gezien. Ze pakte een van de grotere stukjes op en keek ernaar, maar er viel niets uit op te maken.

  Stilletjes nam ze het papiertje mee naar het raam en hield het in het licht van de ondergaande zon. Het leek of er iets over de muren van een stad op stond. Het was niet eenvoudig om het kleine handschrift te lezen, maar de woorden die ze kon ontcijferen, beschreven de hoogte van de muren en van welk materiaal ze waren gemaakt. Op de achterkant van het papiertje stonden afmetingen van de stenen in de muren en een aantekening over de tijd waarin ze vermoedelijk waren gebouwd.

  Ze legde het papiertje terug en liep naar een andere tafel. Daarop lag een vertaling van gedichten die geschreven waren in een schrift dat ze niet kende. Tot nu toe had ze nergens echt wijs uit kunnen worden, dus besloot ze alle tafeltjes langs te gaan. Er waren vier tafeltjes waarop alleen maar vertalingen lagen, elke uit een andere maar geen moderne taal. Er was een tafeltje met notities die over een rondreis door China schenen te gaan. En op een ander tafeltje lag informatie over goudzoeken in Arabië.

  Pas bij het zevende tafeltje begon het haar te dagen. Daarop lag een papier waarop kennelijk het alfabet van de Peshancse taal stond. Niet dat ze de taal herkende, maar naast het alfabet waren aantekeningen gemaakt die de klanken van de taal beschreven. En overal stond de naam Pesha.

  Duizelig liep Claire terug naar het eerste tafeltje en keek opnieuw naar de kleine stukjes papier. Ze had gelezen dat Captain Baker vaak naar plaatsen ging waar men niet wist wat schrijven was. Als een van de mensen in die steden hem had zien schrijven, zou hij zijn leven op het spel hebben gezet. Daarom schreef hij vaak op piepkleine stukjes papier, die hij elk moment kon verstoppen. Telkens wanneer ze Captain Bakers verhalen over dat stiekeme geschrijf had gelezen, had ze versteld gestaan over zijn moed. Als men ook maar één van die papiertjes had gezien, zou hij zijn omgebracht.

  Ze pakte het ene papiertje na het andere op en probeerde ze te lezen. Er stonden aantekeningen op over de taal van Pesha en over zijn inwoners.

  Ook kleine tekeningetjes van de Peshanezen in hun lange gewaden, met een heleboel juwelen om hun armen. Tevens stond erop vermeld hoe groot de afstand tussen de muren van de stad was.

  Ze liep naar het achtste tafeltje. Daar kreeg ze de schrik van haar leven, want wat ze zag, ging over haar. Geschreven in het inmiddels bekende, sterke, hoekige handschrift van Trevelyan stond zwart op wit elk gesprek dat ze met hem had gevoerd. Snel bladerde ze door de stapel papieren, tot ze een hoofdstuk vond dat over haar pogingen ging om de bewoners van Bramley het hoofd te bieden. Trevelyan beschreef haar als een goed bedoelend maar oerdom kind.

  Onderaan stond een rijtje spotprenten. Ze had honderden illustraties van Captain Baker gezien en kende zijn stijl goed. Op de eerste spotprent duwde ze Harry over een stoel en sloeg de kersepit uit zijn keel. Ze was afgebeeld als een grote, sterke, grofgebouwde vrouw en Harry als een zwak ventje. Op een andere tekening zat ze met opgetrokken knieën in Trevelyans vensterbank een appel te eten, haar neus heel dicht bij een boek. Het bijschrift luidde: Amerikaanse erfgename verdiept in Captain Bakers Latijnse hoofdstukken.

  Een derde schets toonde haar op een steigerend paard. Ze gebruikte haar zweep om een oude, zieke man te dwingen het paard te kalmeren. Ze zag een spotprent van zichzelf, waarbij ze aan het hoofd van een enorm lange tafel zat, met een kroontje op haar hoofd en de scepter zwaaiend over Harry's merkwaardige familieleden, die stuk voor stuk volmaakt waren gekarikaturiseerd.

  Er waren nog veel meer bladzijden met aantekeningen en spotprenten, maar ze kon er niet langer naar kijken. Heel langzaam legde ze alles terug op het tafeltje en liep naar het raam.

  'Weet je alles wat je weten wilde?' vroeg Trevelyan achter haar, vanaf de drempel.

  Het verbaasde haar niet dat hij er was en waarschijnlijk een tijdje naar haar had staan kijken. Ze draaide zich naar hem om. Hij droeg een lang gewaad met een merkwaardig dessin en glimlachte, alsof hij verwachtte dat ze hem zou feliciteren met het feit dat hij zijn geheim verborgen had gehouden.

  'Jij bent Captain Baker,' zei ze, bijna fluisterend.

  inderdaad.' Er klonk trots door in zijn stem en ook iets van gespannen verwachting.

  ik moet gaan. Harry wacht op me.'

  De glimlach verdween van Trevelyans gezicht. Hij greep haar bij de arm voor ze de deur had bereikt. 'Heb je niets te zeggen? Tot nu toe heb je zoveel vragen gesteld over Captain Baker!'

  Ze keek hem niet aan. 'Ik heb niets te zeggen.' Zo beleefd mogelijk trok ze zich los en begon de trap af te dalen.

  'Zie ik je morgen weer?' vroeg hij.

  Ze bleef staan, maar keek niet achterom. 'Nee, morgen kom ik niet,' zei ze en liep verder.

  'Of je komt of niet, mij kan het niets schelen,' riep hij haar na, en ging de kamer weer in. Wat een uiterst vreemde manier van doen voor een vrouw, dacht hij. Vanaf de eerste dag dat hij haar had ontmoet, had hij niets anders gehoord dan hoe fantastisch, hoe geweldig, hoe groot... Ja, dat was het woord! Wat voor gróót man Captain Baker was. Maar nu ze had ontdekt dat hij de man was die ze zo hoogachtte, behandelde ze hem als een melaatse.

  Hij rechtte zijn schouders. Misschien vervulde hij haar met ontzag. Dat had hij meer bij mensen meegemaakt. Ze hadden van hem gehoord en kenden zijn werk en als ze dan met hem spraken, konden ze amper uit hun woorden komen. Hij glimlachte en stormde met twee treden tegelijk de trap af.

  Net op het moment dat ze naar buiten wilde gaan, bereikte hij haar en greep haar arm vast. 'Je hoeft niet bang voor me te zijn,' zei hij. 'Je hebt gezien dat ik een man ben als alle anderen. Dat ook ik van vlees en bloed ben. Je mag me blijven bezoeken.'

  'Mag dat?'

  'Jazeker,' antwoordde hij. De ironie in haar stem ontging hem volledig.

  Ze stond een tijdje stil en keek hem aan. 'De littekens opje wangen zijn veroorzaakt door de speer in Afrika, nietwaar? Hij ging bij de ene kaak naar binnen en kwam er bij de andere weer uit.'

  Hij knikte instemmend.

  'De littekens op je rug zijn van een leeuw. Ook in Afrika, nietwaar?'

  Zijn grijns verbreedde zich. Het deed hem goed dat déze vrouw zoveel over hem wist. Veel mannen wisten wat hij in zijn leven had gedaan, maar er waren slechts weinig vrouwen die zijn boekenmochten lezen. En hij wilde dat Claire, meer dan wie ook op aarde wist wat hij in zijn leven had gedaan. 'En die messteken in je ribben?' vroeg ze.

  Hij gaf geen antwoord. 'Je bent een Soefi-Meester,' zei ze zachtjes. Hij was diep onder de indruk door hetgeen ze van hem wist. Claire wierp hem een vreugdeloos glimlachje toe. 'Nu weet ik wat anderen niet weten. Je schreef dat je een Soefi-Meester was geworden, maar een criticus zei dat dat onmogelijk was, dat je, tja... hoe zal ik het zeggen, een soort examen moet afleggen om dat te worden. Een bepaalde rite, waarbij je in trance wordt gebracht en je jezelf verw...' Haar stem brak af bij de gedachte aan wat hij had gedaan. Maar hij was een onderzoeker als geen ander. Het onderzoeken van iets was niet voldoende voor hem. Hij wilde zélf ervaren wat hij zag. Om een Soefi-Meester te worden een priester van wat de 'Godsdienst der Schoonheid' werd genoemd had hij zichzelf in trance moeten brengen en zichzelf al zingend en dansend messteken moeten toedienen. Men zei dat de wonden van de ingewijden later door de aanraking van hun meester werden genezen.

  Trevelyan maakte een lichte buiging om te bevestigen dat ze gelijk had.

  Claire keek hem peinzend aan. Daarna legde ze een hand op de deurklink.

  Hij bedekte haar hand met de zijne. 'Het verleden doet er niet toe. Je mag me nog steeds komen bezoeken. Ik zal...' Hij glimlachte. 'Ik zal je Peshanees leren.' Ze trok haar hand los. 'En wat zal ik jóu leren?' 'Ik begrijp niet wat je bedoelt. Ik ken alle talen die jij kent. Ik...' Misschien kan ik je leren wat het is om een Amerikaanse erfgename te zijn. Misschien kan ik je leren hoe het aanvoelt om een Amerikaanse te zijn die op het punt staat hertogin te worden.' Tk snap niet waar je het over hebt.'

  Haar woede stond nu duidelijk op haar gezicht te lezen. Ze had gehoopt zich te kunnen inhouden tot ze buiten was, maar dat lukte niet. 'Ga je een boek schrijven over mijn doen en laten? Zullen die spotprenten van je in elke boekwinkel ter wereld te koop zijn?' riep ze ziedend van woede uit.

  Het duurde even voor Trevelyan begreep waarop ze doelde. Zoals jij zei: ik schrijf over alles.'

  'Je vrienden incluis.' Ze glimlachte vals. 'Onbegrijpelijk dat ik niet vanaf het begin wist wie je was. De littekens. De koude ogendie naar alles en iedereen kijken, alsof het biologische fenomenenzijn die gecategoriseerd en gecatalogiseerd moeten worden. Ga je me een Latijnse naam geven nu je me hebt ontdekt? Americanus bakerus, bijvoorbeeld. Ik neem aan dat je de eer voor je ontdekking opeist. Krijg ik het grote voorrecht om een mannelijke, Latijnse naam te krijgen of wordt het Americana bakera?'

  'Ik heb nooit iets gedaan waardoor je het recht hebt me zo te beschrijven. Ik...'

  'O nee? Bij elke gelegenheid heb je me vragen gesteld. Over mezelf en over mijn familie. Je hebt gevraagd wat ik denk over mensen die ik ken.' Haar lippen verstrakten. 'Je hebt me vragen gesteld over Captain Baker, over...' Ze nam hem van top tot teen op. 'Je hebtme vragen over jezelf gesteld! Je hebt je nieuwsgierigheid ten koste van mij bevredigd, nietwaar Captain Baker? Of moet ik je Trevelyan noemen? Of zal ik je maar helemaal niet met een naam aanspreken?'

  Opnieuw stak ze haar hand uit naar de deurklink, maar hij versperde haar de weg.

  'Het was niet mijn bedoeling je te bedriegen,' zei hij. 'Er zijn redenen die me dwingen mijn identiteit geheim te houden.'

  'Zodat je mensen kunt bespioneren?'

  'Dat doe ik niet!'

  'Misschien kijken de mensen van Pesha daar anders tegenaan.' Ze zag dat hij geen flauw idee had van wat ze bedoelde. 'Ik zal je iets vertellen, Mr. X. Ik ben geen wilde die je kunt bestuderen. Als ik denk aan de manier waarop je naar me zat te kijken toen ik bij MacTarvit thuis was. En hier.... hier heb ik je geholpen toen je ziek was.' Ze deed een paar stappen opzij, alsof ze zijn nabijheid niet langer kon verdragen. 'Ik ben niet een van je wilden van wie je de gewoonten en gebruiken zo boeiend en curieus vindt! Ik ben een Amerikaanse. Een steenrijke Amerikaanse. En als je ook maar één woord over me schrijft, sleep ik je voor de rechter!'

  Hij knipperde een paar keer met zijn ogen. Daarna zei hij: 'Ik zal niet over u schrijven. Miss Willoughby. Goedendag. Ik wens u alle geluk ter wereld met uw hertog!'

  Ze haalde haar neus op en vertrok.

  



  10


  

  Toen Claire het huis bereikte, zat de familie al te dineren. Ze nam niet de moeite naar haar kamer te gaan en zich om te kleden, al was haar jurk groezelig na al die dagen. Zonder aandacht voor de blikken die de bedienden haar toewierpen, liep ze naar de eetkamerdeur en stak haar hand uit om hem te openen. Een lakei hield haar tegen.

  'Hare Excellentie zegt dat er niet gestoord mag worden tijdens het diner,' zei de man.

  Claire keek verontwaardigd naar hem op. 'Als ik hertogin ben, zal ik je weten te vinden,' zei ze ijzig. Geschrokken maakte de lakei de deur voor haar open. Claire liep rechtstreeks naar Harry, die zoals gewoonlijk aan het hoofd van de tafel zat. De soep was juist opgediend, ik moet je spreken,' zei ze.

  Claire was lang genoeg op de Britse eilanden geweest om te weten dat je een Brit nooit, onder welke omstandigheden ook, tijdens zijn avondmaaltijd mocht storen. Die regel was gemeengoed geworden, zodat niemand het meer als een regel beschouwde. Zoiets dééd je niet. Waarschijnlijk had niemand dat ooit gedaan. Waarschijnlijk was het nooit in iemands hoofd opgekomen dat te doen.

  Harry was zó verbluft dat hij haar met open mond aanstaarde. Zijn soeplepel hing half in de lucht.

  ik wil je nu spreken! Onmiddellijk!' siste ze. Ze schonk geen aandacht aan de andere mensen aan tafel, maar was zich heel goed bewust dat ze haar geschokt aankeken. Ongetwijfeld zou haar onfatsoenlijke optreden hun idee dat Amerikanen barbaren waren slechts versterken.

  Harry legde zijn lepel neer, schoof zijn stoel naar achteren en volgde haar de kamer uit. 'Wat is er gebeurd?' vroeg hij angstig, want hij was ervan overtuigd dat alleen de dood haar zo van streek had kunnen maken, ik moet met je praten.'

  Het zweet brak Harry uit. Het nieuws had waarschijnlijk niet met zijn moeder te maken. Als er iets met haar was gebeurd, zou hij dat vast en zeker als eerste hebben gehoord. Het tweede wat bij hem opkwam, was dat Claire haar verloving wilde verbreken. De schrik sloeg hem om het hart. Als hij zijn kleine, Amerikaanse erfgename verloor, zou zijn moeder boos zijn. Nee, ziedend!

  Tegen de tijd dat ze bij de blauwe salon arriveerden, was Harry op het ergste voorbereid. Als er iets was gebeurd waardoor ze een einde aan hun verloving wilde maken, zou hij zijn uiterste best doen haar van mening te doen veranderen. Misschien kwam het door zijn moeders regels dat er geen eten op de kamers mocht worden geserveerd. Als dat hetgeen was dat haar dwars zat, zou hij tegen zijn moeders wil ingaan en Claire toestemming geven haar maaltijden op haar kamer te nuttigen wanneer ze dat wilde.

  Hij sloot de deur achter zich en leunde ertegenaan. 'Wat is eraan de hand?'

  Tot zijn verbazing sloeg Claire haar armen om zijn hals en drukte zich dicht tegen hem aan. Het duurde even voor hij besefte dat het gevaar was geweken. Hij hield haar een eindje van zich af en vroeg: 'Wat is er gebeurd?'

  Ze begon te praten, maar zó verward dat hij niet meteen begreep wat ze zei. Hij hoorde het woord Trevelyan. Harry lachte bijna van opluchting. Was dat het hele probleem? Zijn broer kon een heilige nog woedend maken. Overal ter wereld had zijn broer mannen het waren meestal mannen geweest woedend gemaakt.

  'Wat heeft Vellie nu weer gedaan?' vroeg hij, terwijl hij zijn armen liet zakken.

  'We zijn samen alleen geweest.' Ze huilde niet, maar hij voelde dat ze trilde. Hij wist dat Trevelyan vaak iemand aan het trillen maakte. Van woede of door een andere emotie.

  'Samen alleen geweest?' vroeg Harry zacht. Hij dacht even na en vroeg toen: 'Ben je van plan met hem te trouwen?'

  Claire rukte zich los. 'Met hem trouwen? Ben je gek geworden?' Opnieuw maakte zich een gevoel van opluchting van Harry meester. 'Weet je wat? We wachten gewoon af. Als blijkt dat je zwanger bent, zullen we sneller trouwen dan gepland. Ik zal het kind voor het mijne laten doorgaan en...'

  Ze keek hem ontzet aan. 'Waar heb je het in godsnaam over''' Als jullie samen zijn geweest, dan '

  Claire schoot in de lach. 'Harry, wat ben je toch een grapjas' Ik bedoel niet dat ik de liefde met hem heb bedreven. Ik bedoel dat ikDe afgelopen paar dagen niet ziek, maar Trevelyan gezelschap hield. Hij was ziek en ik heb hem verzorgd.'

  'O,' was alles wat Harry kon uitbrengen. Hij wilde niet dat Claire wist dat hij niet van haar ziekte op de hoogte was geweest. Hij was nog maar een paar uur terug van zijn reis en had alleen maar aan eten gedacht. Uiteraard had hij gemerkt dat ze niet aan tafel zat, maar bij Claire was dat niets bijzonders. Hij begreep Amerikanen niet en had ook niet de minste behoefte er een te begrijpen. Als ze niet wilde dineren, was dat haar goed recht.

  'Hij is Captain Baker,' zei ze, met woede in haar stem.

  inderdaad.'

  'Ik wil alles over hem weten! Ik wil weten wat hij hier doet en waarom hij zich verbergt.'

  Harry had haar nog nooit zó opgewonden gezien. Haar ogen fonkelden, haar wangen waren vuurrood. 'Claire, ben je verliefd op hem geworden?'

  'Nee,' antwoordde ze. Hij las in haar ogen dat ze de waarheid sprak, ik ben niet verliefd op hem geworden.'

  Harry slaakte een zucht van verlichting. Daarna fronste hij zijn voorhoofd. Uit ervaring wist hij dat het vaak om een urenlang gesprek ging als een vrouw zei dat ze over iets wilde praten. Vol verlangen dacht hij aan zijn diner. Hij opende de deur, gaf de lakei opdracht zijn eten en twee borden op te halen en bij hem te brengen en zei dat hij verder niet gestoord wenste te worden.

  'Zo, lieve schat, vertel me nu eens wat Vellie heeft gedaan om je zo overstuur te maken.' Hij wilde weten hoeveel zijn broer haar had verteld, hoeveel ze wist van de waarheid: welke positie Trevelyan eigenlijk binnen de familie innam.

  Ze begon te spreken. Harry had altijd de indruk gehad dat ze een rustig meisje was, dat vrij weinig zei een van haar beste eigenschappen, volgens hem maar nu werd hij bedolven onder een stortvloed van woorden. Ze vertelde over de dagen die ze met Trevelyan had doorgebracht. Ze vertelde dat Vellie haar had meegenomen naar de oude MacTarvit. Ze vertelde over wandelingen, maaltijden en het lezen van boeken.

  Op het moment dat het blad met voedsel werd gebracht en op de grote tafel in de salon werd neergezet, hield ze haar mond. Na het vertrek van de lakei begon Harry te eten, maar Claire liep, al pratend, heen en weer.

  'Je weet niet wat Captain Baker voor mij heeft betekend. Ik hebzijn werk bestudeerd. Ik heb zijn leven bestudeerd. Ik weet heel veel over hem. En dan dit!'

  Het was Harry een raadsel wat Trevelyan had gedaan om haar zo nijdig te maken. Omdat hij tegen haar had gelogen? Of omdat hij zijn identiteit geheim had gehouden?

  Pas toen ze vertelde dat ze een paar spotprenten van zichzelf had gevonden, begon hij het te begrijpen. De eerste keer dat Harry een spotprent had gezien die Trevelyan van hem had gemaakt, was hij ontzettend beledigd geweest. Trevelyan had hem afgebeeld als een jongetje met babykrullen, van wie het lichaam vastzat aan dat van zijn moeder, alsof ze een en dezelfde persoon waren. Soms had Trevelyan hem getekend met het gezicht van zijn moeder en zijn moeder met Harry's gezicht.

  Harry wilde Claire vertellen dat Trevelyan van iedereen spotprenten maakte, dat hij er een paar had gezien die Vellie van zichzelf had gemaakt: Trevelyan als een dwaas, een man die de verkeerde mensen vertrouwde en altijd werd bedrogen.

  Maar iets weerhield Harry. Hij was zich er niet van bewust geweest dat Claire zoveel tijd met zijn broer doorbracht. Hij had aangenomen dat ze haar dagen op dezelfde manier besteedde als alle andere vrouwen. Het was schokkend om te weten dat ze dagen en nachten met Trevelyan had doorgebracht en zelfs met hem door de geheime gangen had gelopen.

  'Trevelyan kan heel onvriendelijk zijn,' zei Harry, met zijn mond vol. 'Maar in het algemeen zijn vrouwen op hem gesteld.'

  'Dat was ik ook! Ik dacht dat hij mijn vriend was, maar hij gebruikte me. Hij bestudeerde me. Hij schreef over me alsof ik een van zijn wilden was en hij observeerde mijn "wonderlijke" gewoonten.'

  'Wil je niet een stukje van deze rosbief proeven? Het smaakt voortreffelijk!'

  Claire ging aan tafel zitten en Harry legde een stukje vlees op haar bord, maar ze taalde er niet naar. 'Ik wil van je weten hoe het komt dat hij zo koud, zo gevoelloos is.'

  Daar keek Harry van op. Trevelyan gevoelloos? Hij was de onstuimigste, meest emotionele man op aarde!

  'Waarom is hij hier? Waarom heb je hem in je huis opgenomen?' 'Wat heeft hij je verteld over zijn verwantschap met mijn familie?' Harry hield zijn adem in, in afwachting van haar antwoord. Trevelyan had beweerd dat hij de titel niet wilde heben, maar hij hoefde slechts van mening te veranderen en dan zou hij, Harry, vrijwel metlege handen komen te staan. Hij zou een beetje geld van zijn moeder hebben, maar meer ook niet. Eigenlijk zou hij niets hebben als hij zijn erfgename kwijtraakte. En dat lag zeker niet in zijn bedoeling!

  'Hij zegt dat hij een soort neef is.'

  'Dat klopt. Hij is een bloedverwant van me, net als de andere mensen in dit huis.'

  'En daarom zorg je voor hem...' zei Claire, Harry in zijn mooie ogen kijkend.

  'Ik doe mijn best,' antwoordde hij bescheiden.

  Claire ging staan en begon weer te ijsberen. 'Leg me eens uit waarom hij zo heet. Waarom houdt hij zijn identiteit geheim?'

  Harry nam alle tijd om te antwoorden. 'Toen hij negen jaar oud was, is hij uit zijn ouderlijk huis weggestuurd.'

  'Naar kostschool?'

  'Nee. Voor zover ik weet, heeft Trevelyan nooit op een echte school gezeten.'

  'Waarom is hij dan weggestuurd?'

  Harry haalde zijn schouders op. 'Het gebeurde een paar jaar na mijn geboorte, dus ik weet het niet precies. Ik heb gehoord dat hij een moeilijk kind was. Hij en zijn oudere broer maakten vaak ruzie met anderen en ze haalden kattekwaad uit. Maar Trevelyan was altijd haantje de voorste en stak zijn broer aan!' Harry glimlachte. 'Toen de twee jongens eens samen met hun vader in Parijs logeerden, waarde er een of andere epidemie rond. De pest of iets dergelijks. 's Nachts werden de lijken door mannen met paard en wagen opgehaald. Op een keer gaven Trevelyan en zijn broer een van die mannen geld om hen mee te nemen tijdens zo'n tocht. Ik heb gehoord dat er later vuur brandde in de kuil waarin de lijken waren gegooid.'

  'Ja, dat lijkt me net iets voor hem. Hij werd dus door zijn vader weggestuurd vanwege zijn kwajongensstreken?'

  'Zijn moeder stuurde hem weg. Hij moest bij haar vader gaan wonen. De oude man was vroeger admiraal geweest en hield van discipline. Men had gehoopt dat hij Trevelyan een beetje discipline kon bijbrengen.'

  'Maar dat kon hij niet.'

  'Nee. Trevelyan wilde nooit iets doen wat een ander hem opdroeg. Ik weet dat hij en de admiraal heel vaak met elkaar in de clinch hebben gelegen en elkaar uiteindelijk zijn gaan haten. Toen Vellie zestien was, ging hij weg bij de admiraal en heeft hij een officiersfunctie in het leger gekocht. Hij schreef zich in onder een anderenaam, zodat zijn grootvader hem niet zou kunnen vinden. Volgens mij deed Vellie dat aanvankelijk uit balorigheid, maar later werd het iets belangrijks voor hem. Hij wilde dat zijn grootvader zijn woorden terugnam. De admiraal had namelijk gezegd dat er van Vellie nooit iets terecht zou komen, dat hij helemaal niemand zou zijn als hij niet verwant was aan onze familie, dat hij nooit iets in het leven zou bereiken. Ik geloof dat Vellie zijn grootvaders ongelijk wilde bewijzen.'

  'Dat heeft hij zeker gedaan. Captain Baker heeft bewezen dat hij een groot man is.'

  'Voor sommige mensen misschien.' Harry fronste zijn wenkbrauwen. Deze vrouw was van hém! Niet van zijn broer! Hij glimlachte haar verleidelijk toe. Harry wist hoe hij van zijn aantrekkelijk uiterlijk kon profiteren...

  Glimlachend ging Claire op een stoel naast hem zitten.

  'Vertel me nu eens waarom je zoveel tijd hebt doorgebracht met mijn... mijn neef. Is er hier in huis niet genoeg om je mee bezig te houden?'

  'Ik verveelde me.' Claire boog haar hoofd. Ze wilde niet dat Harry haar een zeurpiet vond. Dat was het laatste wat ze wilde. 'Een beetje maar, hoor.' Ze keek naar hem op en vroeg: 'Harry, wanneer kan ik je moeder ontmoeten?'

  'Wanneer je maar wilt,' zei hij zelfverzekerd. Maar inwendig voelde hij zich verre van zeker. Wat koppigheid betreft, was Trevelyan een kind vergeleken bij zijn moeder.

  'Harry, ik wil meer tijd met je doorbrengen. Ik wil dat het net zo is als in Londen. Dat we samen plaatsen bezoeken en dingen doen en gesprekken voeren. Ik wil dat we ons als een verliefd paartje gedragen. Dat zijn we toch?'

  'Natuurlijk zijn we dat!' Harry nam zich voor Trevelyan eens goed onder handen te nemen. Wat hem betreft: hij had zijn werk gedaan. Hij had Claire in Londen het hof gemaakt en nu was hij vrij om weer zijn eigen leven te leiden. Hij was indertijd naar Londen gegaan omdat hij had gehoord dat daar een aantrekkelijke, jonge, rijke, huwbare, Amerikaanse erfgename was komen wonen. Daarom was hij naar Engeland gegaan en had haar voor zich gewonnen. Nu zou hij haar nog meer het hof moeten maken, dank zij de inmenging van zijn broer.

  'En ik wil wat tijd met je zus doorbrengen.'

  Harry's gezicht begon te stralen. 'Met Leatrice? Natuurlijk!

  Breng zoveel tijd met haar door als je wilt. Ze houdt van dezelfde dingen als jij."

  Claire keek hem gespannen aan. 'Waar hou ik dan van?'

  'Boeken. Geschiedenis. Schotten.'

  Ze glimlachte. Harry slaakte een zucht van verlichting. Vrouwen en hun vervloekte liefdestests! Bij elke van zijn maitresses was het van hetzelfde laken een pak. Ze waren niet tevreden met de aanwezigheid van een man. Ze wilden dat hij voortdurend bewees dat hij van hen hield.

  'Ik weet dat Leatrice van boeken houdt. Waar houdt ze nog meervan?'

  Harry reikte naar zijn wijnglas. Het was hem een paar keer in zijn leven overkomen dat hij een maaltijd had genuttigd zonder een bediende in de buurt te hebben. Een van de ergste aspecten daarvan was dat hij zijn eigen glas moest inschenken. 'Naast James Kincaid, bedoel je?'

  Claire ging rechtop zitten. 'Wie is James Kincaid?'

  Harry kon zijn tong wel afbijten. 'Niemand. Ik maakte maar een grapje. Geloof me, hij is niemand. Waarschijnlijk is hij inmiddels dood. Ik weet het wel zeker.'

  'Wie was hij dan?'

  Harry dronk zijn glas leeg en stak een hand uit naar de fles in het zilveren emmertje dat op een tafeltje naast hem stond. Hij kon er niet bij, tenzij hij Claire zijn rug toekeerde, en dat leek hem niet zo'n goed idee. Vrouwen die zich ellendig voelden, dachten soms de gekste dingen. Als hij zich van haar afwendde om de fles te pakken, dacht ze misschien dat hij meer van wijn hield dan van haar.

  'Lee werd verliefd op hem toen ze een meisje was. Het kan ook zijn dat ze altijd verliefd op hem is geweest. Ik weet het niet. Ik was nog maar een jochie toen het gebeurde en kan het me niet zo goed herinneren.' Hij herinnerde zich niet wat er was gebeurd voordat zijn zus zijn moeder voor de eerste keer trotseerde, maar hij wist nog heel goed wat er daarna was gebeurd. Naar zijn idee waren er kamers in het oude huis waarin Lee's kreten nog steeds weerklonken.

  'Wat gebeurde er dan?'

  'Kincaid was volkomen ongeschikt. Lee is nu eenmaal de dochter van een hertog, weet je. Kincaid was...' Hij zei niets meer, omdat zich een glimlach van verrukking op Claire's gezicht verspreidde, zoals altijd als vrouwen meenden dat er romantiek in het spel was.

  'Kincaid is... was, als hij dood is... een vreselijk iemand. Een idioot. Hij praatte in zichzelf als hij liep en liet altijd papiertjes uit zijn zakken vallen. De dorpskinderen liepen hem achterna en jouwden hem uit. Moeder had groot gelijk toen ze haar dochter verbood met die man te trouwen.'

  'Maar Leatrice wilde met niemand anders trouwen?'

  Harry knikte. Hij was niet van plan Claire in te lichten over de twist die tussen en moeder en dochter had gewoed. Lee had gezegd dat ze met niemand zou trouwen wanneer ze niet met de man van haar keuze kon trouwen. Moeder had gezegd dat ze Lee's leven tot een hel zou maken als deze haar niet gehoorzaamde en trouwde met de man die zij, de hertogin, voor haar had uitgekozen. 'Dat is beter dan met een man te trouwen die ik haat, zoals bij jou het geval was, en het leven te leiden dat jij hebt gehad,' had Lee daarop geantwoord. Dat was de laatste keer geweest dat Leatrice zich opstandig tegenover iemand had getoond. Harry wist dat zijn moeder Lee's geest lang geleden had gebroken. Zijn moeder was sterker dan wie ook ter wereld.

  Claire ging staan en Harry greep meteen naar de wijnfles. 'Harry, ik moet iets dóen! In Amerika was ik altijd druk bezig.'

  Harry was van mening dat alle Amerikanen altijd druk bezigwaren. Ze schenen geen moment te kunnen stilzitten zonder iets te doen. Of ze waren iets aan het doen óf ze praatten over wat ze gingen doen. Hij had een of andere afschuwelijke Amerikaanse vrouw eens horen opscheppen dat zij en haar gasten in nog geen vijftig minuten hun diner naar binnen hadden gewerkt.

  'Natuurlijk wil je iets doen, schat. We hebben allemaal iets nodig om ons bezig te houden. Het leven van een man is niets waard als hij niet iets tot stand brengt gedurende de tijd dat hij op aarde is.' Dat had hij ergens gelezen. Hij was trots dat hij het zich nog herinnerde! 'Wat had je in gedachten?'

  Claire keek door het raam. Buiten was het donker. De gordijnen waren niet dichtgetrokken. Ze kon haar eigen spiegelbeeld zien en die van de knappe Harry, hangend in zijn stoel, met een glas in zijn hand. Ze wendde zich weer naar hem toe en zei: 'Ik wil het hele landgoed bekijken. Ik wil dat je me voorstelt aan je opzichters ofvoormannen, of hoe ze ook heten mogen. Ik wil dat je me laat zien hoe het hier toe gaat, hoe je dit reusachtige landgoed leidt.'

  Harry schonk haar een flauw glimlachje. Al zou hij een voorman van Bramley in de salon tegen het lijf lopen, hij zou de man niet herkennen! Hij zou Charles nodig hebben om hem te helpen. 'Natuurlijk. Met alle soorten van genoegen. Wat wil je nog meer?' Misschien dat ik haar de maan op een zilveren bord aanreik, dacht hij spottend. Als iemand hem ooit bedekt te kennen zou geven dat hij de miljoenen van zijn vrouw niet had verdiend, zou hij de schoft doodschieten!

  Claire sperde haar ogen open. 'Harry, het is toch waar dat je dit landgoed en je andere bezittingen beheert?'

  Amerikanen en hun walgelijke werkmoraal, dacht hij. Ze geloofden stuk voor stuk dat een man hoorde te werken. Onbegrijpelijk! 'Uiteraard. Het kost me veel tijd. Heeft iemand iets anders beweerd?'

  'Trevelyan zei dat het niet zo was...' Ze glimlachte. 'Het maakt niet uit wat hij zei. Dat is voorbij. Nu ga ik aan mijn nieuwe leven als hertogin beginnen. Ik heb een heleboel te leren en kijk er vol verlangen naar uit. Kunnen we morgenochtend vroeg gaan rijden? Allereerst zou ik graag het landgoed willen bekijken. Uit het gezichtspunt van een arbeider, bedoel ik.'

  'Ja, natuurlijk kan dat. We vertrekken bij het ochtendgloren. Of wil je liever uitslapen?' vroeg hij hoopvol.

  'Nee. Veel slaap heb ik niet nodig, en ik zou graag kennis willen maken met je moeder en ook voor je uitvinden of James Kincaid al dan niet in leven is en waar hij woont.'

  Harry nam een grote slok wijn. Inwendig kreunde hij. 'Ik weet zeker dat de man dood is. Ik weet zeker dat ik gehoord heb dat hij door een boerenkar is overreden. Waarschijnlijk keek hij niet uit. Schat, is het trouwens geen bedtijd voor je?'

  'Inderdaad, Harry. Nu heb ik eindelijk het gevoel dat alles goed komt. Ik snap niet waarom ik zoveel tijd met die man heb doorgebracht terwijl ik bij jou had kunnen zijn. Morgen begin ik met mijn nieuwe leven.' Ze omhelsde hem, kuste zijn voorhoofd en verliet het vertrek.

  Harry bleef zitten waar hij zat tot er een bediende kwam om de tafel af te ruimen. 'Vraag Charles of hij bij me komt,' beval hij.

  'Ik geloof dat Mr. Sorenson zich in zijn kamer heeft teruggetrokken en al in bed ligt, sir.'

  'Dan haal je hem eruit!' snauwde Harry. 'Hij moet me vertellen hoe het landgoed wordt gerund.' Daarna schonk hij zich nogmaals in en vroeg zich af of zijn voorvaderen ook zo hard hadden moeten werken voor het geld dat ze door hun huwelijk hadden verkregen.

  Toen Claire de volgende morgen wakker werd, was ze zo blij alseen kind. De gedachte dat ze de dag met Harry zou doorbrengen, was al voldoende om haar dolgelukkig te maken. Ze liep de trap af. Beneden kreeg ze te horen dat Harry nog niet op was, aangezien hij tot diep in de nacht had zitten werken. De lakei vertelde Claire dat Harry gewoonlijk bij het krieken van de dag opstond. Bij die laatste woorden trachtte de man tevergeefs een glimlach te onderdrukken.

  

  Claire ging in de hal op Harry zitten wachten. Eindelijk kwam hij de trap af, schitterend gekleed en klaar voor de rit over het landgoed. Hij stelde Claire voor aan Mr. Charles Sorenson, die de rentmeester was en hen op hun tocht zou vergezellen. Claire was een beetje teleurgesteld dat zij en Harry niet alleen zouden zijn, maar ze vermande zich en liep met Harry naar de stallen.

  Het was voor het eerst dat ze de stallen bij daglicht zag, omdat Trevelyan altijd had willen wandelen wanneer ze een dag samendoorbrachten. Ze wilde niet meer aan Trevelyan alias Captain Baker denken en hem voorgoed uit haar geest bannen!

  Ze was verbaasd toen ze zag hoe mooi en schoon de stallen waren en geschokt bij het zien van stromend water. Het huis had dat niet, maar de stallen wel! Ze zag dat Harry liefdevol door de paarden werd begroet en begreep bijna waarom.

  Op het moment dat Harry haar zijn cadeau toonde, slaakte ze een kreet van verrassing. Het was de mooiste merrie die ze ooit had gezien. Het dier had sierlijke, fragiele benen en hinnikte zachtjes tegen Claire's schouder. 'Ze is prachtig, Harry. Beeldschoon!'

  Hij glimlachte, blij dat de merrie haar beviel. Hij was ook blij, heel erg blij, dat ze de dag ervoor hun verloving niet had verbroken, want hij had dit paard en vier andere op rekening gekocht. Na zijn hu welijk, na haar bruidsschat te hebben ontvangen, zou hij betalen. Hij had ook een paar mooie schilderijen, een aantal kostbare, porseleinen beeldjes en een heel mooi, antiek stuk zilverwerk aangeschaft.

  Hij hielp Claire opstijgen. Toen begon de tocht over het landgoed. Aanvankelijk vroeg Claire alles wat ze wilde weten aan Harry, maar die speelde de vragen met een prijzenswaardige bescheidenheid door naar Mr. Sorenson. Ze had er bewondering voor dat Harry zijn onderdaan niet het gevoel wilde geven dat hij minder was dan zijn meester.

  Ze reden urenlang. Over velden en wegen, door bossen en langs akkers. Claire werd voorgesteld aan jachtopzieners en pachters. Overal waar ze kwamen, vlogen mensen hun huis uit om naar hen

  te kijken en voedsel aan te bieden. Claire kreeg armen vol hei en bloemen. Claire at en dronk alles op en bevestigde de hei en de bloemen aan haar paard, zodat het binnen een paar uur leek of ze een deel van het landschap was, dat zich langzaam over de wegen voortbewoog. De kinderen kwamen nieuwsgierig naar buiten en lachten bij het zien van Claire's paard. Vervolgens renden ze weg om de merrie met nog meer paarse hei te versieren.

  Claire genoot intens. Maar soms was het niet gemakkelijk om te genieten. Harry was in een zeer slechte bui. Hij at of dronk niets van wat de pachters hem aanboden. Eenmaal zei hij hooghartig: 'Ik eet mijn voedsel liever van een bord.' Toen de kinderen hem bloemen aanboden, riep hij woedend dat ze zich als de gesmeerde bliksem uit de voeten moesten maken. Claire deed haar best om hem te kalmeren. Haarvader vond kinderen lastposten. Harry was blijkbaar dezelfde mening toegedaan. Daar was niets verkeerds aan.

  Ze deed ook haar best om haar ogen voor een aantal andere dingen te sluiten. De stallen waarin Harry's paarden verbleven, waren toonbeelden van schoonheid: een en al marmer en mahoniehout. Elk paard had een koperen naambordje op de deur van zijn box. Maar de pachtershuizen waarvan Harry evenzeer eigenaar was als van de stallen zagen er nog net zo uit als het geval moest zijn geweest toen de Noormannen Engeland voor het eerst binnenvielen.

  Tot haar vreugde zag Claire ook een paar mooie huizen. Huizen met daken van leisteen in plaats van stro. Huizen met twee verdiepingen en verwarmd door mooie kolenkachels in plaats van rokerige kamertjes met open haarden, die zwart zagen van de turf. Toen Claire met de bewoners van de mooie huizen sprak, was ze verbijsterd. Ze vroeg wat ze deden met de stukken land die ze van Harry pachtten. Claire's grootvader had een paar landbouwbedrijven gehad, die hij zeer rendabel had gemaakt. Maar hier zag ze braakliggende akkers en ploegen die in schuren stonden te verroesten. Op het land was geen mens aan het werk.

  Ze vroeg Harry hoe dat zat en kreeg het verbazingwekkende antwoord dat de mannen die in de mooie huizen woonden van dieren hielden. Claire begreep werkelijk niet wat dat met landbouw te maken had.

  Ze verbaasde zich ook over de bossen. Voor haar was hout een produkt dat steeds opnieuw kon worden geoogst. Je kon bomen kappen en nieuwe planten. Een boom was een landbouwprodukt,net als koren. Het enige verschil was dat de bomen meer tijd nodig hadden om te groeien. Ze zag bossen die eruitzagen alsof er in geen twintig jaar iets aan was gedaan. Het onkruid tierde er welig. Overal stonden braamstruiken.

  Ze vroeg Harry waarom de bossen niet werden verzorgd en hoe het kwam dat er zoveel onkruid en kreupelhout was, zelfs op de akkers. Mr. Sorenson vertelde haar dat kreupelhout een ideale schuilplaats voor vossen en patrijzen was. Daarop antwoordde Claire dat het haar onbekend was dat Harry handel dreef in die dieren.

  Harry keek haar aan of ze gek was. 'De vossen zijn er voor het jagen en de patrijzen schieten we neer. We verkopen ze niet!'

  Voor de zoveelste keer realiseerde Claire zich het grote verschil tussen Amerikanen en Britten. Ze had een vossejacht gezien en wist dat Britten het heerlijk vonden op dieren te schieten, of ze nu vlogen of renden. Ze had nooit geweten dat akkerland voor dat doel werd gebruikt.

  Tegen de tijd dat ze terugkeerden, was het halverwege de ochtend. Een chagrijnige Harry liep weg om zijn maag te vullen. Claire ging naar haar kamer om zich te verkleden. Ze luisterde niet toen Miss Rogers over alles en nog wat klaagde. Miss Rogers geloofde heilig in tijdschema's en Claire had het schema om onbegrijpelijke redenen veranderd.

  'Laat me alleen,' zei Claire. Toen Miss Rogers zich niet verroerde, draaide Claire zich om en keek haar net zo lang aan tot de vrouw vertrok.

  Claire zat in haar ondergoed achter haar toilettafel en bekeek zichzelf in de spiegel. Ze begreep niets van het leven van haar aanstaande echtgenoot. Ze begreep de mensen niet, evenmin als het land waarin ze woonden.

  Ze had hongerige mensen gezien, maar de akkers waarop gewassen verbouwd konden worden, lagen braak. Er kon hout worden verkocht, maar dat gebeurde niet. Zelfs bramen, die ook verkocht konden worden, lagen op de grond te rotten. Ze had paarden gezien die beter waren gehuisvest dan mensen.

  Ze legde haar hoofd in haar handen. Ze was geen socialiste, iemand die meende dat alle mensen hetzelfde moesten hebben. Ze was haar grootvaders kleinkind. Ze geloofde in hard werken en vond het terecht dat de mensen die het hardst werkten en het slimste waren het meeste geld verdienden. Maar geld bracht verantwoordelijkheid met zich mee. Haar grootvader had altijd gezegd dat mankracht het belangrijkste was. Hij had goed voor zijn werknemers gezorgd. Daarom had hij, in tegenstelling tot andere werkgevers, nooit te maken gehad met stakingen en aangestoken branden. Haar grootvader had een lange lijst gehad van mensen die voor hem wilden werken.

  Ze hield zichzelf voor dat dit Schotland was, dat ze niet meer in Amerika was, maar tegelijkertijd dacht ze aan de vodden die ze de kinderen had zien dragen. Het woord 'clan' betekende kinderen. Traditioneel gezien waren deze mensen Harry's kinderen, maar toch gedroeg hij zich bepaald niet als hun vader.

  Ze probeerde niet negatief over Harry te denken. Ze kón trouwens alleen maar positief over hem denken. Als ze van hem hield, dan hield ze van hem zoals hij was en niet zoals ze wénste dat hij was.

  Ze stond op en liep naar de kast om er een jurk uit te halen. Misschien wist Harry niet beter. Misschien had Trevelyan gelijk en was Harry zo opgevoed.

  Na de lunch zou ze met hem praten. Misschien zou hij haar toestemming geven een paar veranderingen aan te brengen nadat ze getrouwd waren. Geen drastische veranderingen, maar wel zo dat het een en ander verbeterde. Ze zag niet in waarom Bramley geen rendabele onderneming kon worden. Misschien wilde Harry dat ook, maar wist hij niet hoe hij dat moest bewerkstelligen. Ja, ze wist het zeker, dat was het!

  Vlug haalde ze een jurk te voorschijn en begon te glimlachen. Ja, dat moest het zijn!
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  'Ik wil weten wat ze gezegd heeft. Èlk woord,' zei Eugenia, hertogin van MacArran, tegen haar jongste zoon.

  'Moeder,' antwoordde Harry. Zijn stem klonk smekend. 'Ik weet zeker dat het Claire's bedoeling niet was om...'

  'Ik zal wel beoordelen wat ze bedoelde of niet.'

  'Ze is een Amerikaanse. Daar moet je rekening mee houden.'

  Eugenia keek haar zoon strak aan, zonder iets te zeggen.

  'Goed dan,' zei Harry geprikkeld. 'Vanmorgen heb ik haar meegenomen voor een rondrit over het landgoed. Charles is met ons meegegaan. Beter gezegd, we zijn met hem meegegaan!' Hij zweeg even. 'Ik had geen idee dat er hier zoveel gaande is. Het was interessant. Niet dat ik de tocht wil overdoen, maar het was werkelijk interessant. Al moet ik zeggen dat Amerikanen vreemde wezens zijn, hoor.'

  'Wat heeft ze dan gedaan?'

  'Ze scheen de kinderen die viespeuken graag te mogen. Ze dronk melk uit emmers waarvan de bodem onder de koemest zat. Ik snap niet hoe ze dat kon opbrengen!'

  'Na jullie huwelijk zul je haar dat soort dingen moeten verbieden.'

  Harry haalde zijn schouders op. 'Ik geloof niet dat dat nodig is, aangezien die vuile bedelaars dan vertrokken zullen zijn, nietwaar?'

  'Dat heb je haar toch niet verteld?' vroeg Eugenia geschrokken.

  'Ik ben niet helemaal gek! Ik ga haar heus niet vertellen dat jij van plan bent haar geliefde pachters naar Amerika of waar danook heen te verschepen en die afgrijselijke, oude huizen af te brekenen schapen op het land te laten grazen.'

  'Zoals jij het zegt, klinkt het of dat zo slecht is. Bijna alle andere landeigenaren hebben dat gedaan.' Met een droeve klank in haar stem voegde ze eraan toe: 'Uiteindelijk doe ik het allemaal voor jou, Harry.'

  'Dat weet ik, moeder, en dat waardeer ik. Ik zal even blij zijn alsjij als we eindelijk van die huizen af zijn. Dan kan ik tenminste in alle rust op de akkers jagen.'

  "En je kunt profijt trekken van de schapen.' Je lijkt Claire wel.'

  "Schaam je!' snauwde Eugenia. 'Wil je zeggen dat ik, de hertogin, op die bemoeizieke, kleine Amerikaanse van je lijk?'

  'Natuurlijk niet. Ik bedoel alleen dat Claire het voortdurend heeft over "geld maken". Ze wil bomen omhakken. Ze wil koren op de akkers gaan verbouwen. Ze wil bramenjam gaan verkopen. Weet ik wat nog meer! Mijn hoofd tolt al als ik naar haar luister!'

  'Ze is van plan de touwtjes in handen te nemen,' zei Eugenia zacht. 'Ze wil me hier weg hebben.'

  'Daarover heb ik haar geen woord horen zeggen. Ik zou niet weten waarom mijn moeder en mijn vrouw niet zouden kunnen samenwerken. Als jullie dit landgoed beiden rendabel willen maken, waarom doen jullie dat dan niet samen?'

  Eugenia keek haar zoon lange tijd aan. Ze zag hoe hij in zijn stoel hing, te lui om maar aan werken te denken... Samen, dacht Eugenia. Wat Harry niet besefte, was dat zijn moeder en zijn aanstaande vrouw op het punt stonden in een machtsstrijd verwikkeld te raken en dat zij, Eugenia, van plan was die te winnen!

  Met een luide kreun bracht Eugenia een hand naar haar enkel. Haar linkervoet stak in een stevige, verhoogde, zwartleren laars.

  Harry werd meteen waakzaam. 'Heb je pijn, moeder? Wil je even gaan liggen?'

  'Nee,' fluisterde Eugenia met een zwak stemmetje. 'Ik heb geen pijn. Niet meer dan anders, tenminste. Niet meer dan ik elke dag, sinds jouw geboorte, heb gehad. Het is mijn hart dat zeer doet. Als je getrouwd bent, zul je mijn zoon niet meer zijn.'

  Harry ging naast zijn moeder op de grond zitten en legde zijn hoofd op haar knie, zoals hij talloze malen had gedaan. 'Wat een onzin! Ik zou je nooit kunnen vergeten!'

  Ze streek over zijn zachte, blonde haren. 'Het is traditie dat een moeder zich in het weduwenhuis terugtrekt als haar zoon trouwt. Na je huwelijk zal dat lieve vrouwtje van je mij wegsturen naar dat koude oord. Ik zal niet langer mijn oude, vertrouwde spulletjes om me heen hebben, want die zullen dan van haar zijn. Maar het ergste is, lieve schat, dat ik jou niet meer dagelijks zal kunnen zien.' 'Natuurlijk wel! Ik zal je elke dag komen opzoeken.' 'Harry, mijn liefste kind, wat ben je toch een schat! Maar het zalregenen en sneeuwen en er zullen dingen zijn die je beletten naar je oude, zielige moeder te gaan.'

  'Moeder, ik beloof je dat...'

  'Dat je haar niet toestaat me uit mijn eigen huis te zetten'? Het huis waarin ik hel grootste deel van mijn leven heb gewoond?'

  'Maar moeder, Claire zal de hertogin zijn en dan...'

  'Ik begrijp het. Maar jij bent de hertog, en wat ik van je vraag, is toch niet veel? In mijn eigen huis blijven, dat is alles.'

  'Ja, natuurlijk is dat niet veel gevraagd.' Hij gaf een kneepje in zijn moeders hand, terwijl zij zijn haren van zijn voorhoofd streek. 'Je mag blijven. Ik weet zeker dat Claire daar geen bezwaar tegen zal hebben.'

  Even zweeg Eugenia. 'Hou je zóveel van haar?"

  'Ik ben op haar gesteld. Hoewel...'

  'Hoewel wat?'

  'De laatste paar dagen was ze heel anders.'

  Eugenia spitste de oren. 'Hoe anders? Wat heeft haar dan veranderd?'

  Het lag op het puntje van Harry's tong om te zeggen dat Trevelyan Claire's woede had opgewekt, maar hij beheerste zich. De vrouw met wie hij ging trouwen een paar leugentjes om bestwil vertellen, was heel wat anders dan zijn moeder vertellen dat haar tweede zoon uit het graf was opgestaan. Soms maakte Trevelyan hem boos, maar Harry haatte zijn broer niet. Vandaar dat hij het niet over zijn hart kon verkrijgen zijn moeder te laten weten dat Trevelyan nog in leven was en in het oude deel van het huis verbleef.

  'Ze heeft moeite om zich aan onze levenswijze aan te passen,' zei Harry. 'Het leven in Amerika is natuurlijk heel anders.'

  'Zoals?'

  'Druk. Heel erg druk!' Harry pakte zijn moeders hand en gaf er een kus op. 'Ik denk dat je van haar zult gaan houden. Ik denk dat jullie dikke vriendinnen zullen worden. Jullie zullen de twee vrouwen zijn van wie ik het meeste hou.'

  Eugenia glimlachte. 'Morgenmiddag wil ik haar hier zien, bij de thee.'
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  Tegen vijf uur, toen het tijd was voor de thee bij de hertogin, was Claire op van de zenuwen. Ze was gekleed in haar mooiste, met de hand gemaakte, kanten jurk. Een Worth-creatie, die ze speciaal had aangeschaft voor haar kennismaking met Harry's moeder.

  Miss Rogers bracht Claire naar de deur die toegang gaf tot de vertrekken van de hertogin. Daarna vertrok ze, haar grijze hoofd schuddend, alsof ze Claire wilde laten weten dat zij, een Amerikaanse, nooit aan de hoge eisen van de hertogin zou kunnen voldoen.

  'Bedankt voor uw bemoedigende geste,' mompelde Claire. Ze trok haar jurk recht, controleerde voor de honderdste maal of ze het notitieboekje en het potlood dat ze moest meebrengen bij zich had, haalde diep adem en legde haar hand op de deurknop.

  Op het moment dat Claire de enorme zitkamer binnenstapte, dacht ze: dus hier bevindt zich alle rijkdom! Je hoefde geen kunstkenner te zijn om te zien dat de schilderijen aan de muren oud en zeer waardevol waren. Ze herkende doeken van Rubens, Rembrandt en Titiaan. Op fraai bewerkte, vergulde tafels stonden voorwerpen die prachtig en kostbaar waren. In de rest van het huis was het meubilair smerig en halfversleten, maar in deze kamer was alles volmaakt en brandschoon. De draperieën aan de muren en de gordijnen voor de ramen waren van verbazingwekkend dure zijde, zag Claire met het oog van een kenner!

  Moeder zou groen zien van jaloezie, dacht ze, terwijl ze de kamer rondkeek.

  Maar algauw wendde ze haar ogen van de muren en het Aubusson-tapijt af en richtte ze op Harry's moeder, die in de grote stoel naast het zilveren theeblad zat. Het was een forse vrouw met een knap gezicht. Haar staalgrijze haren droeg ze achterover in een knotje. Vroeger is ze wellicht aantrekkelijk geweest, maar nu straalt ze een angstaanjagende hardheid uit, dacht Claire. De vrouw wasgekleed in een dure jurk van donkerblauwe zijde. Fraai van snit, maar al minstens tien jaar uit de mode. Onder de jurk kon Claire de zwarte laars aan de linkervoet zien.

  'Hoe maakt u het, Uwe Excellentie?' zei Claire met een glimlach.

  De hertogin glimlachte niet terug en vroeg ook niet of Claire wilde gaan zitten. Claire bleef staan waar ze stond, zich afvragend wat ze moest doen. Ze keek toe, terwijl de hertogin een kop thee inschonk, en deed een stap voorwaarts, in de veronderstelling dat de vrouw haar het kopje zou aanbieden.

  Dat gebeurde echter niet. De hertogin bracht het kopje naar haar mond en begon te drinken.

  Claire deed een stap achteruit. Ze voelde zich onzeker en verre van behaaglijk.

  'Dus jij bent van plan met mijn zoon te trouwen...' De vrouw nam Claire van top tot teen op. 'Ben je nog maagd?'

  Claire knipperde een paar keer met haar ogen. 'Ja, ma'am,' fluisterde ze, 'dat ben ik.'

  'Goed, want ik sta niet toe dat mijn zoon genoegen neemt mettweedehands spul.'

  Claire slikte. Ze had niet verwacht dat een hertogin zó zou praten. Ze liep naar een stoel en wilde gaan zitten, maar de hertogin keek haar zó geschokt aan dat Claire onmiddelijk weer rechtop gingstaan.

  'Ik neem aan dat je gezond bent en kinderen kunt baren.'

  'Ja, ma'am," fluisterde Claire. 'Ik geloof van wel.'

  'Als de elfde hertogin van MacArran is het voortbrengen van kinderen je eerste verantwoordelijkheid. Je moet zonen voor mijn zoon baren. De eerste moet binnen het eerste jaar van het huwelijk ter wereld komen en de volgende binnen het tweede huwelijksjaar. Daarna mag mijn zoon zelf bepalen wat hij wil.'

  Het bloed steeg Claire naar de wangen. 'Ik zal mijn best doen.'

  De hertogin pakte een schotel, legde er een plakje vruchtencake op en begon te eten. 'Je tweede verantwoordelijkheid zal de zorg voor mijn zoon zijn. Tot mijn dood zorg ik dat hij krijgt wat hij nodig heeft en wat hij wil. Maar ik zal er niet altijd zijn. Daarom zul jij een aantal van mijn verantwoordelijkheden moeten overnemen.'

  Claire dacht dat de hertogin met haar opmerking dat ze er niet altijd zou zijn, bedoelde dat ze na het huwelijk naar het weduwenhuis vertrok. Een prachtige woning, die Claire de dag ervoor had gezien. Ze glimlachte en zei: 'Ik zal uw plaats in Harry's leven nooitkunnen innemen en weet zeker dat hij u vaak zal komen opzoeken. Ik ben ervan overtuigd dat...'

  De hertogin wierp Claire een blik toe die haar van schrik deed terugdeinzen. Er school woede in die blik en... haat! Van dat laaste was Claire niet zeker, maar het leek er veel op. 'Me komen opzoeken? Denk je dat mijn zoon me uit zijn huis gooit?'

  'N... nee, ma'am,' stamelde Claire, 'ik nam aan dat u in het weduwenhuis ging wonen.'

  Met een valse grijns op haar gezicht vroeg de hertogin: 'Je wilt mijn kamers, nietwaar? Behalve mijn zoon wil je ook nog mijn kamers, nietwaar? Wat wil je verder nog?'

  Wat Claire op dat moment het meest wilde, was de kamer verlatenen hem nooit meer terugzien. 'Het was niet mijn bedoeling onbeleefd te zijn,' mompelde ze met gebogen hoofd. Ze wilde Harry's moeder niet boos maken. Ze wilde niet dat de vrouw tegen Harry zou zeggen dat zijn toekomstige echtgenote een agressieve Amerikaanse was.

  De hertogin keek Claire een tijdje aan. 'Goed,' zei ze ten slotte met een zucht. 'Het is beter dat jij en ik met elkaar kunnen opschieten. Zo is het al moeilijk genoeg.'

  Claire liet haar ingehouden adem ontsnappen en schonk de vrouw een aarzelend glimlachje. 'Volgens mij is het in Harry's belang dat we vriendschap sluiten. Hij geeft altijd zo hoog over u op.'

  'Natuurlijk doet hij dat,' snauwde de hertogin.

  Claire werd opnieuw nerveus. Alles wat ze zei, scheen de vrouw te ontstemmen.

  'Laten we voortmaken,' zei de hertogin. 'Je moet leren hoe je voor mijn zoon moet zorgen.'

  'Ja,' zei Claire, 'ik wil alles over Harry weten. Hij...' De hertogin onderbrak haar abrupt.

  'Sla je notitieboekje open.'

  Vóór Claire het boekje open had, begon de hertogin heel snel te praten.

  'We beginnen met erwten. Mijn zoon eet erwten bij ham en rundvlees, maar bij kip mogen geen erwten worden geserveerd, behalvebij kip in roomsaus. In dat geval moeten er altijd erwten wordenopgediend. Natuurlijk eet hij nooit erwten bij schapevlees. Bij lamsvlees wel, maar alleen als het lam jonger is dan zes maanden. Bij kalfsvlees mogen ook erwten, maar alleen in de lente. Geen kalfsvlees met erwten in de winter en natuurlijk geen erwten bij vis. Welke vissoort dan ook. Ook mogen er geen erwten worden geserveerd bij wild, behalve natuurlijk bij duif. Goed, dan gaan we nudoor met worteltjes.'

  Al die tijd had Claire geen tijd gehad om haar mond te sluiten, laat staan om haar notitieboekje open te doen. Maar bij het woord 'worteltjes' deed ze een stap voorwaarts, zodat ze haar notitieboekje tegen de rugleuning van een stoel kon leggen, en begon zo snel mogelijk te schrijven. Het was echter niet snel genoeg. Er volgden instructies over groenten, vlees, wild, hoe en wanneer Harry's eten moest worden opgediend. Alles was te ingewikkeld om te begrijpen

  en zeker om het zo snel op te schrijven.

  Toen de hertogin klaar was met het voedsel, vertelde ze dat Harry een zwakke rug had en wat er gedaan moest worden wanneer hij rugpijn had. De behandeling bestond uit stoombaden, hete handdoeken en kompressen met geurige kruiden.

  Claire werd geacht nooit haar stem tegen Harry te verheffen, nooit met hem te redetwisten, en hem nooit, op geen enkele wijze, te dwarsbomen. De hertogin vertelde Claire welke spelletjes Harry kon spelen en welke niet. Ze gaf Claire het advies Harry alle kaartspelletjes te laten winnen. 'Winnen vindt hij zo leuk!' zei de hertogin.

  Vervolgens vertelde ze Claire in welke kleuren Harry gekleed moest gaan en dat Harry's tere huid niet tegen wol kon. Met een nijdige blik op Claire deelde ze mee hoe afschuwelijk ze het vond dat Harry die walgelijke, Schotse kleren droeg. Haar blik liet Claire weten dat het de schuld van Claire was dat Harry met naakte benen rondliep en dat Claire's absurde voorliefde voor die kleding uiteindelijk Harry's dood zou betekenen. Claire hoorde zichzelf een verontschuldiging mompelen.

  De hertogin vertelde wat Harry's dagindeling was, wanneer hij iets kon doen en wanneer niet. Ze zei dat het erg egoïstisch van Claire was geweest om Harry uit een warm bed te sleuren voor een tocht over het landgoed. 'Mijn zoon is een man die mensen wil behagen. Hij geeft liever dan dat hij neemt. Hij zal alles doen wat iemand van hem vraagt, want hij is buitengewoon edelmoedig. Vanmorgen zag hij er ziek uit, doordat hij gisteren de ochtend buiten in de kou heeft doorgebracht om jou het landgoed te laten zien.'

  Claire wist niet dat Harry zo'n zwak gestel had, zo gauw kou vatte en vaak rugpijn had. Ze nam het zichzelf kwalijk dat ze zo stom was geweest dat niet te hebben opgemerkt. 'Ik zal voortaanvoorzichtiger zijn,' mompelde ze.

  'Dat is je geraden!'

  Om zeven uur, na de twee langste uren van Claire's leven, kwamHarry de kamer binnen. Claire was zó blij hem te zien dat ze bijna naar hem toe rende om hem te omhelzen, maar ze bedacht zich. Hij had immers een zwakke rug...

  'Moeder,' zei Harry opgewekt, 'jullie hebben eeuwen zitten kletsen.' Hij liep naar zijn moeder, gaf haar een kus op de wang en ging daarna op de leuning van haar stoel zitten.

  Claire keek toe vanaf haar plaats achter de stoel en zag dat het gezicht van de vrouw verzachtte bij het zien van haar zoon. Haar ogen leken jonger, bijna als die van een meisje dat naar haar geliefde kijkt. Vervolgens wierp Claire een blik op Harry en zag de tederheid tussen hem en zijn moeder. Terwijl ze hen zo gadesloeg, wist Claire dat zij altijd en voor eeuwig een buitenstaander zou blijven.

  Harry ging staan, pakte een koekje van het theeblad en stak het in zijn mond. Claire vroeg zich af hoe amandelkoekjes op haar lijst vermeld stonden: ja, nee, of misschien... 'Waarom zit je niet in een stoel, Claire?' vroeg Harry.

  Claire keek naar de oude vrouw. De stoel van de hertogin leek nu op een troon, met Harry als drapering op de leuning. Zijn sterke benen staken onder zijn kilt uit. Het enige wat Claire wilde, was zo hard mogelijk wegrennen. De hertogin zat Claire vol belangstelling aan te kijken, benieuwd naar Claire's antwoord.

  'Als ik sta, kan ik beter schrijven,' antwoordde Claire.

  De hertogin trok één wenkbrauw op, zichtbaar verbaasd over Claire's snelle denkwerk.

  'Mmm,' zei Harry, niet écht geïnteresseerd. 'Wat ben je dan aan het opschrijven?'

  'Dingen over jou,' zei Claire, terwijl ze naar hem lachte en de blik van de hertogin vermeed.

  Harry boog zich voorover en kuste opnieuw zijn moeders wang. "Lieve oude schat van me. Je hebt Claire toch niet verveeld met je verhalen over al mijn kinderziekten?'

  'Ik probeerde alleen zorgzaam voor je te zijn. Dat is de taak van een moeder.' Ze wierp hem zó'n liefdevolle blik toe dat Claire er verlegen onder werd. Het was te persoonlijk, te intiem om door een derde te worden gezien.

  Harry glimlachte Claire toe. 'Waarschijnlijk zul je vreselijke verhalen over mijn moeder horen,' zei hij, denkend aan Trevelyan, 'maar ik wil dat je weet dat ze niet waar zijn. Ze is de liefste, vriendelijkste persoon op aarde, en ik weet zeker dat jij heel veel van haar gaat houden.'

  Claire keek naar de hertogin en zag de sluwe glimlach op haargezicht. Daarmee wilde Harry's moederClaire laten voelen dat haar zoon van haar was en dat altijd zou blijven.

  'Ik moet gaan,' zei Claire. 'Ik... ik heb mijn moeder beloofd haar vóór het diner te bezoeken.' Plotseling had Claire het gevoel dat ze zou ontploffen als ze nog een minuut langer in die weelderig ingerichte kamer moest blijven.

  Harry hees zich overeind. 'Blijf. Ik zal verse thee bestellen. Dan kun je moeder alles vertellen over het paard dat ik voor je heb gekocht. Je hebt het nog niet eens een naam gegeven! Als je blijft, kunnen jullie samen beslissen hoe het paard zal heten.'

  Ik moet werkelijk gaan. Dank u, Uwe Excellentie, voor... voor alles.'

  'Wacht,' riep Harry uit, 'ik ga met je mee.'

  'Nee, alsjeblieft niet,' zei Claire. 'Ik moet weg.' Het kon haar niets meer schelen of ze onbeleefd was of niet. Het enige wat ze wist, was dat ze per se weg moest als ze in leven wilde blijven. Toen de deur eenmaal achter haar gesloten was, had ze het gevoel eindelijk weer te kunnen ademhalen en aan iets vreselijks, iets ontzettends te zijn ontsnapt. Het was alsof ze, als een kind, uit een boze droom was ontwaakt en ontdekte dat de droom werkelijkheid was.

  Ze moest haar kalmte bewaren. Ze moest een manier zien te vinden om dit probleem op te lossen. Veel vrouwen hadden afschuwelijke schoonmoeders. Hoe vaak werden er geen grapjes gemaakt over boosaardige schoonmoeders? En over moeders die aan hun zonen gehecht waren? Haar eigen moeder maakte soms sarcastische opmerkingen over het feit dat mannen altijd het meest van hun moeders hielden, meer dan van welke vrouw ook, en dat geen enkele echtgenote het van de moeder van een man kon winnen.

  Claire liep terug naar haar kamer. In feite was er niets ergs gebeurd. De oude vrouw hield van haar zoon en wilde dat hij goed werd gevoed, gekleed en verzorgd. Meer was er niet aan de hand. In haar kamer zag ze dat Miss Rogers een jurk voor het diner op bed had klaargelegd. Met enige moeite maakte ze zelf de knoopjes op haar rug los, aangezien er geen spoor van Miss Rogers te zien was. Miss Rogers had haar eigen tijdschema en week daar nooit van af. Tot op de minuut nauwkeurig had ze bepaald wanneer Claire zich voor het diner moest kleden en daarom verscheen ze pas op dat tijdstip. Als die gekke Amerikaanse iets anders wilde, moest zij dat weten, maar het mocht geen inbreuk maken op Miss Rogers leven.

  Claire pakte de jurk op. Ze zou naar het diner gaan en net doenof er niets was gebeurd. Ze zou Harry toelachen en hem vertellen hoe gezellig het was geweest bij zijn moeder. Ze zou zeggen dat hij geen kilt meer mocht dragen, omdat ze bang was dat hij kou zou vatten.

  Claire legde haar gezicht in haar handen. Ze wilde niet naar het diner. Ze wilde al die mensen, die haar aankeken maar geen woord tegen haar zeiden, niet meer zien. Ze wilde ook Harry niet onder ogen komen. Dan zou ze moeten liegen en zeggen hoe lief en aardig ze zijn moeder vond...

  Er was echter iemand die ze wél wilde zien, met wie ze wél wilde praten: Trevelyan. Nee, dacht ze, hij was Trevelyan niet meer, maar de vermaarde, beruchte, geweldige Captain Baker. Als ze met hem ging praten, zou hij dan een spotprent van haar en de kreupele hertogin maken? Zou hij haar afbeelden terwijl ze voor de vrouw op de knicön lag?

  Nee, ze kón niet met Trevelyan praten. Ze kon hem niet langer vertrouwen. Hij had haar verraden. Hij wilde haar woorden alleen maar horen om ze te gebruiken!

  Met wie kon ze dan gaan praten? Haar ouders? Ze verbleekte bijna bij die gedachte. Gemeten naar de paar keer dat ze een glimp van hen had opgevangen, hadden haar ouders zich helemaal aangepast aan het leven in dit grote huis en leek het of ze er waren geboren. Brat had gezegd dat hun vader overwoog mee te doen aan de toneelstukken van haar vriend, dat oude mannetje.

  Maar er is nóg iemand met wie ik kan praten, dacht ze. Iemand die me zal begrijpen en me advies kan geven. Ze gooide de jurk terug op bed en haalde haar rijkostuum uit de kast. Ze zou opnieuw het diner missen. Ongetwijfeld zou Hare Excellentie dat ter ore komen, maar dat interesseerde Claire geen snars. Ze moest en zou met iemand praten!

  

  MacTarvits oude huisje was niet gemakkelijk te vinden, verscholen als het lag tussen de bomen en de heuvels. Het kostte Claire moeite het paard door het kreupelhout te manoeuvreren. Net als toen ze voor het eerst naar hem toe was gegaan samen met Trevelyan stond MacTarvit haar op te wachten. Waarschijnlijk heeft hij mensen op de uitkijk staan, kinderen vermoed ik, peinsde Claire, want hij schijnt het altijd te weten als er iemand in aantocht is. Hij beschermt zijn kostbare whisky zó goed dat het me bijna onmogelijk lijkt iets van zijn voorraad te stelen.

  MacTarvit stond op een heuvel, met zijn oude geweer voor zijnborst. Zijn versleten kilt waaide op in de wind. Op het moment dat Claire hem zag, kreeg ze tranen in haar ogen. Die man was het enige in Schotland dat precies aan haar verwachtingen beantwoordde. De rest was verbijsteringwekkend anders dan ze had verwacht.

  Toen ze nog maar een paar meter bij hem vandaan was, steeg ze af en begon te rennen. Angus reageerde spontaan: hij zette zijn geweer tegen een rotsblok en opende zijn sterke armen voor haar. Ze botste met volle kracht tegen hem op, maar hij bleef stevig staan, als een eik. Zodra ze hem aanraakte, barstte ze in huilen uit.

  Angus hield haar dicht tegen zich aan. Ze huilde tranen met tuiten. Hij stond stil en geduldig, als de eikeboom waar hij op leek, te wachten tot ze geen traan meer over had.

  Na lange tijd begon ze zich van hem los te maken. 'Het spijt me. Ik wilde niet...'

  'Ach, deze oude tartan plaid kan wel tegen een beetje regen,' zei hij geruststellend. Claire lachte en huilde tegelijk.

  Daarna sloeg Agnus een arm om haar schouder en bracht haar naar zijn huisje, waar hij haar neerzette in een oude fauteuil de enige stoel die het vertrek rijk was. Vervolgens gaf hij haar een grote beker vol whisky, stopte langzaam zijn pijp, ging op een kruk tegenover het brandende haardvuur zitten en zei: 'Vertel me nu eens wat er aan de hand is, meisje.'

  Claire wist dat ze op zijn minst een poging moest doen een samenhangend verhaal te vertellen, maar deed dat niet. 'Niemand is zoals ik had verwacht. Alles is anders en vreemd en ik heb zo langzamerhand het gevoel dat ik niet besta. Behalve wat mijn geld betreft. Iedereen schijnt zich heel goed van mijn kapitaal bewust te zijn.'

  Angus was uiterst geduldig en schonk haar al zijn aandacht. Ze vertelde hem van de vorige dag, toen ze het landgoed met Harry had bekeken. Terwijl ze sprak, begon ze gejaagd te tekenen. Ze had een paar velletjes vergeeld briefpapier gepakt, die Angus schijnbaar al jaren in zijn bezit had, en een stompje potlood. Ze begon met boze bewegingen te tekenen. Bij elk woord dat over haar lippen kwam, kwam er wéér een lijn bij.

  Angus vroeg haar naar het verschil tussen Amerika en Schotland. Hij gaf geen commentaar op haar antwoorden, maar rookte rustig zijn pijp en knikte af en toe.

  Ze vertelde hem hoe volmaakt Harry was. 'Volmaakt?' bromde Angus.

  inderdaad, maar zijn moeder..Ze richtte haar blik op de beker whisky.

  'Denk niet dat jouw verhalen over haar me zullen choqueren.' Er lag woede in Angus' stem.

  Claire vertelde over haar ontmoeting met de hertogin. 'Ze is niet van plan ook maar enige macht aan me over te dragen als ik eenmaal met Harry ben getrouwd. Ze is niet van plan enige verandering toe te staan. Ze zal controle blijven houden over de maaltijden en het doen en laten van alle mensen in het huis. Het zou me niets verbazen als ze elke dag mijn kleren zal uitkiezen.'

  'En wat zegt jouw volmaakte Harry daarvan?'

  Claire begon zenuwachtig aan haar haren te friemelen. 'Wat kan hij zeggen? Ze is zijn moeder en hij kan haar niet tegenspreken.'

  'Heeft een braaf meisje als jij haar moeder ooit tegengesproken?'

  Claire giechelde. Haar beker was inmiddels halfleeg. 'Slechts een keer of tweehonderdduizend!'

  Angus glimlachte. 'En tóch is hij volmaakt.'

  Claire sloeg haar ogen neer. 'Gisteren zei mijn zusje de gekste dingen over Harry.' Terwijl ze dat zei, wist ze dat ze waarschijnlijk een beetje dronken was, anders zou ze dat nooit aan iemand vertellen. Brat sprak altijd kwaad over mensen. Soms, als zij en haar familie een erg aardig iemand hadden ontmoet, had Brat later gezegd dat die persoon slecht was of iets anders onzinnigs. Natuurlijk, het was griezelig hoe vaak was gebleken dat ze gelijk had gehad.

  'Wat zei je zusje?'

  'Je zult nooit enige macht over Harry kunnen uitoefenen en hem nooit kunnen beïnvloeden. Drie maanden na jullie huwelijk zal Harry niet eens weten dat je leeft! Hij zal je twee kinderen schenken, een erfgenaam en nog eentje in reserve, maar daarna zal hij zijn eigen gang gaan. Hij zal lief en goed voor je zijn, maar hij zal je nooit weten te boeien. Op de een of andere stomme manier ben je tè intelligent. Je moet zo slim zijn als ik en zien te krijgen wat je wilt. Dat zei ze allemaal.'

  'Hoe oud is dat zusje van je?'

  'Veertien, geloof ik. Misschien is ze veertig!'

  Angus knikte en schonk zich een beetje whisky in. 'En hoe zit het met die andere?'

  'Welke andere?' vroeg ze, maar ze wist precies over wie hij het had.

  'De andere jongen. De donkere. Degene die je hier heeft gebracht.

  'O, bedoelt u die,' zei ze langzaam. 'Trevelyan.'

  'Die bedoel ik, ja.' Hij keek toe, terwijl ze met haar antwoord scheen te worstelen. 'De ontdekkingsreiziger,' voegde hij eraan toe.

  'Weet u dat dan?'

  'Jazeker. Vertel me eens wat hij heeft gedaan om je zo van streek te maken.'

  ik dacht dat hij mijn vriend was,' begon ze. Daarna kwam het hele verhaal eruit. Trevelyan was de enige persoon in huis geweest die met haar praatte. 'We spraken over van alles en nog wat. Ik konhem alles vertellen. Ik heb hem dingen verteld die ik nog nooit aaniemand had verteld en hij begreep me altijd. Hij heeft nooit...' Ze stopte. Ook al was ze lichtelijk aangeschoten, ze wilde loyaal ten opzichte van Harry klinken. Ze hield van Harry.

  'Alles wat ik zei, schreef hij op. Hij bestudeerde me. Hij wilde me gebruiken voor een van die rotboeken van hem. Ik ben geen studie-object. Ik ben slechts een vrouw en Captain Baker kan...'

  Ik dacht dat je hem Trevelyan noemde.'

  'Dat was ook zo. Ik bedoel, dat is ook zo. Trevelyan is zijn achternaam. Maar hij is Captain Baker. Weet u wat hij allemaal heeft gedaan?'

  Angus nam haar nauwlettend op. Toen ze pas binnen was, was haar gezicht verwrongen geweest van angst, maar nu straalden haar ogen. 'Nee, ik weet niks. Vertel me er eens over, wil je?'

  Claire nam nog een slok whisky en begon over een van haar favoriete onderwerpen te praten: Captain Frank Baker. Ze vertelde over zijn reizen naar Afrika en Arabië, dat hij een Soefi-Meester was, welke talen hij kon spreken. 'In twee maanden tijd heeft hij een taal onder de knie. Onverschillig welke!'

  Ze vertelde dat hij, ondanks zijn ziekte, boeken schreef. Ze vertelde van de risico's die hij in zijn leven had genomen en wat hij van zijn reizen had geleerd, in de loop der eeuwen zijn hele beschavingen verdwenen, zoals de... de Babyloniërs. We weten niet veel over de Babyloniërs, omdat er toen geen Captain Baker was. Er was geen briljante, dappere man die het land binnenging, het bekeek en erover schreef, zoals hij heeft gedaan.'

  'Zo te horen is hij niet echt, meer een mythe.'

  'Misschien is hij dat ook wel,' zei ze. 'Ik weet het niet. Ik geloof niet dat hij een echte man is.' Ze keek op naar Angus. 'Ik kan me niet voorstellen dat Captain Bakers moeder aan zijn toekomstige vrouw vertelt of hij al dan niet erwten bij zijn duif mag eten. Ik betwijfel of Captain Baker wel een moeder heeft gehad!'

  Ik denk van wel,' zei Angus zachtjes.

  Ik heb het idee dat ze bij zijn geboorte is gestorven en dat hij zichzelf heeft grootgebracht.' Ze sloeg de laatste slok whisky achterover en keek naar de lege beker. 'Wat moet ik in godsnaam doen?' vroeg ze. 'Ik kan uit twee dingen kiezen: ik kan met Harry trouwen en onder zijn moeders bewind leven. Dit betekent dat alles in mijn leven door haar zal worden bepaald. Dan zal ik net zo eindigen als haar zielige dochter, opgesloten in een kamer, met een paar door Hare Excellentie uitgekozen boeken als gezelschap. Ik vraag me af of ik mijn eigen kinderen wel zal mogen zien!'

  'En de tweede keus?'

  Claire zweeg even. Ik zou een einde kunnen maken aan mijn verloving met Harry.'

  'Zou je dat erg vinden? Hou je zóveel van die knaap?'

  'Als ik niet trouw met een man die mijn ouders zegen heeft, zal ik mijn grootvaders geld niet krijgen.' Daarna vertelde ze hem van haar grootvader, dat haar ouders elk tien miljoen dollar hadden uitgegeven en dat haar zusje helemaal geen geld had.

  Het duurde even voor Angus, die al moeite had om zich voor te stellen hoeveel honderd pond was, zich herstelde van de schok bij het horen van dergelijke immense getallen. 'Tien miljoen dollar... Hoeveel pond is dat?'

  'Ongeveer twee miljoen, schat ik.'

  Angus viel bijna van zijn kruk. 'En dat hebben je ouders allemaal uitgegeven ?'

  Ze deed geen enkele poging hen te verdedigen, zoals ze bij Trevelyan had gedaan.

  Angus knikte peinzend. 'Dus nu ben je bang dat zij, als je niet trouwt met de man van hun keuze, jouw geld zullen...' Hij slikte. 'Jouw tien miljoen zullen afpakken en uitgeven. Je bent bang dat jij niets krijgt en dat ook je zusje arm zal achterblijven.'

  Claire wilde zeggen dat ze daar niet echt bang voor was, maar ze had veel te veel whisky op om te liegen. 'Ja, daar ben ik bang voor. Mijn ouders hebben het hier vreselijk naar hun zin. Sinds we hier zijn, heeft mijn vader bijna al zijn dagen gevuld met jagen. En mijn moeder heeft twee hertoginnen, vier gravinnen, een burggraaf en drie markiezen ontmoet. Die mensen hebben haar verteld dat ze na mijn huwelijk met Harry de koningin of prinses Alexandra kan ontmoeten.'

  'En die dingen zijn belangrijk voor je ouders, nietwaar?'

  Inderdaad. Mijn vader heeft geen enkele opleiding genoten. Ikvraag me af of hij ook maar een dag in zijn leven heeft gewerkt. Ik weet dat het afschuwelijk klinkt, maar nu is hij te oud om met werken te beginnen. Hij zou niet weten hoe hij bankier of iets dergelijks moest worden. En mijn moeder...'

  Angus zweeg en wachtte rustig tot ze verder ging.

  'Mijn moeder wil zich belangrijk voelen. Ze wil iemand zijn! Ik denk dat haar in haar jeugd te vaak is verteld dat ze niemand was!'

  'En wat wil jij, meisje?'

  'Liefde,' zei ze vlug, terwijl ze glimlachte. 'En ik wil iets te doen hebben. Ik kan mijn dagen niet in ledigheid doorbrengen.'

  Ze leunde achterover in haar stoel. Angus zag dat ze moeite had haar ogen open te houden. 'Stel dat je de dingen die hier verkeerd zijn, kon veranderen. Wat zou je dan als eerste doen? De akkers omploegen? Een Amerikaanse fabriek neerzetten en rijtuigen vervaardigen?'

  Claire glimlachte. 'Nee. Eerst zou ik Leatrice met James Kincaid laten trouwen.'

  Angus snoof verachtelijk. 'En ik dacht nog wel dat je serieus was. Wat jij wilt, is liefde. Dat is het enige wat je wilt, meisje. Liefde!'

  Claire sloot haar ogen en grijnsde. 'Mijn grootvader zei dat mankracht de hoeksteen van alle rijkdom en macht is. Ik geloof dat de hoeksteen van Harry's moeder haar nageslacht is. Zij heerst over Leatrice en in zekere zin ook over Harry. Als ik een van die mensen uit haar greep kon halen, zou het fundament van haar macht afbrokkelen. Wanneer haar eigen dochter aan haar klauwen zou kunnen ontsnappen, zouden anderen dat misschien ook kunnen. Misschien zou het huis dan een plek kunnen worden waar de bewoners vrijheid en zeggenschap over hun eigen leven hebben.'

  Angus stond op en keek haar vol respect aan. Naar wat hij wist van de gang van zaken in het grote huis waren de dingen die ze had gezegd zo gek nog niet. Hij zag dat ze in slaap was gevallen, liep naar een kist, haalde er de tartan plaid van de MacTarvit-laird uit en wikkelde die om haar heen. Toen hij de tekeningen van haar schoot nam, nestelde ze zich dieper in de fauteuil en sliep rustig door.

  Hij wierp een blik op de tekeningen en schoot in de lach. Daarna legde hij ze weer terug, verliet zijn huisje en begon te wandelen. Het zou een paar uur kosten om bij het grote huis te komen.
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  Toen Onan Trevelyan vertelde dat de oude man de trap opkwam, stuurde Trevelyan zijn bediende weg en ging verder met schrijven. Op het moment dat Angus in de deuropening verscheen, kon Trevelyan niet anders dan de man bewonderen. Hij hijgde niet, ondanks het feit dat hij de trappen met twee treden tegelijk was opgerend.

  Trevelyan keek niet op van zijn werk. 'Wat kom je doen? Bij mij valt er geen koe te stelen.'

  Angus liep zwijgend naar een wandtafeltje en schonk zich een glas whisky in. Daarna ging hij in de vensterbank naar Trevelyan zitten kijken.

  Na een tijdje legde Trevelyan zijn pen neer en keek MacTarvit aan. Op het oude, verweerde gezicht van de man lag een diepe frons. 'Voor de draad ermee!' zei Trevelyan.

  'Het meisje heeft de oude vrouw ontmoet."

  'Aha,' zei Trevelyan, en richtte zijn blik weer op zijn werk. 'Dat mag toch geen probleem voor haar zijn? Haar liefde voor Harry...'

  Angus bromde: 'Ze voelt geen liefde voor die jongen. Ze vindt dat hij... volmaakt is, zoals zij het uitdrukt. Gisteren heeft hij haar mee naar buiten genomen om de hele boel te laten zien.' Hij maakte een allesomvattend gebaar. 'De jonge Harry deed net of hij alle pachters kende, of hij de leiding over het landgoed heeft. Voorzover ik weet, heeft hij je bezittingen nooit allemaal gezien.'

  'Mijn bezittingen?'

  Angus zei niets, maar staarde Trevelyan alleen maar aan.

  Trevelyan smeet zijn pen neer en ging voor het haardvuur staan. 'Wat verwacht je dat ik doe? Haar vertellen dat haar Harry niet is wat ze denkt dat hij is? Haar vertellen dat mijn broertje zo lui is als een varken en bij zijn moeder onder de plak zit?'

  'Ze kent de moeder al een beetje.' Angus trachtte een glimlach te onderdrukken. 'Die oude heks heeft haar verteld hoe Harry gevoedmoet worden, wat voor voedsel hij al dan niet mag eten bij worteltjes en erwten en dat ze om zijn zwakke gezondheid moet denken."

  Trevelyan lachte spottend. 'Harry heeft een maag van ijzer en is zo gezond als een vis!'

  Angus zweeg een tijdje. 'Jij zou hier een einde aan kunnen maken. Jij zou hun kunnen vertellen dat je niet dood bent.'

  'Daar voel ik niets voor,' siste Trevelyan. 'En jij weet verdomde goed waaróm ik dat niet wil. De oude vrouw zou mijn leven tot een hel maken. Ze heeft wat ze wil. Haar dierbare Harry is de hertog en zij krijgt het geld van het meisje. Harry heeft me beloofd geld te geven voor elke reis die ik wil maken, en dat is alles wat ik wil.' 'En het meisje?'

  'Dat is mijn zorg niet!' Trevelyan schreeuwde bijna. Angus wierp hem een peinzende blik toe. 'Ik heb jullie samen gezien. Je kon je ogen niet van haar afhouden. Je keek naar haar toen ze danste. Je luisterde naar haar toen ze sprak. Je was...' Hij stopte, alsof hij naar woorden zocht. 'Je was trots op haar.'

  Trevelyan draaide zich om, legde een hand op de schoorsteenmantel en keek in het vuur. 'Ze heeft een goed stel hersens. Ze is opgegroeid onder de meest gunstige omstandigheden en in plaats van haar leven te wijden aan feesten en partijen heeft ze verkozen om te lezen en te studeren. Ze heeft Latijn geleerd, enkel en alleen om mijn boeken te kunnen lezen.'

  'Lieve help, de schunnige hoofdstukken.'

  'Wat weet jij daarvan?'

  'De oude priester uit het dorp heeft me de Latijnse hoofdstukken voorgelezen, in ruil voor whisky. Maar ik denk dat hij het ook gratis zou hebben gedaan.'

  'Ouwe viezerik,' zei Trevelyan, maar zijn stem klonk niet vijandig.

  'Dus je geeft om dat meisje, maar bent toch van plan haar met je broer te laten trouwen. Weet je wat er in haar grootvaders testament staat?'

  'Jazeker. En het is haar verdiende loon als ze met een man trouwt die in wezen geen hertog is. Ze wil zó graag hertogin zijn dat ze bereid is zich aan een man te verkopen van wie ze niet...'

  'Wil je zeggen dat ze niet van Harry houdt? Harry is een mooie jongeman. Hij ziet er veel aantrekkelijker uit dan jij met je norse gezicht en je scherpe blik. Het is werkelijk een knappe vent. Elk meisje zou trots zijn om de zijne te worden. Ik durf te wedden dat hij een kind bij haar zal verwekken in de eerste nacht die ze samenzullen doorbrengen, wanneer dat dan ook moge zijn. Ik betwijfel of een gezonde, stoere knaap als Harry tot de huwelijksnacht zal wachten.'

  'Hou je mond!' brulde Trevelyan.

  Angus keek hem aan met een sluwe grijns op zijn verweerde gezicht. 'Ze zegt dat jij haar hebt verraden, dat je naar haar luisterde om haar woorden te kunnen opschrijven. Ben je trouwens weer begonnen met die tekeningetjes van je?'

  Eerst wist Trevelyan niet wat hij bedoelde. Sinds Claire hem een paar dagen geleden zo pardoes had verlaten, had hij geprobeerd haar uit zijn gedachten te zetten en haar aanwezigheid niet te missen. Maar daar was hij niet in geslaagd. Twee keer was hij haar bijna gaan opzoeken om met haar te praten. In een paar dagen tijd was hij eraan gewend geraakt dat ze bij hem in de kamer zat. Hij had haar een passage die hij had geschreven willen voorlezen en haar willen vragen wat ze ervan vond. Hij had meer van haar willen horen over zijn werk. omdat ze hem had gezegd voor ze wist wie hij was dat sommige gedeelten van zijn boeken saai waren. Hij had zichzelf voorgehouden dat hij niet ijdel moest zijn, maar de verkoop van zijn boeken viel tegen en misschien kon zij hem helpen zijn boeken te verbeteren.

  'Ik geloof inderdaad dat ik een paar tekeningen heb gemaakt,' zei hij ten slotte.

  'Die hebben haar het idee gegeven dat je haar niet mocht.'

  Trevelyan staarde de oude man stomverbaasd aan. 'Niet mocht? Wat hebben een paar tekeningen te maken met het feit of ik haar al dan niet mag? Ik maak van iedereen tekeningen.'

  'Misschien is het meisje niet van je talenten op de hoogte. Misschien weet ze niet dat die tekeningen van jou en die mond van jou mensen ertoe hebben gedreven op je te schieten, je te slaan, en zelfs moordpogingen te doen, waar je zonder kleerscheuren van af bent gekomen. Misschien vindt ze het onbeleefd om de spot met anderen mensen te drijven.'

  Trevelyan haalde zijn schouders op. Hij begreep het nog steeds niet. Zoiets onbelangrijks als tekeningen kon toch niet de reden zijn dat ze die dag zo boos was geworden ? Volgens hem kwam het omdat ze net had ontdekt dat hij Captain Baker was. Hij dacht dat ze wel terug zou komen als ze over de eerste schrik heen was. ik zal haar zeggen dat de tekeningen niets betekenen en dat ze kan terugkomen. Ik wilde haar niet kwetsen.'

  'Meisjes zijn altijd gek op je geweest, nietwaar?' zei Angus. 'Niemand zag dat in. De mannen tenminste niet. Maar de meisjes mochten jou liever dan je oudere broer. Hij was een knappe vent en zou de hertog worden, maar jij was altijd degene aan wie de meisje de voorkeur gaven.'

  'Je weet niets van me. Ik ben hier sinds mijn kinderjaren niet meer geweest.'

  'Ik weet meer van je dan je denkt. En ik wed dat dat ook geldt voor die moeder van je.' Angus trok één wenkbrauw op. 'Dus nu ben je van plan de kleine, Amerikaanse erfgename van Harry af te pikken.'

  "Hoe kóm je erbij? Ik heb haar met geen vinger aangeraakt!'

  'Maar je hebt meer tijd met haar doorgebracht dan Harry.'

  'Dat is zijn fout, niet de mijne. Als ik met haar verloofd was, zou ik haar verdomme niet verwaarlozen.'

  'Jij wilde haar hart veroveren met de dingen waar ze van houdt: boeken, gesprekken en de tartan plaid van de laird!'

  'Ze wist niet dat het de tartan plaid van de laird was. Ze had hem nooit eerder gezien.'

  'Maar de meeste pachters wel! Veel van hen wisten wie je was op die dag dat je naar het dansen zat te kijken. Ze dansten voor de nieuwe laird en zijn vrouw.'

  'Ze is mijn vr...,' Trevelyans stem stierf weg. 'Ze is mijn vrouw niet en zal dat ook nooit worden. We zijn... we waren vrienden,' zei hij zachtjes. 'Er is niets meer tussen ons en er zal nooit meer iets zijn. Ze is vastbesloten met mijn broer te trouwen en hertogin te worden.'

  'Je zou haar kunnen vertellen wie je bent. Haar ouders zouden jullie huwelijk goedkeuren. Naar wat ik heb gehoord, zou het hen niets kunnen schelen als de hertog honderd jaar oud was en geen armen en benen meer had.'

  Trevelyan wierp MacTarvit een scheve glimlach toe. 'Ze zou met me trouwen omdat ik een hertog ben, maar ik wil met niemand trouwen. Als ik getrouwd ben, zal ik niet meer kunnen reizen. Bovendien wil ik de verantwoordelijkheid over dit huis en de andere bezittingen niet. En zeker geen vrouw die me om mijn titel trouwt!'

  Angus maakte een geluid dat op een lach leek. 'Als een knap meisje tegen me zou zeggen dat ze met me wil trouwen omdat ik de laird van Clan MacTarvit ben, zou ik als een haas met haar naar de kerk rennen.'

  'Dat is een van de vele verschillen tussen jou en mij. Ik wil niettrouwen. Ik wil geen hertog zijn! Punt uit! Verdwijn uit mijn ogen.

  Ik wil niet meer met je praten. Ik heb werk te doen!'

  'Ze is van plan je zuster met James Kincaid te laten trouwen.'

  'Wat?' Trevelyan stond perplex. 'Hoe weet ze daarvan? Dat is jaren geleden.'

  'Je broertje heeft haar ingelicht.'

  'En nu wil zij, romantisch als ze is, die twee samenbrengen... Ze wil hen even gelukkig maken als zij en Harry zijn.'

  Angus vertelde Trevelyan dat Claire had gezegd dat de kinderen van de hertogin de hoeksteen van diens leven waren. 'Dat heeft het meisje van haar grootvader geleerd. Ik denk dat ze de oude vrouw de macht uit handen wil nemen.'

  Trevelyan schudde het hoofd. 'Stom Amerikaans wicht! Ze heeft geen idee waar ze het over heeft. Ze heeft geen idee hoe de oude vrouw in elkaar zit. Claire is een kind, met de onschuld van een kind. Ze droomt van een idyllisch leventje met Harry en het opvoeden van blonde kinderen met titels achter hun namen. Ze weet niet eens dat er mensen als de oude vrouw bestaan!' Zijn cynisme veranderde in bitterheid. 'Die helleveeg zal iedereen ombrengen die haar Harry of haar macht probeert af te pakken.'

  'Volgens mij wil het meisje het tóch proberen,' zei Angus zachtjes.

  'Dat zal haar nooit lukken. Ze heeft geen jarenlange ervaring met valse streken, zoals de oude vrouw.'

  'Wat zal de hertogin doen als ze erachter komt dat het meisje getracht heeft haar te trotseren en heeft gefaald?'

  'Haar ergens achter en slot en grendel zetten. Weet ik veel? Het is mijn zorg niet!'

  Angus zei geen woord meer, maar bleef rustig vanaf de vensterbank naar Trevelyan zitten kijken.

  Toen Trevelyan zijn mond opendeed, was hij amper te verstaan. 'De oude vrouw zal ontdekken wat er gebeurt, omdat Claire niets weel le verbergen. Alles wat ze denkt en voelt staat in haar ogen te lezen. Bovendien zal ze Harry in vertrouwen nemen.' Hij snoof. 'Haar volmaakte Harry. Ze zou het net zogoed rechtstreeks aan de oude vrouw kunnen vertellen. Harry zal niet begrijpen wat het werkelijk inhoudt. Als Claire probeert hem over te halen haar te helpen Lee en Kincaid met elkaar te laten trouwen, zal Harry dat alleen maar beschouwen als werk. En hij haat werken! Binnen de kortste keren zal hij zich daarover bij zijn moeder beklagen.'

  'Maar de oude vrouw zal het wel begrijpen!'

  'Ja,' antwoordde Trevelyan. 'De oude vrouw zal weten dat Claire iets van haar macht probeerde af te pakken. En ze zal wraak nemen!'

  'Zoals ze gedaan heeft bij een jongetje dat een last voor haar was,' mompelde Angus.

  Trevelyan liet niet merken dat hij Angus had gehoord. 'Ze zal wachten tot Harry en Claire getrouwd zijn. God, waarschijnlijk zal ze het huwelijk heel gauw laten plaatsvinden. Na een dergelijke poging zal ze Claire nooit ongestraft laten gaan.'

  'Wat zal ze het meisje dan aandoen?'

  'Geen flauw idee,' zei Trevelyan zachtjes. 'Haar martelen op een manier waar zelfs de ergste stammen die ik heb gezien niet aan zouden denken. Ze zal Claire's geest breken, zoals ze die van Lee heeft gebroken. Wist je dat Lee ooit zelf een duivelinnetje was? Ze had de leiding bij een paar gemene streken die we hebben...'

  Hij brak af, omdat Angus was gaan staan en richting de deur liep.

  'Waar ga je heen?' snauwde Trevelyan.

  'Je zei dat je werk te doen had en ik moet terug naar het meisje om te zorgen dat ze het niet te koud krijgt.'

  'Heb je Claire alleen achtergelaten in dat vreselijke, oude krot van je? Ze kan wel vermoord zijn! Ze kan...'

  Angus glimlachte. 'Dit is Schotland, de veiligste plek op aarde. We zijn hier niet in de oerwouden van Afrika of in die stad waarnaar je op zoek bent geweest en die je niet kon vinden.'

  'Ik heb hem wél gevonden!'

  'Nee, jongen, je stierf.' Even keken de twee mannen elkaar diep in de ogen, daarna wendde Angus zijn blik af. 'Ik moet gaan. Jij blijft hier en schrijft je boeken. Als je weer gezond bent, kun je teruggaan naar je vreemden in die verre landen. Laat dit oord over aan mensen als Harry en zijn vrouw en zijn moeder. Het is jouw zorg niet. Jij bent de hertog niet. Jij bent de laird niet. Jij gaat niet met het meisje trouwen. Blijf hier met die man van je. Eet, slaap, schrijf en hou je erbuiten. Het is jouw zaak niet.'

  Daarna keerde hij zich om en begon de trap af te lopen.

  Trevelyan liep meteen naar het derde tafeltje en pakte zijn pen. Hij was bezig met een boek over Pesha. Hij zou de wereld vertellen hoe het was geweest om die geheime stad, vermomd en wel, te bezoeken. Nadat Jack Powell de wereld had laten weten dat hij degene was die Pesha had bezocht in de veronderstelling dat niemand hem meer kon tegenspreken zou Trevelyan zijn bock publiceren en de waarheid vertellen. Jack dacht dat hij alle aantekeningen die Trevelyan over Pesha had gemaakt, had gestolen toen hij Trevelyan doodziek achterliet, maar Trevelyan had veel meer onthouden dan wat hij had opgeschreven.

  Uren later kwam Onan stilletjes de kamer binnen en gaf Trevelyan een plat pakje.

  'Wat is dit?' vroeg Trevelyan.

  'Dat heeft de Amerikaanse dame me gegeven. Het is voor jou.' Het duurde even voor Trevelyan besefte dat Onan Claire een 'dame' noemde. Een grote eer! Hij fronste zijn voorhoofd terwijl hij het pakje openmaakte, maar toen hij er de eerste tekening uithaalde, sperden zijn ogen zich wijd open.

  De tekeningen waren duidelijk door een onervaren hand gemaakt, maar het was gemakkelijk te zien over wie ze gingen. Over hém! Ze had hem afgebeeld als een struikrover die op het punt stond opgehangen te worden. Ze had hem afgebeeld als een klein jongetje dat met een spotgrijns op zijn gezicht naar een kinderfeestje stond te kijken en net deed of hij niet wilde meedoen, maar in zijn ogen lag een eenzame blik. Ze had hem afgebeeld als een man die helemaal alleen in een toren zat.

  Bij de eerste aanblik ontstak Trevelyan in woede. Hoe durfde dat stomme kind zulke tekeningen van hém te maken! Hoe durfde ze hem in een dergelijk daglicht te zetten! Hoe durfde ze...

  Daarna wierp hij opnieuw een blik op de tekeningen. Zijn woede maakte plaats voor pijn. Hij wist niet dat ze zo over hem dacht. Hij had gedacht dat ze... dat ze hem aanbad. Om te ontdekken dat ze dit van hem dacht, was... was pijnlijk!

  Hij hoorde Onan onderdrukt grinniken en draaide zich om. Onan, de onverstoorbare Onan, de man die nooit enige emotie toonde, hield een hand voor zijn mond om het niet uil te schateren bijhet zien van de tekening van de struikrover. 'Ik zie er het grappige niet van in,' snauwde Trevelyan. 'Het lijkt sprekend. Kijk, daar en daar. Je bent het precies!' 'Flauwekul!' zei Trevelyan terwijl hij de tekening uit Onans hand griste. 'Het is...' Hij zweeg, want hij zag inderdaad een beetje gelijkenis tussen zichzelf en de man op de tekening. Onwillekeurig begon hij te glimlachen. 'Ik kan het niet zijn,' bromde hij, maar Onan was de kamer al uit.

  Trevelyan nam de tekeningen mee naar het raam en bestudeerde ze aandachtig. Terwijl hij dat deed, werd zijn glimlach breder. Wist ze niet dat hij de grote Captain Baker was? Wist dat brutale Amerikaantje niet dat niemand de spot dreef met een man van aanzien?

  Hij, Trevelyan, was degene die de spot met mensen dreef en niet andersom.

  Hij legde de tekeningen weg en liep naar de open haard om het vuur op te porren. Claire was zijn zorg niet en alles wat Angus hem had verteld, veranderde daar niets aan. Hij mengde zich nooit ergens in. Dat had hem vele malen het leven gered.

  Maar toen bracht hij zich in herinnering hoe goed Claire voor hem had gezorgd tijdens zijn ziekte. Natuurlijk had ze niets kunnen doen tegen die malaria-aanval, maar ze was bij hem gebleven en ze had hem niet verraden. Ze had niemand laten weten waar hij was.

  Hij pookte nogmaals in het vuur. Het was werkelijk zijn zorg niet als ze het tegen Harry's moeder wilde opnemen. Harry's moeder, peinsde hij en trok een grimas. De vrouw was ook zijn moeder. Niet dat hij ooit iets anders van haar had gekregen dan schimpscheuten en kritiek.

  Hij wist hoe schrikbarend de vrouw kon zijn. Zoals Angus had gezegd, was ze tot alles in staat. Ze had immers haar tweede zoon weggestuurd naar die oude rotvent, die vader van haar? Ze had haar eigen zoon weggestuurd toen deze nog maar negen jaar was. Niet voor een logeerpartijtje, maar voorgoed! Hij was weggestuurd om nooit meer thuis te komen wonen, als deel van de familie, omdat ze hem oneerbiedig en onbeleefd vond. Na twee weken bij de oude man te hebben gewoond, had Trevelyan al beseft hoezeer zijn moeder hem haatte.

  Wat zou de hertogin Claire aandoen als ze ontdekte dat Claire geprobeerd had haar plaats in te nemen? Haar, zoals Lee, tot een gevangene maken? En wie zou Claire verdedigen? Harry in elk geval niet. Hij zou geen zin hebben zich ermee te bemoeien. Harry zou zijn jachtschema door niets en niemand laten verstoren. Zouden Claire's ouders haar verdedigen? Naar wat hij van hen wist, dacht hij van niet. Ze zouden hebben wat ze wilden. En of dat ten koste van hun dochter ging, zou hen geen fluit interesseren.

  Dus zou er uiteindelijk niets veranderen. De hertogin zou nog steeds de absolute leiding over het huis hebben. En zijn zus en Claire zouden de gevangenen van de vrouw zijn.

  Trevelyan trachtte zich Claire's leven onder het juk van de oude vrouw voor te stellen. Ze zou niet meer in Angus MacTarvits huisje kunnen zitten en whisky drinken, of dansen met de pachters. Waarschijnlijk zou er geen enkele pachter meer zijn om mee te dansen. Trevelyan had het Harry niet gevraagd, maar hij vermoedde datzijn moeder van plan was een deel van Claire's bruidsschat te gebruiken om schapen te kopen. En schapen kon je niet laten grazen op plaatsen waar mensen wonen!

  Trevelyan staarde in het vuur. Het was zijn zaak niet! Hij was alleen maar teruggekomen om te herstellen van zijn ziekte en boeken te schrijven. Daarna zou hij weer vertrekken, als Harry zich tenminste aan zijn belofte hield en hem geld gaf voor zijn reizen. Hij was van plan tegen het eind van het volgend jaar naar Afrika terug te keren. Daar viel nog genoeg voor hem te zien.

  'Het is mijn zorg niet,' zei hij hardop. Daarna bekeek hij de tekeningen nogmaals. Even later riep hij Onan bij zich.
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  Harry sliep zó vast dat Trevelyan hem wakker moest schudden. Harry rolde op zijn zij, keek zijn broer vol afkeer aan, ging weer op zijn rug liggen en sloot zijn ogen.

  'Ik wil met je praten,' zei Trevelyan.

  'Slaap jij dan nooit?'

  'Niet als ik zonder kan.' Toen Harry weer in slaap dreigde te vallen, gaf Trevelyan hem nogmaals een por. 'Ik vertrek niet voor ik je heb gesproken.'

  Harry trok een lelijk gezicht en ging langzaam rechtop zitten. 'Voor iemand die zich hier schuilhoudt, loop je anders behoorlijk rond te banjeren. Wat is er nu weer aan de hand?'

  'Wat is er vandaag tussen Claire en je moeder gebeurd?'

  Harry's ogen vlogen open. Zijn verwarring was oprecht. 'Niets bijzonders. Claire zei dat ze moeder wilde ontmoeten en dat is gebeurd. Ze hebben samen thee gedronken.'

  Trevelyan keek zijn broer peinzend aan. Hij was altijd zeer verbaasd als mensen niet wisten wat zich rondom hen afspeelde. Ongetwijfeld dacht Harry dat zijn moeder en zijn verloofde gezellig hadden zitten kletsen, onder het genot van een kopje thee. Harry had zich waarschijnlijk niet eens gerealiseerd dat Claire in paniek de kamer was uitgevlucht.

  'Wat heeft Claire tegen jou gezegd?' vroeg Harry.

  'Ik heb haar niet gesproken.'

  Harry glimlachte, blij dat zijn kleine, Amerikaanse erfgename geen contact met zijn oudere broer had gehad. 'Hoe weet je dan dat ze klachten heeft?'

  'Ik heb zo het een en ander vernomen.'

  Harry gaapte. De rest van de wereld vond Trevelyans geheimzinnige gedoe misschien interessant, maar hem verveelde het alleen maar. 'Als dat alles is wat je te zeggen hebt, zou ik graag weer gaan slapen."

  'Stuur je haar na je huwelijk naar het weduwenhuis ?' Het woordje"haar ' kwam er vol minachting uit.

  Waarom blijf je je almaar vasthouden aan het idee dat onze moeder een draak is? Ze is een eenvoudige, lieve vrouw. Dat is ze altijd geweest. Als je ook maar enigszins had geprobeerd haar te leren kennen, zou je dat weten. Wat je vraag betreft: nee, moeder verhuist niet naar het weduwenhuis. Ik vind het beter dat ze hier, bij mij in de buurt, blijft. Ze is kreupel, zoals je weet.'

  Ze wil hier blijven om over het huis en over Leatrice te kunnenheersen.'

  Harry was ineens klaarwakker. Zijn broer kon de duivel nog woedend maken. 'Moeder is geen monster! Ze houdt van haar dochter en vindt het fijn haar bij zich te hebben. Is dat soms verkeerd? Lee is volmaakt gelukkig.'

  Is dat jouw mening of die van Lee? Hoelang is het geleden dat je je zus hebt gesproken?'

  Heel wat korter dan bij jou het geval is,' stoof Harry op. 'Wie denk je wel dat je bent om hier je intrek te nemen en dan de hele boel probeert te veranderen? Je bent hier als kind weggegaan. Daarna ben je bij grootvader weggelopen en heeft niemand in geen jaren meer iets van je gehoord of gezien. En nu ben je hier weer terug en denk je iedereen te kunnen commanderen. Als je dat wilt doen, zul je je bloot moeten geven en jezelf bekend moeten maken.'

  Trevelyan ging op een grote stoel naast het bed zitten en zei geen woord.

  'Dat dacht ik al,' bromde Harry. 'Je wilt je schuilhouden en je zaakjes regelen, maar op de voorgrond treden... ho maar!' 'Jouw Amerikaantje wil dat Lee met James Kincaid trouwt.' Harry lachte. 'Laat haar dat maar proberen,' zei hij, terwijl hij achterover ging liggen. 'C'laire is vrij om alle huwelijken te regelen die ze wil. Vrouwen vinden het leuk dat soort dingen te doen.' 'Ga je haar daarbij helpen ?'

  'Haar helpen ? Het enige wat ze moet doen, is hen weer aan elkaar voor te stellen. Ik geloof dat ze elkaar in geen jaren hebben gezien ' 'En je moeder dan?'

  Harry keek zijn broer kwaad aan. 'Ze is ook jóuw moeder! Waarom blijf je net doen of je uit een ei bent gekomen en geen moeder hebt? Als Leatrice met iemand wil trouwen, gaat ze haar gang maar. Ze is geen gevangene!' Harry wilde niet denken aan de ruzie die zijn moeder en Lee indertijd over Kincaid hadden gemaakt. Dat was jaren geleden en in die tijd had Lee een aanbidder gehad naarwie hun moeders voorkeur was uitgegaan. Harry was van mening dat de situatie nu heel anders was.

  Toen Trevelyan zijn mond opendeed, klonk zijn stem zacht. 'Lee is wèl een gevangene, maar dat heb jij niet door. En als er niet gauw iets wordt gedaan, zal jouw bruidje ook een gevangene worden.'

  'Je ziet spoken,' zei Harry vermoeid. 'Ik zal met Claire trouwen. Alles komt prima in orde. Moeder zei dat ze Claire sympathiek vond en dat ze een goede vrouw voor me zal zijn. Ik denk dat moeder en Claire vriendinnen zullen worden. Ik hoop dat ze elkaar net zo na komen te staan als moeder en Lee. Wil je nu alsjeblieft mijn kamer verlaten? Ik zou graag nog een beetje slapen.' Hij kroop onder de dekens en sloot zijn ogen.

  Trevelyan bleef een tijdje zitten, zich afvragend wat hij tegen zijn broer zou kunnen zeggen om hem de ogen te openen, maar hij wist dat dit onmogelijk was. Harry had nooit begrepen dat er iets mis was met zijn moeder.

  Trevelyan had gehoopt zijn jongere broer een beetje gezond verstand te kunnen bijbrengen. Als hij Harry kon laten inzien dat Claire de hulp van haar verloofde nodig had, zou hij, Trevelyan, vrij zijn. Dan zou hij weer onbekommerd aan het werk kunnen gaan, in de wetenschap dat hij Claire, die hem tijdens zijn ziekte zo goed had geholpen, een wederdienst had bereid. Het was zo'n goed idee geweest, dat helaas geen succes had omdat Harry vond dat er niets gedaan hoefde te worden. Harry was volmaakt tevreden en piekerde er niet over ook maar iets te ondernemen.

  Trevelyans gedachten dwaalden naar Claire. Hij zag haar lachend en dansend voor zich. Als ze met Harry trouwde en voorgoed in dit broeinest van haat woonde, zou ze dan, net als Leatrice, een schaduw van zichzelf worden? Zou ze zwichten voor de hertogin en alles doen wat de oude vrouw wilde? Haar op haar wenken bedienen? Trevelyan dacht terug aan het moment dat Claire de oude MacTarvit had verteld dat hij kon doorgaan met het stelen van koeien, maar Trevelyan wist dat MacTarvit binnen zes maanden na het huwelijk van het Montgomery-land verdwenen zou zijn.

  Trevelyan leunde achterover in zijn stoel. Hij wilde hier niets mee te maken hebben. Hij wilde terug naar zijn kamer en schrijven. Hij was nog lang niet klaar met de Peshanese taal. Wat konden hem zijn bloedverwanten schelen? Hij wilde niet betrokken raken bij de familie of het huis of bij iets wat met hen te maken had. Hij vond het uitstekend dat ze dachten dat hij dood was. Dat gaf hem een hoop vrijheid.

  Maar zijn gedachten gingen ook uit naar zijn zus. Sinds zijn terugkeer had hij haar niet gezien. Noch in huis, noch daarbuiten. Volgens hetgeen Claire MacTarvit had verteld, was Leatrice de ongelukkigste persoon die Claire ooit had ontmoet.

  Hij wierp een blik op Harry, die alweer in slaap was gevallen. Het was duidelijk dat zijn broertje Claire niet zou helpen de plaats van de hertogin in te nemen. Harry had het goed naar zijn zin en wilde geen veranderingen. Waarom zou Harry iets willen veranderen wat prettig voor hem was?

  Trevelyan vroeg zich af wat hij moest doen. Teruggaan naar zijn kamer en daar blijven? Teruggaan naar zijn werk en zich buiten deze zaak houden? Harry met zijn Amerikaanse laten trouwen en het Claire met haar schoonmoeder laten uitvechten? Claire was een sterke, gezonde, jonge vrouw, die de oude feeks stellig zou overleven. Daarna zou ze kunnen doen wat ze wilde.

  Ineens verscheen de schets die Claire van hem had gemaakt voor zijn geestesoog. Stel dat hij over tien jaar weer eens naar Bramley terugkeerde en tot de ontdekking kwam dat die gelukkige, jonge vrouw naar het pijpen van haar schoonmoeder danste? Zou haar knappe echtgenoot dan in de gaten hebben dat er niets meer over was van de geestkracht van zijn vrouw?

  Trevelyan stond op en liep naar de deur. Misschien zou het goed zijn eens met Leatrice te gaan praten. Hij zou niets doen, alleen maar met haar praten. Wellicht was ze minder ongelukkig dan Claire dacht.
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  Leatrice, die lekker in haar warme bed lag, schrok op van een geluid. Zelfs in haar slaap wist ze dat haar moeder de enige was die haar zou storen. Daarom probeerde ze zo snel mogelijk wakker te worden. Wat wilde de oude vrouw nu weer? Haar voeten laten masseren? Haar haren laten borstelen? Heet water? Thee? Voorgelezen worden? Soms had Leatrice het gevoel dat de oude vrouw tot diep in de nacht zat te broeden op dingen die ze haar dochter kon laten doen. Oom James had eens gezegd dat Eugenia onmogelijk een oog dicht kon doen, omdat iemand die zo gemeen was als zij de volle vierentwintig uur die een dag telde nodig zou hebben om haar valse plannen uit te werken.

  Met gesloten ogen duwde Leatrice de sprei van zich af en maakte aanstalten uit bed te stappen. Op het moment dat ze het schijnsel op haar oogleden voelde, gingen haar ogen open. Voor de oude, geheime deur in de oostelijke muur stond de geest van haar dode broer, met een kaars in de hand. Leatrice ging rechtop zitten en legde geschrokken een hand voor haar mond. Daarna deinsde ze terug, de sprei met zich meetrekkend.

  De geest glimlachte haar toe.

  Leatrice probeerde nog verder naar achteren te schuiven en trok de sprei omhoog tot aan haar hals. Al had haar leven ervan afgehangen, ze had geen woord kunnen uitbrengen. Ze was doodsbang en zat als versteend.

  'Schrik niet, zusje,' zei de geest, 'ik ben het maar.'

  Leatrice verroerde zich niet. Ze beefde en staarde verward naar de geest. Toen begon ze met haar ogen te knipperen. Die verschijning leek niet op een geest, maar op een man van vlees en bloed, die via de oude deur haar kamer was binnengekomen. Ze leunde een beetje voorover om hem beter te kunnen bekijken. Hij deed een stap naar voren.

  'Ik ben écht,' zei hij. 'Even echt als vroeger.'

  Ze liet de sprei van haar hals glijden, zonder haar ogen van de man af te houden. Kon het werkelijk haar broer zijn? 'Vellie?' fluisterde ze.

  Hij knikte. Daarna liep hij naar haar toe. Leatrice spreidde haar armen. Hij legde zijn gezicht in haar nek. Zij drukte haar gezicht in zijn haren.

  Hij was inderdaad echt! God en alles wat heilig was zij dank! Hij was echt en springlevend!

  Leatrice begon te huilen. Aanvankelijk heel zacht, maar toen ze haar handen over zijn armen en zijn rug liet dwalen alsof ze zich ervan wilde verzekeren dat hij werkelijk bij haar was stroomden de tranen uit haar ogen.

  "Stil maar, schat,' fluisterde hij, terwijl hij haar dicht tegen zich aan drukte.

  Hij droeg een merkwaardig, zijden kledingstuk een lang gewaad en soepele laarzen, die hij met zijn voeten uit duwde. Daarna kroop hij naast haar in bed, strekte zich in zijn volle lengte uit, omhelsde haar innig en luisterde naar haar gesnik. Toen ze na zijn eerste aansporingen niet ophield met huilen, deed hij daar verder geen poging meer toe, maar hield haar gewoon vast terwijl haar tranen over haar wangen biggelden.

  Het duurde lang voor Leatrice zichzelf enigszins onder controle had. Het enige waar ze aan kon denken, was dat het zo heerlijk was iemand aan te raken. Het was zó lang geleden dat ze iemands lichaam tegen het hare had gevoeld. Trevelyan was slechts één jaar ouder dan zij en als kinderen waren ze dol op elkaar geweest. Hun verwaande broer Alex had zich niet verwaardigd ook maar één minuut met een meisje door te brengen, maar zij en Vellie waren echte maatjes geweest. Of samenzweerders in de misdaad, zoals sommigen hadden beweerd.

  Ze had hem niet meer gezien sinds hij als negenjarig kind op die afschuwelijke dag naar hun vreselijke grootvader was gestuurd. Het beeld van Vellie, haar liefste kameraad, haar licvelingsbroer, haar zielsverwant, zich omdraaiend in dat open rijtuig om naar haar te kijken, zou tot de dag van haar dood in haar geheugen staan gegrift. Hun vader had gezegd dat Vellie over een paar maanden zou terugkomen, maar Leatrice had naar haar moeders meedogenloze gezicht gekeken en geweten dat haar broer nooit meer terug zou mogen komen, tenminste niet om bij hen te blijven wonen. Hij had iets onvergeeflijks gedaan: hun moeder getrotseerd. Hij had zich tegen haar verzet en gelachen om haar straffen en haar dreigementen. Maar uiteindelijk had de oude vrouw gewonnen, want Vellie was slechts een jongetje geweest en zij de hertogin en zijn moeder. Zij had de macht in handen gehad. Hun vader was druk geweest met de opvoeding van zijn zoon Alex, die hertog zou worden. Leatrice was van mening dat haar vader maar al te blij was geweest dat Vellie vertrok, aangezien de tweede zoon vanaf het moment van zijn geboorte voor problemen had gezorgd.

  'Ben je écht hier?' fluisterde ze. Haar lichaam schokte nog na van het snikken.

  'Zo echt als maar zijn kan!'

  Met zijn armen om haar heen geslagen en haar rug tegen zijn borst geklemd, hield hij haar vast. Zo was het altijd geweest! Zij samen! Zelfs als heel klein jongetje had hun moeder hem al geslagen bij de minste of geringste overtreding van de regels. Het feit dat de jongen nnoit huilde, had de vrouw waarschijnlijk laaiend gemaakt. Na zi jn moeders aframmelingen was hij altijd rustig en kaarsrecht weggelopen, met een spottende grijns op zijn gezicht, alsof hi j haar wilde laten weten dat ze hem geen pijn had gedaan. Maar 's nachts was Leatrice stiekem door de geheime gangen gelopen om naar zijn kamer te gaan en hij hem in bed te kruipen. Dan had hij haar tegen zich aan getrokken en gehuild. Snikkend had hij gezegd: 'Waarom haat ze me zo?' Op die vraag had ze nooit een antwoord weten te geven.

  'In de krant stond dat je dood was, dat je aan koorts was gestorven, dat je Pesha nooit hebt bereikt en ziek was en...'

  Zijn spottende lach onderbrak haar. 'Er is meer voor nodig om me onder de groene zoden te krijgen! Ik was een tijd ziek, meer dood dan levend misschien, maar gelukkig ben ik weer opgeknapt. Ik heb net zo lang gewacht tot ik weer in staat was aan boord van een schip te gaan en ben naar huis gekomen.'

  Ze legde een van zijn handen tegen haar gezicht en wreef haar wang ertegenaan. Ze wist dat Jack Powell, de man die met Trevelyan had gereisd, maanden daarvoor in Engeland was teruggekeerd en de wereld had laten weten dat hij en hij alleen de geheime stad Pesha was binnengegaan. Hij had de pers verteld dat Captain Baker te ziek was geweest om de stad in te gaan en daarom had moeten achterblijven. Powell had gezegd dat Captain Baker zo ziek was geweest dat hij hem helemaal naar de kust had moeten terugdragen en dat Captain Baker, net toen ze op het punt stonden zich voor de reis naar Engeland in te schepen, was gestorven.

  'Waar logeer je?' vroeg ze.

  Hij aarzelde even alvorens te antwoorden: 'ln Charlies kamer.'

  Leatrice zweeg een tijdje. Toen ze haar mond weer opendeed, trachtte ze zo achteloos mogelijk te praten. 'Ben je daar al lang?'

  'Een week of wat.'

  Ze begreep wat hij wilde zeggen. Hij was al enige tijd thuis, maar om de een of andere reden was hij haar niet komen opzoeken. Ze vroeg zich af of hij wel van plan was geweest haar te bezoeken. Ze vroeg zich ook af of dit de eerste keer was dat hij in huis verbleef. Had hij eerder in dat oude, onbewoonde, verlaten deel van het huis gewoond zonder haar op te zoeken?

  'Waarom ben je nu pas naar me toe gekomen ?' vroeg ze zo luchtig mogelijk, alsof haar gevoelens niet waren gekwetst.

  Maar Trevelyan wist precies wat ze dacht. Dat had hij altijd gedaan. Hij lachte. Hij lachte op een manier die haar woest maakte.

  Ze rukte zich van hem los, greep een kussen en begon hem ermee te slaan. 'Hoe kon je me laten geloven dat je dood was? Heb je enig idee hoeveel verdriet ik heb gehad? Je brieven... dat was het enige wat ik in mijn leven had. Ik heb ze allemaal bewaard. Stuk voorstuk!'

  Hij lag op het bed en keek grijnzend naar haar op. Ze had hem in geen jaren gezien, maar die grijns zou ze overal herkennen. Het was diezelfde uitdagende, duivelse grijns van de negenjarige jongen. 'Een kamer vol, schat ik!'

  Ze glimlachte. 'Vier hutkoffers vol!' Daarna stak ze een hand uit en streelde zijn wang. 'O, Vellie, ben je écht hier? Weet je zeker dat je geen geest bent? Tante May zei dat ze je geest had gezien.'

  'Op een vroege ochtend, toen ik stiekem door de gangen sloop, ben ik haar tegengekomen. Is er dan niemand van die oude relikwieën gestorven? Ze waren al oud toen ik een jongen was. Ik kan me niet indenken hoe oud ze nu zijn.'

  'Moeder zou het heerlijk vinden als ze doodgingen. Dat weet ik zeker. Maar ze schijnen er nog geen zin in te hebben. Oom Cammy heeft de zus van Harry's verloofde voor zijn toneelstukken gestrikt. Ik vraag me af of ze veel ruzie maken over de kostuums.'

  'Naar wat ik over dat kind heb gehoord, denk ik dat zij wint!'

  Lee's ogen vernauwden zich. Ze begon over de schok van zijn terugkeer heen te raken en besefte nu pas dat hij werkelijk was thuisgekomen. 'Wat weet je van dat kind? Heb je Claire ontmoet? Heb je Harry gesproken?'

  Trevelyan ging weer op zijn rug liggen, legde zijn handen onderzijn hoofd en keek naar het plafond. 'Wat vind jij van Harry's verloofde?'

  Leatrice sloeg hem opnieuw met het kussen, maar hij pakte het van haar af en hield haar beide armen vast.

  'Wat heb je? Waarom ben je zo boos?'

  'Je bent hier al weken en je hebt Harry ontmoet en waarschi jnlijk ook zijn verloofde, maar mij liet je geloven dat je dood was. Hoe kón je? Ik heb meer van je gehouden dan wie ook. Gedurende tweeentwintig jaar heb ik je minstens één keer per week geschreven, soms zelfs vijf of zes keer. Ik heb je alles verteld wat er in mijn leven gebeurde. Ik heb mijn ziel voor je blootgelegd. Al die jaren was je mijn liefste en soms mijn enige vriend. Maar toen vertrok je naar je geliefde Pesha en hoorde ik niets meer van je. Niet één brief in meer dan twee jaar. En toen las ik in de krant dat je dood was. Ik geloofde het! Weet je wel hoezeer ik om je heb gerouwd? Weet jedat ik maandenlang om je heb lopen huilen? En nu merk ik dat jeniet dood bent. Niet alleen dat je niet dood bent, maar dat je vlak bij me hebt gewoond en door de geheime gangen bent geslopen, met die gekke tante May hebt gesproken en ook met Harry, die jou niet eens echt kent, tenminste niet zoals ik dat doe, en nu...'

  Ze hield op toen hij rechtop ging zitten, zijn hoofd tegen het hoofdeinde legde en haar in zijn armen trok. Opnieuw biggelden de tranen over haar wangen.

  'Ik dacht dat het voor iedereen beter zou zijn om te blijven geloven dat ik dood was.'

  'Je lijkt wel gek!' zei ze, snikkend tegen zijn borstkas. 'Hoe kom je bij dat idee? Waarom zou het beter zijn als men je voor dood hield?' Terwijl ze dat zei, wist ze het antwoord. Tot dan had ze er niet aan gedacht, maar sinds de dood van hun oudste broer was Trevelyan in feite de hertog.

  Met grote ogen staarde ze hem aan. 'Uwe Excellentie,' fluisterdeze.

  'Precies.'

  Ze legde haar hoofd tegen zijn schouder. Dit veranderde de dingen inderdaad. 'Ze zal er niet blij mee zijn,' zei Leatrice zacht Beiden wisten ze wie er met 'ze' werd bedoeld: hun moeder. 'Ze zal het vreselijk vinden dat Harry niet langer de hertog is. Maar dat is hij eigenlijk nooit geweest, nietwaar?'

  ik wil geen hertog zijn,' antwoordde Trevelyan. 'Dat heb ik nooit gewild. Harry is een volmaakte hertog. Hij jaagt en geeft feesten en kan in het Hogerhuis zitten en met de andere hoge heren smoezen

  Daar zou ik nooit passen! Ik wil de verantwoordelijkheid van de titel niet.'

  'Maar Vellie...' begon Leatrice.

  Hij trok haar hoofd weer tegen zijn borst en streelde haar haren. 'Nee, ik wil de titel niet en ben ook niet van plan hem te gaan dragen. Harry zei dat hij al mijn reizen zal bekostigen en dat is alles wat ik wil. Ik heb veel meer in mijn leven te doen dan weg te rotten in dit huis met een rijke erfgename als echtgenote."

  Het was de tweede keer dat hij naar Claire verwees. 'Heb je haar ontmoet? Heb je Claire ontmoet?'

  Trevelyan wachtte zo lang met zijn antwoord dat Lee zich lostrok om hem aan te kijken. Hij had altijd die ogen gehad, zelfs als kind. Soms dacht ze dat het zijn ogen waren geweest die haar moeder woest hadden gemaakt. Ze waren doordringend, fel en ondoorgrondelijk. Ondoorgrondelijk... tot je hem kende, zoals zij, Leatrice,deed. Toen Trevelyan twaalf was, had hun vader zijn tweede zoontoestemming gegeven naar huis terug te keren. Maar Trevelyan was slechts twee weken gebleven, want op een nacht was hij betrapt tijdens een inbraak in de kelder van de kerk. Hij had gezegd dat hij op zoek was naar graftomben. De week daarop was hij met behulp van een ladder de tweede verdieping van een pension binnengegaan. Een logement dat bekendstond om zijn illegale praktijken. Hun vader had Trevelyan niet voor een tweede keer vergeven en hem naar grootvader teruggezonden. Later waren er andere bezoeken gevolgd. Maar elke keer was het Trevelyan gelukt zijn vader zo tegen zich in het harnas te jagen, dat hij al snel weer werd weggestuurd.

  Leatrice had haar lievelingsbroer weliswaar niet vaak gezien in de loop der jaren, maar ze had duizenden brieven en honderden foto's van hem ontvangen. Door die foto's had ze Vellie als het ware zien opgroeien, want hij vond het leuk zich in zijn 'vermommingen', zoals hij ze noemde, te laten fotograferen.

  In zijn ogen zag ze dat hij iets voor haar verborg. 'Waarom ben je nü naar mij toe gekomen? Was je dat in eerste instantie van plan of wilde je eigenlijk vertrekken zonder me gezien te hebben?' Het antwoord stond in zijn ogen te lezen.

  Ze wilde hem alle scheldwoorden die ze kende naar het hoofd slingeren dank zij hem kende ze er een aantal in diverse talen maar ze beheerste zich Het had geen zin tegen hem te gaan schreeuwen. Dat hadden al zóveel mensen gedaan. Zonder enig effect. 'Vertel me alles. Vanaf het begin. Het hele verhaal. Ik wil alles horen!'

  'Het is al laat en...'

  'Ik zal moeder vertellen dat je hier bent.'

  Hij grinnikte, in de wetenschap dat het een loos dreigement was, dat ze hem nooit zou verraden. 'Goed dan,' zei hij glimlachend. 'Ik ben naar Bramley gekomen om uit te rusten. Ik was erg ziek en had een plek nodig waar ik me kon verbergen tot ik was hersteld. Ik was niet van plan iemand te vertellen dat ik hier was. Eerlijk gezegd was ik er niet zeker van of de familie hier verbleef. Ik had de seizoenen niet bijgehouden en meende dat jullie nu in het zuiden zouden zijn.'

  Ze lag tegen hem aan en luisterde, terwijl hij haar over zijn eerste ontmoeting met Claire vertelde, dat hij flauw was gevallen nadat hij haar paard had gevangen. 'Het was een beetje...'

  'Verwarrend?' zei ze, met een lach in haar stem. Ze kende zijn reputatie bij vrouwen. In zijn tienertijd had hij haar uitvoerig geschreven over zijn 'heldendaden'. Eens was hij midden in de nacht stiekem over de muur van een meisjesschool geklommen en had zich in het bed van een meisje verstopt toen de directrice kwam kijken wat de reden van het gegiechel was. Op oudere leeftijd had hij minder over dergelijke streken geschreven, maar de zich eenzaam voelende Leatrice, die in huis zat opgesloten met een feeks van een moeder, een vader en twee broers die geen enkele belangstelling voor haar hadden, had Trevelyan gesmeekt haar al zijn avonturen te vertellen.

  'Claire is heel mooi, vind je niet?' vroeg Leatrice, hem nieuwsgierig aankijkend.

  'Er bestaan vele soorten schoonheid. Claire heeft... leven.'

  Lee wist wat hij bedoelde. Claire was actief en spontaan en interesseerde zich voor andere mensen. Ze was niet iemand die zich alleen met zichzelf bezighield. 'Heb je haar verleid?"

  Trevelyan verstijfde. 'Ze is met Harry verloofd.'

  Leatrice onderdrukte een lach. 'Bij dat knappe danseresje in Egypte zat je daar anders niet mee! En wat zou je zeggen van die keer dat je de harem binnenviel? Waren die vrouwen niet getróuwd met een ander?'

  'Ze waren getrouwd, maar niet met mijn broer.'

  Leatrice glimlachte. Ondanks Trevelyans gereis en zijn bohémienachtige levensstijl, was hij in wezen even conventioneel als andere mannen.

  'Bovendien mocht ze me niet.'

  Leatrice keek verbaasd naar hem op.

  Ze zei dat ik oud, ziek en ^zwak was. Leatrice verborg haar hoofd tegen zijn schouder, zodat hij haar niet zou zien lachen. Maar hij voelde haar lichaam schudden. Lach maar raak. Ze had werkelijk geen enkele interesse in me Ze is stapelgek op Harry en heeft de mond vol van hem. Ze zegt dat hij volmaakt is.'

  'Harry?'

  'Harry.' _

  Zwijgend genoten ze samen van die mop. Daarna begon Trevelyan weer te praten en vertelde hij van zijn andere ontmoetingen met Claire. 'Ik wist dat ik haar moest wegsturen, maar ze was zo eenzaam. Ze begreep niets van dit huishouden. En Harry deed netof ze lucht was.'

  Leatrice begreep dat gevoel van eenzaamheid maar al te goed. Hoewel het grote huis stikte van de mensen, was het er niet gezellig. Voor haar tenminste niet. Ze wilde niet in de salons met haar tantes zitten roddelen en ze kon niet naar buiten gaan, want dan hoorde ze de bel niet als haar moeder haar riep. 'Ik weet hoe ze zich voelde.'

  Ze luisterde naar Trevelyan en hoorde meer dan zijn woorden. Ze hoorde iets in zijn stem, een bepaalde klank, die verried dat hij erg op Claire was gesteld. Ze hoorde hem vertellen dat Claire alle boeken van Captain Baker had gelezen. 'Allemaal!' zei hij met een zweem van trots.

  Ze luisterde toen hij vertelde van de bijzondere dag die hij en Claire met Angus MacTarvit hadden doorgebracht. Leatrice had geen enkele MacTarvit meer gezien sinds ze een kind was en zij en Vellie vaak door het kreupelhout hadden gekropen om Angus' whisky te stelen. Ze herinnerde zich dat ze eenmaal door de oude man in de kraag was gegrepen en doodsbang was geweest. Maar hij had haar alleen maar dreigend toegesproken en haar daarna weer'laten gaan. In paniek was ze naar Vellie teruggerend. Hij had haar uitgelachen en gezegd: 'Blaffende honden bijten niet.'

  Nu hoorde Leatrice dat Claire een hele dag in gezelschap van de oude man was geweest en met de pachters had gedanst. Ze had niet verbaasder kunnen zijn als Trevelyan haar had verteld dat Claire een dag met feeën had doorgebracht en nectar in plaats van thee had gedronken.

  'Wat heeft ze nog meer gedaan?' fluisterde Leatrice. Er lag iets van ontzag in haar stem.

  Trevelyan glimlachte. 'Als een zeeman whisky gezopen en heel vreemd voedsel gegeten wat ze trouwens lekker vond en haarzus omgekocht om leugens over haar rond te strooien, zodat ze mij tijdens een koortsaanval kon verzorgen. En ze heeft Harry overgehaald haar mee te nemen op een tocht over het landgoed en haar aan de pachters voor te stellen.'

  Leatrice keek verbijsterd op naar Trevelyan. 'Hoe kon Harry dat doen? Al zou hij over een van zijn eigen werknemers struikelen, dan zou hij de man nog niet herkennen. Ik betwijfel of Harry weet hoe zijn eigen lijfknecht heet, en die is al tien jaar bij hem!'

  'Het schijnt dat ons slimme broertje Charles heeft meegenomen. De oude MacTarvit zei dat Claire Harry zo bescheiden vond omdat hij niet op de voorgrond trad en zijn ondergeschikte de eer gunde om alles uit te leggen.'

  Leatrice gierde het uit van de pret en besefte ineens dat het heel lang geleden was dat ze had gelachen. Het enige lichtpuntje in haar leven waren de brieven van haar broer geweest. Door die brieven had ze indirect zijn avonturen kunnen beleven. Hij had weinig over hun grootvader geschreven. Af en toe had hij vermeld dat zijn rug pijn deed door het laatste pak slaag van de oude man of dat hij mager was omdat hij dagen achtereen op water en brood had moeten leven. Maar voor het merendeel hadden zijn brieven vol gestaan met alles wat hij zag en deed.

  'Wat heeft ze nog meer gedaan?'

  Trevelyan haalde diep adem. 'Onze moeder ontmoet.'

  'Die kan heel charmant zijn, als ze wil.'

  'Schijnbaar wilde ze dat niet! Ik vermoed dat ze meer over Claire wist dan Claire over haar. Ik geloof dat het oude wijf Claire's kracht voelde.'

  Kracht? Denk jij dat Claire kracht heeft? Dat lijkt me van niet. Ze mist nogal eens een maaltijd en mijn kamermeisje zegt dat Rogers haar de baas is. Daar loopt Rogers over op te scheppen in de personeelsverblijven. Ik heb het idee dat Rogers moeder verslag uitbrengt over Claire's doen en laten.'

  'Ongetwijfeld." Trevelyan dacht even na. 'Je vroeg of Claire kracht heeft. Ik denk van wel, maar ze weet het zelf niet. Ze is niet veel meer dan een kind. Haar kracht is dat ze om mensen geeft.'

  'Als je dat kracht noemt,' zei Lee spottend. Haar eigen ervaring was dat overleven het belangrijkste in het leven was. Een mens moest doen wat hij kon om te overleven.

  Je had haar met die oude MacTarvit samen moeten zien,' zei Trevelyan. 'De oude baas at uit haar hand. En de pachters aanbadenhaar en keken met veel respect naar haar. Het is lang geleden dat iemand van onze familie dat is gelukt."

  Leatrice tilde haar hoofd van zijn schouder en keek haar broer aan. 'Vellie, je bent verliefd op Claire.'

  Hij duwde haar hoofd snel terug. 'Belachelijk! Hoe kóm je erbij? Ze is een kind, is verliefd op Harry, wil hertogin worden en...' Hij brak af en lachte. 'Nee, lief zusje, ik ben niet verliefd op haar. Wat ik in feite wil, is wraak!'

  'Moeder,' zei Leatrice.

  'Precies!'

  'Ik zal je helpen,' zei Leatrice, zonder te vragen wat hij in gedachten had. 'Moord? Zullen we een of ander exotisch gif in haar eten stoppen?'

  Trevelyan grijnsde. 'Nee, dat gaat te snel en is vrij pijnloos. Als Harry getrouwd is, wil onze moeder hertogin blijven. Zolang ze leeft, wil ze alle touwtjes in handen houden.'

  'Natuurlijk. Wat anders? Denkt jouw Amerikaanse soms dat zij de hertogin zal zijn?'

  'Ze is mijn Amerikaanse niet. Ze hoort bij Harry. En ja, Claire denkt inderdaad dat haar schoonmoeder zich na het huwelijk rustig in het weduwenhuis terugtrekt en dat zij dan de hertogin zal worden. Claire is van plan de maaltijden anders te doen verlopen. Ze is van plan het geld dat ze na haar huwelijk erft onder meer te gebruiken voor het omploegen van de akkers en het verbouwen van landbouwprodukten. Ze wil het hele landgoed rendabel maken, naar Amerikaanse wijze.'

  'Mijn hemel,'zei Leatrice. 'Is dat écht waar? Harry had haar toch kunnen vertellen dat...'

  Er was woede in Trevelyans stem toen hij zei: 'Harry heeft tegen haar gelogen en haar verteld wat ze wilde horen: dat ze na hun huwelijk kan doen wat ze wil.'

  Leatrice zuchtte. 'Hij denkt vast dat dat waar is. Hij doet immers ook wat hij wil? En hij vindt moeder een schat. Hij kan niet begrijpen waarom andere mensen daar anders over denken.' 'Precies.'

  'Die arme Claire, ' zei Leatrice vol medelijden. 'Ik stel me voor dat ze gewend is te doen wat ze wil. Haar moeder is een vreselijk mens. Een ordinair type. Ze spreekt Harry met de idiootste namen aan zoals met: Uwe Edelachtbare en Uwe Doorluchtigheid. De tantes drijven genadeloos de spot met haar. Ik heb het gevoel datze haar met opzet verkeerd inlichten en haar daarna achter haarrug uitlachen.'

  Trevelyan fronste zijn wenkbrauwen. 'En haar vader?

  'Die is nog luier dan Harry.'

  'Mijn God,' bromde Trevelyan. 'Ik had al geen hoge pet van haar ouders op, maar het is blijkbaar nóg erger dan ik dacht. Hij hield Leatrice een eindje van zich af en vervolgde: 'Lee, ik denk dat het tijd is dat we hier iets aan doen. We kunnen niet toestaan dat het meisje de dupe van dit huishouden wordt."

  Met een van angst vertrokken gezicht maakte Leatrice zich van hem los. Gekscherend praten over wraak op hun moeder was één ding. Maar nu keek Trevelyan bloedserieus. 'Nee, Vellie, we zijn geen kinderen meer. We kunnen niet langer streken uithalen. Indertijd wist ik niet wat straf was, maar nu wel. Als ik me niet gedraag, weet de oude vrouw me te straffen op een manier die iemand naar de dood doet verlangen. Ik heb geleerd te overleven en heb mijn eigen kleine genoegens. Ik wil niet dat die me worden ontnomen!' Ze probeerde uit bed te stappen, maar hij hield haar tegen.

  'Maar nu kunnen we eindelijk iets tegen haar doen! Dit is de kans die we altijd hebben gewild!'

  'Jij misschien, maar ik niet. Je hebt gezien wat ze deed toen je haar mishaagde. Ze stuurde je weg en je kwam pas laat terug. En wat mij betreft...' Ze stopte abrupt en wendde haar hoofd af.

  'Ze heeft jou erger dingen aangedaan dan mij. Ze heeft je geest gebroken.' Leatrice wist dat dat een zware belediging was en vatte zijn woorden ook als zodanig op. Ze rukte zich los en ging naast het bed staan. 'Je bent niets veranderd, nietwaar? Altijd uit op moeilijkheden. Altijd tegen de draad in. Je hele jeugd door ben je geslagen, op water en brood gezet en in kamers opgesloten, maar dat alles heeft je niets geleerd. Waar of niet?'

  'Nee,' zei hij zachtjes. 'Ik heb niets geleerd. Ik heb altijd tegen hen gevochten. Wat ze me ook aandeden, ik vocht terug. En nu ben ik volwassen. Ik ga waarheen ik wil, doe wat ik wil en leef! Maar jij bent nog steeds een bang meisje, dat in haar kamer zit opgesloten. Je bent eenendertig en hebt geen gezin, geen thuis van jezelf. Het enige wat je hebt, zijn de brieven van een broer die je in jaren niet hebt gezien, en een bel die je leven beheerst.'

  Ze wilde tegen hem schreeuwen, hem vertellen dat hij moest weggaan, dat hij nooit meer mocht terugkomen om haar van streek te maken. Ze wilde hem vertellen dat hij er geen snars van begreep, dat hij niet wist hoe de dingen in elkaar staken. Ze wilde hem vertellen dat haar leven goed was, dat ze alles had wat haar hartje begeerde... Maar ze kon het niet. Ze kon niet tegen hem liegen, omdat hij de waarheid kende.

  Er was nog iets anders wat haar weerhield tegen hem te liegen: ze zag een glimpje hoop. Na Vellies vertrek was het haar bijna een heel jaar gelukt haar geestkracht te bewaren. Maar Trevelyan was de vechter. Zij niet. Ze had algauw beseft dat ze een zwakkeling was, dat altijd was geweest en het altijd zou blijven. Tegen de tijd dat Vellie een jaar weg was, had ze geen poging meer gedaan zich tegen haar moeders wil te verzetten. Op haar twintigste had ze nogmaals geprobeerd weerstand tegen haar moeder te bieden, maardie strijd had ze verloren. Daarna had ze zich bij haar situatie neergelegd.

  'Wat ben je van plan te gaan doen?' vroeg ze, met angst in haar stem.

  'Jou met James Kincaid laten trouwen,' antwoordde Trevelyan. Leatrice knipperde met haar ogen. 'Wat?' Trevelyan glimlachte. 'Het idee komt van de Amerikaanse. Harry's Amerikaanse! Niet die van mij! Op MacTarvits vraag wat ze als eerste wilde doen, antwoordde ze dat ze jou met de liefde van je leven wilde laten trouwen. Ze denkt dat ze zo de macht van de oude heks kan ondermijnen. Dat is wat Claire wil. Ik weet niet of je moeders greep op Harry, het huishouden en Claire's eigen leventje daar ook door zal verminderen. Ik ben hier gekomen om je te vragen of je met Kincaid wilt trouwen.'

  Leatrice opende haar mond, maar er kwam geen woord over haar lippen. Ze ging op de rand van het bed zitten en probeerde weer iets te zeggen, maar bleef sprakeloos. Ze wendde even haar hoofd af. Daarna keek ze haar broer glimlachend aan. 'Amerikanen zijn rare wezens, vind je niet?'

  Trevelyans ogen begonnen te twinkelen. 'Inderdaad. Als ik dat had geweten, zou ik niet naar Pesha maar naar Amerika zijn gegaan om het land en de bewoners te bestuderen.'

  Leatrice lachte. 'Met James trouwen? Ik heb hem in geen jaren gezien en zelfs niet aan hem gedacht. Wat doet hij tegenwoordig?'

  'Geen flauw idee, maar ik denk dat hij nog steeds met dat ene boek bezig is.' antwoordde Trevelyan, met alle minachting die een produktief auteur heeft voor iemand die er jaren over doet om een enkel boek te schrijven. 'Het ging toch over een van de Tudors? Henry VIII en al zijn vrouwen?'

  'Het ging over Henry VII en over zijn economische beleid,'snauwde Leatrice. 'Hou op met James te bespotten. Als je een biografie schrijft, moet je heel wat research plegen. Het enige wat jij hoeft te doen, is ergens heen reizen en er dan over te schrijven. James moet eindeloos veel middeleeuwse manuscripten lezen. Eerst moet hij die zien te vinden en dan...' Ze keek hem boos aan. 'Wat is er zo grappig aan?'

  'En jij durft te beweren dat je in geen jaren aan hem hebt gedacht? Hoever is hij met zijn boek gevorderd?'

  Leatrice wendde haar blozende gezicht af. 'Volgens mijn laatste informatie houdt hij zich nu bezig met het zesde jaar van Henry's bewind,' zei ze zacht.

  'Wat zeg je nou? Is hij bezig met Henry's zesde vrouw?'

  'Pestkop!' Ze smeet het kussen naar zijn hoofd.

  Trevelyan ving het handig op. 'Jarenlang gingen je brieven alleen maar over James Kincaid en alle geweldige dingen die hij deed. Ik begon te denken dat hij een god op aarde was en was er zeker van dat ik nog nooit zo'n fantastische man had ontmoet. Tijdens al mijn reizen heb ik veel dingen gezien en veel mensen leren kennen, maar nog nooit iemand die zo bijzonder was als de geweldige James Kincaid. Ik kon me nauwelijks voorstellen dat hij dezelfde jongen was die een paar kilometer van Bramley vandaan woonde en ons altijd uit zijn tuin joeg omdat de vogels volgens hem bang werden van het lawaai dat we maakten.'

  Lee vermeed Trevelyans blik en zei niets.

  'In jaren niet aan hem gedacht, hè? Als kind vroeg ik me altijd af waarom we steeds langs het huis van de Kincaids liepen. Weet je nog dat je je achter de bomen verstopte en hem met kluiten bekogelde?'

  'Dat heb ik nooit gedaan!'

  Trevelyans gezicht werd ernstig. Hij pakte haar hand, trok haar naast zich op het bed en vroeg: 'Waarom ben je niet met hem getrouwd? Heeft hij je niet gevraagd?'

  'Jawel. Hij heeft me wel ten huwelijk gevraagd. Op mijn zestiende, op mijn zeventiende en op mijn achttiende.' Ze zuchtte. 'Toen ik twintig was, is hij ermee gestopt.' Ze zweeg even en voegde er toen zacht aan toe: 'En als ik nu met moeder in een rijtuig zit en hij me toevallig ziet, draait hij zijn hoofd af. Hij haat me.'

  'Ik twijfel er niet aan dat onze lieve moeder...'

  Leatrice vloog overeind. 'Ja!' riep ze uit, met tot vuisten gebalde handen. 'Ja, ja, ja! Het was de ergste episode van mijn leven en ikwil er niet aan denken. En nu ben jij hier, Vellie, opgestaan uit het graf, en vertelt dat je wilt dat ik met James trouw.'

  Ik niet. Harry's Amerikaanse.'

  Leatrice haalde diep adem en staarde naar haar handen. Die beefden. Ze kende de wreedheid van haar moeders straffen maar al te goed. Die Amerikaanse niet! Ze moest er niet aan denken wat haar moeder zou doen als zij, Leatrice, opnieuw een poging deed haar te trotseren en weer faalde.

  Maar als ze het nog een keer probeerde en het wél zou lukken... Ze kon amper bevatten wat dat zou betekenen. Weg uit dit huis. Weg van dat voortdurende gebel. Weg van haar moeders eeuwige gecommandeer.

  Ze keek Trevelyan aan en vroeg: 'Wat moet ik doen?'
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  Toen Claire drie dagen na het bezoek aan haar aanstaande schoonmoeder 's avonds in haar kamer zat, gebeurden er twee dingen teeeliik De butler bracht haar een envelop op een zilveren dienblad en zei dat de boodschap dringend was. Op hetzelfde moment zwaaide het enorme portret in Claire's kamer open en stond Brat op de drempel van de geheime deur. Haar haren hingen slordig om haar gezicht. Er zat spinrag op haar schouders. Ze keek hoogst verbaasd en riep opgewekt: 'Hallo.'

  Claire stond op het punt iets te zeggen, maar wilde dat niet doen in het bijzijn van de butler. Ze deed of het de gewoonste zaak van de wereld was dat haar zusje op die manier de kamer binnenkwam, pakte de envelop van het blad en maakte hem open.

  



  Ik word gevangen gehouden. Help me alsjeblieft. Het oude zomerhuis Kom onmiddellijk.

  Leatrice

  

  Claire las het briefje drie keer alvorens de inhoud tot haar doordrong. Ze keek de butler aan, maar de man vertrok geen spier. Claire wist dat ze Miss Rogers, die in de kleedkamer was, kwijt moest zien te raken. (Claire was vier en een halve minuut eerder van het diner teruggekomen dan Miss Rogers had verwacht en daarom was deze nog niet naar Claire gegaan om haar te helpen). Tevens moest Claire Brat zien te lozen. 'Kan ik u misschien van dienst zijn, miss?' vroeg de butler. 'Miss Rogers...' was alles wat Claire kon uitbrengen. De butler boog. 'Ik zal zorgen dat ze de hele avond bezig is,' zei hij. Daarna liep hij door de slaapkamer naar de kleedkamer.

  'O,' zei Claire, 'en...' Ze wierp een blik naar de plek waar Brat nog steeds stond.

  De butler veroorloofde zich een piepklein glimlachje en zei: 'Indit huis leert men zijn ogen voor veel dingen te sluiten.' Daarna verdween hij.

  Brat stapte de slaapkamer binnen. 'Dit huis is werkelijk iets ongelooflijks. Ik heb een plattegrond gevonden. Eigenlijk heb ik hem van die oude man gekregen, die ik nooit eerder heb gezien. Hij zit in een rolstoel. Men beweert dat hij vier van zijn vrouwen heeft vermoord en toen door de vijfde is doodgeschoten. Maar nu woont hij helemaal aan het eind van...'

  'Ik heb nu geen tijd voor je verhalen. Ga terug naar je kamer en blijf daar.'

  Brat keek haar zus nieuwsgierig aan. 'Wat staat er in die brief?' Zonder iets te zeggen, haalde Claire haar rijkostuum uit de kast. Brat zette grote ogen op en maakte van de gelegenheid gebruik om het briefje uit Claire's hand te grissen. 'Ik wil met je mee!'

  'Geen sprake van! Ik wil dat je teruggaat naar je kamer en dat je hier met niemand over praat. Ik heb géén idee wat er met Leatrice aan de hand is, maar ik ben heilig van plan het te weten te komen.'

  'Waarom heeft Leatrice dat briefje naar jóu gestuurd? Waaromniet naar Harry?'

  'Dat is een goeie vraag, waar ik het antwoord niet op weet. Vooruit, maak dat je wegkomt. En hou je mond over de geheime gangen!'

  Brat keek haar zus een tijdje peinzend aan. Daarna haalde ze diep adem en zei: 'Als je me niet meeneemt, zal ik moeder vertellen dat je naast Harry ook contact met een andere man hebt, en vader zal ik vertellen da tje gemeen tegen me bent geweest. En Harry zal ik vertellen dat ik voetafdrukken heb gezien in het stof van de geheime gangen die naar jouw kamer leiden en ik zal...'

  'Goed dan!' riep Claire uit. Ze had geen tijd om met haar zus te redetwisten. 'Je mag mee, maar je moet je op de achtergrond houden en doen wat ik zeg. Begrepen?'

  'Natuurlijk.' Brat kneep haar ogen samen en vroeg: 'Heb je enig idee waar het oude zomerhuis is?'

  Vóór Claire antwoord kon geven, werd er op de deur geklopt en kwam Harry binnen. 'Claire, heb jij ook zo'n brief ontvangen?' vroeg hij, zwaaiend met een vel papier waarop precies dezelfde boodschap stond als in het briefje dat Claire vasthield. Harry's gezicht stond ernstig, maar bij het zien van Brat begon het te stralen. 'Hallo, Sarah. Je wordt met de dag mooier.' 'Ja, hé?'

  Claire kreunde. 'Hou alsjeblieft op Harry,' snauwde ze. 'Ja, ik heb net zo'n brief gekregen. We moeten naar het zomerhuis.'

  Harry scheen niet te denken dat de boodschap dringend was. Het leek of zijn zus hem elke dag briefjes stuurde met de mededeling dat ze gevangen werd gehouden, ik moet zeggen dat het me heel slecht uitkomt op dit moment. Wie denk je dat haar gevangenhoudt?

  Claire zweeg terwijl ze haar laarzen uit de kast haalde. Sarah Ann wierp Claire een blik toe waaruit duidelijk bleek dat ze Harry maar stom vond, maar Claire negeerde haar. 'Geen idee. Maar het ziet ernaar uit dat ze wil dat wij beiden naar haar toe gaan of dat haar "kidnapper" ons beiden wil zien. Harry, wil je nu alsjeblieft weggaan, zodat ik me kan omkleden? Over tien minuten zie ik jebeneden.'

  'Natuurlijk,' zei hij en vertrok.

  Brat ging languit op Claire's grote bed liggen en zei spottend: ik wed dat Harry en jij zeer interessante gesprekken voeren. Harry heeft zó'n briljante geest!'

  "Hou even je mond, wil je? Ik snap niet dat je deze zaak zo luchtig opvat. Het zou best heel ernstig kunnen zijn.'

  'Dat geloof ik niet. Anders zou er losgeld zijn gevraagd. Bovendien zouden ze zich in dat geval tot de oude heks wenden, nietwaar?'

  'Wie?' Claire was bezig haar kleren dicht te knopen.

  'De oude heks. De meest gehate vrouw van Engeland, Schotland en, voor zover ik weet, ook van Ierland. Maar Schotten praten niet veel over Ierland, dus wat dat land betreft, ben ik niet zeker.'

  'Help me even met de knoopjes,' zei Claire, zich afvragend waar Brat het in vredesnaam over had. 'En hou op met dat geklets.'

  

  Enkele minuten later was Claire klaar om te vertrekken. Ze ging de trap af naar de hal. Harry zat in een stoel te slapen. Ze schudde hem wakker. Hij had een lakei naar de stallen gestuurd, zodat hun paarden hen stonden op te wachten. Evenals drie mannen, die al te paard zaten en handlantaarns bij zich hadden.

  Claire deed een paar vluchtige pogingen om Harry ervan te weerhouden de mannen mee te nemen. Ze zei dat Lee misschien gevaar zou lopen als ze met zoveel mensen het zomerhuis kwamen binnenstormen. Harry keek haar aan of ze gek was en gaf zijn mannen het teken voor vertrek.

  Brat, die op een weerspannige ruin zat, wierp Claire een smalend glimlachje toe en bromde: 'Bepaald geen wild-westroman, hè?'

  'Harry is een Schot,' antwoordde Claire. 'Het gaat hier anders toe.'

  'Harry is een Brit,' zei Brat, terwijl ze haar paard de sporen gaf.

  Het kostte haar geen enkele moeite het grote dier onder controle te houden. Vóór Sarah Ann kon lopen, had haar vader haar al op een paard gezet. Het meisje had het dier aangevoeld alsof ze een vrouwelijke centaur was. Claire was een uitstekende amazone, maar vergeleken met Brat was ze niet meer dan een beginnelinge.

  De hoeven van de zes paarden dreunden over de harde grond. Claire hoopte dat er geen voorzichtigheid geboden was, want ze waren ongetwijfeld mijlenver te horen. Ze hoopte dat Leatrice niet echt in gevaar was, dat het een grap bleek.

  Op een gegeven moment, toen ze vaart moesten minderen en achter elkaar over een smal pad reden, draaide Brat zich naar Claireom en zei: 'Weete dat ik dol op deze familie ben?'

  Claire trok een grimas en gaf een ruk aan de teugels.

  Toen ze het zomerhuis bereikten, wist Claire niet wat ze zag. De ramen waren met planken bedekt. De deur was aan de buitenkant vergrendeld. Maar toch kwam er rook uit de schoorsteen.

  'Maak open,' beval Harry, terwijl hij op zijn paard bleef zitten.

  Op dat moment verscheen de dominee. Het was een lange man,die langer leek dan hij in werkelijkheid was doordat hij op een te klein paard reed. Zijn toga bolde over een enorme buik en zijn baard hing tot op zijn borst. 'Wat stelt dit voor?' bulderde de man. ik ben van een warm vuur en een lekker maal weggeroepen. Wat is daarvan de reden, jonge Harry?'

  Harry wierp de man een steelse blik toe en probeerde zich te herinneren wie hij was. ik weet het niet,' was alles wat Harry zei. Daarna beval hij een van zijn mannen de deur te ontgrendelen.

  In de kamer bevonden zich twee mensen. Ze waren beiden spiernaakt. Een grote, knappe man van een jaar of veertig probeerde het naakte lichaam van Leatrice uit het zicht van de mensen in de deuropening te houden. Leatrice stond achter zijn rug en maakte zich zo klein mogelijk.

  Toen Claire van de eerste schrik was bekomen, probeerde ze Brat te beletten in de kamer te kijken. Ze had evengoed kunnen proberen een bij met een touwtje in bedwang te houden. Brat was in een mum van tijd afgestegen en stond in de deuropening ongegeneerd toe te kijken. Claire trachtte dat niet te doen.

  Het volgende moment barstte de donderende stem van de dominee los. Hij riep Gods toorn af over de ontuchtigen.

  Als laatste steeg Harry af, liep het huis in en gaf Leatrice zijn jas om haar naakte lijf te bedekken. 'Wat heb je ter verdediging tezeggen, Kincaid?' vroeg hij streng aan de man die zijn handen voor zijn geslachtsdelen hield.

  Bij het horen van de naam 'Kincaid' ging er een lichtje bij Claire op. MacTarvit, dacht ze, inwendig glimlachend. Hij had dit op de een of andere manier geregeld.

  Op de achtergrond stond de dominee nog steeds te tieren. Hij schreeuwde dat de zondaars in de hel zouden branden. Claire dacht vol liefde aan MacTarvit. Ze wist dat hij die twee mensen in de kamer had opgesloten en hun kleren had afgepakt. En dat hij ervoor had gezorgd dat er een dominee zou zijn op het moment dat ze werden gevonden.

  'Ze moeten trouwen,' hoorde Claire zichzelf hardop zeggen. Het was niet eenvoudig om de dominee te overstemmen, die brulde dat het paar voor eeuwig was verdoemd.

  Claire wierp een blik op Harry. 'Jij bent haar voogd en kunt alsgetuige bij de huwelijksceremonie optreden. Ze moeten metéén trouwen."

  Harry keek geschokt. 'Ik weet niet of moeder...'

  'Hun zieleheil staat op het spel,' schreeuwde de dominee. 'Ze zullen voor hun zonden moeten boeten.'

  Claire keek Leatrice aan. Met haar lange haren los over haar schouders en haar naakte benen onder Harry's jas zag ze er veel aantrekkelijker uit dan in de plooijurken die ze gewoonlijk droeg. Claire trok vragend haar wenkbrauwen op. Lee schonk haar een glimlachje en knikte.

  'Harry, ze moeten per se trouwen. Nu! Onmiddellijk! Je kunt niet verwachten dat al deze mensen zoiets zien en er verder hun mond over houden. De naam van je familie zal door het slijk worden gehaald.'

  Ik weet niet of...' mompelde Harry.

  Claire zag dat de macht die zijn moeder over hem had zelfs op dat moment enorm groot was. 'Harry, ik begrijp het,' zei ze zacht, maar hard genoeg om door de omstanders te worden gehoord. 'Ik begrijp dat je niet de macht hebt om een man die je zus heeft onteerd te dwingen met haar te trouwen. En ik weet zeker dat alle andereaanwezigen het ook begrijpen.'

  'Ik geloof dat... ik bedoel... ik heb die macht wel, maar...'

  'Laten we gaan,' zei Claire, 'maar ik hoop dat je zus hier geen kind aan overhoudt.' Ze keek naar de mannen die met open mond naar het schouwspel stonden te staren. 'We moeten erop kunnen vertrouwen dat jullie deze zaak geheim houden. Niemand mag weten wat zich hier vanavond heeft afgespeeld.' Haar stem liet weten dat ze weinig vertrouwen in hun stilzwijgen had. 'Kom, Leatrice Je kunt met mij meerijden.'

  

  Harry slaakte een diepe zucht. 'Goed dan,' zei hij. Daarna keek hij de dominee aan en beval: 'Trouw hen.'

  Er ging een golf van triomf door Claire heen. Ze probeerde te bedenken wat ze als dank voor MacTarvit terug kon doen. De dominee gaf een van de bedienden opdracht Kincaid een jas te geven en daarna begon de plechtigheid. Claire was zó opgewonden door wat er gebeurde dat ze aanvankelijk geen aandacht besteedde aan wat er werd gezegd. Ze zag dat Brat gefascineerd naar de dominee stond te luisteren. Claire keek tussen Leatrice en Kincaid door naar de predikant en ving zijn blik op.

  Hij kon zijn gestalte, zijn stem en zijn manier van doen onherkenbaar maken. Hij kon de wijze waarop hij sprak veranderen, maardieogen kon hij niet verbergen. Trevelyan keek haar vanonder zijn donkere wenkbrauwen aan. Er lag zo'n zelfvoldane uitdrukkingop zijn gezicht, dat Claire nijdig werd.

  Gedurende het vervolg van de plechtigheid moest ze haar kiezen op elkaar klemmen om niets te zeggen. Na afloop van de 'huwelijksceremonie' gaf Harry zijn zus een plichtmatige kus, schudde Kincaid de hand en liep terug naar zijn paard. Claire kon zich indenken dat hij ertegen opzag zijn moeder te vertellen wat er was gebeurd.

  Nadat twee van de mannen samen op één paard waren geklommen en Leatrice en James een paard hadden gegeven, bleef Claire met Brat in het zomerhuis achter. Ze zag de 'dominee' zijn paardje bestijgen en wegrijden. 'Ga met Harry mee,' zei Claire tegen haar zusje.

  'Wat ga jij dan doen?'

  'Dat is jouw zaak niet! Het is laat. Je had allang in bed moeten liggen.'

  'Jij ook! Je gaat zeker naar die man toe?' 'Waarom denk je in godsnaam dat ik op dit uur op bezoek ga bij een man? Ik wil nog een luchtje scheppen. Vooruit, ga met Harry mee terug.'

  'Ik zal al je sieraden verstoppen en moeder vertellen van de boeken die je in de geheime la van je grote hutkoffer verborgen houdt.'

  'Je bent werkelijk een onuitstaanbaar kind. Ik kan je niet meenemen. Het is heel belangrijk dat de plek waar ik naartoe ga geheim blijft.

  Heeft het iets te maken met de man die je in de westelijke vleugelbezoekt?' Claire keek Brat dreigend aan.

  'Ik hoef moeder alleen maar te vertellen dat er een andere manis en dan zal ze...'

  'Hou je mond en klim op je paard!'

  Brat glimlachte stralend, zoals altijd als ze haar zin kreeg.

  



  Ze hadden niet veel tijd nodig om naar de westelijke vleugel van het huis te rijden. Toen Claire was afgestegen, keek ze Brat aan en probeerde opnieuw haar zusje naar bed te krijgen, maar veel woorden maakte ze er niet aan vuil. Ze was te boos op Trevelyan om zich druk te maken over haar zusje.

  Snel klom ze de oude stenen treden op. Het viel haar op dat er hier en daar brandende toortsen in muurnissen stonden, alsof Trevelyan een gast verwachtte.

  Ze liep door de kamer met de schrijftafeltjes en weigerde te denken aan de laatste keer dat zij ze had gezien. Brat volgde haar op de voet en keek met grote ogen van verbazing rond. Aan de muren hingen maskers, kleden en speren die Trevelyan van zijn reizen had meegenomen. Onan stond langs de kant en glimlachte tegen Brat toen deze passeerde. Het kind glimlachte terug.

  Trevelyan was in zijn slaapkamer. Hij stond voor een waskom en een lampetkan en keek in een spiegel, terwijl hij zich van zijn valse baard probeerde te ontdoen. Zijn toga en het kussen dat als opvulsel had gediend, had hij al verwijderd. Hij ging nu gekleed in een nauwsluitende, geiteleren kniebroek en een groot, linnen hemd. Zijn benen waren naakt vanaf zijn knieën. De kniebroek achttiende-eeuwse stijl moest Trevelyan uit de hutkoffer van een van zijn voorvaderen hebben gehaald, maar het kledingstuk stond hem voortreffelijk.

  Trevelyan draaide zich om en glimlachte toen Claire binnenkwam. Het was duidelijk dat hij loftuitingen verwachtte voor wat hij had gedaan.

  'Hoe kon je?' riep Claire uit. 'Je bent net zomin een geestelijke als ik. Ze zijn niet echt getrouwd.'

  Hij haalde achteloos zijn schouders op en vroeg: 'Is dat je mooie zusje?' Hij liep langs Claire heen en nam Sarah Ann bewonderend op. 'Ik heb gehoord dat je zo'n betoverend kind was, maar dat is slechts de halve waarheid.' Hij nam Brats hand en kuste eerst de palm en daarna de rug.

  'Trevelyan!' snauwde Claire. 'Stel je niet aan! Het is nog maar een kind!'

  'Ze is bijna een vrouw,' zei hij, terwijl hij Brats hand bleef vasthouden en haar aanstaarde. Brat staarde met wijdopen ogen terug. Het leek of ze hem zó om de hals zou vliegen. Claire trok Brats hand uit die van Trevelyan. Trevelyan gaf Brat een knipoogje. Vervolgens liep hij terug naar de spiegel en begon opnieuw aan zijn baard te plukken. 'Wat zei je ook alweer?'

  'Dat je deed of je het recht had hen te trouwen, terwijl dat niet zo is. Nu zitten ze in het huis van Mr. Kincaid en denken dat ze getrouwd zijn. Maar dat zijn ze niet!'

  'Is dat alles? Verdomme!' riep hij uit toen de baard bijna een stukje van zijn huid meetrok. 'Ik ben een Soefi-Meester, weet je nog? Wil je mijn brevet zien? Het is ruim vier meter lang en heel mooi.'

  'Ja,' zei Claire gedachteloos, ik bedoel, nee. We moeten zorgen dat ze trouwen. Écht trouwen!' Ze kon het gestuntel met de baard niet langer aanzien. 'Ga zitten en laat mij dat doen,' zei ze, wijzend naar een stoel aan het voeteneinde van het bed.

  Trevelyan ging op de stoel zitten. Brat klom op het bed, ging op haar buik liggen, legde haar kin op haar handen en keek vol belangstelling toe. Claire schonk heet water in de waskom, doopte er een doek in, wrong hem uit en legde hem daarna op Trevelyans gezicht, over de valse baard.

  'We moeten een échte dominee voor hen zien te krijgen. Ze moeten naar behoren worden getrouwd.'

  'Godsdienst is een kwestie van opvatting,' mompelde hij, door de doek heen.

  'Niet waar,' antwoordde Claire. Vóór hij iets kon zeggen, vervolgde ze: 'God is God. Punt uit.' 'Het is maar hoe je God opvat.'

  Ze haalde de doek van zijn gezicht. Vervolgens begon ze voorzichtig de baard te verwijderen. 'Waarmee heb je die baard opgeplakt?'

  'Met een of ander spulletje dat Onan heeft gemaakt.' Toen de baard los was, draaide hij zich om naar Brat, die naar hem lag te kijken als een slang naar zijn prooi.

  'Claire,' zei Brat doodernstig. 'Volgens mij is hij de knapste man ter wereld.'

  'Wat een verrukkelijk, intelligent kind,' verzuchtte Trevelyan. Claire steunde en keek haar zusje streng aan. 'Zeg geen woord tegen hem. Hij is niet wat je denkt dat hij is. Hij is anders dan anderemannen. Hij... hij reist de wereld door en doet dingen met vrouwen die... Hij heeft geen hart en ook geen ziel. Hij neemt het leven niet serieus. Daarom kan hij net doen of hij een dominee is en een paar zogenaamd trouwen. Het is allemaal een grap voor hem. Alles in het leven is een grap voor hem. Hij neemt niet deel aan het leven en observeert alleen maar.'

  Deze toespraak scheen noch op Trevelya noch op Brat effect te hebben. Ze bleven elkaar aankijken.

  'Jij bent de ontdekkingsreiziger,' zei Brat ten slotte.

  'Ik heb een paar dingen gezien.'

  'Ja, ik heb gelezen...' begon Sarah.

  'Brat!' siste Claire, maar haar zusje negeerde haar. Ze scheen haar ogen niet van Trevelyan te kunnen afhouden. Claire ging tussen hen in staan en zei: 'Mijn zusje heeft nog nooit iets gelezen in haar leven. Ze jaagt haar gouvernantes de stuipen op het lijf. Uit angst durven ze geen eisen aan haar te stellen. Ze...'

  ' I k heb de schunnige, Latijnse hoofdstukken in je boeken gelezen. Claire heeft ze vertaald en ik... eh... ik heb de vertaling gevonden.'

  Claire draaide zich om en keek haar zus ontzet aan.

  Brat wierp een blik op Trevelyan. 'Wat is infibu...'

  'Infibulatie?'

  'Ja, wat is dat?'

  'Waarom kom je niet op mijn schoot zitten, mooi meisje, dan zal ik je alles vertellen wat je wilt weten.'

  Toen Brat uit bed wilde komen, draaide Claire Brats arm om, zodat deze het uitschreeuwde van de pijn. 'Trevelyan, hou op. Het is nog maar een klein kind!'

  'Natuurlijk is ze dat,' zei Trevelyan spottend. 'Ben je hier gekomen om me de les te lezen? Ik weet niet waarom, maar ik had het idee dat je me zou komen bedanken. MacTarvit zei dat je zo graag wilde dat Lee en Kincaid trouwden en dat is nu gebeurd.'

  'Ze zijn niet écht getrouwd. Ze leven alleen maar samen. Morgen moetje naar hen toe gaan en hun eerlijk vertellen dat jij het huwelijk hebt voltrokken als je het zo kunt noemen tenminste en dat ze een echte dominee moeten vragen hen alsnog te trouwen.'

  'Ik peins er niet over. Ik ben evenzeer bevoegd om mensen te trouwen als wie ook. Nog meer, durf ik te zeggen. Ik betwijfel of de gemiddelde plattelandsdominee hetzelfde als ik heeft moeten doormaken om zijn brevet te krijgen.'

  'Daar gaat het niet om.'

  'Leg me dan eens uit waar het wel om gaat!'

  Ze moeten naar behoren worden getrouwd. Door een man meteen fatsoenlijke godsdienst.'

  Trevelyans ogen fonkelden van woede. Hij stond op en liep naar de waskom om zijn gezicht te wassen. 'Wat ben jij bekrompen, zeg, siste hij. 'Er bestaan veel godsdiensten en het soefisme is er een van. Lee en Kincaid zijn zo getrouwd als maar zijn kan.'

  'Hoe bedoel je dat?'

  'Zoals ik het zei. In sommige streken is het huwelijk een flexibele zaak. Voor de mensen daar zijn de normen van de westerse wereld absurd. Het idee om voor altijd met één persoon getrouwd te blijven, is voor hen ronduit belachelijk.' Hij droogde zijn gezicht af, liep naar de grote muurkast en maakte hem open. Claire had nog nooit de binnenkant ervan gezien. De kast zat vol laarzen: soepele laarzen, stevige laarzen, leren laarzen, met borduurwerk versierde, fluwelen laarzen.

  'Wat mooi!' riep Brat uit terwijl van het bed kwam en naast Trevelyan ging staan. Trevelyan keek vol aanbidding op haar neer.

  'Mag ik ze passen?'

  'Je mag alles doen wat je wilt,' zei hij met tedere stem.

  'Hou op!' schreeuwde Claire. 'Ze is een kind!'

  Trevelyan haalde een stel laarzen uit de kast en ging zitten om ze aan te trekken, in sommige landen vindt men een veertienjarig meisje te oud om te trouwen. Mannen krijgen ze liever jong. Dan kunnen ze hen opvoeden zoals ze hen willen hebben. Als een man een vrouw wil die alles wat hij zegt tegenspreekt en hem voortdurend vertelt dat hij ongelijk heeft, kan hij haar zo vormen.' Hij trok één wenkbrauw op. 'Ik heb echter nooit meegemaakt dat een man een dergelijke vrouw wilde, al heb ik veel vreemde dingen gezien.'

  Hij trok een laars aan. 'Kun je me iets uitleggen? Vóór je wist dat ik Captain Baker was, heb ik je alleen maar goeie dingen over hem horen zeggen. Ik hoorde dat hij een groot man was, dat de wereld veel aan hem te danken had. Ik hoorde dat je geloofde dat Captain Baker de enige persoon op aarde was die Pesha zou kunnen binnenkomen, dat geen ander mans genoeg was om de stad in te komen. Maar nu je weet dat ik Baker ben, schijn ik niets te kunnen doen wat je goedkeuring kan wegdragen. Mijn tekeningen, die je ooit zo mooi vond, haat je nu. Mijn boeken schijn je niet meer interessant te vinden. Die zijn nu te vies om door je vroegrijpe zusje te worden gelezen. En je denkt dat een Soefi-Meester niet capabel is voor een eenvoudige huwelijksplechtigheid.'

  Ze wendde haar hoofd af, want alles wat hij zei, was waar. 'Helden zijn niet echt,' zei ze ten slotte.

  Hij trok de andere laars aan en stampte op de grond. 'O, ik snap het. Nu ben ik een verdomde held.'

  'Vloek niet in het bijzijn van mijn zus.'

  Hij ging voor Claire staan en keek op haar neer. 'Ik zal verdomme vloeken wanneer ik wil, verdomme. Jij wilde dat Lee met Kincaid trouwde en daarom heb ik het gedaan. Ik heb hen in het zomerhuis weten te krijgen en hen samen opgesloten. Ik ben zelfs over de vliering gekropen en heb hun kleren met behulp van een haak opgehesen. Ik ben degene die alles heeft geregeld. Maar er kan nog geen "dankje" van je af! Het enige wat je doet, is klagen.'

  Toen Claire niets zei en met een halsstarrig gezicht bleef staan waar ze stond, liep Trevelyan naar een kist en tilde het deksel op. Hij rommelde even door de inhoud en haalde toen een map met documenten te voorschijn. 'Als je niet wilt dat Leatrice door een Soefi-Meester is getrouwd, naar welke godsdienst gaat je voorkeur dan uit?'

  Hij pakte een aantal papieren uit de map. 'Een Britse godsdienst? Hier zijn documenten waarin staat dat ik bevoegd ben om in vier Britse religies kerkdiensten te houden. Of heb je liever een Amerikaanse godsdienst? Amerikaanse papieren zijn het gemakkelijkst te krijgen. Het enige dat je hoeft te doen, is iemand vertellen dat je "roeping" hebt en hup... je bent een van hen.'

  Hij wierp een paar papieren voor haar voeten. Daarna richtte hij zijn aandacht weer op de map. 'Of wil je een Indiaanse godsdienst? Of een Arabische? Ik heb ook nog een paar Afrikaanse godsdiensten in de aanbieding. Hun getuigschriften zijn zeer interessant. Een ervan is op leer geschreven en twee andere op dierevellen. Ik zal je maar niet vertellen wat ze als inkt gebruikten.'

  Hij smeet de rest van de documenten naar haar toe. 'Zijn dat genoeg godsdiensten voor je? Lijk ik nu wèl bevoegd tot het sluiten van een huwelijk?'

  Ze keek naar de stukken, maar nam niet de moeite ze te bekijken. In plaats daarvan richtte ze haar blik op hem en zei: 'Je gelooft echter in geen van die godsdiensten!'

  Trevelyans ogen gloeiden. 'Ik geloof in alle godsdiensten!'

  'Je hebt Harry voor de gek gehouden,' siste ze. 'Je wist dat Harry niet tegen zijn moeder in zou willen gaan.'

  'Is dat wat je dwars zit? Zo moeilijk is het niet om Harry voor de gek te houden.'

  Ze bracht haar hand omhoog om hem een klap te geven, maar hij greep haar bij de pols en hield die vast, terwijl hij haar dreigend aankeek. Het hart klopte haar in de keel.

  Daarna duwde hij haar arm weg en zei: 'Maak dat je wegkomt. Ik snap niet waarom ik dacht dat jij anders was. Je bent net als alle anderen. Je geniet van mijn boeken, je vindt het leuk over andere landen en hun vreemde gewoonten te horen, maar als puntje bij paaltje komt, ben je even bekrompen als al die andere keurige dames.' Dat laatste kwam als iets verachtelijks uit zijn mond.

  'Dat is niet waar,' fluisterde ze. 'Ik geloof in de dingen die Captain Baker heeft gezien en gedaan. Ik vind dat hij...'

  'Niet hij! ik! ik ben Captain Baker. Hij is geen held. Hij is een man van vlees en bloed die liefheeft en haat en... en houdt van laarzen en mooie meisjes, ongeacht hun leeftijd, en...' Hij zweeg en wendde zijn blik af. Toen hij opnieuw sprak, klonk zijn stem zacht. 'Verdwijn! Ik heb werk te doen. Zeg tegen Leatrice dat ze zich moet laten trouwen door een man die...' Hij slikte. 'Een man met een echte, heuse, door God gesanctioneerde godsdienst. Zeg haar dat een door een heiden gesloten huwelijk ongeldig is.' Hij keek zó woest dat Claire terugdeinsde. 'Laat je hier nooit meer zien!'

  Claire kon slechts knikken en stak een hand uit naar Sarah Ann, die achter haar stond. Sarah greep Claire's hand en liep met haar door de deuropening, door Trevelyans schrijfkamer en vervolgens de trap af naar buiten.

  'Hij is heel anders dan wie ook, hé?' zei Brat, toen ze buiten waren.

  inderdaad,' fluisterde Claire.

  Ik denk dat je beter met Harry kunt trouwen. Harry zal veel gemakkelijker te hanteren zijn.'

  Claire knarsetandde. 'Harry heeft zijn moeder.' Brat keek omhoog naar de ramen van Trevelyans vertrekken. 'Harry en zijn moeder te zamen zijn niks vergeleken bij hem!'

  Claire had niets meer te zeggen. Hand in hand liepen ze naar de voordeur van het grote huis.
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  Twee hele weken gedroeg Claire zich zoals het volgens de huisregels behoorde. Ze hield zichzelf voor dat ze zich belachelijk had gemaakt bij Captain Baker en dat ze haar leven als toekomstig hertogin serieuzer moest gaan nemen. Twee weken lang was ze bij elke maaltijd aanwezig. Voor het ontbijt kleedde ze zich in een degelijke japon en aan tafel sprak ze tegen niemand, zoals ze geacht werd te doen. Om tien uur trok ze haar rijkostuum aan en ging naar buiten voor een rit, vergezeld door een zwijgende bediende. Na de rit verkleedde ze zich voor de lunch, zat de langdurige maaltijd geduldig uit en luisterde naar de mannen en vrouwen, die het over honden en paarden hadden. Na de lunch las ze een boek dat door de hertogin persoonlijk was goedgekeurd of probeerde ze te borduren, maar het viel haar moeilijk zich op het borduurwerk te concentreren. Om vier uur verkleedde ze zich opnieuw en ging naar beneden om de thee te gebruiken met Harry's bloedverwanten. Ze deed haar best een gesprek met hen aan te knopen, maar meestal staarden ze haar alleen maar aan. Na de thee gingen de dames naar hun kamers om te rusten. Claire moest zich beheersen om niet uit te roepen: 'Uitrusten? Waarvan? Waarvoor?' Gehoorzaam ging ze op het bed in haar kamer liggen, sloot de ogen en trachtte een dutje te doen. Na het rusten begon de eindeloze procedure van 'het aankleden voor het diner'. Ze droeg geen laag uitgesneden, gewaagde, modieuze jurken meer, maar alleen de meest conservatieve en degelijke die ze bezat. Na een diner van meer dan drie uur ging ze weer naar haar kamer om zich terug te trekken voor de nacht.

  Tegen het eind van de tweede week was ze ervan overtuigd dat ze gek zou worden. Ze kreeg visioenen waarbij ze gillend door het huis rende en haar haren uittrok en begon te begrijpen waarom de andere bewoners van het huis zo excentriek waren. Op een avond, toen ze naar de twee oude dames keek die tafelzilver onder hunmouwen stopten, vroeg Claire zich af hoe het zou aanvoelen om een dief te zijn. Ze pakte haar vork en bracht hem naar haar mouw.

  Juist op het moment dat het voorwerp onder haar mouw verdween, voelde ze dat iemand zijn ogen op haar gericht hield. Ze keek op en ontmoette de blik van de butler. Geschrokken legde Claire de vork terug.

  

  De volgende morgen hield ze Harry aan en zei: 'Ik móet iets te doen hebben!'

  'Je mag doen wat je wilt,' antwoordde hij, terwijl hij zijn rijhandschoenen aantrok.

  'Mag ik met je mee?' Gedurende de afgelopen paar dagen had ze Harry alleen tijdens de maaltijden gezien, maar ze had geen woord met hem gewisseld. Elke dag was hij uitjagen geweest, samen met haar vader en een paar jongemannen die voor een bezoek uit Londen waren gekomen.

  Even Harry fronste zijn voorhoofd, maar deed toen een poging tot een glimlach. Hij geloofde niet dat vrouwen geschikt waren voor de jacht. Daar waren ze te ongeduldig voor. 'Natuurlijk mag dat. Maar je zult je aan de regels van de jacht moeten houden .'

  Claire ging daarmee akkoord. Ze zou met alles akkoord gaan om aan de oersaaie sleur in dat huis te kunnen ontsnappen. Ze beloofde Harry dat ze zich stil zou houden en hem niet zou afleiden.

  Maar op het moment dat ze op haar paard zat en naast Harry reed, leek het of ze al die weken van zwijgzaamheid moest inhalen. Ze stierf van verlangen om met iemand te praten. 'Harry,' zei ze zachtjes, zodat de anderen haar niet zouden horen, 'ik ben heel benieuwd hoe je moeder het nieuws van Lee's huwelijk heeft opgenomen. Ik heb er alleen maar over horen fluisteren.' Ze wendde haar hoofd af om hem de gemelijke uitdrukking op haar gezicht niet te tonen. In de afgelopen dagen had ze de huisbewoners vaak met elkaar zien fluisteren, maarzodra zij in de buurt kwam, hadden ze onmiddellijk gezwegen. Twee keer had ze zich ertoe laten verleiden hetzelfde te doen als Brat: achtereen deur voor luistervink staan spelen.

  Harry keek verbaasd. 'Moeder wenst haar dochter alle geluk ter wereld toe. Ze dat ze een grootscheepse bruiloft voor Lee zouhebben georganiseerd als ze had geweten dat Lee wilde trouwen. Maar nu Lee zich zo te schande heeft gemaakt, vindt moeder niet dat ze Lee's wangedrag met een huwelijksgift moet belonen.'

  Opnieuw moest Claire haar gezicht afwenden. Natuurlijk had dehertogin gezorgd dat ze onder een gift uit kwam. Claire vroeg zich af of Leatrice en haar echtgenoot genoeg hadden om van te leven.

  'Weet jij soms wie de man was die het huwelijk heeft gesloten?' vroeg Harry.

  'Waarom wil je dat weten?' vroeg Claire zo achteloos mogelijk.

  'Moeder vroeg dat. Ik denk dat ze er onderzoek naar laat verrichten.' Harry glimlachte. 'Ik vrees dat moeder niet zo gelukkig is met de man. Volgens mij gelooft moeder dat ze Lee het huwelijk uit haar hoofd had kunnen praten als die man niet langs was gekomen en Lee en Kincaid had getrouwd.'

  Claire schonk Harry een flauw glimlachje en keek de andere kant op. Ze wist dat ze de hertogin op die afschuwelijke middag juist had ingeschat. Dat vreselijke mens wilde zich door Leatrice laten bedienen en was niet van plan geweest haar dochter ooit te laten gaan.

  Claire's gedachten gingen naar Trevelyan. Wat zou de hertogin doen als ze ontdekte dat Trevelyan het huwelijk had voltrokken? dacht ze bezorgd. Ze had de vrouw slechts één keer ontmoet, maar naar haar idee was de hertogin zeker niet vergevingsgezind. Wat zou ze doen als ze erachter kwam dat een van haar mans bloedverwanten zich in de westelijke toren verborgen hield en had geholpen om datgene wat ze als haar bezit beschouwde van haar af te pakken ?

  Een moment later schoot Claire's hoofd met een ruk omhoog. Wat zou de hertogin doen als ze merkte dat Claire ook bij de zaak betrokken was geweest?

  'Claire?' zei Harry. 'Voel je je wel goed? Je ziet zo bleek. Misschien is het beter dat je teruggaat.'

  'Nee, ik voel me prima,' mompelde ze, terwijl ze Harry toelachte. Het laatste wat ze wilde, was terugkeren naar dat huis en die vervelende, antieke mensen.

  

  Acht uur later dacht ze met verlangen aan de rust en de stilte in het huis. Harry had haar naar een schuilhut gebracht een kleine ruimte van drie houten wanden met een planken dak en had haar gezegd dat ze stil moest zitten en geen woord mocht zeggen. Er was niets om op te zitten, dus had ze maar op de vochtige grond plaats genomen. Harry stond bij de ingang van het hutje op vogels te schieten, in gezelschap van een man die niets anders deed dan Harry's geweren laden.

  Tien minuten na hun aankomst was het gaan regenen. Geen stortbui, maar een gestage, druilerige motregen die door het dak en de kieren in de wanden heen sijpelde en Claire al snel had doorweekt.

  Na verloop van tijd vroeg Harry of ze naar huis terug wilde. Claire antwoordde dat ze daar niets voor voelde, dat ze het enorm naar haar zin had en dat zo'n klein beetje regen haar niet deerde. Ze wist dat ze nooit meer van Harry mee zou mogen als ze laf was en het de eerste de beste keer opgaf.

  Om één uur at ze een koude lunch. Harry ging gewoon door met schieten. Hij was in tweed gekleed. Claire zag dat hij ook drijfnat was, maar daar scheen hij niets van te merken of hij trok zich er niets van aan. Claire herinnerde zich wat de hertogin haar had verteld over Harry's zwakke gestel, maar zwak zag hij er nu niet bepaald uit...

  Claire zat in een hoekje. De grond onder en naast haar werd met de minuut natter. Ze trok haar knieën op en kroop in elkaar. Om haar heen was het een geknal van jewelste. Ze vroeg zich af of ze voorgoed doof kon worden na één dag in een lek schuilhutje te hebben doorgebracht.

  Ze nieste. Harry draaide zich om en keek haar boos aan. 'Claire, als je niet stil kunt blijven, zul je weg moeten. Zo maak je de vogels bang!'

  'Hoe kan een piepklein niesje ze bang maken als al die schoten dat niet doen?' zei ze zonder na te denken.

  Ze zag dat Harry en zijn lader elkaar aankeken met een blik van: vrouwen mee uitjagen nemen is rampzalig!

  Het was bijna donker toen Harry eindelijk zei dat ze naar huis teruggingen. Claire zou van opluchting hebben gehuild als het idee om nog meer water, al waren het dan tranen, op haar huid te voelen haar niet had afgeschrokken. Ze was zó koud dat ze met moeite kon opstaan. Haar kletsnatte, wollen rijkostuum woog zeker vijftig pond! En het stonk naar een natte hond.

  'Ik had niet gedacht dat je dit leuk zou vinden, zei Harry. 'In het algemeen vinden vrouwen...'

  'Ik heb genoten!' zei Claire, terwijl ze een niesbui probeerde te onderdrukken. 'Het is werkelijk een zeer interessante ervaring geweest.'

  Harry legde een arm om haar heen en gaf haar een vriendelijkschouderklopje. 'Sommige Britse meisjes houden van jagen, maar ik heb nog nooit een Amerikaanse ontmoet die dat leuk vond. Ik vond het fijn dat je hier was vandaag. Je bent goed gezelschap. Morgen gaan we naar het noorden, op patrijzenjacht, en over een paar weken gaan we achter de herten aan. Maar tijdens die jacht zul je werkelijk doodstil moeten zijn, geen geproest zoals vandaag.'

  Hij trok haar tegen zich aan. 'Claire, ik geloof dat jij en ik een volmaakt paar zullen vormen. Ik heb altijd een vrouw gewild die met me op jacht ging. Ik ben een beetje bang geweest dat je je alleen maar voor boeken interesseerde, maar na vandaag weet ik beter. Na ons huwelijk kunnen we veel dagen samen doorbrengen. Dagen zoals deze.'

  Claire nieste. Hij gaf haar nogmaals een schouderklopje en zei: 'Gauw naar huis. Dan kun je droge kleren aantrekken. Morgen gaan we op patrijzen jagen.'

  Harry's gezicht begon plotseling te stralen. Hij legde zijn handen op haar schouders en draaide haar naar zich toe. 'Ik heb een geweldig idee! Als huwelijksgeschenk koop ik een paar geweren voor je. Je eigen geweren! Met zilverbeslag! Ik zal vandaag nog naar Londen schrijven en iemand laten komen om de maat te nemen. Ik wil namelijk dat de geweren helemaal op maat worden gemaakt.' Hij glimlachte gelukzalig. 'Ik kijk steeds meer naar ons huwelijk uit.'

  Claire deed haar best om een glimlach te voorschijn te toveren, maar ze kon niet anders dan klappertanden.

  'Kom gauw mee,' zei Harry. 'Een pot warme thee... daar zul je van opknappen.'

  Claire dacht met heimwee aan MacTarvits knus, warm huisje en zijn nog meer verwarmende whisky. 'Ja,' zei ze, 'een kopje thee zou heerlijk zijn.'

  

  Dertig minuten later was Claire terug in haar kamer. Miss Rogers klaagde onophoudelijk over Claire's doornatte kleren.

  'Ik hoop dat je niet verwacht dat ik je kleren weer in orde kan maken,' snauwde de grijze vrouw met een blik op Claire's rijkostuum. 'Al is het een Frans ontwerp, het is van goede kwaliteit, maar nu is er niks meer van over. In tegenstelling tot jullie, Amerikanen, zijn wij, Engelsen, en zelfs de Schotten niet gewend zoveel geld te verspillen. Kennelijk kunnen Amerikanen het zich permitteren om een kledingstuk weg te gooien na het slechts één keer te hebben gedragen. Maar goed, ik heb niets te zeggen. Ik moet mijn taak doen en daarmee uit. Het is niet aan mij een oordeel te vellen over mijn superieuren. Hoewel het moeilijk is iemand uit een land dat voor een paar jaren terug nog grotendeels door wilden werd bewoond, superieur aan een Engelse te beschouwen. Maar wie ben ik? Ik ben maar...'

  'Miss Rogers!' zei Claire zo streng als haar klapperende tandendat toelieten. 'Ik wil graag een bad nemen. Wilt u een paar lakeien roepen en warm water naar boven laten brengen?'

  'Op dit uur van de dag?'

  'Inderdaad, op dit uur van de dag.'

  Miss Rogers snoof. 'Voor hooggeplaatse mensen als u betekent extra werk voor bedienden natuurlijk niets. Wij zijn van een ander soort. Wij...'

  'Ga!' beval Claire, terwijl haar ijskoude vingers haar jasje begonnen los te knopen.

  Na een klop op de deur verscheen de butler met een zilveren dienblad waarop een theemuts stond. Eindelijk iets warms te drinken, dacht Claire, maar ze koesterde geen hoge verwachtingen, omdat ze wist dat de keukens zo ver van de kamers in het centrale deel van het huis waren verwijderd dat het voedsel gewoonlijk koud was tegen de tijd dat het de mensen bereikte. Maar lauwe thee was beter dan helemaal niets.

  'Rogers,' zei de butler streng, 'men heeft je beneden nodig.'

  Tot Claire's grote vreugde ging de nare vrouw niet in discussie met de butler, maar verliet de kamer zonder één woord te zeggen. Toen Claire alleen was met de butler, stak ze een steenkoude hand uit om de theemuts op te tillen.

  Op het dienblad stond geen theepot, maar een groot glas whisky. Ze keek de butler verbaasd aan. Hij schonk haar een scheef glimlachje. 'MacTarvit?' vroeg ze.

  'Zijn beste. Vijfentwintig jaar oud.'

  Claire pakte het glas met bibberende vingers op. Toen ze het naar haar lippen bracht, keek ze de butler aan en fluisterde: 'Ik hou van u.'

  'Dat hebben veel jongedames gedaan,' zei hij en glimlachte nogmaals.

  Claire probeerde kleine slok jes van de whisky te nemen, maar er verspreidde zich zo'n weldadige warmte door haar lichaam dat ze zich niet kon beheersen en het glas in één teug leegdronk. Daarna wankelde ze achteruit en moest zich aan een bedstijl vastklampen om niet te vallen. Een blik op de butler leerde dat hij haar verbijsterd stond aan te staren.

  'Ik had gehoord dat u een Schotse was,' zei hij. Er klonk bewondering door in zijn stem. 'Dat bent u inderdaad!'

  Op dat moment ging de deur open en stapte een boze Miss Rogers binnen.

  'Niemand heeft me beneden nodig," riep ze uit.

  Kalm zette de butler de theemuts over het lege glas en wendde zich tot de vrouw. 'Dan heb ik me waarschijnlijk vergist. Zorg dat je meesteres zo spoedig mogelijk een bad kan nemen.' Dat laatste klonk als een bevel. Miss Rogers liep gehoorzaam naar het schellekoord en gaf er een ruk aan.

  Claire, die nog steeds bij de bedstijl stond, glimlachte naar debutler toen deze de deur bereikte. Ze was er niet zeker van, maar ze meende dat hij haar een knipoog gaf alvorens te vertrekken.

  

  Anderhalf uur later was ze gebaad en gekleed voor het diner. Ze droeg een warme, wollen jurk. Harry stond haar voor haar kamer op te wachten. Hij bood haar zijn arm aan en daarna liepen ze samen de trap af naar de eetkamer. Ze wist dat ze hem vandaag had behaagd als nooit tevoren. Voor het eerst sinds ze hem hadontmoet, sprak hij tegen haar. Gewoonlijk had hij niet veel te zeggen, maar vanavond had hij een heleboel te zeggen. En elk woord had met jagen te maken!

  Hij sprak over het doden van vogels, eenden en herten. Hij vertelde dat hij naar India wilde gaan om op tijgers te jagen en naar Afrika om olifanten te doden. 'En jij, lieve schat, gaat met me mee!'

  Tijdens het diner mocht ze op Lee's voormalige plek zitten, aan zijn rechterhand. Gedurende de hele maaltijd had hij het over hun toekomstig leven. Hij zei dat hij haar zou leren schieten. Hij zei dat hij haar zou leren hoe ze tijdens de vossejacht een stel uitzinnige honden moest volgen die een vos trachtten te doden. Hij vertelde dat ze ontgroend zou worden, wat inhield dat het bloed van een dode vos op haar voorhoofd zou worden gesmeerd. 'Het klinkt allemaal ontzettend spannend,' mompelde ze, maar kreeg geen hap meer door haar keel.

  Na de avondmaaltijd, toen de mannen en de vrouwen uit elkaar waren gegaan de vrouwen naar de salon voor de koffie en de mannen naar de bibliotheek voor de port en de sigaren begeleidde Harry Claire naar haar kamer.

  Hij legde zijn handen op haar schouders en keek haar diep in de ogen. 'Ik mag je nog meer dan ik dacht,' fluisterde hij. 'Je was uitstekend gezelschap vandaag.'

  'Maar ik heb de hele dag geen woord gezegd. Ik heb alleen maar in de regen zitten niezen.'

  'Daar raak je wel aan gewend. Als je eenmaal je eigen geweren hebt, zul je nog meer genieten dan vandaag. Niets gaat er boven het neerschieten van een dier. Het is zo opwindend!' Hij kuste haar.

  'Ik hou van zwijgzame, rustige vrouwen. Vrouwen die te intelligent zijn, vind ik stomvervelend. Gelukkig ben jij niet zo.'

  'Dat is waar,' antwoordde ze zacht. 'Ik denk dat ik helemaal niet intelligent ben.'

  Het sarcasme in haar stem ontging Harry. 'Uitstekend,' zei hij en drukte een kus op haar voorhoofd. 'Ik wil dat je nu gaat slapen. Vergeet niet dat het morgen patrijzendag is!'

  Claire knikte. Daarna ging ze haar kamer binnen. Toen Miss Rogcrs haar uit haar jurk en in haar nachthemd hielp, luisterde Claire niet naar het gezeur van de vrouw. Haar geest was als verdoofd. Geweren, peinsde ze. Dode vogels. Dode tijgers. Dode olifanten. In zijn twee boeken over zijn reizen in India had Captain Baker over olifanten geschreven. Aardige en nuttige beesten, naar het scheen.

  Na het vertrek van Miss Rogers ging Claire achter haar toilettafel zitten en begon crème op haar gezicht te smeren. Haar huid was ruw van de wind en de kou. Langzaam wreef ze de crème in en keek naar haar spiegelbeeld.

  Hertogin, dacht ze. Ze zou met Harry trouwen en hertogin worden.

  Ze wilde niet meer denken, stond op en liep naar het bed. Dank zij haar vermoeidheid en de kou die ze had geleden viel ze snel in slaap.

  

  Vóór het ochtendgloren werd ze gewekt door een nijdige Miss Rogers, die haar liet weten dat ze zich moest aankleden omdat de mannen vroeg vertrokken.

  Zwijgend trok Claire haar rijkostuum aan, dat nog steeds vochtig was van de dag ervoor, en liep naar beneden. De mannen zaten al te paard op haar te wachten. Harry straalde van geluk en gaf een klap op haar schouder toen ze op haar paard was geklommen.

  Daarna bracht ze weer een dag zittend in een natte schuilhut door, terwijl de regen langs haar lichaam droop. Ongeveer om het uur draaide Harry zich glimlachend naar haar om en vertelde van de prachtige geweren die hij haar als huwelijksgeschenk zou geven.

  Toen ze weer thuis was, stond er een heet bad op haar te wachten en een dienblad met een theepot, een kopje en een schoteltje. Op het moment dat Miss Rogers de kamer binnenkwam, zat Claire bedaard whisky uit het kopje te drinken.

  Op de derde dag was ze opnieuw vroeg uit de veren. Beneden gekomen, vertelde Harry dat ze die dag op konijnen en kwartels gingen jagen. Dat hield in dat Claire over moerassig land moestlopen in de koude motregen en moest toekijken, terwijl de mannen een paar honderd konijnen afmaakten. Harry beloofde dat hij een jachthond voor haar zou kopen als extra huwelijksgeschenk.

  Tegen de tijd dat Claire in huis was teruggekeerd, was ze zó koud dat ze niets meer voelde. Belangrijker was echter dat ze ook niet meer wilde denken. Harry had gezegd dat ze de volgende dag op hertejacht zouden gaan. Claire was bang dat het zien doodmaken van een van die lieve, sierlijke herten die ze soms zag rondlopen haar in huilen zou doen uitbarsten.

  Ze deed een dikke laag crème op haar gezicht, stapte in bed en probeerde de slaap te vatten, maar ze werd opgeschrikt door een geluid. In de halfdonkere kamer zag ze dat het grote portret aan de muur zich bewoog en wist dat de geheime deur openging.

  Haar vermoeidheid vergetend, sprong ze uit bed en rende naar de deur. 'Trevelyan!' hijgde ze.

  De deur ging open, maar in plaats van Trevelyan stond haar zusje op de drempel, met een kaars in de hand.

  Claire draaide zich om. 'Je hoort in bed te liggen,' zei ze mat en liep terug naar haar bed.

  Brat sloot de geheime deur, zette de kaars op het nachtkastje en stapte in het reusachtige bed. 'Ik hoor dat je jager bent geworden.'

  'Een heuse Diana,' mompelde Claire. Daarna trok ze een grimas bij het zien van Brats verwarde blik. 'Als je ooit de moeite had genomen een boek te openen, zou je weten dat Diana de godin van de jacht is.'

  Brat glimlachte vals. 'Ik ben er zeker van dat Harry alles over goden en godinnen weet. Praten jullie daar de hele dag over? Of zijn jullie je Italiaans en Frans met elkaar aan het oefenen? Of discussiëren jullie over zaken als politiek, religie en de geschiedenis van Schotland? Het kan natuurlijk ook zijn dat jullie over de dingen praten die je hier wilt veranderen als je eenmaal hertogin bent.'

  Claire kneep ontstemd haar lippen op elkaar. 'Wil je alsjeblieft naar je eigen bed gaan?'

  'Waar hebben Harry en jij het nou over?'

  'Dat gaat je geen fluit aan!'

  Brat ging op haar buik liggen en vroeg: 'Heb je Captain Baker nog gezien?'

  'Nee. En dat ben ik ook niet van plan. Om je de waarheid te zeggen, ik heb het zó druk gehad dat ik niet eens aan die man heb gedacht.'

  Brat draaide zich op haar rug, legde haar handen onder haarhoofd en staarde naar het plafond. 'Trevelyan is de merkwaardigste man die ik ooit heb ontmoet. Heb je al die dingen in zijn kamer gezien? Hij moet in heel wat plaatsen zijn geweest.'

  'Als je wat minder tijd had besteed aan het afluisteren van mensen en Captain Bakers boeken had gelezen, zou je weten in welke plaatsen hij is geweest en wat hij allemaal heeft gezien. Het is een groot man.'

  'Waarom was je dan zo boos op hem toen hij Harry's zus had getrouwd?'

  Claire deed twee keer haar mond open om iets te zeggen, maar sloot hem weer. 'Dat begrijp je toch niet,' zei ze ten slotte.

  'Omdat je dacht dat hij een held was? Hij is altijd een held van je geweest, maar ineens bleek dat hij heel gewoon was... Dat is het, nietwaar?'

  'Hij is verre van gewoon. Hij is...' Meteen strenge blik naar Brat vervolgde ze: 'Schiet op. Naar je kamer!'

  'Vind je Harry's gezelschap even fijn als dat van Captain Baker?'

  'Natuurlijk niet. Wat een belachelijke vraag. Harry is de man van wie ik hou. Ik wil zoveel mogelijk tijd met hem doorbrengen. Captain Baker betekent niks voor me. Behalve dat hij familie van Harry is en ik vriendelijk voor hem moet zijn.'

  'Dus toen je hem drie dagen lang hebt verpleegd, deed je dat alleen uit vriendelijkheid?' Brat wierp haar zus een sluwe blik toe. 'Heb je al zijn kleren uitgetrokken?'

  'Verdwijn!' siste Claire. 'Onmiddellijk!'

  Brat verroerde geen vin. 'Pas op, anders maak je die oude draak nog wakker,' zei ze, wijzend naar de kamer van Miss Rogers. 'Heb je gehoord wat er gebeurd is na het huwelijk van Leatrice?'

  Claire wilde haar brutale zusje vertellen dat ze daar geen enkele belangstelling voor had, maar kon dat niet. 'Nee,' antwoordde ze, 'ik heb niets gehoord.'

  'De oude heks, de hertogin bedoel ik, heeft bijna een beroerte gekregen. Een epileptische aanval of iets dergelijks. Men zegt dat het schuim op haar mond stond.'

  'Dat kan ik me niet voorstellen.' Claire wilde haar zus niet aanmoedigen, maar ze wilde wel alles weten. 'Harry zei...'

  'Harry weet het niet. Hij was uit jagen.' Brat keek haar zus spottend aan. 'Tegen de tijd dat Harry eindelijk terug was, zat dat oude wijf alweer te kirren. Dat is natuurlijk het enige dat ze doet als Harry in de buurt is. Maar ik hoorde dat ze gedreigd heeft degene die verantwoordelijk is voor het huwelijk van haar dochter te zullenvermoorden. Men zegt dat ze bezig was haar dochter ergens voor te straffen en vindt dat deze nog niet genoeg gestraft is.'

  'Ik weet zeker dat het gerucht wat je hebt gehoord niet klopt.'

  'Mmm,' was alles wat Brat daarop antwoordde. 'Als Harry tussen jou en je moeder moest kiezen, wie denk je dan dat hij zou nemen?'

  'Daar geef ik geen antwoord op.' Claire wilde er niet over nadenken.

  Brat zweeg even. 'Mis je Trevelyan?' vroeg ze vervolgens.

  'Natuurlijk niet. Ik heb mijn handen vol!'

  Brat lachte. 'In de keuken zeggen ze dat je rijkostuum nooit meer droog zal worden. Het stinkt zó erg dat ze het in een aparte kamer hebben moeten ophangen.'

  'Dan zal ik een ander moeten kopen.'

  'En daarna weer een, en weer een, en weer een... Als je met Harry trouwt, zul je er een kast vol van nodig hebben. Ben je van plan je verdere leven niets anders te doen dan jagen?'

  'Natuurlijk niet. Ik wil...' Claire's stem stief weg. Ze vroeg zich af wat ze na haar huwelijk zou doen.

  'Denk je dat Captain Baker ooit zal trouwen?'

  'Geen sprake van. Zijn soort trouwt nooit! Als ze het wél doen, laten ze hun vrouwen ergens huilend achter terwijl zij op zoek gaan naar andere plaatsen en... andere vrouwen!'

  'Weet je dat zeker?'

  'Ik ken hem heel goed. Ik heb alles gelezen wat hij heeft geschreven en ook alles wat er over hem is geschreven. Ik ken hem als mijn broekzak!'

  'Het was heel aardig van hem om Leatrice op die manier te helpen. Hij riskeerde veel. Ik moet er niet aan denken wat die heks met hem had gedaan als hij betrapt was.'

  'Het was geen kwestie van aardig zijn, het was... Ik weet niet waarom hij het deed. Hij is vast van plan erover te schrijven.'

  'Heb je de spotprenten gezien die hij van jou heeft gemaakt?'

  'Ja, die heb ik gezien. Wanneer heb jij ze dan gezien?'

  'Gistermorgen. Ik ben hem gaan opzoeken, en...'

  'Wat? Ben je naar hem toe gegaan?' Claire greep haar zusje bij de arm. 'Na al die vulgaire dingen die hij tegen je heeft gezegd? Ik vertrouw hem niet met jou alleen. Hij...'

  'Het is een erg vriendelijke man en hij raakt me nooit aan, mocht je je daar zorgen om maken.'

  Claire liet Brats arm los en leunde achterover in het kussen. 'Nee,

  dat geloof ik ook niet. Het is een fatsoenlijk mens. Op zijn eigen, vreemde manier.' Ze zweeg even. 'Hoe gaat het met hem?'

  Brat staarde peinzend voor zich uit. 'Ik geloof dat hij je mist.'

  Claire vloog overeind. 'Méén je dat? Heeft hij dat gezegd? Ik bedoel, niet dat het me wat uitmaakt, maar hoe kom je erbij dat hij me mist?' Claire dacht dat ze, zelfs als ze op een middeleeuwse pijnbank zou worden gelegd, nog niet zou toegeven hoe erg ze Trevelyan had gemist. Natuurlijk, hij was onmogelijk. Een echte brompot. Cynisch en af en toe somber. Altijd vragen stellend. Vaak gaf hij haar het gevoel dat ze stom en kinderachtig was, maar mijn God, bij hem had ze het idee dat ze leefde! Bij hem was elke zenuw in haar lichaam gespannen. Hij scherpte haar geest. Hij dwong haar over dingen na te denken die nooit bij haar waren opgekomen. Hij had haar haar gedachten over de Schotten onder woorden laten brengen. Hij had haar het gevoel gegeven dat ze iets met haar leven kon doen, dat haar ideeën en haar gevoelens veranderingen teweeg konden brengen.

  'Hij heeft niet gezegd dat hij je mist,' zei Brat. 'Maar ik weet zeker dat het zo is.'

  'O,' zei Claire. 'Ik heb hem helemaal niet gemist. Ik ben heel gelukkig geweest met Harry. Hij gaat een stel jachtgeweren voor me kopen. Met zilverbeslag. En misschien krijg ik ook nog een jachthond van hem.'

  Brat lachte op een manier die Claire aan het blozen maakte. 'Je zou jezelf eens moeten zien als je van de jacht thuiskomt. Je ziet eruit als een verzopen kat en schijnt de ongelukkigste mens op aarde te zijn. Dat kan iedereen zien, behalve die lieve Harry van je. Hij is zó dom...''

  Brat rolde van het bed af toen Claire haar naar de keel vloog. Lachend liep Brat naar het midden van de kamer. 'Je bent zó grappig dat ik bijna vergat waarom ik hier ben gekomen. Herinner je je die Jack Powell nog?'

  'De man die beweert dat hij en niet Trevelyan in Pesha is geweest?' *

  'Ja die man bedoel ik. Vandaag stond er een artikel in de krant Powell gaat in Edinburgh een speech houden en bewijzen dat hijen niet Captain Baker in Pesha is geweest. De krant noemde he bewijs onoms... onoms...' 'Onomstotelijk.'

  'Precies. Er is geen twijfel over mogelijk.' Brat gaapte. 'Het zieternaar uit dat jouw Captain Baker niet de geschiedenis zal ingaan als de man die Pesha heeft gezien.'

  'Maar dat heeft hij wél gedaan! Hij is de enige die Pesha heeft kunnen binnenkomen. Hij, en niet die stomme Powell. Ze kunnen niet...'

  Brat gaapte opnieuw. 'Ik dacht dat het je niks interesseerde? Je stelt toch alleen belang in de jacht? Goed, ik ga maar eens naar bed. Vellie zei dat hij me vanavond misschien komt opzoeken om een verhaal voor te lezen.'

  'Je hebt het recht niet hem zo te noemen. Wat voor verhaal gaat hij je trouwens voorlezen?'

  'Heb ik het over voorlezen gehad? Hij vertelt me verhalen! Prachtige verhalen. Je moet hem vragen of hij ze jou ook wil vertellen. O, sorry, ik was vergeten dat je geen contact meer met hem hebt. Goed, welterusten en tot morgen.' Brat grijnsde. 'Maar ik hoop dat je het niet erg vind als ik niet te dicht bij je in de buurt kom wanneer je dat natte rijkostuum draagt.' Daarna pakte ze de kaars en verdween door de geheime deur.

  Claire bleef een poosje roerloos zitten. Daarna keerde ze zich om en stompte op haar kussen. Trevelyan was een afschuwelijke man. Een weerzinwekkende man! Brat had haar gevraagd of ze dacht dat hij ooit zou trouwen. Hij? De vrouw die genoeg van Trevelyan hield om met hem te trouwen, zou veroordeeld zijn tot een ellendig en eenzaam leven. Ze zou dood eenzaam zijn, omdat hij haar zou verlaten en in zijn eentje op reis zou gaan. En terwijl zijn vrouw alleen in huis zou zitten en zich ongerust over hem zou maken, zou hij... zou hij alle dingen met vrouwen doen die hij had beschreven.

  Na nog een paar stompen op het kussen te hebben gegeven, probeerde ze tevergeefs in slaap te vallen.

  Helden, peinsde ze. Een man uit de verte aanbidden was heel wat anders dan hem in levenden lijve te ontmoeten. Als meisje had ze Trevelyans boeken gelezen. Ze had de man erg boeiend gevonden toen ze las dat hij altijd, waar hij ook was, inlandse kleding probeerde te dragen. Ze had hem zich vaak voorgesteld in zijn exotische kleren en gedacht dat hij er ontzettend romantisch zou uitzien.

  Maar de realiteit was niet romantisch. De ene keer had hij een lang, zijden gewaad gedragen met bontgekleurde vogels op de achterkant geborduurd. Een andere keer had ze hem gezien in de kleren van een achttiende-eeuwse Britse edelman.

  Nee, het was zonde om tijd aan zo'n man te verspillen. Ze kon haar tijd beter met Harry doorbrengen. En met zijn familie en methaar eigen familie. Haar vader zag ze weliswaar slechts in het voorbijgaan, als ze op weg naar buiten was om met Harry te gaan jagen. Haar moeder zag ze nog minder. Die was druk bezig met de kleren die ze op haar dochters huwelijksdag zou dragen. Men hoopte dat de prins en de prinses van Wales ook aanwezig zouden zijn en Arva wilde indruk maken.

  Claire stompte opnieuw op het kussen en sloot de ogen.

  

  De volgende dag ging Claire, gekleed in haar nog vochtige rijkostuum, opnieuw met Harry jagen. Samen met Harry en zijn lader had ze over moerassige velden en over een steile, met hei begroeide heuvel gelopen, tot ze eindelijk bij een mooi stuk bos waren gekomen. Gedurende de lange wandeling had ze niets tegen Harry gezegd, omdat hij haar had opgedragen muisstil te zijn.

  Toen ze het bos betraden, fluisterde Harry iets tegen zijn lader. Claire keek om zich heen. Niet ver bij haar vandaan stond een schitterend damhert met drie wijfjes. Claire glimlachte bij het zien van het lieflijk tafereel. De dieren zagen er zo onschuldig, zo kalm, zo onbezorgd en zo mooi uit.

  Ineens ging Harry's geweer af. Het mannetjeshert viel op de grond. De vrouwtjes renden weg.

  Harry en zijn lader juichten van vreugde en konden er niet over uit dat het beest met één schot was geveld. Claire zag hen naar het grote dier lopen. Daarna zag ze dat het hert zijn kop een beetje optilde. Het leefde nog!

  Claire begon naar het hert toe te rennen en stormde langs Harry en de andere man heen. Maar vóór ze het hert bereikte, knalde Harry's geweer opnieuw. De kop van hel hert plofte op de grond.

  Claire kón niet meer. Ze was zó moe van het dagenlange jagen en voelde zich zó ongelukkig na alle dode dieren die ze in de afgelopen tijd had gezien. Ze staarde als verdoofd naar het enorme beest, dat een paar minuten daarvoor nog had geleefd en er zo mooi had uitgezien en nu dood op de grond lag. En waarvoor? Harry had het dier niet als voedsel nodig. Hij had het voor de lol gedood. Hij had het louter en alleen voor zijn eigen plezier neergeschoten.

  'Fantastisch schot, nietwaar?' zei Harry achter haar.

  Claire draaide zich om. Haar ogen fonkelden. 'Hoe kón je?'

  'Hoe kon ik wat?' Hij was oprecht beduusd.

  Bij het zien van zijn onbegrip knapte er iets in Claire. Ze balde haar handen tot vuisten en begon op zijn borst te rammen. 'Je hadgeen enkel recht dat beest dood te maken. Het was een schitterend dier en je had geen enkele reden het te vermoorden. Je...'

  Harry omklemde haar vuisten. 'Schat, ik snap best dat je zenuwachtig bent voor ons aanstaand huwelijk. Alles komt goed. Ik weet nog dat ik ook een beetje van streek was toen ik mijn eerste hert had neergeknald."

  Ze rukte zich van hem los en zag dat hij geen flauw idee van haar probleem had. 'Doe je dan niets nuttigs?' schreeuwde ze. 'Doe je helemaal niets behalve dieren doden?'

  Harry verstrakte. 'Ik ben geen Amerikaan, als je dat soms bedoelt.'

  Claire deed een stap achterwaarts en legde geschrokken een hand voor haar mond. Haar ogen vulden zich met tranen. Hoe kon ze zoiets zeggen tegen de man van wie ze hield? Ze draaide zich om en zette het op een lopen.

  Ze rende het bos uit, de heuvel af, over de velden. Toen ze haar paard bereikte, klom ze er zo snel mogelijk op en ging stevig in het zadel zitten. Ze gaf het paard de sporen en reed terug naar huis.

  Daar aangekomen, ging ze de voordeur binnen en werd begroet door haar moeder, die te midden van een massa dozen stond. Een stuk of honderd, schatte Claire.

  'Kom eens kijken naar de prachtige spullen die ik heb gekocht, lieverd,' zei haar moeder. 'Kijk, hier is een met diamanten bezette waaier.'

  Claire's ogen waren zo betraand dat ze niets kon zien. Ze schudde slechts het hoofd en stormde de trap op naar haar kamer. Daar deed ze zowel de slaapkamerdeur als de deur die naar de kleedkamer leidde het heiligdom van Miss Rogers op slot.

  Eenmaal veilig en alleen, wierp ze zich op het bed en liet haar tranen de vrije loop. Ze vroeg zich af waarom ze huilde. Waarschijnlijk omdat ik het hert heb zien doden, dacht ze bi j zichzelf. Inwendig wist ze dat er een diepere oorzaak voor haar tranen was, maar daaraan wilde ze per se niet denken.In de loop van de dag werd er een aantal keren op de deuren geklopt, maar Claire deed niet open. Ze huilde slechts.

  



  Sarah Ann was in de stallen toen Harry terugkeerde. Ze probeerde het te doen lijken of ze daar toevallig was, maar in werkelijkheid had Cammy Claire in tranen zien terugkeren en had Brat opgedragen snel naar de stallen te gaan om te zien wat er loos was. Sarah was zich gaan ergeren aan haar oudere zus. Ondanks haar scherpeverstand kon Claire maar niet beslissen wat ze wilde en liet haar leven bepalen door wat 'hoorde'. Ze hóórde van Harry te houden en daarom hield ze van hem.

  Harry kwam de stal binnen. Brat zag dat hij woedend was. Hij sprong van zijn paard. Brat keek zwijgend toe. Wat ze nog nooit tegen iemand had verteld, was dat ze Harry zo mooi vond. Trevelyans uiterlijk was aantrekkelijk, maar Trevelyan was geen man met wie een vrouw en zo beschouwde Brat zichzelf kon leven. Met Harry kon dat wél. Die arme Claire was alleen maar te stom om te weten hoe je een man als Harry moest aanpakken.

  'Heeft ze je weer eens in de steek gelaten?' zei Brat. Harry draaide zich geschrokken naar haar om. Brat glimlachte terwijl ze een hap nam van een grote, rode appel.

  'Wat doe jij hier?'

  'Op jou wachten,' antwoordde Brat op zwoele toon.

  Harry keek haar aan en lachte smalend. 'Je kunt beter teruggaan naar de kinderkamer.'

  Brat grinnikte en liep langs hem heen. Ze wiegde met haar heupen, zoals ze vrouwen had zien doen. Claire deed zoiets nooit. Die dacht dat je een man slechts door praten kon krijgen. Na ongeveer drie meter hield Brat halt en wierp een blik over haar schouder. Zoals ze wist, stond Harry naar haar te kijken. 'Kom je me eens opzoeken?' vroeg ze zo sexy mogelijk. Daarna gooide ze de appel weg en vertrok.

  Harry stond de jonge vrouw, die hij tot dan als kind had beschouwd, even na te kijken. Toen sloeg hij met zijn rijzweepje tegen de stalmuur. 'Laat ze allemaal naar de hel lopen,' bromde hij en liep naar het huis.

  



  De geheime deur ging open. Brat kwam binnen. Ze ging naast het bed staan en keek een tijdje op Claire neer. 'Jij en Harry hebben ruzie gemaakt, hè?'

  Claire lag op haar rug. Ze was uitgehuild. 'Ik weet het niet.'

  'Harry denkt van wel. Hij is naar Edinburgh gegaan en heeft niet eens bagage meegenomen. Hij heeft met zijn moeder gepraat en is daarna met zijn paard vertrokken, in gezelschap van slechts vijf bedienden. De anderen moeten hem nareizen met zijn hutkoffers.'

  Het bleek dat Claire nog meer tranen had, want ze begon weer te huilen. 'Hij schoot een hert dood. Ik was helemaal van streek.'

  Brat streek over de sprei. 'Ik geloof niet dat Harry's bezoek aan zijn moeder erg aangenaam was.'

  'Het zou me niets verbazen als hij de verloving wil verbreken,' zei Claire. ik heb me vandaag vreselijk gedragen.'

  'Je denkt toch niet dat onze moeder zal toestaan dat jullie verloving wordt verbroken? Weet je hoeveel ze al op jouw naam heeft gekocht? Op naam van de nieuwe hertogin van MacArran?'

  ik wil het niet weten,' antwoordde Claire.

  Brat liep naar het portret. 'Ik moet gaan. Ik hoop dat je je beter voelt en dat je een besluit neemt.'

  'Een besluit? Waarover?'

  Brat gaf geen antwoord, maar schonk haar zus een geheimzinnig glimlachje en verdween achter het portret.

  Claire draaide zich om op haar buik en barstte weer in huilen uit. Nu had ze zowel Harry als zijn moeder boos gemaakt en wist iedereen in huis dat ze ruzie hadden gehad. Maar geliefden hadden altijd ruzie, nietwaar? Claire wist echter dat haar ruzie met Harry geen gewoon ruzietje was.

  Dus hij was naar Edinburgh gegaan en had haar alleen in dit huis achtergelaten. Tot zijn terugkeer zou ze geen gezelschap hebben, niets om haar geest mee bezig te houden en niemand om mee te praten. Ze zou moeten wachten tot hij terug was voor ze iemand had om mee te praten, om...

  Ze begon nog harder te huilen, want ze wist dat zij en Harry nooit praatten. Niet echt, tenminste. Als Harry terug was, zou ze de ruzie moeten bijleggen. Ze zou hem moeten vertellen dat het haar ontzettend speet en daarna zou ze... Wat? Haar dagen jagend doorbrengen en nog meer dieren zien vermoorden? Zou ze uiteindelijk honderd rijkostuums bezitten en zes dozijn geweren? Over tien jaar zou ze nog steeds de thee bij haar schoonmoeder gebruiken, waarbij ze niet eens mocht gaan zitten!

  Bij elke gedachte kwam er een stortvloed van tranen uit haar ogen.
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  Claire ontwaakte uit een diepe slaap doordat iemand aan haar schouder stond te trekken. Ze had het grootste deel van de dag liggen huilen en had moeite haar gezwollen ogen te openen. De donkere kamer werd slechts verlicht door de kaars in de hand van de man die over haar gebogen stond.

  Op het moment dat haar ogen eindelijk open waren, zag ze Onan, in zijn witte gewaad. Even was ze te versuft om te reageren, maar toen vroeg ze verontrust: 'Wat is er?' Ze trachtte rechtop te gaan zitten, maar haar spieren waren verstijfd en voelden steenkoud aan onder het vochtige rijkostuum dat ze nog steeds droeg.

  'Er is op hem geschoten,' zei Onan met zijn buitenlands accent, iemand heeft hem willen vermoorden.'

  Claire zette grote ogen op. Trevelyan ?' fluisterde ze. Onan knikte. In een mum van tijd was Claire uit bed, maar op het moment dat haar voeten de vloer raakten, viel ze bijna om. Ze bracht een hand naar haar bonkend hoofd. Het was een eeuwigheid geleden dat ze iets had gegeten. Een blik op de schoorsteen mantelklok leerde haar dat het kort na middernacht was.

  'Heeft hij jou gestuurd om me te halen?' vroeg ze. 'Hoe erg is het met hem? Hij zal zeker geen dokter willen zien, of wel? Wordt hij weer beter?'

  Na al die vragen zei Onan slechts: 'Kom mee,' en begon naar de deur achter het portret te lopen.

  Claire volgde hem door de geheime gangen en over het dak. Ze stond niet stil bij wat ze deed, maar volgde Onan slechts. Haar hart ging als een razende tekeer.

  Toen ze de schrijfkamer bereikten, was het eerste wat ze hoorde Trevelyans bulderende stem die riep: 'Waar ben je verdomme geweest? Ik had intussen wel dood kunnen bloeden.'

  Claire begon opgelucht te glimlachen. Een man die zo kon schreeuwen, was nog lang niet dood...

  Ze liep de slaapkamer in. 'Kennelijk heeft het bloedverlies je humeur er niet beter op gemaakt. Maar goed. laat eens zien wat ze je hebben aangedaan.'

  Toen ze naast het bed stond, keek Trevelyan naar haar op. De ene mouw van zijn linnen hemd was doorweekt van het bloed, maar de kleur van zijn gezicht was goed en hij maakte geen ongezonde indruk.

  'Wat doe jij hier?' Zijn stem klonk vijandig.

  Dat beantwoordde de vraag of hij al dan niet naar haar had gevraagd. 'Ik hoorde dat je hulp nodig had en hier ben ik dan.' Ze stak een hand uit naar zijn arm, maar hij duwde hem weg, waarna hij kreunde van de pijn.

  'Ik heb je hulp niet nodig.'

  'Dan zal ik een dokter laten roepen.' Ze maakte aanstalten om te vertrekken.

  'Nee!' riep hij uit.

  Claire draaide zich naar hem om. 'Het is óf ik óf een dokter. Meer keus heb je niet.'

  Hij gaf geen antwoord, maar ging berustend achteroverliggen.

  Claire liep naar hem toe. Op een tafel naast het bed had Onan het een en ander klaargezet: chirurgische instrumenten, heet water en rollen verband. Heel voorzichtig sneed Claire Trevelyans hemd open en bekeek de wond. Hij was schoon, op het bloed na. Geen buskruit, geen grind of zand, en gelukkig was de kogel door een spier van de bovenarm gegaan en had geen bot geraakt.

  Behoedzaam begon ze het bloed weg te wassen. 'Wie heeft er op je geschoten?' vroeg ze zachtjes.

  'Dat kunnen tal van mensen zijn geweest. Ik heb nogal wat lieden tegen me in het harnas gejaagd in de loop der jaren.'

  'Jij? Dat kan ik me niet voorstellen!'

  Hij opende zijn ogen en hees zich half overeind. Om zijn lippen krulde zich een glimlachje. 'Je hebt gehuild,' mompelde hij.

  'Toen ik hoorde dat jij gewond was, barstte ik prompt in huilen uit. Ik heb de hele weg hierheen lopen snikken.'

  Toen ze zijn arm begon te verbinden, liet hij zich weer achteroverzakken.

  Ik heb gehoord dat Harry je aan het huilen heeft gemaakt. Ik heb gehoord dat hij een hert heeft doodgeschoten en dat jij daar woedend over bent geworden.' Hij liet zijn stem dalen en vervolgde: ik heb ook gehoord dat hij tegen zijn moeder heeft gezegd dat hij niet met je kon trouwen.'

  Claire stopte haar werkzaamheden, is dat zo?' Ze probeerde tevergeefs het beven van haar stem tegen te gaan. 'Je moet niet naar roddelpraatjes luisteren. Wie heeft op je geschoten? Een van de jagers? Sommige van hen kunnen er niets van. In de afgelopen paar dagen heb ik veel dieren gezien die gewond waren: vogels zonder poten of vleugels, hinkende konijnen, een aangeschoten hert, een...' Ze zweeg, uit angst dat ze opnieuw zou gaan huilen.

  Trevelyan keek haar nauwlettend aan terwijl ze verder ging met verbinden. 'Wat heb je gedaan in de veertien dagen dat ik je niet heb gezien?'

  is het al zo lang geleden ? Het lijkt net of ik gisteren nog in deze kamer whisky zat te drinken en met je zat te praten. En of het nog maar een paar uur geleden is dat ik met de pachters danste en... en... met Angus MacTarvit.'

  Het noemen van die naam was al te veel voor haar. Ze zeeg neer in een stoel naast het bed, drukte haar gezicht in haar handen en begon te huilen.

  Trevelyan leunde in de kussens en keek quasi onbewogen toe. Hij wist wat er met haar aan de hand was. Hij wist het, omdat hij het ook had doorleefd. Hij wist heel goed wat dat huis iemands geest kon aandoen. Je paste je aan öf je geest brak. In de eindeloos lange tijd dat hij Claire niet had gezien, was hij door haar mooie zusje op de hoogte gehouden van Claire's doen en laten. Sarah Ann was dagelijks naar hem toe gekomen en had hem alle roddels over iedereen verteld. Hij had gehoord dat Claire de ideale vrouw voor Harry probeerde te zijn. Belangrijker was echter dat hij had gehoord dat Claire's hebzuchtige moeder het kapitaal dat Claire na haar huwelijk zou erven al aan het uitgeven was.

  Ik sterf van de honger,' schreeuwde hij, boven Claire's gesnik uit. ik denk dat Onan het een en ander heeft klaargemaakt. Wil je misschien iets te eten voor me halen?'

  Claire keek om zich heen, op zoek naar een zakdoek. Toen ze er geen vond, snoot ze haar neus in een stuk verband. Meteen lusteloos en triest gevoel verliet ze de slaapkamer en liep naar de keuken, waar Onan op haar stond te wachten. In zijn handen hield hij een groot blad, waarop twee borden boordevol voedsel en twee grote glazen whisky stonden. Claire wilde het blad overnemen, maar Onan weigerde dat en volgde haar naar de slaapkamer, waar hij het blad op het voeteneinde neerzette. Meteen daarna vertrok hij.

  Claire stak een hand uit naar een stuk kip. maar Trevelyans stem hield haar tegen, ik kan niet eten als jij dat ding draagt. Je stinktnog erger dan een geit! Doe die kastdeur open, pak iets schoons en trek dat vieze vod uit. Kijk me niet zo aan! Ik ben heus niet van plan je te verkrachten. Ik wil graag eten zonder die stank om me heen.

  Claire had de kracht niet om hem tegen te spreken. Ze opende de kastdeur en zag een aantal ruim vallende gewaden hangen, waaronder een prachtig, blauw exemplaar. Ze haalde het kledingstuk uit de kast en keek in het rond, op zoek naar een plek om zich te verkleden. Trevelyan gebaarde naar een wandtapijt. Ze schoof het opzij, vond de deur die leidde naar een ruimte die in de middeleeuwen waarschijnlijk de kleedkamer was geweest en ging naar binnen.

  'En doe je keurslijf uit,' riep Trevelyan vanuit de slaapkamer. 'Ik kan jouw gesnak naar adem niet langer verdragen.'

  Claire vond dat ze eigenlijk moest protesteren, maar hield haar mond. Een moment later rukte ze aan haar kleren en wist niet hoe snel ze zich van het gehate rijkostuum moest ontdoen. Daarna trok ze het keurslijf uit en toen bleek dat haar ondergoed eveneens vochtig was, trok ze ook dat uit. Ze voelde zich volslagen decadent en vreselijk zondig terwijl ze het zachte, zijden gewaad over haar naakte lichaam liet glijden. Vervolgens maakte ze haar haren los en kamde er met haar vingers doorheen.

  Op het moment dat ze over het zijden, met groene vlindertjes geborduurde gewaad streek, had ze het gevoel dat ze voor het eerst sinds dagen weer kon ademhalen. In het huis en bij Harry moest ze zich ingetogen gedragen, maar bij Trevelyan niet. Niets wat ze deed of zei, choqueerde hem.

  Toen ze achter het wandtapijt vandaan kwam, zag ze tot haar voldoening dat Trevelyan van verbazing ophield met eten. Zijn ogen sperden zich wijd open terwijl hij haar heel langzaam opnam. Zijn blik gleed van haar loshangende haren tot aan haar naakte voeten en daarna weer terug naar haar gezicht.

  Het bloed steeg Claire naar de wangen en ze sloeg haar ogen neer. 'Kom bij me zitten,' zei Trevelyan met een tedere klank in zijn stem. 'Op mijn schoot, als je wilt.'

  Claire schoot in de lach. Haar verlegenheid was verdwenen. Ze ging aan het voeteneinde zitten, nam een grote slok whisky en begon te eten. Het voedsel dat Onan had bereid was zo anders dan het eten dat in het huis werd opgediend. Gedeeltelijk sterk gekruid en gedeeltelijk zoet en knapperig.

  'Vertel me eens wat je hebt geschreven,' zei ze nieuwsgierig, methaar mond vol. ik wil elk woord weten. Ik wil alles weten wat je hebt gedacht en gedaan. En ook wie op je heeft geschoten. Onan zie dat iemand je om het leven wilde brengen.'

  'Hij overdrijft. Ik denk dat jij gelijk had, dat het een jager was die slecht richtte.'

  Ze knabbelde aan een stuk kip met amandelen. 'Ik dacht dat je alleen 's ochtends vroeg en 's avonds laat buiten liep.' 'Dat klopt.'

  'Dus iemand heeft in het donker op je geschoten...' 'Lekkere kip, vind je niet?' 'Trevelyan, ik wil een antwoord!'

  'Waarom ben je toch zo gedwee bij Harry en zo agressief bij mij? Je zou verwachten dat je lief tegen me deed nu ik gewond ben.'

  Ze lachte spottend. 'Op jou ben ik niet verliefd. Bij jou hoef ik niet te doen alsof.' Zodra ze dat had gezegd, schrok ze. 'Eh... ik bedoelde dat niet zo.'

  Trevelyan nipte van zijn whisky. 'Wat zou je zeggen als ik je vroeg mee uitjagen te gaan?'

  'In de regen zitten toekijken hoe jij dieren afmaakt? Je lijkt welgek!'

  'Maar bij Harry doe je dat wel.'

  'Kunnen we niet over iets anders praten? Wie heeft er in het donker op je geschoten? Heb je die persoon gezien?'

  ik heb niemand gehoord of gezien.' Hij at rustig door en zweeg. 'Denk je dat iemand je werkelijk probeerde te vermoorden?' Hij wachtte zó lang met zijn antwoord dat Claire wist dat hij loog toen hij eenmaal antwoord gaf. 'Ik ben ervan overtuigd dat het een ongelukje was.'

  De koude rillingen liepen Claire over de rug, want ze wist zeker dat iemand Trevelyan had trachten te doden. 'Jack Powell,' fluisterde ze.

  'Bespottelijk. Jack heeft geen enkele reden om me te haten. Voor zover ik weet, denkt hij nog steeds dat ik dood ben.'

  'Brat vertelde dat in de krant stond dat Powell in Edinburgh was en het onomstotelijke bewijs zou leveren dat hij en hij alleen Pesha was binnengekomen.'

  Daar scheen Trevelyan van te schrikken. 'Vermeldde de krant ook wat dat bewijs was?'

  'Nee,' zei ze langzaam. 'Wat denk je dat het is?' Trevelyan nam een slok whisky, iets waarvan ik meende dat het verloren was gegaan.'

  'Iets wat je uit Pesha mee hebt teruggenomen?'

  'Ja.' Daarna hield hij een poos zijn mond.

  'We zullen naar Edinburgh gaan en dat ding te pakken zien te krijgen. We zullen het van die Powell stelen. Wat is het trouwens?'

  'De Parel van de Maan.'

  Claire leunde tegen de achterkant van het bed Bonnie Prince Charlies bed en zuchtte. 'De Parel van de Maan... dat klinkt heel exotisch en kostbaar. Morgenochtend zullen we...'

  'Wij doen niets! Jij gaat terug naar je kamer om wat te slapen. Als je de slaap niet kunt vatten, schrijf je maar een lange brief aan de man van wie je houdt en vraagt hem om vergeving. Ik hoorde dat je moeder al kleren op rekening van de nieuwe hertogin van MacArran koopt. Doe je plicht. Trouw met een mandie niets anders doet dan dieren doden, zodat je je moeders rekeningen kunt betalen.'

  Claire zette haar bord neer. 'Ik was vergeten hoe grof je kunt zijn.' Ze stond op. 'Ik ga en laat je slapen. Wanneer er nog eens op je wordt geschoten, kun je beter een dokter laten roepen.'

  'Dat zal ik zeker doen.'

  Claire keek naar het zijden gewaad dat ze droeg. 'Ik zal me omkleden en...'

  'Hou het maar. En maak dat je wegkomt. Ik was vergeten dat je zo'n humorloze zedenprediker kon zijn.'

  Claire reageerde niet, maar liep met opgeheven hoofd de kamer uit. Toen ze in de schrijfkamer stond, zag ze dat Onan in de vensterbank zat te knikkebollen. Ze legde een vinger op haar lippen om hem tot stilte te manen en gebaarde hem haar te volgen. Ze liep de trap af naar buiten. Het was volle maan. Onan stond in een wip naast haar. Ze keek op naar de grote man en vroeg: 'Was het een moordaanslag? Geen ongeluk?'

  'Het was een poging tot moord.'

  Claire zuchtte en verbaasde zich over de angst die ze voelde... en de woede. Hoe kon iemand het in zijn hoofd halen zo'n geweldige man als Captain Baker van het leven te beroven? Hij was zo jong en had nog zoveel te doen.

  Ze richtte haar aandacht weer op Onan. 'Trevelyan zei dat Powelliets uit Pesha heeft wat de Parel van de Maan wordt genoemd. Weetjij wat dat is?'

  Onan knikte.

  ik neem aan dat dat ding heel waardevol is. Zal Trevelyan proberen het van Powell af te pakken?'

  'Als Powell de Parel van de Maan heeft, zal Captain hem zeker van hem afnemen.'

  Claire haalde diep adem. Ze had niet anders verwacht. Gezien Trevelyans reactie op het nieuws dat Powell het ding in zijn bezit had, verbaasde het haar niet dat hij zou proberen hem terug te krijgen. 'Wanneer vertrekt hij?'

  'Nu,' zei Onan en liep terug naar de ingang van de westelijke vleugel.

  Claire verroerde zich niet en keek naar de sterrenhemel. Natuurlijk hoorde ze niet te overwegen met Trevelyan mee te gaan. Ze was een vrouw die verloofd was met een andere man. Ze was een vrouw die precies wist wat ze wilde en haar zin had gekregen. Ze was verliefd op Harry en zou de rest van haar leven als hertogin van MacArran doorbrengen.

  Aan de andere kant was ze Trevelyan iets verschuldigd. Hij was immers degene geweest die haar plan om Lee met James Kincaid te laten trouwen, had helpen verwezenlijken. Helaas scheen die verbintenis niets in het huis te hebben veranderd, maar Trevelyan had toch maar geholpen. Hij had het niet correct gedaan, maar dat deed weinig ter zake.

  Bovendien was Trevelyan een neef van Harry. Zou Harry niet willen dat zij een familielid van hem hielp, als deze in nood zat? Was het niet de taak van een hertogin om voor de hele familie van haar echtgenoot te zorgen? Ze kon niet van alles en nog wat voor haar eigen familie doen en Harry's familie verwaarlozen. Als Harry op Bramley was, zou hij Trevelyan ongetwijfeld helpen. Waarschijnlijk zou hij onmiddellijk op zijn grote paard wegstuiven, Edinburgh binnengaan en eisen dat die Powell hem de Parel van de Maan gaf. Ja, dat zou Harry doen!

  Vlug keerde ze zich om naar Onan en riep: 'Zorg dat hij per rijtuig reist en zeg dat hij op me moet wachten. Ik zal zo gauw mogelijk in de stallen zijn.'

  Daarna wilde ze terugkeren naar het huis, maar ineens besefte ze dat ze niet wist hoe ze het huis stiekem moest binnenkomen. De voordeur zou op dit late uur op slot zijn. En de enige deur naar de geheime gangen die zij kende, bevond zich in Trevelyans toren. Onan scheen haar probleem te begrijpen. Hij liep om het huis heen naar de oostelijke vleugel. Daar bevond zich een deurtje, dat verscholen lag achter struikgewas. Toen Onan het opende, kraakten de scharnieren. Ze wilde zeggen dat ze geen kaars had, maar Onan wees al naar een muurnis waarin kaarsen en lucifers lagen. Ze stakeen kaars aan en wierp een blik over haar schouder om Onan te bedanken, maar die was al weg.

  Claire had geen idee waar ze was of hoe ze door de gangen in haar kamer moest komen. Ze keek naar het stof op de grond om te zien of er voetafdrukken waren. Het verbaasde haar niet dat er veel voetafdrukken waren en allemaal gemaakt dooreen voet die precies de maat van Brats voet had.

  Claire begon door de geheime gang te lopen, in het spoor van de voetafdrukken. Uiteindelijk bereikte ze een deuren zag dat de ruimte vóór de deur zo vaak was betreden dal ze stofvrij was. Voorzichtig maakte ze deur open.

  Een straal licht, zo fel als zonlicht, kwam haar tegemoet. Ze hoorde een stem die onmiskenbaar van haar zusje was.

  'Ja, dat doe ik wèl!'

  Claire stapte de ruimte in en zag een klein podium met vergulde randen. In het midden stond haar zusje, gekleed in een bontgekleurd, nauwsluitend, zijden kostuum, en een lange, broodmagere man die in vodden was gehuld. Beiden draaiden zich om naar Claire.

  'Wat doe jij hier midden in de nacht?' vroeg Claire. 'En wat heb je walgelijke kleren aan!'

  'Ik ben Salome en wordt geacht een dans uit te voeren, maar hij beweert dat we daar geen tijd voor hebben.'

  De magere man maakte een diepe buiging voor Claire. 'Goedenavond, ma'am. Camelot J. Montgomery, om u te dienen.'

  Claire keek maar het podium, de rode, pluchen stoelen ervoor en de vreemd geklede mensen erop en had de neiging allerlei vragen te stellen, maar ze moest opschieten en zei tegen haar zusje: 'Ik heb je nodig."

  'Kun je de weg terug niet vinden?' vroeg Brat grijnzend. 'Als ik voor gids speel, kostje dat geld. Trouwens, over kleren gesproken, wat heb jij in godsnaam aan?'

  Claire deed net of ze die vraag niet had gehoord. 'Ik heb je niet alleen als gids nodig. En ik zal je betalen wat je maar wilt.'

  Brats ogen werden groot van verbazing. Ze glimlachte breed. Tot ziens, Cammy,' riep ze over haar schouder en leidde Claire door de geheime gangen.

  Claire stond perplex dat Brat zo goed de weg wist in de wirwar van gangen, maar algauw waren ze bij de deur die toegang gaf tot Claire's kamer.

  'Je hebt hem gezien, nietwaar?' zei Brat, zodra ze in de kamer waren. Het was onnodig te zeggen wie er met 'hij' werd bedoeld.

  'Help me met aankleden. Ik ga met hem naar Edinburgh.'

  Brats ogen werden als schoteltjes zo groot. 'Ga je bij Harry weg?'

  'Natuurlijk niet. Trevelyan zit in moeilijkheden. Iemand heeft vanavond op hem geschoten en ik denk dat Powell de dader is. Trevelyan wil naar Edinburgh om de Parel van de Maan te halen.'

  Brat wierp haar zus een sluwe blik toe. 'Weet je wat dat is?'

  Claire nam een wollen reiskostuum uit de kasten vroeg: 'Jij wel?'

  'Misschien. Hoelang blijf je weg?'

  'Geen idee. Een paar dagen, langer niet.'

  'Ga je de nacht met Vellie doorbrengen?'

  'Ik heb je al gezegd dat je hem zo niet mag noemen.'

  Brat grijnsde. 'Omdat jij hem zo noemt?'

  Claire was druk bezig met haar onderkleren. 'Praat niet zoveel! Help me liever met mijn keurslijf en mijn queue.'

  Snel hielp Brat haar zus met aankleden en vroeg: 'Wat ga je met Harry doen?"

  'Hoe bedoel je? Ik ga helemaal niets doen. We hebben een ruzietje gehad. Dat is heel normaal tussen geliefden.'

  'En nu ga je ervandoor met een andere man...'

  'Stel je niet aan! Trevelyan heeft me met Leatrice geholpen. Dat weet je. Je was er zelf bij. Nu heeft Trevelyan hulp nodig en daarom ga ik met hem mee. Bovendien is Trevelyan niet zomaar een man, nietwaar? Hij is een... een instituut. Hij is een wetenschapper. Hij behoort de wereld toe en het is mijn plicht als burger van diezelfde wereld hem te helpen.'

  'Kletskoek.' zei Brat. 'Je bent dol op hem. Je aanbidt hem. Als hij een kamer binnenkomt, begint je hele gezicht te stralen.'

  Claire maakte de laatste knoopjes van haar reiskostuum dicht. 'Ik vrees dat je hem met Harry verwart. Ik hou van Harry. Ik aanbid Harry. En als mijn gezicht straalt, straalt het bij het zien van Harry. Trevelyan en ik zijn vrienden. Of misschien niet meer, sinds ik weet dat hij me als studie-object gebruikt, maar...'

  'Heb je het over die tekeningen van hem? Die maakt hij van iedereen. Je moest eens zien hoe hij mij heeft getekend. Met een stokoud gezicht en een lichaam dat...' Brat grinnikte. 'Je hebt nog nooit zo'n prachtig figuur gezien. Hij heeft Cammy en mij getekend. Hij heeft mij samen met tante May getekend en ook samen met de stelende tantes. Je zou zijn tekeningen van Harry en zijn moeder eens moeten zien!'

  Claire was bezig kleding in een leren reistas te stoppen en vroeg: 'ledereen?'

  "En hij schrijft ook over iedereen. Onan zegt dat hij twee extra tafeltjes in de kamer heeft moeten neerzetten voor Vellies geschrijf over onze familie. Onan zegt dat Amerikanen Vellie fascineren.'

  Claire stopte een haarborstel en een paar potjes crème in de tas en deed er op het laatste moment ook nog een grote fles MacTarvitwhisky in. Sinds haar eerste 'jachtpartij' was de butler haar van whisky blijven voorzien. 'Volgens mij praatje met te veel mensen. Dit huis heeft een slechte invloed op je.'

  'Dit huis en deze mensen zijn perfect voor me.' Brat glimlachte en vroeg: 'Kun jij dat ook zeggen? Pas jij hier? Of pas je beter bij de bewoners van die smerige, witte huisjes? Pas jij bij Harry of bij Trevelyan?'

  Claire klapte de reistas dicht. Ze was niet van plan Brats vragen te beantwoorden. 'Ik neem aan dat je weet wat je moet doen als ik weg ben. Zo hard mogelijk liegen, wat je buitengewoon goed afgaat. Misschien kun je later romans gaan schrijven. Je bent een meester in het verzinnen van verhalen. Kom, geef me een zoen. Ik zal je een tijdje niet zien.'

  Brat gaf een vluchtige kus op Claire's wang. Daarna omhelsde ze haar innig. 'Wees voorzichtig. Ik zou niet graag willen dat je werd doodgeschoten. In dit huis zijn slechte maar ook goede dingen."

  'Als je Harry's moeder bedoelt... daar heb ik geen kwaad van te vrezen. Uiteindelijk wil ze mijn geld.'

  'Een heleboel mensen willen je geld.'

  Claire stond bij de deur. 'Jij inbegrepen. Goed, gedraag je en doe een beetje voorzichtig met mijn sieraden.'

  Na Claire's vertrek stond Brat een tijdje naar de dichte deur te kijken. 'Ik wil je geld niet,' mompelde ze. 'Ik wil dat je ophoudt met huilen.' Ze keerde zich om, liep naar het kistje waar Claire haar sieraden in bewaarde en haalde er een robijnen halsketting uit. 'En ik wil niet langer de armoedzaaier zijn,' vervolgde ze, terwijl ze de juwelen tegen het licht hield.

  

  'Nee,' riep Trevelyan vanuit het rijtuig en sloeg met zijn wandelstok tegen het dak.

  Claire klom in het rijtuig. 'Ik ga met je mee. Punt uit. Je kunt me niet tegenhouden. Anders ga ik gillen. Dan wordt iedereen wakker en weet iedereen dat je hier bent.'

  'De helft van de bewoners weet waar ik ben. Dank zij alle mensendie mijn vertrekken in en uit lopen is het onmogelijk mijn aanwezigheid geheim te houden.'

  Claire ging tegenover hem zitten en zag tot haar verbazing dat hij gekleed was in een fraai gesneden, modieus kostuum. 'Nog meer reden voor me om met je mee te gaan. Ik kan je beschermen.'

  Trevelyan lachte spottend. 'Jij mij beschermen? Je kunt jezelf niet eens tegen een kreupele, oude vrouw beschermen.'

  Die hatelijke opmerking deed pijn. Claire wendde haar blik af.

  Trevelyan zweeg even. Toen zei hij: 'Ach, misschien kan niemand zich tegen haar beschermen. Maar jij hoeft me echt niet tegen Jack Powell te beschermen. Hij heeft niet getracht me te vermoorden.'

  'Wie dan wel?' Terwijl ze dat vroeg, stak Claire haar hoofd uit het raampje en beval Onan te vertrekken. Daarna leunde ze achterover en keek Trevelyan glimlachend aan.

  Trevelyan keek zwijgend terug. Het was vrij donker in het rijtuig. Het enige licht kwam van de lantaarns die aan de buitenkant van het voertuig hingen. 'Je gaat niet om mij mee, maar omdat je je verveelt.'

  "Ik verveel me niet. Nou ja, een beetje misschien. Nu Harry wegis...'

  'Nu Harry weg is, ben je vrij. Je kunt uit huis sluipen zonder dat er een haan naar kraait. Ik hoorde dat hij je jachtgeweren als huwelijksgeschenk geeft."

  'Ik wil liever niet dat we over mij praten, en zeker niet over Harry en mij. Laten we het over de Parel van de Maan hebben. Is het een grote parel?'

  'De Parel van de Maan is geen ding, maar een persoon. Een persoon van het vrouwelijk geslacht, om precies te zijn. Ze is het hoofd van de Peshanese religie.'

  'Een soort priesteres, bedoel je?'

  Trevelyan grijnsde. 'Meer een prinses. Of een godin, te oordelen naar de wijze waarop ze wordt behandeld.'

  Claire keek hem met half toegeknepen ogen aan.

  Trevelyan glimlachte en zei: 'Wil je dat ik Onan laat stoppen, zodat jij kunt uitstappen? Zo te zien, staat het idee om een vrouw te redden je bepaald niet aan. Had je liever dat het de grootste parel ter wereld was? Ik zou mijn leven niet voor welke parel dan ook op het spel zetten.'

  Claire dacht na over zijn woorden. Het maakte haar werkelijk niets uit of ze een vrouw of een zeldzame parel gingen redden. 'Zemoet wel erg eerbiedwaardig zijn. Heb je haar uit Pesha meegenomen als bewijs dat je daar bent geweest?'

  'Nee. Nyssa is uit eigen beweging meegegaan. Ze is met mij uit de stad vertrokken omdat ze dat wilde. Nyssa doet altijd wat ze wil.'

  'Ik snap het. Dat recht heeft ze waarschijnlijk verworven. Ze zal wel heel lang priesteres zijn geweest.'

  Trevelyan gaf geen antwoord.

  'Waarom wordt ze de Parel van de Maan genoemd? Heeft ze soms parelgrijs haar?'

  Trevelyan glimlachte in het donker. 'Ze heet zo omdat men gelooft dat ze de mooiste vrouw ter wereld is.'

  'O," was alles wat Claire kon uitbrengen. 'O.' Ze keek naar het donkere landschap dat aan haar voorbijtrok en vroeg: 'Is ze lang priesteres geweest?'

  Toen Trevelyan bleef zwijgen, richtte ze haar blik weer op hem. Hij lachte zijn alwetende lachje. 'Lach me niet uit,' snauwde Claire. 'Vertel op. Hoe ben je aan die volmaakte schoonheid gekomen en waarom reizen we midden in de nacht naar haar toe om haar op te halen?'

  'Je kunt elk moment uitstappen, als je wilt.' Hij grijnsde toen ze hem een koppige blik toewierp. 'Goed dan. Ik zal het je vertellen. Het is een eeuwenoude Peshanese rite. Om de vijftig jaar verlaten de Peshanese priesters hun ommuurde stad en gaan in het omliggende gebied op zoek naar de mooiste jonge vrouw ter wereld. Ze proberen meisjes van een jaar of veertien te vinden, die ze allemaal mee terugnemen naar Pesha. Dan kiezen de mensen er de mooiste uit en dat meisje wordt de priesteres.'

  'Aha. En dat blijft ze tot haar dood, waarna men weer iemand anders gaat zoeken.'

  'Niet helemaal. Ze mag gedurende vijf jaar priesteres zijn en daarna wordt ze gedood. Vijfenveertig jaar later beginnen de priesters een andere priesteres te zoeken.'

  'Wat zeg je?'

  Trevelyan haalde de schouders op. 'Dat is nu eenmaal hun religie. Alle godsdiensten in de wereld zijn anders en hebben hun eigen regels.'

  'Maar deze regel is vreselijk. Walgelijk! Ik hoop dat je ertegen hebt geprotesteerd.'

  Trevelyan lachte. 'Ik was een ongelovige, alleen in een heiligestad. Ik verkeerde niet in de positie om op het kerkplein te gaan staan en het boeddhisme te verkondigen.' 'Het christendom.'

  'Sorry. Da's waar ook. Het ware geloof! Wist je dat alle mensen denken dat hun geloof het enig ware is?'

  Ze glimlachte. "Je doet wel cynisch, maar toch heb je haar gered. Wanneer moest ze sterven?'

  'Dit jaar.'

  Claire zuchtte. 'Maar jij hebt haar uit dat afschuwelijke oord weggehaald en haar leven gered...'

  'Niet echt, nee. Nyssa en haar dienstmaagden wandelden door de straten en op het moment dat ze me passeerden, stortte ik in elkaar. Malaria. Nyssa dacht dat ik was flauwgevallen bij het zien van haar schoonheid. Ze liet me naar haar huis dragen en toen ze tot de ontdekking kwam dat ik niet over mijn hele lichaam bruin was, hield ze me in haar kamer verborgen.'

  En toen jij vertrok, ging ze met je mee. Heeft niemand geprobeerd haar tegen te houden?'

  'Gedurende de tijd dat een meisje priesteres is, mag ze alles doen wat ze wil en krijgt ze alles wat ze wil. Nyssa wilde met mij vertrekken, dus deed ze dat.'

  Claire boog zich voorover. 'Waarom wilde ze met jou vertrekken ?'

  Trevelyan glimlachte geheimzinnig. 'Heb ik je al eens verteld over de keer dat we een kamp opsloegen in een dorp van bijtende mieren? 's Nachts kwamen ze te voorschijn en vóór iemand ontwaakte en alarm kon slaan, zaten we eronder. Daarna zijn zes mannen ziek geworden van de koorts en...'

  'Hoe heeft die vrouw kunnen ontdekken dat jouw lichaam niet helemaal bruin was?'

  'Ze gebruikte haar ogen,' antwoordde hij eenvoudig. 'Jaloers?'

  'Doe niet zo stom! Ik ben gewoon nieuwsgierig. Dat zou jij toch moeten begrijpen, aangezien nieuwsgierigheid de drijfveer van jouw leven schijnt te zijn.'

  'Nyssa was ook nieuwsgierig.'

  Claire keek uit het raampje. 'Is ze verliefd op je geworden? Is dat de reden waarom ze met jou is meegegaan?'

  'Ik denk dat ze de wereld wilde zien. Ze is in een boerendorp opgegroeid, als kind van zeer arme ouders, en wilde meer zien dan Pesha.'

  'Vergeet niet dat ze binnen het jaar gedood zou worden."

  'Natuurlijk had dat er ook iets mee te maken.'

  'Dus ze verliet Pesha in jouw gezelschap en reisde het land door. Maar je stierf. Powell dacht althans dat je zou sterven en toen stal hij al je aantekingen en je Parel van de Maan. Klopt dat?'

  'Min of meer.'

  Haar stem was zó zacht dat Trevelyan haar amper verstond. 'Ga je haar redden omdat je van haar houdt? Is dat de reden waarom je zo geschokt was toen je hoorde dat Powell haar had?'

  'Ik was geschokt omdat ik dacht dat Powell haar waarschijnlijk tegen haar zin bij zich hield. Op de terugreis vanuit Pesha leek het of Jack Nyssa als een goede vangst beschouwde, een soort museumstuk. Ik zou niet graag willen dat Nyssa ergens in een bedompte salon gevangen wordt gehouden.' Hij wierp Claire een spottende blik toe. 'Sommige vrouwen kunnen daartegen, andere niet.'

  Ze negeerde zijn laatste opmerking. 'Heb jij haar lichaam ookbekeken?'

  'Zo vaak mogelijk,' grinnikte hij. Daarna fronste hij zijn voorhoofd en vroeg: 'Wat héb je toch? Als iemand dit gesprek zou horen, zou hij of zij denken dat jij en ik geliefden zijn en dat je vreselijk jaloers bent en je opwindt over iets wat ik maanden geleden heb gedaan.'

  'Nonsens. Natuurlijk ben ik niet jaloers. Ik ben... Ik ben zeer geïnteresseerd in Captain Baker, dat is alles. Misschien ga ik die biografie tóch schrijven, al ben je niet dood. Daarom moet ik zoveel mogelijk over je te weten zien te komen. Mijn lezers zullen het interessant vinden om te weten of je een mooie jonge vrouw uit een heilige stad hebt meegenomen omdat je verliefd op haar was. Ze zullen smullen van een dergelijk verhaal: de knappe, jonge ontdekkingsreiziger verliefd op de beeldschone maagd.'

  'Toen ik jou voor het eerst zag, zei je dat ik oud en lelijk was. Bovendien is Nyssa allesbehalve een maagd.'

  'O? Dus de dame neemt het niet zo nauw?'

  'Doe niet zo neerbuigend. Als jij dacht dat je slechts vijf jaar te leven had, zou je je wellicht ook anders gedragen.'

  'Ik ben ervan overtuigd dat ik hetzelfde zou doen als nu: trouwen met de man van wie ik hou en samen een lang en gelukkig leven leiden.'

  'Zwijgend aan de ontbijttafel zitten, in een huis waar de bibliotheek verboden terrein voor je is en waar je geacht wordt toezicht te houden op alles wat een stomme ezel als Harry eet.'

  'Hou op! Ik ben het zat om jou nare dingen te horen zeggen overde man van wie ik hou. Heb jij van die Nyssa gehouden?' Ze schreeuwde bijna.

  'Als jij me de waarheid vertelt, zal ik dat ook doen.'

  Claire wendde haar hoofd af. Hij was zo irritant! Hij kon iemand gék maken. Geen wonder dat iemand op hem had geschoten en geprobeerd had hem te doden. Na een tijdje keek ze hem weer aan en vroeg: 'Hoe gaat het trouwens met je arm?'

  'Ik heb ergere dingen meegemaakt.'

  Ze glimlachte en plotseling verdween haar woede als sneeuw voor de zon. Als ze bij hem was, vergat ze soms dat hij Captain Baker was. Dan vergat ze alle dingen die hij had gedaan en geschreven en alles wat hij wist. 'Vertel me eens over je verblijf in Pesha.'

  'Zodat je het in mijn biografie kunt vermelden?' vroeg hij boos.

  'Omdat ik het wil horen. Brat zei dat je haar verhalen over Pesha had verteld. Wat is er in werkelijkheid gebeurd? Is Powell met jou de stad ingegaan?'

  'Nee. Ik ben alleen gegaan.' Ze glimlachte, omdat ze terecht had gedacht dat Powell niet was meegegaan.

  Ze boog zich zo dicht mogelijk naar hem toe. Langzamerhand was hij zó vertrouwd geworden dat ze soms kon lezen wat op zijn gezicht stond. Die donkere, bijna zwarte ogen van hem schenen niet te veranderen, maar ze wist dat haar vragen hem genoegen deden. Ineens werd de sfeer geladen. Hij was een man en zij een vrouw en ze waren alleen met elkaar.

  Claire wist niet waarom, maar haar hart sloeg op hol. Ze keek uit het raampje en fluisterde: 'Vertel me het verhaal, alsjeblieft.'

  Hij slaakte een diepe zucht. 'Waar wil je dat ik begin?'

  'Drie dagen voor je Pesha binnenkwam.' Ze zuchtte. Ze móest hem aan het praten zien te krijgen. 'Wat droeg je? Hoe heb je jezelf vermomd? Hoe heb je Peshanees leren spreken? Hoe zien de andere vrouwen in Pesha eruit, behalve dan die Nilla?'

  'Nyssa,' grinnikte hij. Daarna ging hij van start.

  

  Trevelyan kon heel goed vertellen. Hij had een uitstekend gevoel voor timing en wist de spanning erin te houden. Hij vertelde dat hij een man had gevonden die ooit als slaaf in Pesha had gewoond en dat hij met die man op zoek was gegaan naar de heilige stad. Van die man had hij de Peshanese taal geleerd.

  Toen Trevelyan over zijn aankomst in de stad begon, hield Claire de adem in. Hoewel ze de afloop van het verhaal kende, maakte de manier waarop Trevelyan het vertelde dat ze voor zijn leven vreesde. Hij vertelde dat Pesha niet van goud was gemaakt, zoals altijd wasbeweerd, maar dat het slechts een kleine, ommuurde, eeuwenoude stad was vol oude, stenen huizen en nóg oudere mannen.

  'En de vrouwen?' vroeg Claire.

  'De enige vrouwen in de stad zijn Nyssa en haar acht dienstmaagden. De meisjes dienen de Parel van de Maan gedurende de vijfjaren dat deze priesteres is en worden na haar dood naar hun families teruggestuurd. Tijdens hun verblijf in Pesha mogen de meisjes zich met geen van de mannen verenigen.'

  "Verenigen?'

  'Het bed delen. De liefde met hen bedrijven. Vrijen,' zei hij.

  'En Nialla wel?' vroeg Claire snel. 'Zij mag dat wel?'

  'Het is Nyssa, Claire, en zij mag alles doen wat ze wil. Wil je nog meer over de stad horen of ben je alleen maar geïnteresseerd in Nyssa's liefdeleven ? Dat zal wel komen doordatj e eigen liefdeleven zo saai is..."

  'Haha,' sneerde Claire. 'Toe, ga verder met je verhaal.'

  Hij vertelde dat Nyssa zijn leven had gered, want als men hem had ontdekt, zou hij zijn gedood. Hij vertelde dat hij bij haar in haar privé-vertrekken had gewoond. Hij beschreef de ruimten en vertelde dat deze vol stonden met eeuwenoude, gestolen schatten: zwaarden die tijdens de middeleeuwen van Spanjaarden waren afgepakt en juwelen die kruisvaarders ooit hadden gedragen. Hij beschreef de zijden draperieën, het meubilair en de schilderijen. 'Alleen het beste is goed genoeg voor hun priesteres.'

  'Tot ze haar doden,' zei Claire. 'Doden ze haar met een scherpe bijl? Ik hoop dat ze snel te werk gaan als ze de vrouw die ze vijf jaar lang hebben aanbeden, ter dood brengen. Ik moet er niet aan denken dat ze zou worden gemarteld.'

  'Je moet niet praten over iets waar je niets van weet.' Hij klemde zijn tanden opeen voor hij zijn verhaal vervolgde.

  Tegen het ochtendgloren stopten ze bij een herberg voor een uitgebreid ontbijt. Claire geeuwde.

  'Waarom blijf je hier niet slapen, terwijl ik de stad in ga en Nyssa ophaal?' stelde Trevelyan voor.

  Claire glimlachte slechts, maar op zo'n manier dat het meer dan duidelijk was dat ze niet van plan was hem uit het oog te verliezen.

  Trevelyan zuchtte. 'Goed dan. Eet snel je ontbijt op. We hebben nog een lange weg te gaan.'
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  Toen ze weer in het rijtuig zaten, begon Trevelyan Claire nog meer te vertellen. Hij sprak over Afrika, over China en over de plaatsen die hij van plan was te gaan bekijken. Slechts één keer raakte ze geïrriteerd. Hij vertelde haar dat hij in een Afrikaans dorp was geweest, waarvan het hoofd dolgraag wilde weten wat voor kind er zou voortspruiten uit de geslachtsgemeenschap van een blanke met een zwarte. Daarom had het dorpshoofd vijfentwintig jonge vrouwen bijeengebracht en Captain Baker gevraagd hen te bevruchten. 'Wat heb je toen gedaan?'

  'Het enige wat ik onder de gegeven omstandigheden kon doen.' Claire glimlachte. 'Je weigerde.'

  Trevelyans ogen begonnen te twinkelen. 'De volgende ochtend zijn we een uur later vertrokken dan was gepland.'

  Het duurde een paar minuten voor het tot Claire doordrong wat hij bedoelde. Ze wilde hem een heleboel vragen stellen, maar klemde haar kiezen stijf op elkaar en zweeg.

  Om drie uur hielden ze halt bij een herberg, waar Trevelyan twee kamers huurde. 'We zijn vlak bij Powells huis in Edinburgh. Tot middernacht zullen we slapen.'

  Claire weigerde naar bed te gaan tot hij had gezworen dat hij haar zou wekken en niet zonder haar naar Powell zou gaan. Toen Trevelyan dat plechtig had beloofd, ging ze naar haar kamer. Ze was zó moe dat ze zich amper kon uitkleden. Ze trok haar nachthemd aan en viel languit op het bed zonder de moeite te nemen de dekens over zich heen te trekken.

  Toen ze wakker werd, was het buiten donker, maar de kamer werd fel verlicht door een lamp. Ze wreef in haar ogen en keek om zich heen. In een hoek van de kamer zat Trevelyan, met een schetsboek in zijn hand, voor haar queue, die aan een muurhaak hing.

  Claire wreef zich nogmaals in de ogen. Trevelyan was haar queue aan het tekenen!

  'Lekker geslapen?' vroeg hij, zonder op te kijken.

  'Waar ben je in godsnaam mee bezig?' Ze sprong uit beden rukte de queue van de haak.

  'Een interessant ding is dat. Er zijn enkele stammen in Afrikadie iets dergelijks dragen, maar die van hen zijn van riet en niet vanijzerdraad. Ze kunnen desnoods als mand worden gebruikt om iets in te vervoeren. Ik kan met geen mogelijkheid het nut van dit ding inzien!'

  'Ik bén geen lid van een stam en mij hoef je niet te bestuderen!' snauwde ze. Ze stond naast hem. Haar ogen spuwden vuur.

  Hij keek naar haar nachthemd en glimlachte. 'Ik zou graag veel meer van jou willen bestuderen dan alleen het ding wat jij een queue noemt.' Zijn blik dwaalde naar het bed. 'We zouden ons bezoek aan Powell uren kunnen uitstellen. Uren en uren en uren.'

  Claire deinsde achteruit. 'Je had hier niet mogen komen, zo midden in de nacht. Je had moeten kloppen. Je had...'

  Hij onderbrak haar abrupt. 'Hoe snel kun je klaar zijn?' Hij wees naar de queue en vervolgde: 'Laat dat ding alsjeblieft hier. Waarschijnlijk zullen we via een raam naar binnen moeten en ik wil niet de kans lopen dat je vast komt te zitten.'

  'Ik móet hem dragen. Daar is mijn kostuum op gemaakt. Zonder de queue zijn mijn kleren niet om aan te zien!'

  Trevelyan keek haar met kille ogen aan en snauwde: 'Je draagt hem niet!' Daarna draaide hij zich om en vertrok.

  Dertig minuten later kwam Claire beneden, gekleed in haar donkergroene, wollen reiskostuum mét queue! Er lag een uitdagende blik in haar ogen, alsof ze Trevelyan wilde zeggen dat ze klaar was voor een strijd die ze van plan was te winnen.

  Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, maar toen stopte hij een pasteitje in haar hand met de woorden: 'Alsjeblieft. Dan heb je wat om handen als je het huis niet kunt binnenkomen. Laten we gaan.'

  Claire liet hem wachten terwijl ze de oudste zoon van de waard een pakje gaf en hem verzocht het voor haar af te leveren. Trevelyan vroeg niet wat liet was en Claire had geen enkele behoefte hem dat te vertellen.

  Het duurde niet lang voor ze Powells fraaie woning bereikten.

  'Gaan we écht inbreken?' fluisterde Claire.

  'Ja.' Trevelyan keek op haar neer. 'Je kunt nog terug, hoor.'

  Claire schudde van nee. Daarna haalde ze diep adem en volgdeTrevelyan naar de achterkant van het huis. 'En?' zei ze toen ze daar eenmaal waren aangekomen. 'Wat doen we nu?' 'Wachten op het teken van Onan.'

  Claire ging op de rand van de veranda zitten en hield haar mond. Binnen een paar minuten klonk er op straat een lawaai van jewelste. Claire vloog overeind. Het leek net of er kanonnen werden afgeschoten aan de voorkant van het huis.

  'Nu!' gilde Trevelyan boven het kabaal uit en gooide een grote steen door het dichtstbijzijnde raam. Vóór Claire het wist, tilde Trevelyan haar op en schoof haar door het raam. Claire trachtte zich door de opening te wurmen, maar haar queuebleef haken aan de dwarsbalk van het raam. Zonder een blik op Trevelyan te durven werpen, schoof ze een beetje terug, pakte dequeue beet, trok hem omhoog en maakte hem zo plat mogelijk. Daarna lukte het haar binnen te komen.

  Na een paar seconden stond Trevelyan al naast haar. Ze bevonden zich in een bijkeuken en hoorden het lawaai buiten op straat. Maast hen konden ze mensen opgewonden horen praten en heen en weer lopen. Bedienden waarschijnlijk, dacht Claire.

  Trevelyan pakte Claire bij de hand en liep vastberaden door het donkere huis naar een smalle trap. Het was duidelijk dat hij eerder in het huis was geweest en het goed kende. Toen ze boven waren gekomen, moesten ze zich twee keer in een muurnis verstoppen om niet gezien te worden. Claire zag Powell de trap afstormen, terwijl hij een kamerjas over zijn nachtgewaad aantrok. Ze herkende hem van de diverse foto's die ze van hem had gezien.

  Terwijl het helse lawaai op straat doorging, leidde Trevelyan Claire door een gang tot ze helemaal aan het eind bij een deur kwamen. Deze zat op slot. Trevelyan verspilde geen tijd en traptede zware deur in.

  Op het moment dat ze de kamer binnenstapten, was het of ze een ander land betraden. Voor de ingang van de grote kamer hingen doorzichtige, pastelkleurige, zijden gordijnen in een scala van tinten Het rook er naar sandelhout en jasmijn. Trevelyan scheen het interieur niet eens te zien, maar Claire stond met grote ogen van verwondering rond te kijken. De vloer was bedekt met kostbare, met de hand geknoopte tapijten. Door de gordijnen die van het plafond naar beneden hingen, kon ze stapels zijden kussens zien

  Trevelyan duwde de gordijnen opzij en liep de kamer in. Claire volgde hem op de voet. Hij bleef zó plotseling staan dat Claire tegenzijn rug botste. Ze keek langs hem heen om te zien waarom hij was gestopt.

  Geknield op een kussen voor iets wat eruitzag als een altaar, met in gebed gevouwen handen en gebogen hoofd, zat een vrouw die ongetwijfeld het prachtigste wezen op aarde was. Claire zag slechts haar profiel, maar de delicate trekken waren verbijsterend mooi. Lange, donkere wimpers rustten op een honingkleurige wang. Sensuele lippen welfden zich onder een fraai gevormde neus.

  Claire stapte achter Trevelyan vandaan en staarde de vrouw aan. Ze was iets kleiner dan Claire. Het ragfijne, zijden gewaad dat ze droeg, verhulde weinig van haar sierlijke, vrouwelijke vormen. Ze zat zó stil dat Claire zich afvroeg of ze leefde.

  Buiten klonk er een harde knal, gevolgd door geschreeuw. Dat bracht Claire terug in de realiteit. 'We moeten gaan, fluisterde ze tegen Trevelyan, die roerloos naar de vrouw stond te staren. Toen hij geen aanstalten maakte het woord tot de vrouw te richten, wilde Claire naar haar toe lopen, maar Trevelyan hield haar tegen.

  'Ze is aan het bidden,' zei hij.

  Claire wachtte. Een eeuwigheid, naar het leek. Als ze in Jack Powells huis werden gevonden, zouden ze dan in de gevangenis worden gegooid? Of zou Powell hen gewoonweg doodschieten?

  Eindelijk hief de vrouw het hoofd, draaide zich om en keek op naar Trevelyan. Claire hapte naar adem bij het zien van haar schoonheid. Een volmaakt, ovalen gezicht, volmaakte, amandelvormige ogen, een volmaakte neus, volmaakte lippen. Claire haatte haar onmiddellijk.

  Die haat nam toe toen de vrouw met honingzoete stem zei: 'Frank!' en zich in Trevelyans armen wierp.

  Hij tilde haar op, zodat haar kleine, in met juwelen bezette zijden muiltjes gestoken voeten de vloer niet raakten. Ze kuste hem. Ze kuste zijn kin, zijn hals, elk plekje dat ze maar kon bereiken. En al die tijd fluisterde ze tegen hem in een zangerige, welluidende taal die als een gesproken liefdeslied klonk.

  'We moeten gaan,' zei Claire. Claire was zich er niet van bewust dat Trevelyan zijn hoofd afdraaide terwijl de vrouw hem kuste. Ze merkte niet dat Trevelyan meer belangstelling had voor haar reactie dan voor de kussen van de beeldschone vrouw. Toen Trevelyan en de vrouw haar niet schenen te horen, was Claire van plan Trevelyan zachtjes aan te stoten om zijn aandacht te trekken. Dat was ze van plan. Maar wat ze deed, was een schop tegen zijn kuit geven en tegelijkertijd een fikse por in zijn rug.

  Hij gromde. "Waarom doe je dat?' vroeg hij, terwijl de vrouw zijn hals kuste. 'We moeten gaan,' siste Claire.

  Trevelyan knikte en zei iets in de zangerige taal tegen de vrouw. Ze knikte, maar ging rustig door met kussen. 'Trevelyan!' snauwde Claire. 'We moeten gaan.' Trevelyan, die glimlachte alsof Claire iets grappigs had gezegd, zette Nyssa neer. Pas op dat moment merkte de vrouw dat Claire in de kamer was. Nyssa stapte achteruit en keek naar Claire. Nee, ze keek niet gewoon, maar nam Claire taxerend op. Van hoven naar beneden en weer omhoog.

  Claire stond doodstil. Haar ogen fonkelden. Vervolgens begon Nyssa om Claire heen te lopen en bleef achter haar staan. Ze zei iets tegen Trevelyan. Hij antwoordde. 'Wat zei ze?' vroeg Claire.

  'Nyssa zei dat je achterste net een kamelebult is. Ik vertelde haar dat je ijzerdraad draagt om je kleding tot zijn recht te laten komen, maar dat het volgens mij niet in je bedoeling ligt om er als een kameel uit te zien.' Claire keek hem vernietigend aan.

  Nyssa liep terug naar Trevelyan en begon weer tegen hem te praten.

  'Wat zegt ze nu?' vroeg Claire.

  'Ik zal het zo goed mogelijk proberen te vertalen. Ze zegt dat je heupen zo breed zijn als die van een koe, dat je huid de kleur heeft van een kikkerbuik het kan ook zijn dat ze een hagedissebuik zei, soms is Peshanees moeilijk voor me en dat je een boezem als een berg hebt. Ze zegt ook dat je boezem waarschijnlijk net zo onecht is als je achterste. Ze zegt dat je ogen te rond zijn en te naïef en dat...'

  'Zeg haar dat mijn borsten zo echt zijn als maar kan en dat haar borsten op die van een jongen lijken.' 'O?' zei Trevelyan. 'Geen opvulling?'

  Ze keek hem aan en zei: 'Kunnen we hier weggaan en ha... haar meenemen ?'

  'En dan?' vroeg Trevelyan met pretlichtjes in zijn ogen. 'Haar uit het rijtuig gooien als we een bocht omgaan?'

  Claire grijnsde vals. 'Vastbinden aan een wiel lijkt me beter. Ze is tóch al zo plat als een penny.'

  Trevelyan grinnikte. Daarna zei Nyssa opnieuw iets tegen hem. 'Ze wil dat je voor haar inpakt. Ze zegt dat Powell haar geen kamermeisje heeft toegestaan en dat jij nu als kamermeisje voor haar mag optreden.'

  'Is dat zo? Zeg haar dat ik me zeer vereerd voel, maar dat ik haaraanbod niet kan accepteren. Dat ik, een eenvoudige sterveling, niet waard ben de bagage van de Parel van de Maan aan te raken.'

  Trevelyan lachte en begon zacht met Nyssa te praten. Ineens fronste hij zijn wenkbrauwen en schudde heftig zijn hoofd, waarna Nyssa stampvoette van woede. 'Wat is er?' vroeg Claire.

  'Ze wil haar kom. En ik weiger die voor haar te gaan halen.' 'Wat voor kom?'

  Trevelyan wilde iets zeggen, maar Nyssa legde een hand op zijnarm en keek smekend naar hem op. Tot haar afkeer zag Claire dater een zachte blik in Trevelyans ogen verscheen. Ze had hem nognooit zo zien kijken. Hij wendde zich tot Claire en zei: "Het is een gouden, met juwelen versierde kom. Ze heeft hem uit Pesha meegenomen en zegt dat ze zonder die kom niet met me meegaat.'

  "Waar is dat ding?'

  Trevelyan haalde zijn schouders op. 'Beneden in een kast.' Het lag op het puntje van Claire's tong om te zeggen: 'Dat was het dan.' Als die vrouw, die Parel van de Maan, niet zonder haar kom wilde vertrekken en Trevelyan hem niet wilde ophalen, zouden ze haar gewoon moeten laten waar ze was. Jammer. Claire had zich al verheugd op de lange terugreis met die vrouw. Voor zover je je tenminste kon verheugen op geweeklaag en gejammer over een schommelend rijtuig...

  Trevelyan zag wat Claire dacht. 'Jack heeft Nyssa in deze kamergevangen gehouden. Ze mag er niet uit, zelfs niet om in het park te gaan wandelen. Ze heeft in geen weken zonlicht gezien. Ik denk dat Jack van plan is haar als een dier tentoon te stellen.'

  Claire keek naar Nyssa. Ze hadden ongeveer dezelfde lengte en waarschijnlijk dezelfde leeftijd, maar hun uiterlijk verschilde als dag en nacht. Zij, Claire, zag er sterk en gezond uit met haar roze huid en haar slanke maar stevige figuur. Nyssa had echter een exotisch uiterlijk, een donkere huid en een fragiel lichaam. Nyssa stond naast Trevelyan en leunde tegen hem aan, alsof ze zijn bescherming zocht.

  'Goed,' zei Claire, 'we zullen haar meenemen.' Trevelyan glimlachte tegen Nyssa en zei iets tegen haar. Er verscheen een woedende blik in Nyssa's donkere ogen. Ze ging met haar armen voor haar borst gekruist op het kussen voor het altaarzitten. Daarna sprak Trevelyan weer, boog zich voorover en tilde haar op. Nyssa begon te schreeuwen. Snel legde Trevelyan een hand op haar mond, maar ze beet erin, zodat hij haar van schrik op het kussen liet vallen.

  'Ik zal haar kom wel halen,' zei Claire, terwijl ze naar de deur begon te lopen.

  Trevelyan greep Claire bij de arm en zei: 'Ik weet waar hij is. Jij blijft hierbij haar. Pak een paar spullen voor haar in. Zodra ik terug ben, vertrekken we.'

  Daarop liet Trevelyan Claire alleen met Nyssa achter. Nyssa glimlachte Claire toe. Volmaakte tanden. Natuurlijk, dacht Claire, je had toch niet verwacht dat die volmaakte vrouw zwarte, verrotte tanden had? Ze glimlachte niet terug. 'Als je iets wilt meenemen, kun je maar beter gaan pakken. Ik weet zeker dat mijn kleren je niet zullen passen. Je zou de bovenkant nooit kunnen opvullen,' zei ze, wijzend naar Nyssa's kleine borstjes.

  Nyssa glimlachte opnieuw. Alsof ze Claire had begrepen, stond ze op, liep naar een fraai bewerkte, vergulde kist die tegen een muur stond en begon er kleren uit te halen. Ze legde ze in een grote, prachtig geborduurde tas. Daarna pakte ze een beeldje van het altaar, stopte het in de tas en ging weer op het kussen zitten. Ze gebaarde Claire op een ander kussen plaats te nemen, maar Claire draaide zich om. Het was moeilijk je op je gemak te voelen bij iemand die had gezegd dat je huid de kleur van een kikkerbuik had.

  Claire liep naar het raam en schoof de zijden gordijnen opzij om een blik op straat te werpen. Maar er zaten tralies voor het raam en het enige wat ze kon zien, was de zijkant van het huis van de buren.

  Het duurde lang voor Trevelyan terugkeerde en een gouden, met robijnen versierde kom onder zijn jas vandaan haalde. Het was geen mooie kom. Hij had waarschijnlijk meer historische dan artistieke waarde. Claire pakte de kom en hield hem tegen het kaarslicht. Sommige robijnen waren mooi geslepen, andere waren onbewerkt. De randen waarin de edelstenen waren gevat, waren ruw en ongelijk van vorm. 'Geen schoonheid, hè?" merkte Claire op.

  Nyssa ging staan, griste de kom uit Claire's handen en wierp de Amerikaanse een woedende blik toe.

  'Zullen we maar?' zei Trevelyan. 'Voor jullie met elkaar op de vuist gaan... Bovendien kan Onan de mensen op straat niet langer afleiden.'

  Claire begon Trevelyan te volgen, maar Nyssa duwde haar opzij en drukte zich tegen Trevelyans rug, zodat Claire de rij sloot. ToenClaire iets wilde zeggen, legde Trevelyan een vinger op zijn lippen om haar het zwijgen op te leggen.

  De twee vrouwen volgden Trevelyan de trap af. Twee keer moesten ze zich verstoppen voor de mensen die weer in huis terugkeerden. Buiten was het rustig. Aan de achterzijde van het huis gekomen, ontgrendelde Trevelyan de deur en hield hem wijd open voor de twee vrouwen. Op het moment dat Claire hem passeerde, fluisterde hij: ik zou niet graag willen dat je kamelebult wéér vast komt te zitten.'

  Claire nam niet de moeite te antwoorden. Gedrieën liepen ze door diverse, kronkelige straten tot ze hij Onan kwamen, die rustig op de bok van het rijtuig zat te wachten, alsof er niets was gebeurd. Maar zijn gewoonlijk smetteloos witte kleren waren gescheurd en zwart geblakerd door het buskruit van het vuurwerk, en in zijn wang zat een snee. Nyssa begroette Onan hartelijk en zei dingen tegen hem die de grote man deden glimlachen.

  Zodra ze in het rijtuig zaten, klakte Onan met zijn tong, waarna de paarden zich in beweging zetten. Nyssa zat naast Trevelyan tegenover Claire. Claire wist niet hoe het kwam, maar ze was boos. Heel erg boos.

  Ze leunde achterover en sloot de ogen. Ze hield zichzelf voor dat ze geen enkele belangstelling voor Trevelyan en die vrouw had, maar hoorde elk woord dat ze tegen elkaar zeiden. Ze verstond er niets van en verbeeldde zich dat ze elkaar liefdeswoordjes toefluisterden. En waarom niet? Waarom zou die vrouw niet verliefd zijn op een man die haar uit de klauwen van de dood had gered? 'Wil je stoppen en slapen of doorrijden?' vroeg Trevelyan. Claire reageerde quasi verbaasd. 'Had je het tegen mij? Ik dacht dat ik misschien was verdwenen, dat ik onzichtbaar was geworden of in rook was opgegaan.' 'Nyssa slaapt.'

  'Aha, nu begrijp ik het,' zei Claire hatelijk. 'Je hebt niemand andersom mee te praten. Maar ik neem aan dat je haar al je verhalen reeds hebt verteld. Uiteindelijk hebben jullie samen heel veel tijd doorgebracht op die lange reis uit Pesha.'

  'Nyssa kan slecht luisteren,' zei Trevelyan zacht. 'Niet veel vrouwen stellen belang in wat ik heb gedaan. Jij vormt een uitzondering.'

  Dat verzachtte de pijn die Claire voelde een beetje. 'Niet te geloven! Ze schijnt juist heel veel belangstelling voor je te hebben.'

  In bed misschien, maar nergens anders. Ik heb in mijn leven gemerkt dat mensen in het algemeen niet van leren houden. Zewillen dingen weten en andere mensen vertellen wat ze weten, maar iets leren, zoals jij zo graag doet, dat willen ze niet. '

  In bed?' fluisterde Claire.

  'Mijn God, vrouw, ik heb je zojuist een levensgroot compliment gegeven en wat krijg ik van je terug? Jaloezie!'

  'Compliment?' sneerde Claire. 'Wat voor compliment? Zij is degene van wie je houdt.'

  Ondanks de duisternis kon ze zijn ogen zien. Ze schitterden. 'Daar vergis je je in.'

  Claire leunde weer achterover en sloot haar ogen. 'Wat jij doet, gaat me niet aan. We hebben ons plan met succes uitgevoerd en daar ben ik blij om. Jack Powell zal niet kunnen bewijzen dat hij in Pesha is geweest. Misschien kun je je mi... je minnares Engels leren en dan kan zij die geografen vertellen hoe je haar hebt gered. Zowel van Pesha als van Powell. Als je het niet erg vindt, ga ik nu proberen te slapen.'

  Claire kon de slaap echter niet vatten. Ze hield haar ogen dicht, maar kon aan niets anders denken dan aan de twee mensen die, dicht tegen elkaar aan, tegenover haar zaten. Ze vroeg zich af waarom ze zo kwaad was en besloot dat hun onbehoorlijke gedrag de oorzaak van haar woede was. Ze waren niet getrouwd en hadden zelfs geen trouwplannen, maar toch waren ze geliefden. Daar was geen twijfel over mogelijk.

  Toen de zon opging, stopten ze om te eten en van paarden te wisselen. Daarna vertrokken ze weer. Nyssa werd wakkeren was, als een kind, verkwikt en rusteloos. Zij en Trevelyan begonnen een kaartspel te spelen om zichzelf bezig te houden. Trevelyan vroeg of Claire ook de regels van het spel wilde leren, zodat ze kon meedoen, maar Claire antwoordde dat ze daar geen zin in had. Ze zat stil naar hen te kijken en zag hoeveel pret ze samen hadden en hoezeer ze zich bij elkaar op hun gemak voelden.

  Op een gegeven moment keek Nyssa Claire aan en zei iets tegen Trevelyan. Trevelyan wendde zich tot Claire en vertelde: 'Nyssa zegt dat je er oud en verzuurd uitziet als je zo nors kijkt. Ze zegt dat je voortijdig rimpels zult krijgen.'

  ik kijk helemaal niet nors. Ik...' Claire wist geen verklaring te bedenken.

  Nyssa zei opnieuw iets tegen Trevelyan. 'Ze zegt dat je heel jaloers op haar bent.'

  'Belachelijk! Heb je haar verteld dat ik erop heb aangedrongen met je mee te gaan? dat je eigenlijk niet wilde dat ik meeging?'

  Ik heb haar al een heleboel verteld. Ik heb haar alles over Harry en je aanstaand huwelijk met hem verteld. Ik heb haar over je ouders en je lieve zusje verteld.'

  'Ik vraag me af wat je haar precies hebt verteld. Heb je tegen haar gezegd dat mijn zusje mooier is dan ik?'

  Trevelyan glimlachte. 'Nee, dat heb ik niet gezegd. Ze zou me niet geloven, denk ik.'

  'Ze is ijdel, nietwaar? IJdel en verre van intelligent, te oordelen naar dat stomme spelletje van jullie. Kan ze lezen?'

  'Dat betwijfel ik.'

  Claire snoof voldaan en keek uit het raam. Ze was vastbesloten niet meer naar hen te kijken.

  



  Toen ze bij Bramley aankwamen, was het één uur in de ochtend. Claire viel om van de slaap en verlangde naar haar bed. Ze hoopte dat het Brat was gelukt een smoes te verzinnen. Maar toen Onan haar uit het rijtuig hielp en ze Trevelyan en Nyssa naast elkaar in het donker zag staan, wilde ze hen niet alleen laten. Ze zag hen al voor zich in het grote bed van Bonnie Prince Charlie!

  'Ik verga van de honger,' verkondigde Claire. ik ben absoluut uitgehongerd. Onan, ik weet dat het laat is, maar denk je dat er nog wat te eten is in de toren? Ik móet gewoon iets eten!' Ze voelde dat Trevelyan haar aankeek, maar ze vermeed zijn blik. Ze wilde niet zien dat hij wist wat ze dacht.

  Toen Onan knikte en zei dat hij inderdaad iets te eten had, rechtte Claire haar schouders en volgde hem de toren in. Nyssa en Trevelyan kwamen achter haar aan.

  In Trevelyans schrijfkamer gekomen, liep Claire naar het raam en staarde naar buiten. Ze wilde nog steeds niet naar Trevelyan kijken en zien wat hij wist. Ze zou eigenlijk naar haar eigen kamer moeten gaan, naar de plek waar ze hoorde, maar ze kon het beeld van Nyssa die Trevelyan kuste niet van zich afzetten. Onan had inmiddels een koude maaltijd in de slaapkamer neergezet. Claire ging tegenover Nyssa zitten. Tot Claire's verbazing zette Trevelyan zijn stoel naast die van haar neer. Dan kan hij haar goed zien, dacht Claire, en boog zich over het voedsel.

  Nyssa zei iets tegen Trevelyan.

  'Ze wil weten of je maagd bent,' zei Trevelyan.

  Claire keek verontwaardigd op. 'Zeg haar dat ze daar niets mee te maken heeft. Zeg haar dat het in mijn land onbeleefd is zo'n vraag te stellen.'

  Nyssa antwoordde.

  'Ze zegt dat het in haar land ook onbeleefd is, maar dat zij deParel van de Maan is, zodat ze kan doen wat ze wil. Ze vraagt of...'

  Trevelyan stopte en vroeg iets aan Nyssa. De twee spraken een tijdjemet elkaar. Onan was bezig met opdienen en toen Claire hem aankeek, zag ze dat hij ontzet was.

  'Wat zegt ze over mij?' vroeg Claire.

  'Niets bijzonders,' antwoordde Trevelyan.

  'Ik wil de waarheid horen. Ik wil dat je me vertelt wat ze zegt.'

  Trevelyans blik dwaalde van Nyssa naar Claire. 'Ze zegt dat je eruitziet als een maagd. Ze zegt dat het doodzonde is dat je niet...'

  'Niet wat?'

  'Niets,' bromde Trevelyan en stopte een hap in zijn mond.

  'Ik wil het weten!' Claire stond op het punt in huilen uit te barsten. Ze had nu al urenlang naar die twee zitten kijken en elke seconde daarvan was ze woedend geweest. Ze was doodop en kon niet meer helder denken. 'Vertel me wat ze zegt. Ik ben geen kind voor wie je dingen geheim moet houden.'

  Trevelyan keek Claire strak aan. Zijn stem was kalm toen hij zei: 'Nyssa zei dat het doodzonde is dat je maagd wilt bijven, omdat Captain Baker volgens haar een fantastische minnaar is.'

  Claire keek naar Nyssa, die tegenover haar zat in haar doorschijnend gewaad, met een glimlachje op haar prachtige gezichtje. Claire werd razend! Razend, omdat Nyssa net deed of ze de wijsheid in pacht had. Waarom nam die slet aan dat zij, Claire Willoughby, niets wist?

  'Zeg haar dat ik geen maagd ben en dat ik heel veel minnaars heb gehad.'

  'Geen sprake van.' Trevelyan klonk geschokt.

  Claire keek hem dreigend aan. 'Ga jij nu net doen of je gewetensbezwaren hebt? Jij met je vijfentwintig vrouwen in één nacht, jij maakt bezwaar tegen één leugentje? Zeg haar dat ik een dozijn minnaars in één nacht heb gehad.'

  Er verschenen pretlichtjes in Trevelyans ogen. 'Dat is te veel.'

  Is dat zo?' Claire fronste haar wenkbrauwen. 'Wat is dan een indrukwekkend aantal?'

  'Eén man die je de hele nacht heeft wakker gehouden.'

  'Eentje maar?'

  Trevelyan schoot in de lach. 'Eén heel goeie!'

  'Goed, zeg dat dan tegen haar. Zeg haar dat ik de beste van de wereld heb gehad.'

  'En wie zou dat dan wel zijn? Harry?'

  'Hou Harry hierbuiten.' Claire had geen zin meer Nyssa ook maar iets te vertellen en richtte haar aandacht weer op haar bord.

  'Ik zal haar zeggen dat wij verrukkelijke nachten met elkaar hebben doorgebracht,' zei Trevelyan zachtjes, 'en dat jij me meer genot hebt geschonken dan alle andere vrouwen die ik heb gehad.'

  Claire keek dankbaar naar hem op. 'Zou je dat voor me willen doen?'

  Hij schonk haar een innemend glimlachje. Claire glimlachte terug. 'Dank je,' zei ze. Daarna, in een impuls, boog ze zich opzij om hem een kus op de wang te geven. Ze was van plan het litteken op zijn rechterwang te kussen, de plek die hem ooit veel pijn had bezorgd, maar hij draaide zijn hoofd zó dat Claire's lippen zijn mond raakten. Claire had het gevoel dat er een elektrische schok door haar heen ging. Ze trok zich meteen terug en legde een hand op haar mond terwijl ze Trevelyan geschrokken aankeek.

  Trevelyan keek niet geschrokken, maar verbaasd. Heel even maakte zijn verbazing plaats voor iets anders en zag Claire dat hij even geschokt was door de kus als zij.

  Claire dacht niet meer aan leugensom indruk op Nyssa te maken. Ze stond onmiddellijk op en zei quasi achteloos: 'Ik ga maar eens. Onan, wil je me door de geheime gangen naar mijn kamer brengen?' Ze friemelde aan haar rok om Trevelyans blik te vermijden.

  'Je hoeft niet door de gangen te gaan,' zei Trevelyan. ik breng je naar de personeelsingang.' Zijn stem klonk gesmoord, alsof hij moeite had met praten.

  Claire wilde protesteren, maar er kwam geen woord over haar lippen. Zwijgend volgde ze hem de trappen af. Vele malen had ze met, achter en vóór hem gelopen, maar deze keer was het anders. Deze keer was het of de lucht om haar heen geladen was, of er een onweersbui in aantocht was.

  Beneden gekomen, hield hij de deur voor haar open. Ze stapten de koele, door de maan verlichte nacht in. Claire huiverde en begon over haar armen te wrijven. Daarna keek ze op en zag dat Trevelyan op haar neer stond te staren. Zijn ogen leken net twee vurige kolen. Toen ze haar blik afwendde, zette hij zich weer in beweging.

  Ze volgde hem langs de achterkant van het huis. Onder het lopen lieten haar ogen hem niet los. Ze keek naar zijn lange gestalte, zijn brede schouders en zijn slanke heupen. Ooit had ze hem te mager, te oud, te ziekelijk, te verschillend van Harry gevonden om als een knappe man te worden beschouwd. Maar nu zag ze dat er niets,absoluut niets, op hem was aan te merken. Hij leek haar nu de knapste man van de wereld toe.

  Bij de zijkant van het huis hield hij halt en keerde zich naar haar om. 'Ga hier naar binnen en neem de eerste deur rechts. Daarachter bevindt zich een trap die naar de tweede verdieping leidt. Ik neem aan dat je vandaar je slaapkamer kunt vinden.'

  Ze knikte. Hij draaide zich om en vertrok. 'Trevelyan,' riep ze hem achterna.

  Hij stopte en keerde zich om, maar deed geen stap in haar richting. Er was een ruimte van ongeveer een meter tussen hen, maar voor Claire had het net zogoed niets kunnen zijn. Ze kon zijn nabijheid en de warmte van zijn lichaam voelen. Haar handpalmen begonnen te jeuken.

  'Nog even over wat er daarbinnen is gebeurd. Ik bedoel met Nyssa. Dat had ik niet moeten doen.' 'Wat bedoel je?'

  Ze had nooit eerder op zijn stem gelet. Die was diep en hees en scheen trillingen door haar lichaam te zenden. Ze glimlachte, in een poging net te doen of ze datgene wat er was gebeurd luchtig opvatte. 'De... de kus. die stelde niets voor. Het kwarn gewoon omdat Nyssa me ergerde door te suggereren dat ik een vrouw ben die niets weet.' Hij stond haar zwijgend aan te kijken en zei geen woord. 'Waarom zeg je niets?' vroeg ze een beetje geprikkeld. Hij bleef zwijgen. 'Goed, dan ga ik maar,' zei ze. Nog steeds stilte.

  'Dan wens ik je goedenacht,' zei ze. Hij knikte kort en beende weg.

  Hoewel ze wist dat het verkeerd was, hoewel ze zichzelf voorhield dat ze niets meer moest zeggen, hoorde ze zichzelf fluisteren: 'Vellie.' Het klonk zó zacht dat het geluid overstemd werd door het geritsel van de bladeren.

  Maar Trevelyan hoorde het. Het ene moment leek hij mijlenver bij haar vandaan te zijn, het volgende moment lag hij in haar armen en waren zijn lippen op de hare.

  Begeerte, dacht ze. Ze had gehoord dat het een van de zeven doodzonden was, maar ze had die nooit eerder gevoeld. Nu, met zijn mond op de hare, wist ze dat ze zich in hem wilde begraven, in hem wilde verdrinken. Ze opende haar mond en genoot toen zijn tong de hare raakte.

  Ze kromde haar lichaam. Haar borsten drukten pijnlijk tegen zijnharde borstkas. Hij schoof zijn dij tussen haar dijen. Claire kreunde terwijl ze zijn dij omknelde. Haar vingertoppen deden zeer vanverlangen om hem aan te raken.

  Een deel van haar wist dat dit de enige en de laatste keer was dat ze hem zo zou kunnen aanraken. Hierna zou ze hem nooit meer zo dicht bij zich kunnen voelen. Eén misstap zou ze zichzelf kunnen vergeven, maar geen twee. Ze wilde alles uit dit moment halen wat erin zat. Ze wilde zoveel mogelijk van hem voelen.

  Haar handen gleden over zijn rug. Hoe had ze hem ooit mager of oud kunnen vinden ? Ze bracht haar handen naar zijn gespierde armen en liet ze daarna afdalen naar zijn ribben en zijn middel. Ze wist dat hel niet mocht, dat ze het niet moest doen, maar God zij haar genadig... haar handen omvatten zijn billen.

  Snel wendde ze haar hoofd af en fluisterde: 'Stop. Stop alsjeblieft.

  Ik kan niet méér verdragen.'

  Trevelyan liet onmiddellijk zijn armen zakken. Even stonden ze los van elkaar, maar hun ogen hielden elkaar gevangen. Claire wist dat hij op een uitnodiging van haar wachtte, dat ze alleen maar haar hand naar hem hoefde uit te steken en dal hij dan bij haar zou komen. Ze wist ook dat ze niet meer zou kunnen stoppen als ze hem opnieuw aanraakte. Het hart klopte haar in de keel. Ze brandde van verlangen, maar ze beheerste zich en hield haar armen langs haar lichaam.

  Na een tijdje draaide hij zich om en liep weg. Deze keer riep ze hem niet terug, maar ging de deur binnen en klom langzaam, met knikkende knieën, de trap op.

  

  Toen Claire in haar kamer kwam, zag ze dat Brat in haar bed lag te slapen. Ze stak een hand uit om haar zusje wakker te schudden, maar trok hem weer terug. Brats bestaan hing van haar af...

  Claire ging achter haar toilettafel zitten en keek rond in de grote kamer. Deze kamer maakt deel uit van het huis van een hertog, peinsde ze. Het huis van de man met wie ik ga trouwen. En toch heb ik net een andere man gekust. Gekust en begeerd!

  Wat zou er gebeuren als ze toegaf aan haar lagere lusten? Ze zou Harry verliezen. Haar ouders zouden een man als Trevelyan nooit goedkeuren en dus zou ze het geld van haar grootvader verliezen. En dan? Haar ouders zouden haar tien miljoen dollar ongetwijfeld binnen een paar jaar opmaken.

  Claire legde haar gezicht in haar handen. Ze voelde zich ontrouw. Haar ouders waren goed voor haar geweest en ze had veel aan hen te danken. Maar ze was geen dwaas. Als ze met Harry trouwde.zou ze het geld krijgen en er controle op kunnen uitoefenen. Ze kon het investeren en zo het kapitaal vergroten. Ze kon haar ouders, die een gat in de hand hadden, een maandelijkse toelage geven. Ze kon een deel van het geld als bruidsschat voor haar zusje opzij leggen, zodat Sarah Ann met een goede, evenwichtige man kon trouwen. Iemand als Harry. Een man die schilderijen en paarden koopt, dacht Claire, en begon te huilen. En nu pleegde ze verraad tegenover de man van wie ze hield en dat allemaal omdat ze een andere man had gekust en hem vurig begeerde.

  'Wat is er aan de hand?'

  Claire schrok op toen ze Brats hand op haar schouder voelde. 'Niets,' zei ze, terwijl ze haar ogen bette. 'Ik ben gewoon moe, denk ik. Ga maar lekker naar je eigen bed.'

  Sarah Ann verroerde zich niet. 'Het is Trevelyan, nietwaar?'

  'Nee, natuurlijk niet. Waarom zou ik om Trevelyan moeten huilen? Ik ben gewoon bekaf en wil liever alleen zijn.' Daarna sloeg ze haar ogen neer, keek pas op toen Brat was vertrokken en kleedde zich uit.

  



  Bij de deur van de schrijfkamer werd Trevelyan met open armen door Nyssa verwelkomd, maar hij duwde haar weg, liep naar een tafeltje waarop de whisky stond, schonk zich een glas in cn dronk het in een teug leeg.

  'Wat is er gebeurd?' vroeg Nyssa in het Engels.

  'Niets,' snauwde hij.

  Ze keek toe terwijl hi j nog een glas vulde en een grote slok nam. 'Het omringt je.'

  'Wat?'

  'Begeerte.'

  Hij wierp haar een koele blik toe.

  'Ik kan het voelen. Ik kan het bijna zien. Je wordt omringd door begeerte. Maar ik ben niet degene naar wie je verlangt.'

  'Onzin. Je hebt te veel romantische verhalen gelezen.' Hij liep naar het tafeltje waaropeens zijn aantekeningen over Claire hadden gelegen. Nu stond er een schaakbord op. Hij verschoof een witte pion en daarna een zwarte.

  'Die vrouw betekent veel voor je.'

  'Je bent stapelgek. Ik heb je toch verteld dat ze met Harry gaat trouwen?' Hij keek haar met gloeiende ogen aan. 'Ik begeer veel vrouwen. Misschien is zij een van hen. Meer niet.'

  'Hoe is de begeerte naar deze vrouw, vergeleken bij de begeerte die je voor andere vrouwen hebt gevoeld?'

  Trevelyan pakte de witte koningin. 'Wanneer alle vrouwen die ik heb gehad en alle vrouwen die ik heb begeerd tot één vrouw zouden samensmelten, zou mijn begeerte naar haar het nóg winnen.'

  Nyssa zweeg een tijdje. 'Dan moet je naar haar toe gaan.'

  Trevelyan maaide met zijn onderarm over het schaakbord, waardoor alle stukken op de grond vielen. 'En haar minnaar worden? Haar beminnen en dan rustig toekijken terwijl Harry met haar trouwt? Hier zitten wachten tot Harry vertrekt en dan naar haar toegaan?'

  'Je hebt er nooit mee gezeten om de minnaar van een getrouwde vrouw te zijn. Ik heb je horen opscheppen over al de kamers die je binnen mocht klimmen. Ik heb je horen zeggen dat getrouwde vrouwen ideaal zijn, omdat ze jou hun vreugde geven en hun echtgenoten hun verdriet.'

  'Ik wil haar verdriet óók," zei hij zacht.

  'Wat?'

  'Ik wil haar vervloekte verdriet ook!' schreeuwde hij. 'Ik wil alles van die vrouw. Ze...' Hij dwong zich tot kalmte.

  'Ze wat?'

  'Ze verdrijft de eenzaamheid. Bij haar ben ik niet eenzaam.' Hij keek Nyssa een poosje aan. Daarna schonk hij haar een flauw glimlachje. 'Er zijn andere vrouwen. Er zijn vrouwen die niet denken dat hertogin te zijn het belangrijkste in het leven is.'

  Nyssa snoof verachtelijk. 'Je geeft het gemakkelijk op, hoor. Ze is nog niet getrouwd met die Harry, maar je doet alsof dat wel zo is. Je wacht tot zij naar jou toe komt. Ik heb je nog nooit zo gezien. Ik heb je nog nooit zo passief gezien. Jij was altijd degene die het heft in handen nam. Weet je nog van dat mooie vrouwtje op de terugweg uit Pesha ?Je begeerde haar en ging achter haar aan. Waarom is deze zo anders?'

  'Het is voldoende dat ze anders is.'

  'Waarin is ze anders?'

  Nyssa stond doodstil en wachtte op zijn antwoord. Ze had veel tijd met deze man doorgebracht en kende hem vrij goed, maar de Captain Baker die zij kende en de man die ze had meegemaakt sinds hij haar in Powells huis was komen ophalen, waren twee verschillende personen. De Captain Baker die ze kende, was een observeerder, een man die afstand hield, die zorgde dat niets en niemand hem raakte. Maar die Amerikaanse vrouw raakte hem wél. Ze raakte hem heel diep. Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden. Wat zij, Nyssa, in het rijtuig ook had gedaan om Frank af te leiden, zijn aandacht was altijd bij Claire geweest. Zoals die van haar op hem gericht was geweest.

  'Je houdt van haar,' fluisterde Nyssa. Er klonk verwondering door in haar stem. Ze had geprobeerd Captain Bakers liefde te winnen, maar dat was haar niet gelukt. 'Je bent verliefd op haar.'
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  Zodra Brat in de geheime gangen was verdwenen, begon Claire de spelden uit haar haar te trekken. Daarna ging ze het met nijdige bewegingen borstelen, alsof ze een vijand te lijf ging.

  Het ging haar natuurlijk niets aan. Het was haar zaak niet dat Trevelyan de nacht met een andere vrouw doorbracht. Wat kon haar dat schelen! Trevelyan was Captain Baker en Captain Baker was een beruchte losbol, een echte vrouwenjager.

  Snel trok ze haar reiskostuum uit en verwijderde de queue. Slechts gekleed in keurslijf en onderbroek bekeek ze zichzelf in de spiegel. Ze maakte een pirouette en sloeg daarna beide handen voor haar gezicht. 'Mij kan het niets schelen,' mompelde ze zacht. 'Mij kan het niets schelen wat een man als Captain Baker doet. Dat is zijn zaak!'

  Ze rukte het ondergoed van haar lijf, liet het op de grond vallen en trok een witkatoenen nachthemd over haar hoofd. Vervolgens liep ze naar het bed, deed de lamp uit en sloot haar ogen.

  Ze was bang dat ze opnieuw zou gaan huilen, maar op het moment dat ze haar ogen sloot, was ze al in slaap. Ze sliep en droomde. Ze droomde dat ze in een heet land was, een land vol groene planten en bontgekleurde vogels. Het was er gevaarlijk en ze was bang. Ze bleef staan toen ze iets in het oerwoud zag bewegen. Ze wist dat ze moest wegrennen, maar kon het niet. Ontzet staarde zc naar de bewegende struiken. Op het moment dat ze wilde gaan gillen, gingen de struiken uiteen en kwam Trevelyan te voorschijn. In haar droom wist ze niet of ze opgelucht of nóg banger moest zijn.

  Toen schrok ze wakker en opende haar ogen. Daar stond Trevelyan, met een kaars in zijn hand. Zijn ogen brandden van hartstocht en hij keek haar vragend aan.

  Claire aarzelde geen moment het leek of haar droom zich voortzette en stak haar armen naar hem uit.

  Trevelyan zette de kaars op het nachtkastje en stortte zich in haararmen, met de woestheid van een dier uit de jungle. Hij bedolf haar gezicht onder de kussen terwijl hij haar armen pakte, ze boven haar hoofd legde en ze daar hield.

  Claire was nog half in slaap en waande zich in een andere wereld. 'Ik wil je zien,' zei hij. De manier waarop hij dat zei, maakte dat de rillingen haar over de rug liepen. Met het gemak van een ervaren man verwijderde hij haar nachthemd.

  Toen ze naakt was, stapte Trevelyan achteruit. Hij pakte de kaars en hield die in de lucht, zodat hij haar goed kon bekijken. Ze haalde snel adem. Hij keek naar het rijzen en dalen van haar roze borsten. Hij keek naar haar middel, dat smal was na jarenlang in een keurslijf geperst te hebben gezeten. Hij streek over haar heup en liet zijn hand afdalen naar haar dij.

  Daarna ging zijn blik terug naar haar gezicht.

  Claire hield de adem in. Toen Trevelyan haar kuste, sloot ze haar ogen en genoot van de warme gloed die zich door haar lichaam verspreidde. Ze kon zijn kussen tot in haar tenen voelen.

  Toen hij weer ging staan, opende ze haar ogen en keek hem aan. Hij glimlachte haar toe. Het was een glimlach die ze nooit eerder bij hem had gezien. Een tedere, lieve glimlach, waardoor hij net een jongen leek. Er was niets meer over van het cynisme en de hardheid die hij gewoonlijk uitstraalde. Zijn ogen waren zacht en vriendelijk. Als ze hem niet beter kende, zou ze hebben gedacht dat er liefde in zijn blik school.

  'Trevelyan,' fluisterde ze.

  Hij legde zijn vingertoppen op haar lippen. Daarna trok hij ze terug en kuste haar opnieuw. Claire hield op met denken. Als hij zo naar haar keek, was ze niet tot denken in staat.

  Na een tijdje begon hij haar lichaam te kussen. Langzaam, loom, zonder enige haast, alsof hij alle tijd van de wereld had. Zijn mond ging van haar hals naar haar borsten. Toen nam hij een tepel tussen zijn lippen.

  Claire hief haar lichaam naar hem op en drukte haar handen in zijn haar. Zijn haar was zacht, dik en vol. Ze kon de donkere kleur ervan als het ware voelen.

  Trevelyans lippen dwaalden naar haar middel. Vervolgens streek zijn tong over haar navel.

  De hele tijd dat hij haar kuste, raakten zijn handen haar aan. Claire was nooit eerder zo aangeraakt. Ze was opgegroeid in een huis waar men elkaar niet of nauwelijks aanraakte en tot ze Harry had ontmoet, was ze zelden gekust. Maar nu raakte Trevelyan haaraan alsof hij haar lichaam in zijn geheugen wilde prenten, alsof hij eindeloos van haar wilde genieten. Zijn handen gleden van haar borsten naar haar dijen.

  Hij kuste haar dijen, haar kuiten en ten slotte haar voeten. Zijn grote handen streelden haar voetzolen.

  Claire hees zich op haar ellebogen en keek toe. Hij had zijn kleren nog aan en ze voelde zich net een vrouw op een renaissance-schilderij, naakt en omringd door aangeklede mensen. Het was een heerlijk gevoel. Misschien was ze Leda en hij Zeus, die een kind bij haar kwam verwekken.

  Trevelyan glimlachte, alsof hij wist wat ze dacht. Daarna bracht hij zijn handen naar haar knieën, naar haar borsten en uiteindelijk naar haar gezicht. Hij keek haar diep in de ogen. Nee, hij keek niet gewoon, hij bestudeerde haar, alsof hij iets zocht, alsof hij iets in haar ogen probeerde te vinden. Hij draaide haar gezicht naar het licht van de kaars en nam haar nauwlettend np.

  'Nog niet,' fluisterde hij ten slotte. Vóór Claire kon vragen wat hij bedoelde, kuste hij haar opnieuw.

  Claire dacht dal ze stierf. Zijn kussen deden haar alles vergeten. Ze schenen haar hele lichaam te beheersen. Op het moment dat hij zich op haar liet zakken, hapte Claire naar adem. Ze had nooit gehoord dat het gewicht van een man op je lichaam zo'n verrukkelijk gevoel gaf. Hij was zo groot en zij zo klein. Toch genoot ze van zijn gewicht. Toen men haar vroeger had verteld wat mannen en vrouwen in bed met elkaar deden, was ze bang geweest dat de man de vrouw zou verpletteren.

  Ze wist dat hij haar de kunst van het kussen wilde bijbrengen, dat hij alle tijd nam en haar liet zien wat twee monden met elkaar konden doen. Hij liet haar ondervinden wat een tongzoen was. Hij beet zachtjes op haar onderlip en gleed er met zijn tong overheen. Hij draaide haar hoofd eerst de ene en vervolgens de andere kant op. Hij liet haar diverse kussen ervaren: hartstochtelijke, tedere, harde.

  Zoals in alles was Claire een vlugge leerlinge. Aanvankelijk lag ze passief onder hem en stond hem toe de leraar te zijn. Na een tijdje begon ze zacht tegen hem te duwen. Hij scheen te weten wat ze wilde en rolde opzij, maar trok haar met zich mee, zodat ze op hem lag toen zij hem begon te kussen. Ze experimenteerde en probeerde het nu eens zus en dan weer zo. Ze kuste zijn ogen en zijn slapen en beet op zijn oorlelletje.

  Trevelyan slaakte een kreetje toen ze te hard beet en legde haarweer op haar rug. 'Je wilt spelen, hè?' Hij drukte zijn gezicht tegen haar hals en gromde. Giechelend duwde Claire hem weg.

  Daarna begon Trevelyan quasi boos in haar schouder te bijten en ging lager en lager, tot hij bij haar borsten was. In een fractievan een seconde veranderde hij van een uiterst geduldige, kalme man in een onstuimige woesteling.

  Claire reageerde meteen op zijn passie. Ze trok aan zijn hemd, vol verlangen om zijn huid tegen de hare te voelen. Trevelyan begonzich pijlsnel uit te kleden, terwijl zijn mond haar lichaam niet losliet, Ze hoorde stof scheuren op het moment dat hij zijn broek uittrok.

  Zijn kussen werden vurig en begerig. Claire had het gevoel dat ze op iets afrende, maar waarheen... dat wist ze niet.

  Toen ze voor het eerst zijn naakte huid tegen de hare voelde, stokte haar adem in de keel. Ze sloeg haar armen om hem heen, drukte haar nagels in de warme huid van zijn rug en bewoog haar zachte dijen tegen de zijne, die harig en ruw aanvoelden. Het contrast maakte haar opwinding nog groter.

  Op het moment dat Trevclyans penis haar vagina binnendrong, schrok ze en had pijn. Ze trachtte hem van zich af te duwen, maar hij bleef haar kussen terwijl hij diep in haar doorstootte.

  'Lig stil,' beval hij. 'De pijn is zo over,'

  Ze gehoorzaamde, maar niet omdat ze hem geloofde. Ze was ervan overtuigd dat ze in stukken werd gescheurd.

  Hij begon haar hals te kussen en bewerkte haar tepels met zijn duimen. Ergens diep van binnen begon Claire op het eeuwenoude ritueel te reageren.

  'Vellie,' fluisterde ze.

  'Ja, liefste. Hier ben ik.'

  Op een wat onhandige manier draaide ze met haar heupen. Trevelyan legde zijn hand erop om haar bewegingen te leiden. Het deed geen pijn. Eigenlijk vond ze het fijn.

  Daarna omvatte Trevelyan haar dijen en hield haar stevig vast terwijl hij zijn harde lid terugtrok.

  'Nee!' riep ze uit. 'Niet weggaan.'

  Trevelyan maakte een vreemd geluid dat op gekreun maar ook op gegrinnik leek. Ze besefte dat hij nog liever zou sterven dan bij haar weggaan.

  Claire glimlachte zacht voor zich heen. Plotseling sperden haar ogen zich wijd open toen hij weer in haar gleed. 'O,' fluisterde ze, verrast door wat ze voelde. 'Mijn God!'

  Trevelyan tilde zijn hoofd op om haar aan te kijken, zag haargezicht en grijnsde. 'Ik denk dat je dit net zo lekker zult gaan vinden als whisky.'

  Vervolgens zei geen van beiden meer iets, want Trevelyan begon zich langzaam in en uit haar te bewegen. Claire lag vrijwel stil. Zoiets had ze nog nooit gevoeld. Ze had het idee dat ze gestorven was en naar de hemel was gegaan.

  Ineens begon zij zich ook te bewegen. Trevelyan pakte haar heupen vast en maakte dat ze zijn ritme volgde. Ze was verbaasd dat ze zo goed in elkaar pasten. Hun lichamen pasten in elkaar, haar hoofd in zijn schouder, zijn heupen in de hare, zijn...

  Haar ogen werden nog groter toen ze een bepaalde druk in zich voelde die naar een climax steeg. Ze hief haar lichaam nog hoger naar hem op.

  'Trevelyan," fluisterde ze. Haar stem klonk een beetje angstig. Ze keek hem aan en zag dat zijn gezicht gespannen stond, alsof hij iets probeerde tegen te houden. De druk in haar werd groter en groter tot ze dacht dat ze zou ontploffen.

  Toen dat inderdaad gebeurde, ervoer ze dat als het mooiste moment in haar leven. Haar nagels prikten in Trevelyans rug. Zijn gezicht lag in haar hals. Ze voelde zijn vochtige haren tegen haar huid.

  Een tijdje bleven ze stil liggen, tot Claire zich verschoof. Ze wildehem aankijken. Lang geleden, in New York, was ze eens de kleine eetkamer van hun huis binnengelopen, waar haar moeder altijd thee dronk met haar vriendinnen. Ze had haar moeder horen zeggen: 'Je kent een man pas als je een nacht met hem hebt doorgebracht.' Destijds was Claire zo geschokt geweest dat ze als een haas naar haar kamer was gerend, maar nu wist ze wat haar moeder had

  bedoeld.

  Ze ging zó liggen dat ze Trevelyan kon aankijken. Zijn ogen waren gesloten en hij zag er heel jong uit, net een kind. 'Hoe oud benje?' vroeg ze.

  Hij glimlachte en hield zijn ogen dicht. 'Drieëndertig.' Ze streek zijn haar uit zijn gezicht. 'We hadden dit niet moetendoen,' zei ze zachtjes.

  Onmiddellijk gingen zijn ogen open. Ze keken fel en woest. 'Als je bedoelt dat we Harry hebben bedrogen, moetje weten dat Harry op dit moment bij zijn maîtresse in Edinburgh is.'

  Claire verbaasde zich over de boosheid in zijn stem. 'Ben je jaloersop Harry?'

  'Vanwege die vervloekte maitresse van hem? Ze is vijfenveertig,getrouwd, en heeft twee kinderen, van wie er een sprekend op Harry

  Op dat moment vond Claire dat nieuws niet belangrijk. Harry leek zo ver weg. Ze kuste Trevelyans oogleden. "Daar wil ik nu niet aan denken. Ik wil nu nergens aan denken.' Ze wist dat het verkeerd was om met een man in bed te liggen terwijl ze verloofd was met een ander, maar ze wist ook dat deze man Captain Baker was. Dit was de man die ze gedurende zoveel jaren had aanbeden.

  Ze streelde de littekens op zijn wangen en herinnerde zich elkwoord dat hij over de oorzaak ervan had geschreven. Zachtjes duwde ze hem op zijn rug en begon de andere littekens op zijn lichaam aan te raken. Ze wist ook hoe hij die had gekregen. Vervolgens kuste ze de verse wond op zijn arm. Op zijn scheenbenen bevonden zich lange littekens. Die had hij zelf gemaakt toen hij malaria kreeg en zijn eigen benen moest opensnijden om het bloed eruit te laten stromen.

  Ze ging overeind zitten en nam zijn lichaam aandachtig op. Ze was benieuwd hoe een naakte man eruitzag en vooral hoe deze man er naakt uitzag.

  Haar blik dwaalde terug naar zijn gezicht. Ze zag dat hij zijn voorhoofd fronste.

  'Kijk je naar mij? Of zit je te overwegen wat je de mensen over Captain Baker zult vertellen?'

  Ze strekte zich uit en streelde zijn donkere snor. 'Ik weet het niet,' zei ze oprecht. 'Het is allemaal zo verwarrend. Toen ik je voor het eerst zag, dacht ik je een oude man was. Een zwakke, zieke, oude man. Daarna dacht ik dat je een cynicus was, die niets van de wereld moest hebben en verkozen had ongelukkig te zijn. Vervolgens ontdekte ik dat je de beroemde Captain Baker was. En nu...'

  'En nu?'

  'Nu weet ik niet wie je bent.'

  'Dat zal ik je laten zien,' zei hij terwijl zijn ogen begonnen te glimmen. 'Ik zal je laten zien wie ik ben. Geef me de tijd tot Harry terugkomt. Dat is alles wat ik vraag. Harry zal waarschijnlijk over een dag of vier thuiskomen. Dan kun je naar hem teruggaan. Maar breng vóór die tijd elke minuut van elke dag met me door.'

  Claire trok het laken over haar naakte borsten. 'Ik... ik weet het niet. Hoe moet het dan met Miss Rogers? En de hertogin, niet te vergeten! Ik denk dat Harry's moeder al veel te veel weet van wat ik doe, en mijn eigen familie is er ook nog. Mijn moeder...'

  'Ik zorg wel voor Rogers en ook voorde hertogin. wat je oudersbetreft, die schijnen zich niet om het doen en laten van hun dochters te bekommeren.'

  Claire keek hem aan en wist dat ze niets liever wilde dan bij hem blijven. Ze wilde zo met hem weglopen en alles wat belangrijk voor haar was achterlaten. 'En je volmaakte Smaragd van de Nijl? Wat doe je daar dan mee?'

  Hij grinnikte. 'De Parel van de Maan, zul je bedoelen.'

  'Ik kan het maar niet onthouden,' zei ze, zo achteloos mogelijk. 'Ik ken haar natuurlijk niet zo goed als jij. Komt ze in je volgende boek voor?'

  'Natuurlijk. Dat soort verhalen gaat er bij mijn lezers in als koek. Wacht even... wat heb ik ook alweer geschreven? Uiteraard heb ik eerst over Nyssa geschreven, lang voor die saaie stukken over de afmetingen van wagenwielen. Ik geloof dat ik het volgende over Nyssa heb vermeld: Nyssa was een en al vrouw, een en al vuur, een en al passie. Het was verrukkelijk om eindeloos de liefde met haar te bedrijven. Nyssa was een uitdaging om mijn manneli jkheid te bewijzen.'

  Claire wilde uit bed stappen, maar hij trok haar weer naast zich. Ze wilde niet naar hem kijken of tegen hem spreken, maar kruiste haar armen over haar borst en staarde naar het plafond.

  'Jaloers?' vroeg hij. Zijn stem klonk vermaakt.

  'Verdwijn en kom nooit meer terug!'

  Hij kuste haar hals en haar onwillige lippen. 'Wat kan het je schelen wat ik met Nyssa deed of doe? Je houdt toch van Harry?'

  'Je lacht me wéér uit! Harry behandelt me tenminste als een volwassene. Jij lacht me uit alsof ik een kind ben.'

  'Je bént een kind,' zei hij zachtjes. 'Je bent het mooiste volwassen kind op aarde.'

  Ze wist niet of ze blij met die omschrijving moest zijn of niet. 'Ik ben niet zo mooi als jouw maanparel of als mijn zusje.'

  Hij kuste het puntje van haar neus. 'Je weet niet eens wat ik onder schoonheid versta.' Hij leunde achterover en glimlachte. 'Heb je ooit in je leven iets zelfzuchtigs gedaan?'

  Ze vroeg zich af waarom die vraag haar ergerde, maar dat was wel het geval. Hij deed net of ze een filantrope was die zich louter voor anderen inzette. 'Ik heb veel zelfzuchtige dingen gedaan. Thuis in Amerika dacht ik alleen maar aan mezelf.'

  'Je krijgt een toelage uit je grootvaders beleggingsfonds. Heb je je ouders weleens geld geleend?'

  'Een paar keer maar,' siste ze. Bij het zien van zijn alwetendglimlachje ging ze rechtop zitten, ik mocht je niet toen ik je voor het eerst zag en nu mag ik je nog steeds niet.'

  Hij duwde haar achterover en ging op haar liggen. 'Wat bevalt je niet? Dat ik je zie zoals je bent? Dat ik je niet alleen zie als een mooie, Amerikaanse erfgename van wie het geld het belangrijkste op aarde is? Of dat ik je ouders zie zoals ze zijn? Of dat ik een realist ben en jij een romantica? Misschien denk je dat je Harry mag omdat hij even romantisch is als jij. Harry ziet slechts wat hij wil zien. Hij denkt dat zijn moeder goed is, omdat hij wil denken dat die vrouw goed is. Hij denkt dat hij verliefd op je is, omdat hij dat wil zijn.' 'Laat Harry erbuiten. Harry is een goed en vriendelijk mens.' inderdaad. Harry zou geen vlieg kwaad kunnen doen. Hij zal nooit iemand kwetsen.'

  In tegenstelling tot jou! Jij kwetst iedereen! Jij kwetst iedereen die probeert je nader te leren kennen.' Trevelyan knikte en rolde van haar af. 'Ja, dat is waar.' Ze lag roerloos naast hem, boos om wat hij over haar had gezegd, boos op zichzelf om wat ze tegen elkaar hadden gezegd en om wat ze samen hadden gedaan. Ze had hem niet moeten toestaan bij haar in bed te komen. Toen ze wakker was geworden en hem had zien staan, had ze moeten zeggen dat hij meteen moest vertrekken in plaats van hem te verwelkomen.

  Ze voelde dat hij aanstalten maakte om uit bed te stappen. Onmiddellijk ging ze op haar zij liggen en sloeg haar armen om hem heen. 'Niet weggaan, Vellie,' zei ze. 'Ik heb er zó genoeg van om alleen te zijn.'

  Hij trok haar dicht tegen zich aan. Op de een of andere manier was dat gebaar nog intiemer dan de geslachtsdaad. 'Jij voelt het ook, nietwaar?'

  'Wat?' Ze drukte haar wang tegen zijn borst. 'Het isolement. De eenzaamheid.'

  Ze wilde zeggen dat een beroemd iemand als Captain Baker nooit eenzaam kon zijn, dat hij over de hele wereld vrienden had, maar de man in haar armen voelde niet aan als Captain Baker, maar als Trevelyan. De man die tijdens hun eerste ontmoeting was flauwgevallen. De man die haar whisky had leren drinken en haar boeken te lezen had gegeven.

  Claire hief haar gezicht op voor een kus. Daarna werd er geen woord meer gesproken, maar begon hij haar opnieuw te beminnen.

  

  Toen Claire wakker werd, zat haar zusje op een stoel naast het bed. 'Je sliep zó vast dat je wel dood leek," zei Brat.

  Claire draaide zich om en zag dat de plek naast haar leeg was.

  'Hij is weg,' zei Brat.

  Claire ging rechtop zitten terwijl ze het laken voor haar naakte lichaam hield. 'Dat weet ik. Harry is gisteren vertrokken. Hij is naar Edinburgh gegaan. Voor... voor zaken.'

  Brat grijnsde. 'Rogers heeft een been gebroken.'

  Claire wist niet wat ze hoorde. 'Wat?' Trevelyan had gezegd dat hij voor Miss Rogers zou 'zorgen'. Hij zou toch niet haar been hebben gebroken?

  'Gisteravond is ze in haar eigen kamertje in haar eigen bedje in slaap gevallen en vanmorgen werd ze wakker in een bed in de kamer van de butler, met haar been in het gips. Het gipsverband begint bij haar heupen eindigt bij haar tenen. Ze had ook zware hoofdpijn en kan zich niets van de afgelopen nacht herinneren. De butler heeft haar verteld dat ze al slaapwandelend van de trap is gevallen en haar been heeft gebroken en dat hij een dokter heeft laten komen, die haar been heeft gezet. De butler zei dat de dokter Rogers een sterk medicijn heeft gegeven waardoor ze niet meer weet wat er is gebeurd.'

  Claire trok een grimas. 'Hoe kwam de dokter aan dat medicijn?'

  Brat glimlachte. 'Uit Pesha gehaald, denk ik.'

  Claire schoot in de lach. 'Daar ben ik ook bang voor.'

  Brat keek haar zus nieuwsgierig aan. 'Wie is de vrouw die bij Vellie is? Het was nog donker vanmorgen, dus kon ik haar niet goed zien, maar ze leek me mooi. Ze liep dicht tegen hem aan en had een arm om zijn middel geslagen en...'

  Brat wist niet wat ze zag toen Claire uit bed sprong. Ze had haar zus nog nooit naakt gezien en stond verbaasd dat Claire zich zo, zonder enige schaamte, aan haar vertoonde.

  'Help me met aankleden,' beval Claire. 'Ik moet... ik moet...'

  'Trevelyan redden?' vroeg Brat met een sluw glimlachje.

  'Iets dergelijks, ja,' antwoordde Claire, terwijl ze zich in haar keurslijf hees.

  Nauwelijks twintig minuten later stormde Claire de trap van Trevclyans toren op. Ze wist niet wat ze zou aantreffen, maar kreeg genoeg tijd om zich de vreselijkste dingen voor te stellen. Trevelyan met die walgelijke Nyssa op zijn schoot, bijvoorbeeld. Maar Trevelyan zat geconcentreerd als altijd achter een van zijn tafeltjes te schrijven. Op het moment dat Claire binnenkwam, keek hij nietop, maar stak zijn lege whiskyglas naar haar uit. Claire vermoedde dat hij meende dat Onan de kamer was binnengekomen.

  Ze liep naar de tafel waarop de whiskyfles stond en vulde zijn glas. Terwijl ze daarmee bezig was, keek hij op. 'Ik dacht dat je sliep,' zei hij zachtjes.

  Claire's hand beefde terwijl ze de fles terugzette. Even keken zeelkaaraan. In Trevelyans ogen lag een hartstochtelijke blik. Claire's ogen keken verlegen bij de herinnering aan alles wat ze met eikaars lichamen hadden gedaan. In een mum van tijd lag ze in zijn armen en kusten ze elkaar hongerig, alsof ze jaren van elkaar gescheiden waren geweest in plaats van uren. Trevelyan trok haar op schoot en begon het koordje los te maken van de broek die hij onder zijn zijden gewaad droeg.

  Claire was ontzet toen ze besefte wat hij van plan was. Ze begon te protesteren, maar hij sloot zijn mond over de hare, waarna ze alles en iedereen vergat. Ze sloeg haar armen om hem heen en kuste hem innig.

  Aanvankelijk hoorde ze de vrouwenstem niet. Zo Trevelyan hem wèl had gehoord, dan liet hij dat niet blijken. Hij bleef Claire kussen.

  Claire probeerde zich van Trevelyan los te maken. De vrouw sprak opnieuw. 'Trevelyan!' riep Claire uit terwijl ze van zijn schoot probeerde op te staan.

  Trevelyan fluisterde iets. Claire verstond het niet, maar ze herkende de zangerige klank van de Peshanese taal. Ze hoorde de vrouw lachen en iets zeggen.

  Claire gaf Trevelyan een harde duw. Hij liet haar los, waarna ze met een luide plof op de stenen vloer belandde. Claire keek op en zag Nyssa twee tafeltjes verderop staan. In het vroege ochtendlicht zag de vrouw er nog mooier uit dan de avond ervoor. Ze was gekleed in een geelzijden gewaad, dat haar bruine ogen een bijna gouden glans gaf. Claire wist zich nog eik woord te herinneren dat Trevelyan had verteld over het vrijen met Nyssa. Had hij haar, Claire, midden in de nacht verlaten om naar deze parel van schoonheid te gaan? Als hij in één nacht met vijfentwintig vrouwen de liefde had bedreven, zou hij zijn hand niet omdraaien voor twee! Claire stond op. ik moet gaan,' zei ze.

  Vóór ze een stap kon doen, greep Trevelyan haar bij de pols. 'Je hoeft nergens heen.'

  Nyssa zei iets. Trevelyan antwoordde in het Peshanees. 'Wat zei ze?' vroeg Claire gespannen. 'Niets bijzonders.'

  'Wat zei ze?' herhaalde Claire met klem.

  Trevelyan slaakte een diepe zucht. 'Ze zegt dat de kleur van je jurk verkeerd voor je is. Dat hij je bleek en levenloos maakt'

  Nyssa zei weer iets. Claire draaide zich om en keek haar aan. 'vertaal'

  'Claire, liefste...' begon Trevelyan. Daarna zuchtte hij opnieuw en vervolgde: 'Ze zei dat je te zwaar bent en dat mannen niet van dikke vrouwen houden.'

  Claire klemde haar kaken op elkaar. 'Zeg haar dat mannen niet van vrouwen als zij houden: zo mager als een lat en zo plat als ik weet niet wat! Zeg haar dat in mijn land, waarde mensen beschaafd zijn, vrouwen geacht worden een beetje vlees op hun lijf te hebben.'

  'Claire...' zei Trevelyan op smekende toon.

  Claire keek hem woedend aan. 'Dat wil je haar niet vertellen, hè? Heb je de nacht met haar doorgebracht? Ben je naar haar toe gegaan nadat je mij had verlaten?'

  'Nadat ik jou had verlaten, heb ik me beziggehouden met die kamermeid van je. Ik heb geen moment tijd gehad voor een andere vrouw.'

  'En tijd was de enige belemmering voor je, nietwaar? Als je wel tijd had gehad, zou je met haar hebben gevrijd, nietwaar?'

  'Nee,' antwoordde Trevelyan ernstig. 'Nyssa is te veeleisend voor me. Ze put me volledig uit.'

  Claire hapte naar adem. 'Ik neem aan dat ik een oude vrouw ben vergeleken bij haar. Een ruin vergeleken bij een dekhengst.'

  'Ik bedoelde het niet zo. Ik bedoelde dat...'

  Ineens werd het Claire allemaal te veel. Ze drukte haar handen in haar gezicht en barstte in tranen uit. 'Ik neem het je niet kwalijk. Ze is de mooiste vrouw die ik ooit heb ontmoet en het is niet aan mij jou te zeggen wat je al dan niet moet doen. Jij hebt alle recht te doen wat je wilt.'

  De handen die naar haar werden uitgestoken, waren niet die van Trevelyan. Het waren kleine, troostvolle handen en ze trokken Claire tegen een smalle schouder, ik zou alles geven om zo'n boezem als jij te hebben,' zei Nyssa. Ze sprak Engels met een licht accent. 'En ik vind mijn huid te donker. Hoe hou je jouw huid zo blank?'

  ik blijf uit de zon,' snikte Claire. Daarna trok ze zich los en keek eerst Nyssa en vervolgens Trevelyan aan. 'Je hebt me voor de mal gehouden!'

  Trevelyan keek een beetje beteuterd. Hij opende zijn mond om iets te zeggen, maar Nyssa onderbrak hem.

  'Ik vroeg hem het niet te vertellen. Hij heeft me tijdens de reis uit Pesha Engels geleerd.' Nyssa nam Claire's handen in de hare. 'Frank zegt dat ik jou moet bedanken omdat je me hebt gered. Ik mag Jack Powell niet. Hij wilde een gevangene van me maken. Hij wilde met me door de wereld reizen en me aan iedereen laten zien. Ik dacht dat Frank dood was en er niemand was om me te helpen.' Nyssa glimlachte tegen Claire. 'Vergeef je me dat ik je voor het lapje heb gehouden? Ik vond het zo fijn je voor Frank te zien vechten. Het is nog nooit iemand of iets gelukt hem van het schrijven af te houden.'

  Claire keek Trevelyan verbaasd aan. 'Heb ik jou van je werk afgehouden?'

  Trevelyan haalde zijn schouders op. 'Af en toe. Toen ik voor dominee moest spelen en mensen moest redden, zat te kijken hoe jij leerde dansen of je meenam naar huizen van oude mannen en je met hen zag flirten. Ik moest ook je zusje bezighouden, en...'

  Claire glimlachte tegen hem. Hij wendde zijn hoofd af en bromde: 'Waarom gaan jullie niet samen buiten spelen, als twee brave kinderen?'

  Claire en Nyssa gierden het uit van de pret.

  'Wat zullen we hem laten doen?' vroeg Nyssa. 'Zullen we hem ons verhaaltjes laten vertellen of ons door hem mee naar buiten laten nemen, in de zonneschijn?'

  'We zijn in Schotland,' bromde Trevelyan. 'Hier is geen zonneschijn. En voor het geval je het bent vergeten, niemand mag weten dat ik hier ben en daarom moet ik binnenblijven.'

  Claire keek van de een naar de ander en besefte hoe goed zij elkaar kenden. Dat maakte haar nog jaloerser dan de gedachte dat Trevelyan het bed met Nyssa had gedeeld. 'Ik moet terug naar het huis,' zei Claire. 'Ze zullen me missen.' Ze draaide zich om en begon de trap af te lopen.

  Trevelyan volgde haar zwijgend, tot ze de verdieping bereikten waar Claire indertijd door de vloer was gezakt. Toen pakte Trevelyan Claire's arm en draaide haar naar zich om. 'Je hoeft niet jaloers op Nyssa te zijn. Ze betekent niets voor me.'

  'Maar ze is zó mooi en je hebt met haar gevrijd.' Ze vermeed zijn blik, omdat ze niet wilde dat hij de tranen in haar ogen zag.

  'Dat klopt.' Hij zweeg een tijdje en toen hij weer sprak, klonk zijn stem boos. 'Verdorie! Ik heb dan wel met haar gevrijd, maar ik heb nooit gezegd dat ik van haar hield.'

  Ze wist niet wat hij bedoelde. Het duurde even voor ze beseftedat hij zinspeelde op het feit dat zij had gezegd dat ze van Harry hield. Hield ze werkelijk van Harry? Hoe kon ze van Harry houden en bij Trevelyan willen zijn? Hoe kon ze van de ene man houden en met een andere vrijen? Maar Trevelyan had gezegd dat hij methonderd, misschien wel duizend vrouwen had gevrijd, en toch scheen hij onderscheid te maken tussen seks en liefde.

  Trevelyan zag de verwarring op haar gezicht en sloot haar in zijn armen. Ze drukte haar gezicht tegen zijn borstkas. 'Zullen we doen wat Nyssa voorstelde en de dag buiten doorbrengen?'

  'Met z'n drietjes?'

  'Ja. met z'n drietjes,' zei hij. 'Nee, met z'n vieren. We zullen je zusje vragen of ze ook van de partij wil zijn.'

  Claire snoof. 'Mijn mooie zusje! Ik zal het lelijke eendje in de bijt zijn.''

  Trevelyan gniffelde en tilde haar kin op. 'Voor mij ben je verreweg de mooiste. Weet je dat ik begin te geloven dat je het mooiste wezen bent dat ik ooit heb gezien?'

  'Meen je dat?' Ze keek naar hem op, met tranen in haar ogen.

  'Ja, dat meen ik.' Hij kuste haar teder. Toen werd zijn kus vurig en dwingend. Hij bracht een hand naar haar dij en begon haar onderrokken omhoog te hijsen. 'Waarom draag je toch zo vervloekt veel kleren?'

  'Trevelyan. het kan nier. We zijn hier niet alleen en...'

  Mij bracht haar met zijn mond tot twijgen. De anderen kunnen naar de hel lopen.'

  'Maar er is hier geen bed.' mompelde ze.

  Trevelyans lach klonk zó zinnenprikkelend dat Claire's hoofdhuid begon te tintelen. verweerde zich niet toen hij haar rokken optilde, haar been om zijn heup sloeg en haar met haar rug tegen de muur zette. De twee helften van haar knielange onderbroek waren in het midden niet aan elkaar vastgenaaid, zodat zijn hand metgemak haar intiemste plekje kon betasten.

  Vóór ze het wist, stond zijn gewaad open en hing zijn broek op zijn knieën. Snel drong hij haar vagina binnen. Claire hapte naar adem. Ze was bijna vergeten hoe het was om hem in zich te voelen.

  Ze legde haar hoofd in haar nek. Trevelyan trok een spoor van hartstochtelijke kussen over haar hals terwijl hij haar heupen vasthield en hun liefdesspel leidde.

  Claire raakte in vuur en vlam. Zij voelde zijn lichaam tegen het hare, zijn penis stootte in en uit haar schede. Op het moment datze wilde gaan schreeuwen, bedekte hij haar mond met de zijne tot ze ten slotte samen klaarkwamen.

  Na afloop voelde ze zich uitgeput, machteloos en krachtig tegelijk. Trevelyan,' fluisterde ze.

  'Ja,' zei hij, 'wat is er?'

  Claire schudde haar hoofd. Ze wilde niets zeggen, uit angst voor datgene wat ze zou zeggen.

  Hij hield haar stevig vast. Ze waren beiden gekleed en toch zo intiem verenigd. 'Geef me mijn dagen,' zei hij. 'Geef me die paar dagen. Dat is alles wat ik vraag. Geen beloften. Geen spijt. Leven bij het moment. Denk niet aan morgen of aan de dingen die anderen van je willen. Kun je dat?'

  Ze knikte. Wat een heerlijk idee om slechts bij het moment te leven, om alleen aan jezelf te denken. Voor een onbekend aantal dagen zou ze bij Trevelyan kunnen blijven en niet hoeven te denken aan wat haar ouders van haar wilden. Ze zou kunnen ophouden met zich zorgen te maken over Brats toekomst. Ze zou kunnen ophouden met zich zorgen te maken over haar eigen toekomst onder het bewind van Harry's heerszuchtige moeder. Ze zou kunnen lachen en met iemand kunnen praten overdingen die haar wérkelijk interesseerden, in plaats van net te doen of ze van jagen en honden en paarden hield. Gedurende een paar dagen zou ze geen poging meer hoeven te doen om Trevelyan te begrijpen, om te trachten te ontdekken wie en wat hij was.

  'Je mag Nyssa niet aanraken,' zei ze. Toen hij geen antwoord gaf, keek ze hem aan. 'Niet eens een kusje?'

  Plotseling besefte ze dat hij haar plaagde. 'Het is al lief van me dat je naar haar mag kijken. En ik wil ook niet dat je mijn zusje vraagt of ze bij je op schoot komt zitten.' 'Alleen niet als jij er al op zit,' zei hij grijnzend. 'Ik vind het zalig om op je schoot te zitten.' Ze kuste hem. Daarna trok hij zich uit haar terug. Teder streek hij een haarlok achter haar oor.

  'Vellie?' zei ze. 'Zijn er veel manieren om... om dit te doen?' Hij keek haar met stralende ogen aan. 'Heel veel.' 'Je hebt ze vast allemaal al eens uitgeprobeerd,' zei ze bits en wendde haar hoofd af.

  'Ik heb alleen maar wat geoefend voor de grote première.' Ze keek glimlachend naar hem op. 'Ik zal je je dagen geven. Nee, ik zal mij zelf de dagen geven. Gedurende een paar dagen zal ikalleen aan het heden denken, niet aan de toekomst en ook niet aanhet verleden. Noch aan jouw verleden, noch aan het mijne.

  Hij streelde haar wang. 'Je hoeft je geen zorgen te maken om mijn verleden. Nooit.' Hij nam haar bij de hand en leidde haar naar de trap.

  'Op dit moment maak ik me zorgen om je toekomst. Wat ben je met Nyssa van plan?'

  'Het enige wat ik van plan ben, is jou alles te leren wat ik over vrijen weet.'

  Claire knipoogde ondeugend.' Ik ben altijd gek op leren geweest!' Hij lachte en nam haar mee naar boven.
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  Ze hadden nog vier dagen voor Harry terugkeerde. De heerlijkste dagen die Claire ooit had beleefd. Meer dan dat. Ze had nooit kunnen dromen dat dergelijke dagen bestonden.

  Volgens Claire sliep Trevelyan niet. Niet noemenswaardig tenminste. Misschien een uur of drie per nacht, maar dat was dan ook alles. Hij bracht uren met haar in bed door en hield zich aan zijn belofte om haar alles te leren wat hij wist. Hij vrijde in talloze standjes niet haar. Hij raakte delen van haar lichaam aan waarvan ze tot dan het bestaan niet had geweten.

  Maar de geslachtsdaad zelf was in feite het minst belangrijke onderdeel van hun liefdesspel. Het waren de dingen die hij daarvóór deed die haar buiten zinnen maakten. Hij gebruikte woorden om haar op te winden. Hij vertelde haar erotische verhalen, die niet vulgair waren maar altijd een grappige moraal hadden. Claire vond ze ongelooflijk zinnenprikkelend.

  Op een keer vertelde Trevelyan haar zo'n verhaal terwijl ze in Bonnie Prince Charlies bed lag te kijken hoe hij zich uitkleedde. Hij nam er alle tijd voor en vertelde intussen over een liefdesverhouding van een mooie prinses met haar vaders raadsman. Als ze betrapt werden, zou de koning hen ter dood brengen. Maar dank zij het vernuft van de raadsman kreeg deze toestemming van de koning om met de prinses te trouwen.

  Trevelyan vertelde het verhaal langzaam en zei precies wat de prinses en haar minnaar in bed met elkaar deden. Tegen de tijd dat Trevelyan uitgekleed was en klaar om naast haar te kruipen, brandde Claire van verlangen om met hem te vrijen. Een naakte, een prachtig naakte Trevelyan liep naar het bed. Claire stak haar armen begerig naar hem uit, maar hij bleef naast het bed staan en geeuwde.

  'Ik denk dat ik nog een poosje ga schrijven,' zei hij, pakte een zijden gewaad, trok het aan en beende de slaapkamer uit.

  Claire was perplex. Hoe kon hij haar zo'n verhaal vertellen endan gewoon weggaan? Ze zou hem meteen gaan zeggen hoe onbeschoft ze hem vond. Woedend stapte ze uit bed, trok een van zijn gewaden aan en liep de schrijfkamer in. Hij zat rustig te schrijven, alsof Claire's opwinding hem volkomen koud had gelaten.

  Ze opende haar mond om hem de les te lezen, maar toen ze zag dat de hand waarmee hij schreef beefde, wist ze dat hij even opgewonden was als zij.

  Ze ging heel dicht bij hem staan en fluisterde: 'Leer me hoe ik op je schoot moet zitten.' Hij liet zijn pen onmiddellijk vallen en trok haar met zijn sterke handen naar zich toe. Daarna leerde hij haar hoe ze, op zijn schoot zittend, de liefde met hem kon bedrijven.

  Hun nachten waren gevuld met seksueel genot. Hun dagen met andere genoegens. Trevelyan had zóveel gezien in zijn leven en had alles onthouden. Hij was niet alleen bereid erover te praten, maar toonde ook wat hij had gezien: Afrikaanse dansen en Indiase spelen. Hij zong volksliedjes van een paar landen die hij had bezocht. Claire lag krom van het lachen, want hij kon geen wijs houden.

  Ze wandelden samen, praatten en lachten met elkaar. Soms trok hij haar achter een bosje en kuste haar. De manier waarop hij haar hals kuste, maakte Claire gek van verlangen.

  Als ze elkaar niet aanraakten, mocht ze lezen wat hij aan het schrijven was. Toen Claire een keer kritiek leverde en zei dat niet al zijn lezers geïnteresseerd zouden zijn in de afmetingen van de stenen in de muren om Pesha, kregen ze ruzie. Het werd althans ruzie toen Claire Trevelyan dwong zijn mond tegen haar open te doen. Na haar commentaar was hij zonder iets te zeggen naar de slaapkamer gelopen. Ze was hem gevolgd en had hem iets gevraagd, maar hij had geen antwoord gegeven. Daarna had ze hem gekust en iets verleidelijks in zijn oor gefluisterd, maar hij was blijven zwijgen.

  Toen ze uiteindelijk zei dat hij zich als een kind gedroeg, draaide hij zich om en keek haar zó dreigend aan dat ze terugdeinsde. Hij antwoordde dat zij een kind was, dat hij laarzen bezat die ouder waren dan zij. Haar eerste impuls was om weg te rennen en zich te verstoppen, maar ze dwong zichzelf te blijven. Ze vertelde hem dat met name zijn leeftijd verkeerd aan hem was, dat hij van een ouderwetse generatie was, dat het hem aan moderne ideeën ontbrak en een achterlijke Schot was.

  Als antwoord vertelde hij haar hoe hij over Amerika dacht, waarna zij hem uitschold voor een koppige man die niet naar rede wilde luisteren.

  Dank zij Nyssa en Brat kwam er een einde aan de ruzie. Claire en Trevelyan schreeuwden zó hard dat ze buiten te horen waren. Nyssa en Brat renden de trap op naar de slaapkamer en gingen tegen de muur staan luisteren. Plotseling begon Nyssa te applaudisseren. Ze vroeg Brat de stand bij te houden. Degene die de gemeenste opmerkingen maakte, zou winnen. Nyssa en Brat beloonden Trevelyan met vier punten toen deze een kleinerende opmerking over Claire's ouders maakte. Claire scoorde tien punten met de bewering dat Trevelyan geen ouders had, dat hij waarschijnlijk niet door zijn ouders gewenst was geweest. Nyssa riep Claire tot winnaar uit toen Trevelyan de benen nam.

  Daarna zeeg Claire neer op de gele sofa, geschokt door wat er zojuist tussen haar en Trevelyan was gebeurd. Het was niet haar bedoeling geweest dergelijke dingen tegen hem te zeggen. Ze wist niets over zijn ouders. Hoe had ze dat kunnen zeggen? En dat allemaal vanwege zijn boeken? Ze had geen enkel recht kritiek op zijn boeken te leveren. Wat wist zij helemaal ? Misschien was zij de enige die er zo over dacht. Waarschijnlijk vonden de andere lezers die afmetingen, waar de ruzie om begonnen was, juist zeer interessant.

  Nyssa nam naast Claire plaats en legde een arm om haar heen. 'Als ik jou was, zou ik achter hem aan gaan. Hij is net een gewond dier als hij gekwetst is. Hij zal hier niet gemakkelijk overheen komen.'

  Claire haatte het dat Nyssa zoveel over Trevelyan wist. Dingen die zij, Claire, niet wist. Maar ze had nu geen tijd om daar stil bij te staan. 'Waar denk je dat hij heen is gegaan?'

  'Naar het oude zomerhuis,'zei Brat. 'Daargaat hij vaak naartoe.' Claire knikte. Nóg iemand die iets wist wat zij niet wist! Claire verliet de toren en begon aan de lange wandeling naar het zomerhuis. Ze wist dat Trevelyan heel snel zou lopen. Sinds hij weer op krachten was, kon ze hem amper bijhouden als ze samen wandelden.

  Hij zat op een bank van de veranda aan de voorkant van het huis naar de heuvels te kijken. 'Wat wil je?' vroeg hij op boze toon.

  Claire ging naast hem zitten, maar raakte hem niet aan. 'We hebben afschuwelijke dingen tegen elkaar gezegd.' Hij gaf geen antwoord.

  Claire besefte dat ze hem heel diep had gekrenkt, maar waarmee? Was hij zo gevoelig wat zijn boeken betrof? 'Ik ben dol op je boeken,' begon ze. 'Dat is altijd zo geweest. Ik ben dol op elk woordje van al je boeken!'

  Hij keek haar aan alsof hij niet begreep waar ze het over had.

  'Je boeken... daar maakten we toch ruzie over?'

  Hij richtte zijn blik weer op de heuvels. 'Is dat zo? Misschien zou ik een paar afmetingen eruit moeten halen. Misschien zou ik twee boeken moeten schrijven: een voor mensen die alles willen weten en een voor de massa. Voor de massa zal ik slechts over Nyssa en de andere mooie vrouwen schrijven.'

  'Ik denk dat niemand daarop zit te wachten,' antwoordde ze stijfjes.

  'Dat kan best,' zei Trevelyan onverschillig.

  Claire zat een tijdje zwijgend naast hem. Ze had gemerkt dat Trevelyan urenlang kon praten, maar ook urenlang kon zwijgen. 'Als je niet nijdig bent om wat ik over je boeken zei, waarom ben je dan zo boos op me?'

  Hij keek haar verbaasd aan. 'Ik ben niet boos op je. Jij hebt jouw mening en ik de mijne.'

  'Je bent wél boos op me. Je bent kwaad weggelopen en hierheen gegaan. Je was laaiend!'

  Trevelyan keek haar verbaasd aan. 'Geen sprake van. Ik had alleen behoefte aan wat frisse lucht.'

  Claire wilde daar tegenin gaan, maar bedacht zich. Het zou tóch geen zin hebben. Ineens besefte ze dat hij iets voor haar verborgen hield. Er was iets wat ze niet mocht weten. 'Wat hou je voor me geheim?' vroeg ze zacht.

  Trevelyan stond open liep naar de rand van de veranda. 'Ik snap niet wat je bedoelt. Jou heb ik meer over mijn leven verteld dan wie ook.'

  'Dat kan best, maar je hebt me alleen over Captain Baker verteld. Je hebt me nooit iets verteld over het leven dat je leidde vóór Captain Baker was geboren. Waar ben je opgegroeid? Wat is je familierelatie met Harry?'

  'Ik krijg het koud. Laten we teruggaan.' Hij keek opzij en wierp haar een wellustige blik toe. 'Of zullen we hier blijven? We kunnen naar binnen gaan en...'

  'Je geeft me je lichaam, maar niet je geheimen. Je weet alles van mij, maar vertelt niets over jezelf. Je deelt niets persoonlijks met me.'

  'Ik deel alles met je wat ik kan.'

  'Alleen de dingen die je met me wilt delen.' Ze ging staan en liep weg.

  Na een paar meter haalde hij haar al in en greep haar bij de arm. 'Blijf bij me,' zei hij. 'Ga niet weg.'

  Ze keek in zijn ogen die ondoorgrondelijke ogen en vroeg zich af wat er in hem omging. Ze wilde zich losrukken, maar voelde dat hij haar nodig had. 'Goed, ik blijf bij je,' zei ze terwijl ze zich tegen hem aan nestelde, 'maar ik wil terug naar Bramley.'

  Hij kuste haar kruintje en sloeg zijn armen om haar heen. 'Dus jij vindt dat ik een paar afmetingen uit mijn boeken moet halen?'

  'Waarom laat je ze niet door mij bewerken?'

  'Ze door jou laten bewerken? Jij, die niet veel meer bent dan een kind?'

  Onderweg liepen ze constant te bekvechten. Claire zag echter dat de helft van wat hij zei plagerig was bedoeld. Maar tijdens de ruzie in de toren had ze iets gezegd dat hem wérkelijk had geraakt...

  

  Gedurende die vier heerlijke dagen was dat de enige ruzie die ze hadden. De rest van de tijd brachten ze vrijend door of in gezelschap van Brat en Nyssa. Toen Claire op de morgen van de eerste dag had toegestemd bij Trevelyan te blijven, had ze geen seconde met de mooie, jonge vrouw willen doorbrengen. Welke vrouw zou wel in gezelschap willen verkeren van een vrouw die zo mooi was dat ze de Parel van de Maan werd genoemd en door een stad vol mannen werd aanbeden? Bovendien was Claire de vreselijke dingen die Nyssa over haar had gezegd bijvoorbeeld dat ze de kleur van een kikkerbuik had nog niet vergeten. Ze was evenmin vergeten wat Trevelyan over Nyssa had gezegd, dat deze zo hartstochtelijk was dat hij haar amper kon bijhouden Ze zou nooit tegen Nyssa opkunnen.

  Maar ze had geen rekening gehouden met Nyssa, die deed wat ze wilde en wanneer ze dat wilde.

  Claire's gedachten gingen vaak terug naar die eerste dag en danbeleefde ze alles opnieuw.

  Toen Claire bezwaar maakte tegen Nyssa's aanwezigheid, antwoordde Trevelyan dat Nyssa, als priesteres van de Peshanezen, slechts één plicht had: zich vermaken. En dat deed ze ook. Ze lachte! Ze zong. Ze danste. Ze plaagde Trevelyan en maakte hem aan het lachen. Op het moment dat Claire de kamer uit wilde lopen, wendde Nyssa zich tot Claire en vroeg of Claire zich niet ergerde aan Trevelyans cynisme. Ze uitte haar bewondering voor Claire's haar en vroeg of ze het mocht borstelen. Het was moeilijk om boos te zijn op iemand die je haar borstelde. Nyssa maakte vlechten van Claire'slange haren en stak ze op met prachtige haarkammen. Daarna bracht ze Claire naar Trevelyans slaapkamer en trok haar een van zijn fraai geborduurde gewaden aan. 'Nu je gezicht,' zei Nyssa.

  Claire wilde protesteren, maar eigenlijk was ze vreselijk nieuwsgierig. Geboeid keek ze toe toen Nyssa haar tas opendeed en er iets zwarts uit haalde dat op houtskool leek. Nyssa beval Onan een komfoor te brengen, stak de houtskool aan en hield een omgekeerde kom boven de rook. Na enkele minuten zat er een laag roet in de kom. Vervolgens nam Nyssa een borsteltje uit haar tas en spuwde, tot Claire's afschuw, in de kom, waarna ze het borsteltje gebruikte om een papje van het geheel te maken. Daarna smeerde ze de zwarte massa snel en bedreven op Claire's oogleden en wimpers. Als laatste poederde ze Claire's gezicht en bracht rouge aan, zowel op de wangen als op de lippen. Toen ze klaar was, gaf ze Claire een spiegeltje.

  Claire wist zeker dat ze eruit zou zien als een circusclown, maar dat was niet zo. Nyssa was een expert op kosmetisch gebied. Claire vond dat ze er nog nooit zo mooi had uitgezien en wierp een blik in de richting van de schrijfkamer.

  'Ga naar hem toe,' zei Nyssa. 'Hij zal het mooi vinden.' Verlegen liep Claire naar Trevelyans schrijfkamer, waar hij achter tafeltje nummer vijf zat. Als hij niet ergens anders mee bezig was, zat hij altijd achter een van zijn tafeltjes te schrijven.

  Claire ging naast hem staan en moest drie keer haar keel schrapen voor hij opkeek. Toen hij haar zag, pakte hi j haar kin beet en draaide haar gezicht naar links en naar rechts. Daarna zei hij iets in het Peshanecs tegen Nyssa. kuste Claire en zette zich weer aan het schrijven.

  Met een gevoel van teleurstelling liep Claire terug naar Nyssa en fluisterde: 'Wat zei hij?'

  'Hij zei dat je al volmaakt was en dat ik misschien make-up nodig heb, maar jij niet.'

  Claire glimlachte verrukt. Daarna rende ze naar Trevelyan en gaf hem een dikke zoen. Dat verbaasde Trevelyan, want in werkelijkheid had hij tegen Nyssa gezegd dat Claire veel te zwaar was opgemaakt en er afgrijselijk uitzag.

  Nadat Nyssa Claire had aangekleed, vroeg ze of ze een van Claire's Amerikaanse jurken mocht aantrekken. Nyssa's borstjes waren veel te klein voor de bovenkant van de jurk. Daarom rolde Claire een paar sokken van Trevelyan op en gebruikte die als extra vulling

  Stralend van geluk paradeerden Nyssa en Claire even later voor Trevelyan en Onan, die de vrouwen uitbundig bewonderden.

  Tijdens die modeshow kwam Brat de kamer binnen. Het was de eerste keer dat ze Nyssa van dichtbij zag. Onmiddellijk hing er een gespannen sfeer in de kamer.

  Nyssa's mooie gezichtje betrok. Ze keek niet meer bewonderend naar de vreemde jurk die ze droeg en naar haar namaakboezem, maar staarde Brat aan. Claire wist onmiddellijk dat Nyssa nog nooit een vrouw had gezien die qua schoonheid met haar kon wedijveren. En Brat kon dat! Nyssa's exotische, donkere uiterlijk vormde een fel contrast met Brats lichtbruine haar, blauwe ogen, roze lippen en ivoorkleurige huid.

  Claire wierp een blik op Trevelyan en zag dat deze achterover leunde en vol belangstelling naar de twee jonge vrouwen keek, met een blik van hier-ga-ik-over-schrijven.

  Brat reageerde als eerste. Ze liep naar Nyssa toe, keek haar in de ogen Nyssa was klein en Brat was nog niet volgroeid met haar veertien jaren en gaf Nyssa zó'n harde klap in het gezicht dat deze op de grond viel.

  'Brat!' riep Claire uit. Brat keek op Nyssa neer, alsof deze haar aartsvijandin was. Snel liep Claire naar Nyssa toe om haar overeind te hijsen terwijl ze zei: 'Help me, Vellie.' Maar Trevelyan bleef rustig zitten. Hij glimlachte en was zichtbaar geboeid door het tafereel.

  'Het spijt me vreselijk,' zei Claire, terwijl ze Nyssa begon op te trekken. 'Sarah Ann, ik eis dat je onmiddellijk je excuses aanbiedt.' Brat zweeg. Haar gezicht stond hard en ze verroerde zich niet. Toen Nyssa weer op haar benen stond, liep Claire naar haar zusje. 'Öf je biedt je excuses aan en legt uit waarom je haar hebt geslagen, óf je krijgt met mij te doen!' siste ze.

  Achter hen klonk het geluid van Nyssa's klaterende lach. Claire draaide zich verbaasd om.

  'Ze heeft nooit eerder een vrouw gezien die mooier is dan zij,' zei Nyssa.

  Brat zei niets, maar bleef Nyssa aanstaren. Daarna keek Claire Trevelyan smekend aan, alsof ze hem om hulp vroeg.

  Trevelyan haalde zijn schouders op. 'Jij hebt je geld en je zusje heeft haar schoonheid. Heb jij ooit een erfgename ontmoet die rijker is dan jij?'

  'Wat heeft dit met geld te maken ? Mijn zusje heeft zojuist iemand geslagen en...'

  Ze zei niets meer, omdat Nyssa langs haar liep en een hand naarBral uitstak. 'Ik zal je gezicht opmaken zoals ik ook bij je zus heb gedaan,' zei ze zachtjes. 'Ik heb een blauw gewaad dat de kleur van je ogen heeft en ik heb zijden muiltjes met spiegeltjes erop.'

  Na enkele ogenblikken liep Brat, met opeengeperste lippen, achter Nyssa aan naar de slaapkamer.

  Vanaf dat moment waren Nyssa en Brat onafscheidelijk. Niet dat ze elkaar graag mochten, niet dat ze ooit een vriendelijk woord tegen elkaar zeiden. Het was alsof de een de ander niet uit het oog durfde te verliezen. Claire had het idee dat Nyssa van het spelletje genoot, maar dat Brat bloedserieus was.

  Aanvankelijk maakte Claire zich zorgen om Brats vijandige houdingten opzichtige van Nyssa, maar Trevelyan haalde er zijn schouders over op. 'Nyssa vermaakt zich, dus is het goed.' Claire begreep zijn antwoord evenmin als ze begreep wat er gaande was tussen Nyssa en Brat. Nyssa was negentien, even oud als Claire, maar ze gedroeg zich veel jonger en wekte de indruk dat ze geen enkele verantwoordelijkheid kon en wilde dragen. Ze vertelde Claire dat ze zich wilde vermaken en dat dat het enige doel in haar leven was.

  Een keer probeerde Claire met Trevelyan over Nyssa's toekomst te praten, maar Trevelyan weigerde dat pertinent. Het wekte zelfs zijn woede op. 'Ze is niet zoals jij,' schreeuwde hij tegen Claire. 'Kun je niet begrijpen dat andere landen andere normen en gebruiken hebben? Je klaagt over het feit dat Amerika zo anders is dan Engeland en dat Engeland weer anders is dan Schotland, maar je hebt geen flauw idee hoe anders de rest van de wereld is.'

  Claire wist niet wat ze had miszegd om hem zo boos te maken, maar zijn woede was het minste dat ze niet van hem begreep. Soms keek hij haar vol liefde aan en soms keek hij haar aan alsof ze een wildvreemde was. Wanneer hij schreef, deed hij dat met een bijna angstaanjagende concentratie. Als Brat en Nyssa tegen elkaar schreeuwden, zat hij rustig tussen hen in en scheen niets te horen. Eenmaal, toen Brat en Nyssa overeen bijzonder mooi, rood gewaad begonnen te bekvechten, moest Claire Trevelyan aan zijn arm trekken om hem met schrijven te laten ophouden, zodat hij tussenbeide kon komen. Trevelyan fronste zijn wenkbrauwen en zei zonder op te kijken: 'Als ze het in tweeën scheuren, zullen ze er spi jt van hebben. Daar zullen ze meer van leren dan van wat ik hen kan leren.' Jammer genoeg had hij daar gelijk in.

  Op de ochtend van de vierde dag overhandigde Onan Claire een brief. Hij zei dat een man op een zwetend paard hem had afgeleverd.

  Trevelyan hield op met schrijven en keek Claire vol belangstelling aan. Terwijl Claire de brief aannam, merkte ze dat haar hart wild tekeerging. Had Harry gehoord wat ze met Trevelyan deed? Kwam de brief van hém?

  'Het is een brief van de prins van Wales,' zei ze. Nyssa en Brat kwamen nieuwsgierig uit de slaapkamer. Claire maakte de brief open, las hem snel door en zei tegen Trevelyan: 'De prins van Wales heeft een koninklijk bevel voor MacTarvit-whisky uitgevaardigd.' 'Wil hij de whisky in beslag nemen?' vroeg Brat. Claire glimlachte. 'Nee, de prins zegt dat het de beste whisky is die hij ooit heeft gedronken en wil MacTarvit tot hofleverancier benoemen.' Claire keek Trevelyan opgewonden aan. 'Nu de prins zijn whisky wil, kan ze hem niet van het land zetten.'

  Trevelyan keek Claire peinzend aan. Ze vroeg zich af wat hij dacht. 'Dat zal ze niet leuk vinden,' zei hij ten slotte. 'Je zet haar hele wereld op stelten.'

  Claire wendde haar hoofd af, want iets in hetgeen hij zei en de manier waarop hij sprak, joeg haar angst aan. 'Zullen we naar Angus gaan en het hem verteilen?'

  'Ja, laten we dat doen,' zei Nyssa. 'We vertrekken zo gauw mogelijk.'

  Trevelyan knikte naar Onan. Dertig minuten later zaten ze met z'n allen opgepropt in een rijtuig. Het was een vreemde verzameling mensen. Trevelyan droeg de tartan plaid. Claire wist dat het die van de laird was en zei dat hij hem niet hoorde te dragen. Trevelyan antwoordde dat Harry's kilts te kort voor hem zouden zijn. Zijn spot ontging Claire zeker niet. Nyssa zag er schitterend uit in een goudbruin gewaad, dat fraai geborduurd was en bezaaid met diamanten. Brat, die niet wilde onderdoen voor haar vijandin/vriendin, had het blauwe gewaad aangetrokken en bloemen in haarharen gestoken. Onan zag er natuurlijk het merkwaardigst uit. Alleen Claire was 'normaal' in haar eenvoudige, roodwollen jurk.

  Kijkend naar de mensen om haar heen, dacht Claire dat de pachters hen als wezens van een andere planeet zouden beschouwen alsze hen te zien kregen.

  

  Nyssa zei iets in het Peshanees tegen Trevelyan. Hij glimlachte. 'Vertaal, alsjeblieft,' zei Claire, met een blik op Nyssa. Trevelyan gaf antwoord, omdat Nyssa haar hoofd had afgewend en naar buiten keek. 'Ze zei dat jij er het gekste van ons allemaaluitziet, met dat vreemde geval op je achterste.'?

  'Mijn queue!' riep Claire verontwaardigd uit. 'Maar dat... zedeed er verder het zwijgen toe, omdat iedereen in het rijtuig lachte. Claire schoot ook in de lach en zei grinnikend tegen Trevelyan: 'Jij bent vandaag tenminste niet als George Washington gekleed.' Toen ze nog anderhalve kilometer van Angus' huis verwijderdwaren, hield de weg op en moesten ze te voet verder gaan. Angusbegroette hen op de top van de heuvel. Geen geweer te zien. Achter hem stond een dozijn pachters. Het leek of ze het rijtuig allang hadden zien aankomen en waren toegesneld om de passagiers te begroeten. De pachters stonden sprakeloos te kijken naar het in glanzende zijde geklede groepje dat de heuvel opklom. Angus, die anders nooit met een mond vol tanden stond, keek zwijgend van Brat naar Nyssa en weer terug. Zijn ogen werden groter en groter.

  Trevelyan zag dat Claire zich gekwetst voelde. Hij greep Angus bij zijn stevige arm en duwde hem naar het huisje. 'Ga gauw naar binnen, oude man. Claire heeft je iets te vertellen.'

  Gedrieën gingen ze het huisje in. Claire installeerde zich in de oude fauteuil en Trevelyan pakte een krukje. Ze wachtten geduldig,terwijl Angus voor elk van hen een glas whisky inschonk. Toen ze hun drankje hadden, ging Angus ook zitten en vroeg: 'Waarom zijn jullie met zoveel mensen hier gekomen?'

  'Om u dit te brengen,' antwoordde Claire, terwijl ze Angus debrief gaf.

  Hij nam hem aan en vouwde hem open, maar hij scheen niet te begrijpen wat er stond. Claire besefte dat hij niet kon lezen.

  'De prins van Wales heeft u een koninklijk certificaat voor uw whisky gegeven. Voortaan bent u zijn hofleverancier,' zei Claire opgetogen.

  Angus keek Trevelyan vragend aan.

  'We ziin onlangs in Edinburgh geweest. De prins logeerde op Balmorai, bi j de koningin. Claire zond hem een nes van je whisky en hij vond het de lekkerste whisky die hij ooit had geproefd,' vertelde Trevelyan.

  Angus fronste zijn voorhoofd en richtte zijn blik op Claire. Het was duidelijk dat hij het nog steeds niet begreep. 'Nu wordt u door een prins beschermd, een man die op een dag koning zal zijn. Hij zal niemand toestaan u te beletten whisky te maken, zelfs geen hertogin. Overal in de hele wereld zal men uw whisky willen kopen. Vooral de Amerikanen. Amerikanen houden van alles wat Schots is. Er zullen hier rijke Amerikanen komen om met u over de prijs te onderhandelen. U kunt hun alles vragen wat u wilt. Amerikanen houden van hoge prijzen, zodat ze tegen hun vrienden kunnen opscheppen over de enorme hoeveelheid geld die ze hebben neergeteld.'

  Angus keek opnieuw naar Trevelyan.

  'Helaas is alles wat ze zegt waar.'

  Claire trok een lelijk gezicht tegen Trevelyan. Ze zag dat Angus helemaal van streek was. Hij stond op en keerde hun een tijdje de rug toe. Toen zei hij met bevende stem: 'Ik heb altijd van de oude gebruiken gehouden. Mijn familie is ze altijd trouw gebleven.'

  Claire haalde diep adem en zei: 'U hoeft het hofleverancierschapniet te accepteren. Ik weet niet of iemand zoiets ooit heeft geweigerd, maar ik hen er zeker van dat het kan. U kunt blijven wat u bent, als u dat wilt.'

  Angus keek haar verontwaardigd aan. 'Weigeren? Denk je dat ik gek ben? Of dom? Denk je dat ik mijn laatste jaren in dit steenkoude krot wil doorbrengen? Mijn kinderen zijn vertrokken omdater geen werk voor hen was. Ik heb geprobeerd mijn whisky in de stad te verkopen, maar zij...' Hij gebaarde in de richting van BramIey. 'Zij deed een overval op mijn wagen en brak alle flessen.'

  Hij grijnsde. 'Sommige oude gebruiken zijn goed. Je zult me nooit uit mijn kilt krijgen, maar ik kan het best zonder een dieet van gestolen rundvlees stellen. Ik zou graag sinaasappels in de winter willen kopen...'

  Hij ging op zijn krukzitten en staarde naar de vloer. 'Als er genoeg werk is, kunnen mijn jongens misschien thuiskomen. Ik heb er vier. Stuk voor stuk fijne, flinke knapen. Nu zijn ze in Amerika. Twee van hen zijn getrouwd." Angus keek Claire met vochtige ogen aan. 'Ik heb ook een kleinkind, dat ik nog nooit heb gezien en ik dacht dat het nooit zou gebeuren ook.'

  Claire had moeite haar tranen te bedwingen en keek naar Trevelyan. Hij zat haar peinzend aan te staren en wendde zijn hoofd niet af toen hun blikken elkaar kruisten. Na een tijdje ging Trevelyan staan, greep Claire bij de hand en liep naar de deur. Angus scheen niet te merken dat ze vertrokken.

  Hand in hand liep Claire achter Trevelyan aan naar buiten. Opzij van het huisje hoorden ze de klanken van doedelzak muziek. Claire begon erheen te lopen, maar Trevelyan trok haar mee naar het bos. 'Waar gaan we naartoe?' vroeg ze, maar hij gaf geen antwoord.

  Toen ze in het bos waren, draaide hij zich om, nam haar gezicht tussen zijn handen en kuste haar zoals hij haar nog nooit had gekust. Dit is geen kus uit begeerte, maar uit... uit liefde, dacht Claire.

  Terwijl hij haar gezicht bleef vasthouden, deed hij een stap achteruit en keek haar aan alsof hij haar gelaatstrekken in zijn geheugen wilde prenten.

  'Wat lief van je om dat voor hem te doen,' fluisterde Trevelyan. Om de een of andere reden voelde Claire zich verlegen onder zijn compliment. 'Ieder ander zou dat gedaan hebben. Ik dacht dat de prins de whisky mischien zou willen proeven als ik een fles naar hem toestuurde. Ik had namelijk het idee dat hij me wel mocht toen ik hem in Londen ontmoette.'

  Trevelyan begon ineens te glimlachen. 'Ik geloof dat Nyssa een feestje heeft georganiseerd. Zullen we erheen gaan? Dan kun je haar zien dansen.'

  Claire besefte dat ze nooit meer een dag als deze zou beleven. Angus maakte grote vaten whisky open en zei dat iedereen net zoveel mocht drinken als hij wilde. Gratis en voor niks. 'Niet te geloven,' fluisterde Trevelyan tegen Claire. De eerste keer dat Claire bij Angus op bezoek was, had ze geprobeerd de zwaardendans te leren, maar die dag was het de beurt aan Nyssa en Brat.

  Claire zag hoe goed de twee mooie, jonge vrouwen konden dansen. Hun voeten flitsten heen en weer over de zwaarden.

  Toen Brat over haar gewaad struikelde, zei Nyssa dat ze Schotse kleren wilden hebben. Een van de vrouwen bood haar een lange, met de hand geweven rok aan, maar Nyssa wees naar een van de jongens en zei dat ze zo'n kledingstuk wilde dragen. De mensen protesteerden en vertelden dat vrouwen geen kilt droegen, maar Trevelyan kwam tussenbeide en zei dat Nyssa moest krijgen wat ze wilde. Angus ging zijn huisje binnen en bracht twee MacTarvitkilts mee terug. De kilts zagen eruit of ze jarenlang zorgvuldig waren bewaard, alsof ze veel voor de oude man betekenden. Nyssa nam een van de kilts aan en gaf een kus op Angus' verweerde wang. Brat wilde, zoals altijd, niet voor haar onderdoen en kuste Angus' andere wang.

  Angus lachte zijn verrotte tanden bloot.

  Toen de mooie, jonge vrouwen hun benen naakt onder de kilts uit Angus' huisje te voorschijn kwamen, mompelden de vrouwen afkeurend en keken alle mannen verlekkerd. Trevelyan liep naar Brat en Nyssa toe, bood elk van hen een arm aan en begeleidde hen naar de doedelzakspelers. Alle stemmen verstomden. Toen de muziek weer begon, liep Trevelyan terug naar Claire.

  'Het lijkt wel of jouw woord wet is,' zei Claire, naar hem opkijkend. 'Ze vonden het maar niks dat de meisjes een kilt droegen tot jij je goedkeuring liet blijken.'

  Trevelyan haalde nonchalant zijn schouders op en wendde zijn hoofd af. 'Ze kunnen goed dansen, vind je niet?'

  Claire wist dat ze niets meer uit hem zou krijgen. Ze keek toe, terwijl hij zich onder de mensen begaf en met hen praatte. De meesten scheen hij bij naam te kennen. Hij informeerde naar hun familieleden en vroeg hoe het met hun huis was gesteld.

  Om twaalf uur zag Claire dat Trevelyan met twee jonge jongens sprak, die meteen wegrenden.

  'Wat gaan ze doen?' vroeg Claire aan Trevelyan. maar hij grinnikte slechts en zei dat het een verrassing was.

  Pas tegen zonsondergang ontdekte ze wat de verrassing inhield. Trevelyan had gezorgd dat alle pachters, meer dan honderd in getal, een maaltijd op Bramley zouden krijgen en naar een toneelstuk mochten kijken in het theater van Cammy, Brats vriend.

  Trevelyan klom op een paard dat een staljongen uit Bramley naar hem toe had gebracht, hielp Claire met opstijgen en zette haar voor zich in het zadel.

  Ze leunde achterover en voelde zijn kracht. Het was moeilijk te geloven dat dit dezelfde man was als de oude man die was flauwgevallen na haar paard te hebben gevangen.

  Trevelyan reed met haar door de bossen, ver uit de buurt van alle mensen die lopend naar Bramley gingen.

  'Ik vrees dat je aanwezigheid hier niet langer geheim zal zijn,' zei Claire.

  'Inderdaad.'

  Ze had verwacht dat hij meer zou zeggen, maar dat deed hij niet. Ze drong niet aan. Hij zou haar tóch niet meer vertellen dan hij kwijt wilde.

  'Ken jij ook die momenten van volmaakt geluk?' vroeg ze. 'Momenten die je altijd zou willen laten voortduren?'

  'Nee,' antwoordde hij, 'ik kijk altijd uit naar wat er gaat gebeuren.'

  Ze glimlachte in het donker en leunde zwijgend tegen hem aan. Ze wilde nu niet aan de toekomst denken.

  Ze reden zó langzaam door het duistere, Schotse landschap dat ze de deur van de oostelijke vleugel tegelijk met de pachters bereikten In het huis stonden tafels vol voedsel in een grote kamer die Claire nooit eerder had gezien. En Camelot J. Montgomery was dol van vreugde. Hij zou eindelijk voor publiek kunnen optreden!

  Claire stond in de deuropening en zag de mensen aarzelend naarde overladen tafels lopen.

  'Dit is toch wat je wilt?' vroeg Trevelyan haar. 'Dit wil je toch als jij hertogin bent? Gelijkheid... daar geloven jullie Amerikanen toch in?'

  "Dat klopt.' Bezorgd keek ze naar hem op. 'Wat zal Harry's moeder doen als ze dit hoort?'

  'Niets wat ze niet al eerder heeft gedaan. Maar hou nu op met je zorgen te maken en laten we gaan eten.'

  

  Claire ging met hem de kamer in en probeerde haar zorgen te vergeten, maar ze dacht voortdurend aan die vrouw en aan wat ze zou gaan doen.

  Nadat de mensen hadden gegeten, gingen ze naar Cammy's theatertje. Daar waren slechts zitplaatsen voor de helft van de aanwezigen. De rest stond langs de kant en keek vol bewondering naar het verguld omrande podium. Toen het gordijn openging, verwachtte Claire een toneelstuk te zien, maar in plaats daarvan zag ze Nyssa alleen op het toneel staan.

  Ze was schitterend gekleed in een rood gewaad, dat blonk van de juwelen. Achter het gordijn begon een fluit een spookachtige, mysterieuze, angstaanjagende melodie te spelen.

  Claire stond naast Trevelyan en voelde hem verstijven. Toen ze hem aankeek, zag ze de bijna boze blik in zijn ogen. 'Wat is er?' fluisterde Claire.

  Trevelyan draaide zijn hoofd af, zodat ze hem niet kon zien, maar ze voelde duidelijk dat er iets was wat hem veel verdriet deed. 'Vertel me wat er aan de hand is! Wie speelt er op die fluit?' fluisterde ze.

  Langzaam keerde Trevelyan zijn gezicht naar haar toe en trok haar tegen zich aan. 'Kijk,'zei hij met schorre stem. 'Ze gaat dansen. Het is een oude dans van grote betekenis.'

  'Wat betekent hij dan?' vroeg Claire.

  Hij bracht zijn mond bij haar oor en zei: 'Het is een heilige feestdans, een dodendans, die alle jonge priesteressen wordt geleerd.'

  Claire keek naar Nyssa op het podium. Nyssa verwijderde haar gewaad, Eronder droeg ze ragfijne, doorzichtige kleding, die haar tere en goudkleurige lichaam nauwelijks verborg. AI waren Nyssa's kleren uitdagend en zelfs indecent, het publiek hield zich muisstil. Iedereen scheen te beseffen naar iets te kijken wat heel serieus was en allesbehalve een blijspel.

  Nyssa's dans, als je die zo kon noemen, bestond uit langzame, volmaakte, ingestudeerde bewegingen. Er lag een plechtige uitdrukking op haar mooie gezichtje terwijl ze zich sierlijk op de maat vande muziek bewoog.

  'Ik wil dit niet langer zien. Ik ga weg,' zei Claire, terw ijl ze zich van Trevelyan probeerde los te maken, maar hij hield haar tegen. 'Nyssa gelooft met hart en ziel in haar religie,' fluisterde hij. Claire bleef naar de dans kijken, maar ze kreeg er kippevel van en toen Nyssa ten slotte langzaam en gracieus op de grond gleed en deed of ze dood was, verroerde geen van de toeschouwers zich. Nyssa bleef heel lang doodstil liggen, terwijl het publiek ademloos toekeek. Ineens kwam Brat het toneel op, trok Nyssa overeind en omhelsde haar.

  Nyssa opende haar ogen. Haar lach weergalmde door de ruimte. Toen begon het publiek in de handen te klappen.

  Claire probeerde haar hoofd af te wenden, maar Trevelyan belette dat en zei: 'Kijk!' Na enkele seconden begon de fluit weer te spelen, maar deze keer was de muziek snel en opwindend. Met een glimlach maakte Nyssa zich los van Brat en begon opnieuw te dansen. Het stond buiten kijf dat deze dans niet over de dood ging.

  'Wat wordt er bij deze dans gevierd?' vroeg Claire op spottende toon.

  'Voortplanting,' schreeuwde Trevelyan. Het publiek was luid gaan juichen bij het zien van Nyssa's golvende bewegingen.

  Claire draaide zich om naar Trevelyan en zag dat hij even verrukt naar Nyssa keek als alle andere mannen. 'Ik heb frisse lucht nodig,' zei ze, en moest dat twee keer herhalen voor hij haar hoorde. Hij glimlachte haar veelbetekenend toe, nam haar hand in de zijne en bracht haar naar buiten, de koele avondlucht in, waarna hij haar meetrok naar de zijkant van het huis en haar begerig begon te kussen.

  'Is dit voor mij of voor Nyssa?' vroeg ze, toen ze even op adem kon komen. 'Kan het je wat schelen?'

  'Niet echt,' antwoordde Claire lachend en kuste hem terug. Een tijd later opende ze haar ogen en zag Onan achter hen staan. Hij zweeg en keek verlegen, alsof hij eigenlijk niet wilde kijken. Claire trok aan Trevelyans haar. Hij hield niet op met kussen, maar zei iets in het Peshanees tegen Onan.

  Onan antwoordde. Daarna verdween hij in het donker. 'Wat zei hij?' vroeg Claire. Trevelyan trok een spoor van kussen over haar hals, wat haar zó opwond dat ze amper kon denken. 'Wat zei hij?' vroeg ze nogmaals.

  Trevelvan hield haar een eindje van zich af en zei: 'Harry is terug.' Vervolgens begon hij haar weer te kussen.

  Het was alsof iemand een emmer koud water over haar had uitgestort. rukte zich los en keek Trevelyan aan. 'Heb je niets te zeggen?'

  'Ik heb nu geen zin om te praten,' mompelde hij, terwijl hij zich vooroverboog om haar te kussen. Toen ze niet reageerde, zei hij: 'Laten we naar de tuin gaan.' Hij pakte haar hand en begon in de richting van de bomen te lopen.

  Claire volgde hem. Ze dacht dat hij een plek zocht waar ze rustig konden praten, maar op het moment dat hij stilstond, sloeg hij zijn armen om haar heen en begon haar grondig te kussen.

  'Hou op!' Ze schreeuwde bijna terwijl ze hem van zich afduwde. In het licht van de heldere maan zag ze de verbazing in zijn ogen. 'Je kunt niet doen of er niets is gebeurd. Heb je niet gehoord wat Onan zei?'

  Trevelyans gezicht veranderde van uitdrukking. Toen pas besefte Claire dat ze die afstandelijke blik in geen dagen had gezien. Het leek of hij een gordijn had dichtgetrokken en niemand meer toestond in hem te kijken, ik heb hem gehoord, ja.'

  Claire wilde hem omhelzen, maar hij deinsde terug. 'Wat moeten we doen?' fluisterde ze.

  'Mensen zijn vrij om te doen wat ze willen.'

  'Wat bedoel je? Is dat iets wat je hebt gelezen of heb je dat geschreven?'

  'Het is een feit.' Zijn blik was, zo mogelijk, nog meer gesloten.

  Ze drukte haar gezicht in haar handen. 'Trevelyan, doe dit niet, alsjeblieft. Sluit me alsjeblieft niet buiten. Wat moet ik doen? Wat moeten wij doen?'

  Toen hij geen antwoord gaf, keek ze naar hem op. Hij stond haar roerloos aan te staren. Hij was zo groot, zo donker, zo ver weg. Hij was niet de Trevelyan die met haar lachte. Nu was hij de Captain Baker uit haar kinderdromen, een man die even onbereikbaar was als een prins uit een sprookje.

  Ze zette haar handen in haar zij. ik was gewoon een van hen, nietwaar? De afgelopen vier dagen hebben zoveel voor me betekend. Nooit ben ik zó gelukkig geweest. Ik heb nooit iemand gehad om mee te praten, niet zoals ik met jou kan praten. Met jou kan ik praten over wat ik lees, denk en hoop. Bij jou kan ik alles doen wat ik wil, maar ik beteken niets voor jou.'

  Ze draaide zich om en begon weg te lopen, maar hij pakte haararm. 'Waarom denk je dat je niets voor me betekent?' vroeg hijzachtjes.

  Met fonkelende ogen van woede keek ze hem aan en zei: 'Onan vertelt je dat Harry terug is en jij zegt niets. Het kan je niets schelen dat ik naar hem terug moet, dat ik jou en datgene wat we de afgelopen paar dagen samen hebben gehad, moet verlaten. Je hebt van me gekregen wat je wilde en nu ben ik niets meer dan een hoofdstuk in je boek. Of krijgen Amerikaanse erfgenames verscheidene hoofdstukken? Of gun je die eer alleen aan vrouwen als je Parel van de Maan?' 'Wat wil je van me?'

  Ze schudde haar hoofd. 'Als jij het niet weet, dan weet ik het ook niet!' antwoordde ze en begon weer weg te lopen, maar hij ging voor haar staan en zei: 'Zeg me wat je van me verwacht. Wil je dat ik je smeek je leven met mij in plaats van met Harry te delen? Is dat wat je wilt ? Wil je dat ik je vraag je droom om hertogin te wordenop te geven en met mij in een hutje in de jungle te gaan wonen?'

  Claire's hoofd tolde. Een deel van haar wilde met Trevelyan meegaan, haar leven met hem delen, maar een ander deel vertelde haar dat de dagen die ze met hem had doorgebracht niet reëel waren. Ze wist zo weinig van hem. Hij vroeg van alles en nog wat, maar gaf zelf nooit antwoord op een vraag.

  'Ik ken je niet,' zei ze met pijn in haar stem. 'Jij kent me beter dan wie ook.'

  Haar ogen spuwden vuur. 'Snap je niet dat ik het niet over vrijen heb? Ik heb het over liefde!' 'Ik ook.'

  Claire keerde zich om. Ze wilde niet huilen. Trevelyan legde zijn handen op haar schouders. Ze wreef haar wang tegen zijn hand en zei: 'Ik weet niet wat ik moet doen. Zeg me wat ik moet doen.'

  Hij draaide haar naar zich om en keek haar diep in de ogen. 'Je moetje eigen besluit nemen. Dat kan ik niet voor je doen. Niemand kan het leven van een ander bepalen.'

  Dat was niet wat ze wilde horen. Waarom kon hij niet als andere mannen zijn en haar zeggen dat hij van haar hield, dat hij haar nodig had? Waarom kon hij niet zeggen dat hij haar, of Harry of hen beiden zou vermoorden als ze elkaar ook nog maar één keer aankeken?

  'Is dat wat je wilt?' zei hij, alsof ze haar gedachten had uitgesproken. 'Wil je dat ik je op mijn paard zet, je ontvoer en je meeneemop mijn volgende reis? Stel dat ik dat deed, hoelang zou het dan duren voor je me zou gaan haten? Over twee jaar, als je een brief kreeg van je zusje en ontdekte dat je ouders al het geld van je grootvader hadden opgemaakt en dat ze nu berooid waren? Of zou je me eerder gaan haten, als ik op expeditie was gegaan en je alleen had achtergelaten, je zorgen makend om wat ik aan het doen was zonder jou?'

  'Ik weet het niet,' zei ze oprecht.

  Zijn vingers drukten in haar schouders. 'Hou je van me?' vroeg hij. 'Van mij? Niet van Captain Baker, niet van de man die je denkt te kennen omdat je zijn boeken hebt gelezen, maar van mij, Trevelyan?'

  Na een lichte aarzeling zei ze: 'Natuurlijk hou ik van je. Als ik niet van je hield, had ik de dingen die ik met je heb gedaan niet kunnen doen. Ik heb die dingen nooit met een ander gedaan. Hoe had ik, die met Harry verloofd ben, met jou kunnen vrijen als ik niet van je hield? Als mijn ouders erachter waren gekomen, als Harry het had ontdekt, zou het hen heel veel pijn hebben gedaan.

  Ik had toch niet..."

  Hij keek haar woedend aan en bracht zijn gezicht vlak bij het hare. 'Ik heb met honderden vrouwen gevrijd. Ik heb dingen met hen gedaan die jij voor onmogelijk zou houden. Maar van geen van hen heb ik gehouden, niet zoals ik van jou ben gaan houden.'

  Claire deinsde terug. Zijn felheid joeg haar angst aan. Ze wist dat het uur van de waarheid was aangebroken. 'Je vraagt me of ik van je hou. Hoe wéét ik of ik van je hou? Ik ken je helemaal niet! Je sluit je voor me af. Ik weet meer van Captain Baker dan van Trevelyan. Waar ben jegeboren? Hoe is je familierelatie met Harry? Waarom behandelen de pachters je met zoveel eerbied? Ik weet nooit wat je denkt en voelt. Je zegt dat je van me houdt. Hoelang weet je al dat je van me houdt? Dagen? Weken?'

  Toen ze zag dat hij niet van plan was te antwoorden, vervolgde ze: 'Je zegt dat ik mijn eigen besluit moet nemen. Moet ik besluiten dat je me nodig hebt, dat je wilt dat ik met je meega en mijn leven niet je deel? Hoe kan ik weten of je dat wilt? Je hebt me niet vertelddat je me nodig hebt. Je hebt me nooit iets verteld. Niets! Als ik niet in je spullen had zitten snuffelen, had ik niet eens geweten dat je Captain Baker was. Dat zou jij me heus niet uit jezelf hebben verteld.'

  Toen hij zijn mond eindelijk opendeed, was de woede in zijn stem en in zijn blik nog steeds aanwezig. 'Betekenen woorden zoveelvoor je? Als je woorden wilt horen, zal ik je ze geven. Ik hou van je. Ik hou van je zoals ik nog nooit van een vrouw heb gehouden. Ik denk dat ik vanaf onze eerste ontmoeting van je heb gehouden. Ik zou het fijn vinden als je met me meeging. Nu. Vanavond nog. Wegrijden en nooit meer terugkeren. Ik weet niet wat er in de toekomst zal gebeuren en ben er zeker van dat ik de slechtste echtgenoot ter wereld zal zijn. Ik zal je jarenlang alleen laten zitten terwijl ik op reis ben. En ik ben slechtgehumeurd. Ik ben een egoïst, die je een hoop tranen zal bezorgen. Ik weet niet wat ik tegen je moet zeggen ten aanzien van andere vrouwen. Ik denk dat monogamie moeilijk, zo niet onmogelijk voor me zal zijn, maar ik zal het proberen.'

  Claire's verstand vertelde haar dat ze nu haar armen om hem heen moest slaan en met hem moest vertrekken. Ze wilde precies doen wat hij voorstelde: samen op zijn paard gaan zitten en wegrijden. Nooit meer terugkeren naar de MacArrans. Nooit terugkijken op haar huidige leven. Hoeveel vrouwen hadden het geluk dat een man als de wereldberoemde, fantastische, grote Captain Frank Baker van hen hield?

  Maar ze sloeg haar armen niet om hem heen. Als ze met hem wegging, zou dat betekenen dat ze haar familie de rug toekeerde. Ze wist dat Trevelyan haar ouders minachtte en hen een waardeloos stel mensen vond, maar het waren haar ouders, haar familie. Misschien dat hij het zonder familie kon stellen, maar kon zij dat ook? Kon zij weglopen, in de wetenschap dat ze haar zusje daarmee tot een leven vol armoede veroordeelde?

  Trevelyan, die haar al die tijd nauwlettend had aangekeken, liep weg.

  'Wacht,' riep ze en ging voor hem staan. 'Ik... ik weet niet wat ik moet doen. Ik wil met je meegaan, maar...'

  'Als dat zo is, zou je het doen.' Plotseling verzachtte zijn gezicht en glimlachte hij tegen haar. 'Je jonge hertog zit waarschijnlijk op je te wachten. Ga maar gauw naar hem toe.'

  Ze deed een stap achterwaarts. 'Kan het je niets schelen dat ik naar Harry ga?'

  'Ik probeer nooit andermans leven te bepalen. Mocht je tot een besluit komen... ik blijf hier tot... ik blijf hier nog een paar dagen. Goedenacht, Miss Willoughby.'
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  Die nacht viel Claire, na urenlang te hebben gehuild, tegen drie uur in slaap. Ze had zich vreselijk eenzaam gevoeld. Miss Rogers verbleef nog steeds beneden, met haar been in het gips, zonder te weten dat het been niet gebroken was. En Brat, die vaak bij haar kwam, was niet komen opdagen. Die is natuurlijk bij Nyssa, Trevelyan en Onan, had Claire verbitterd gedacht. Daarna had ze het kussen over haar hoofd getrokken en was gaan slapen.

  Om tien uur werd ze gewekt door een harde klop op de deur, maar ze had geen enkele behoefte om in actie te komen. Het kon haar niet schelen wie haar wilde spreken.

  Toen ze de deur niet openmaakte, werd deze geopend en kwam Harry de kamer binnen, met zijn armen vol bloemen en een grote, leren map.

  De aanblik van de knappe jongeman deed Claire niets. Ze lag somber naar hem te kijken. Haar hart sprong niet op van vreugde bij het zien van de man van wie ze verondersteld werd te houden.

  Harry legde de bloemen op het voeteneinde van het bed en liep naar het raam om de gordijnen open te schuiven. Claire knipperde tegen het felle zonlicht dat de kamer binnenstroomde en ging rechtop zitten, zonder de moeite te nemen het laken om zich heen te trekken.

  Harry ging naast het bed zitten en nam zijn verloofde aandachtig op. Het was haar aan te zien dat ze had gehuild. Ze zag er veel ouder uit dan haar negentien jaren.

  'Ik wil je mijn excuses aanbieden,' zei hij.

  Claire maakte een achteloos handgebaar en wilde iets zeggen, maar toen haar ogen zich met tranen vulden, sloot ze haar mond weer.

  Harry pakte de zakdoek die op het nachtkastje lag, maar deze was kletsnat. Daarom liep hij naar een grote ladenkast en begon verwoed in de laden te zoeken tot hij een stapeltje schone zakdoekenvond. Hij gaf haar er een van, waarna Claire hard haar neus begon te snuiten.

  'Ik wil je mijn excuses aanbieden,' herhaalde Harry en maandehaar tot zwijgen toen Claire opnieuw haar mond wilde opendoen.

  Harry legde zijn handen op zijn rug en begon door de kamer te ijsberen. 'Ik denk dat ik je niet genoeg waardeerde tot ik een tijdje bij je vandaan was. Claire, liefste, ik zal eerlijk tegen je zijn. Toen ik je voor het eerst zag, had mi jn moeder me naar Londen gestuurd om je te veroveren. Ze had gehoord dat er een Amerikaanse erfgename op de huwelijksmarkt was verschenen en... en al mijn familieleden moesten in leven worden gehouden. En het dak lekte en het huis moest worden opgeknapt, dus we hadden het geld hard nodig.'

  Hij hield op met ijsberen en keek haar aan. 'Het was niet moeilijk je liefde te winnen.'

  Claire barstte in huilen uit. Het was inderdaad gemakkelijk haar liefde te winnen. Het leek of ze voor elke man viel die ze ontmoette...

  Harry ging op de rand van het bed zitten en nam haar hand in de zijne. 'Ik ben onze relatie begonnen vanwege je geld, maar op een gegeven moment ben ik verliefd op je geworden.'

  Daarop begon Claire nog harder te huilen. Harry drukte een kus op haar handpalm.

  'Ik was zo boos toen ik hier vorige week vandaan ging. Ik realiseerde me dat je het helemaal niet leuk had gevonden om met me te jagen, dat je alleen maar was meegegaan om... Ik kon niet begrijpen waarom je eigenlijk was meegegaan. En ik denk dat ik in mijn hart heel goed wist dat je de jacht haatte. Je zag er altijd zo ongelukkig en zo... zo nat uit als we terugkwamen.'

  Hij glimlachte haar toe. 'Weet je waar ik de afgelopen dagen ben geweest?'

  Claire schudde haar hoofd en snoot opnieuw haar neus. Trevelyan had haar weliswaar verteld waar Harry was geweest, maar ze wist niet of ze hem kon geloven.

  'Ik ben bij mijn maîtresse geweest.'

  Verbaasd hief Claire haar hoofd op en keek Harry aan.

  'Ja,' zei Harry, 'ik was zó boos op je dat ik verlangde naar het gezelschap van een vrouw die eerlijk en oprecht was. Een vrouw die niet tegen me loog en zei dat ze iets leuk vond terwijl dat niet zo was. Ik was ziedend op je. Toen ik in Edinburgh arriveerde, ben ik meteen naar Olivia gegaan en heb haar alles verteld.'

  Hij grinnikte even. 'Ik dacht dat Livie me om de hals zou vliegenen tegen me zou zeggen dat je een vreselijke vrouw was, maar weet je wat ze deed?'

  Claire schudde van nee.

  'Ze begon te lachen. Ik geloof dat ik iemand nog nooit zó hard heb zien lachen. Ik dacht dat ze uit haar jurk zou barsten. Eerst was ik zó kwaad dat ik bijna was vertrokken, maar toen zei Livie dat je wel heel veel van me moest houden.'

  Claire keek Harry met verwonderde ogen aan.

  'Ja, dat zei ze. Livie zei dat een vrouw die dagenlang in de regen met me in een schuilhut wil zitten, niet anders dan smoorverliefd op me kan zijn.' Hij slaakte een zucht. 'Livie is nooit met me op jacht geweest. Ze zei dat zij, als ze jouw geld had en elke man kon kopen die ze wilde, niet eens voor de prins van Wales in de regen zou willen zitten.'

  'Ze lijkt me grappig,' bracht Claire er met moeite uit.

  'Dat is ze ook. Je zou haar vast mogen. Ik bedoel, als je haar zou ontmoeten, maar dat kan natuurlijk niet.' Hij zweeg even en vervolgde: 'Claire, waarom heb je liggen huilen?'

  Op het moment dat Claire daar antwoord op wilde geven, begonnen de tranen weer over haar wangen te biggelen.

  Harry stond op en liep naar het grote portret dat de toegang naar de geheime gangen verborg. 'Het is Trevelyan, nietwaar?'

  Claire antwoordde niet. Harry keek achterom. Voor het eerst zag Claire woede op zijn knappe gezicht. 'Ik heb geen antwoord nodig. Alle vrouwen vallen voor hem. Elke vrouw op deze aardkloot. Waar hij ook heen gaat, alle vrouwen houden van hem. Ze willen er allemaal met hem vandoorgaan.'

  Hij staarde naar het tapijt. 'Ga jij er ook met hem vandoor?'

  'N... nee, hoor.'

  'Maar je zou het wel willen, nietwaar?'

  Claire kon geen antwoord geven Wilde ze met Trevelyan weggaan? Wilde ze een cynische man als Trevelyan hebben? Wilde ze leven met een man die zoveel had gezien en gedaan? Wilde ze een man die zo onafhankelijk en zo koel was als hij?

  Harry zag haar aarzeling, liep naar haar toe, nam haar handen in de zijne en begon ze te kussen. 'Claire, zeg me dat ik een kans bij je heb. Zeg me alsjeblieft dat ik nog niet kansloos ben Ik zal je niet vragen met me op jacht te gaan. Ik zal je nooit vragen iets te doen wat je niet wilt. Ik weet dat ik niet zo opwindend ben als Trevelyan, maar ik kan je een aantal dingen bieden die hij je niet kan bieden.'

  Hi j pakte de map. 'Kijk, hier zitten allerlei paperassen in. Terwijl ik in Edinburgh was, heb ik alle schulden van je moeder betaald. Ze had een massa kleren gekocht. Ik moest een Gainsborough verkopen om de schulden te kunnen voldoen. Het schilderij is jarenlang familiebezit geweest, maar voor jou is geen offer te groot. En ik heb mijn notaris schriftelijk laten vastleggen dat er na ons huwelijk een beleggingsfonds voor je zusje wordt ingesteld, om te voorkomen dat iemand haar geld uitgeeft. Ik heb ook een nieuw testament laten maken. Mocht ik, na ons huwelijk, doodgaan vóór je zusje is getrouwd, dan krijgt zij een van mijn landgoederen en alle inkomsten ervan.'

  Claire pakte de papieren aan, maar haar ogen waren zó wazig dat ze niets kon lezen.

  'En hier heb ik een document dat je ouders uitgaven aan banden legt. Na ons huwelijk krijgen ze een toelage. Zolang ik je man ben, zal er altijd voor hen worden gezorgd, maar ze zullen niet aan je kapitaal kunnen komen.'

  Hij haalde diep adem en gaf haar nog een papier. 'En hierop staat wat ik mag uitgeven. Na ons huwelijk zul jij je eigen geld beheren en mag jij bepalen wat ermee wordt gedaan. Je kunt doen wat je wilt met de huizen van de pachters. Ik weet dat ze veel voor je betekenen. Als je wilt, kun je van Bramley en mijn andere landgoederen een commercieel bedrijf maken.'

  Hij legde het vel papier op haar schoot. 'Claire, ik hou van je. Ik weet dat ik anders ben dan Trevelyan. Ik weet dat ik je nooit de opwinding kan geven die hij je geeft, maar ik kan jou en je familie een veilige toekomst bieden. Ik kan hun een thuis bieden. Er zal voor jullie allemaal worden gezorgd. En, Claire, ik zal goed voor je zijn. Zo goed en zo lief als maar mogelijk is.'

  Claire zat in het grote bed, omringd door de vele papieren, en dacht: dit is wat ik wilde. Ik wilde liefde en veiligheid voor mezelf en mijn familie en dat is er hier volop.

  Ze keek op naar Harry. Hij glimlachte, pakte de bloemen gele rozen, haar lievelingsbloemen en gaf ze haar. Vervolgens boog hij zich voorover en kuste haar natte wang. 'Claire, ik ben dan wel niet zo boeiend, zo belezen en zo heldhaftig als Trevelyan en ik heb lang niet zoveel in mijn leven gedaan en alleen maar gewone dingen gezien, maar ik durf te beweren dat ik een betere echtgenoot voor je zal zijn dan hij. Ik ben niet slechtgehumeurd. Integendeel.' Hij glimlachte. 'Ik weet zeker dat het gemakkelijker zal zijn om met mij te leven dan met hem.'

  Hij kuste opnieuw haar hand. 'Wil je me alsjeblieft een tweede kans geven? Deze keer zal ik me niet zo stom gedragen.'

  Claire glimlachte hem flauwtjes toe. Ze wist dat ze in feite geen keus had. Ze kon haar familie niet in de steek laten. Ze kón er niet met Trevelyan vandoor gaan. Haar ouders zouden ongetwijfeld zeggen dat ze niets in een huwelijk met een arme avonturier zagen. En als ze het niet met haar keuze eens waren, zouden grootvaders miljoenen naar haar ouders gaan. Dan zou er binnen een paar jaar niets meer van het kapitaal over zijn. Trevelyan had gezegd dat ze

  hem zou gaan haten als ze een brief van haar zusje kreeg waarin stond dat zij en haar ouders berooid waren. Wat zouden haar ouders doen als het geld op was? Geen van beiden wist wat werken was. Misschien haar moeder, maar het was zó lang geleden dat die echt de handen uit de mouwen had gestoken dat ze het vast was vergeten.

  'Natuurlijk trouw ik met je,' fluisterde ze. 'Maar ik moetje vertellen dat...'

  Harry legde een vinger op haar lippen om haar te doen zwijgen. 'Ik wil niets over jou en Trevelyan horen. Laten we maar vergeten wat er de laatste dagen is gebeurd. Ik had je niet alleen moeten laten. Ik had niet zo boos moeten worden. Het is allemaal mijn schuld, ik ben verantwoordelijk. Voor alles!'

  Zijn woorden maakten Claire opnieuw aan het huilen. Ze verdiende geen man die zo lief was als Harry. Hij had al het mogelijke gedaan om haar te behagen en het enige wat zij deed, was grienen bij het idee dat ze met hem in het huwelijk zou treden.

  'Ik laat je nu alleen. Dan kun je je aankleden. Ik heb geregeld dat we samen in de bibliotheek kunnen lunchen. Van nu af aan is de bibliotheek van jou. Je kunt gaan en komen wanneer je maar wilt.'

  Hij kuste haar wang. 'Lunch met me, alsjeblieft.'

  Ze bette haar ogen en knikte.

  Toen ging hij staan en liep naar de deur. 'Ik kijk vol ongeduld uit naar de lunch,' zei hij. Nadat hij de deur achter zich had gesloten, ging hij rechtstreeks naar zijn moeders kamer. Op het moment dat hij daar aankwam, was alle zachtheid uit zijn gezicht verdwenen.

  

  'En?' vroeg Eugenia gespannen.

  'Ik heb alles gedaan wat je wilde.'

  'Heb je haar alle papieren laten zien?'

  'Stuk voor stuk.'

  Eugenia nam haar kind op en zei: 'Kijk me niet zo aan, Harry. Ik heb het allemaal voor jou gedaan.' Voor het eerst in haar levenzag Eugenia een koele blik in de ogen van haar jongste zoon. Bij haar andere kinderen was ze dat gewend, maar Harry had haar nooit anders dan liefdevol aangekeken.

  'En jij houdt je ook aan de afspraak?' vroeg hij met strakke lippen.

  'Natuurlijk. Goed, schat, laten we nu samen gaan lunchen. Ik heb zalm, een van je lievelingskostjes.'

  Harry zweeg een tijdje. 'Nee,' zei hij ten slotte, 'ik heb geen zin om met je te eten. Ik ga met Claire lunchen.' Daarna draaide hij zich om en liet Eugenia alleen achter.

  

  Claire bracht de rest van de dag met Harry door. Ze was bepaald geen prettig gezelschap. Ze keek voortdurend uit het raam. in de hoop een glimp van Trevelyan op te vangen. Ze luisterde terwijl Harry over zijn reis naar Edinburgh vertelde en veinsde belangstelling voor zijn woorden. Harry vertelde zo anders dan Trevelyan. Zo saai!

  Ze moest ophouden met dat soort gedachten. Harry was de man met wie ze zou trouwen. Misschien was hij niet zo boeiend als Trevelyan, maar er was slechts één Captain Baker. Het was niet eerlijk om een gewone man als Harry te vergelijken met een wereldberoemd persoon als Captain Baker.

  'Sorry, ik hoorde niet wat je zei,' mompelde ze tegen Harry, die tegenover haar aan de theetafel zat.

  Hij nam haar hand in de zijne. 'Als je wacht tot Trevelyan naar jou toe komt, kun je lang wachten. Hij is koppig en erg op zijn onafhankelijkheid gesteld.'

  'Maar hij zei dat hij van me hield,' riep Claire wanhopig uit.

  Harry trok zijn hand terug. Claire wist dat ze hem erg had gegriefd. ïs dat zo?' vroeg Harry zacht, ik heb nooit eerder gehoord dat hij van iemand hield.'

  Claire wendde haar hoofd af en vocht tegen haar tranen. Ooit was de bibliotheek het belangrijkste in haar leven geweest, maar nu kon ze slechts aan Trevelyan denken. Als hij van haar hield, waarom kwam hij haar dan niet halen? Hoe kon hij toestaan dat ze in het gezelschap van een andere man verkeerde? Was Nyssa bij hem? Had hij haar, Claire, al voor een andere vrouw vervangen?

  Harry was zo lief geweest om te zorgen dat ze met z'n tweetjes in de bibliotheek konden dineren, maar Claire kon haast geen hap door haar keel krijgen. Ze prikte in het eten en schoof het heen en weer op haar bord. Een aantal keren deed Harry een poging tot eengesprek, maar toen Claire slechts met 'ja' of 'nee' antwoordde, deed hij er verder het zwijgen toe.

  Na het diner was Claire zó moe dat het haar moeite kostte haar slaapkamer te bereiken en zich uit te kleden. Maar toen ze eenmaal in bed lag, kon ze niet slapen en lag ze stil voor zich uit te staren.

  

  Op het moment dat het portret bewoog, sprong ze uit bed en spoedde zich erheen. 'Vellie!' riep ze hoopvol uit. Hij kwam haar inderdaad halen!

  Maar in de deuropening stond Brat en geen Trevelyan. Claire draaide zich om en slofte terug naar haar bed.

  'Je hoort te slapen op dit tijdstip,' zei Claire. Meer uit gewoonte dan omdat ze het meende.

  Tot Claire's verbazing ging Brat bij haar in bed en knuffelde haar zus.

  'Wat gebeurt er allemaal?' fluisterde Brat. 'Ik snap er niets van.'

  Claire had niet gedacht dat haar zusje zich als een kind kon gedragen Sarah Ann scheen oud en wijs geboren te zijn maar toch was het een kind door wie ze nu werd geknuffeld.

  'Ik ga met Harry trouwen,' zei Claire. Ze wilde niet liegen tegen haar zusje.

  'Maar je houdt van Trevelyan en hij houdt van jou!'

  Claire haalde diep adem. 'Soms is een huwelijk niet alleen een kwestie van liefde. Soms spelen er ook andere dingen mee.'

  'Je doelt op mij, nietwaar? Je gaat met Harry trouwen zodat je het geld kunt krijgen en mij voor armoede kunt behoeden...'

  'Hoe haal je het in je hoofd? Bespottelijk! Harry is een aantrekkelijke man en ik heb in een huwelijk met hem toegestemd omdat ik van hem hou, en niet voor het geld. Ik weet zeker dat Harry en ik samen een heel gelukkig leven zullen hebben. Ik zal het nodige aan Bramley en zijn andere landgoederen veranderen, ze moderniseren. We zullen dit grote huis van moderne badkamers voorzien. Dat zul je toch prettig vinden, hè? Je vindt het toch fijn om hier te wonen? Je hebt gezegd dat je van dit huis en alle bewoners hield.'

  Sarah Ann slaakte een diepe zucht. 'Ik hou ook van jou. En ik hou van Trevelyan en ook van Nyssa.' En ik hou van Harry, dacht ze, maar zei dat niet hardop. Sinds Harry's terugkeer zag hij er net zo verdrietig uit als Claire. Sarah Ann wist dat Harry en Claire zichzelf dwongen met elkaar te trouwen. Waarom in hemelsnaam? Ze begreep er werkelijk niets van.

  'Ik dacht dat je Nyssa haatte. Ze kan soms heel gemeen uit de hoek komen.'

  'Dat bedoelt ze niet zo. Ze is... ik weet het niet, ik denk dat ik van haar hou omdat ze gelukkig is. En ik ken niet zoveel gelukkige mensen.'

  ïk ben gelukkig,' zei Claire.

  'Nee, dat ben je niet. Je bent niet gelukkig en Trevelyan is ook niet gelukkig. Harry is ongelukkig en iedereen is somber. Ik vind het hier niet leuk meer. Ik wil naar huis, naar New York.'

  Claire streek over Brats haar. 'We hebben geen huis meer in New York,' zei ze zachtjes. 'Dat is verkocht. Net als vaders jacht en het vakantiehuis. Het enige dat we hebben, is het kapitaal, dat we alleen krijgen als ik trouw. En ik moet trouwen met een man die me helpt het geld goed te beheren.'

  'Ik hou niet van geld. Ik vind dat je met Trevelyan moet trouwen.'

  Claire toverde een glimlachje te voorschijn. 'En dan weggaan en ergens in een hutje gaan wonen? Moet ik jou meenemen? Zou je het fijn vinden om op regenwater en kokosnoten te leven en nooit mooie kleren te kunnen dragen?'

  Is Trevelyan erg arm?'

  'Geen idee,' antwoordde Claire een tikje wrang. 'Hij heeft me nooit iets over zichzelf verteld. Ik weet vrijwel niets van hem.'

  'Maar wat Harry betreft, weet je alles wat er te weten valt, nietwaar?'

  Claire zuchtte. 'Ik vrees van wel. Ik geloof niet dat Harry erg gecompliceerd is.'

  ik snap er werkelijk helemaal niets van,'zei Brat.'Ik dacht alti jd dat ik alles begreep, maar dat blijkt niet waar te zijn.'

  'Dat heet volwassen worden. Brat. Kom op, doe je ogen dicht en probeer een beetje te slapen.'

  Sarah Ann nestelde zich tegen haar zus aan en sloot haar ogen, maar ze sliep niet. Claire evenmin.
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  Doe de ketting van smaragden om," zei Brat terwijl ze in Claire's sieradenkistje rommelde.

  Claire schonk haar zusje een flauw glimlachje. Ze deed haar best om zich normaal te gedragen en er gelukkig uit te zien, maar het acteren ging haar moeilijk af. 'De smaragden... een goed idee van je!' Claire had Sarah Ann de jurk voor het diner laten uitkiezen. Opgetogen had Brat Claire's duurste, kanten baljurk uit de kast gehaald. Claire wist dat ze er vrij belachelijk in zou uitzien tijdens het diner, maar dat interesseerde haar geen zier. Niets scheen haar meer te interesseren. In de afgelopen twee dagen had ze met Harry door de tuinen gewandeld, al haar tijd met hem doorgebracht en zichzelf telkens voorgehouden dat trouwen met Harry de juiste beslissing was. Maar elke keer als er buiten een takje had gekraakt of iemand de kamer in was gekomen, was ze opgesprongen.

  Trevelyan zit waarschijnlijk te schrijven en mist me geen moment, dacht ze vol bitterheid. En dat noemt hij liefde!

  Ze keek in de spiegel en glimlachte naar haar zusje. Arme Brat... Ze was helemaal van streek omdat haar oudere zus zo in de put zat. Claire had nooit beseft hoe belangrijk ze voor Brat was. Maar met een vader die meestal weg was aan het jagen of aan het zeilen en een moeder die van ene party naar de andere ging, was Claire het enige familielid aan wie Brat iets had.

  'Nyssa was vanmorgen aan het zingen,' vertelde Brat.

  'Wanneer heb je Nyssa gezien?' fluisterde Claire, terwijl ze de zware halsketting omdeed.

  'Heel vaak. Ik geloof dat ze nooit slaapt. Ze zegt dat ze niets wil missen en dat slapen een beetje dood zijn is.'

  Claire maakte het slot van de ketting dicht. Elke smaragd had ongeveer de grootte van een duimnagel. Onderaan de ketting hing een vier centimeter lange, peervormige smaragd die 'Het Moment van de Waarheid' werd genoemd en volgens zeggen -geluk bracht.

  Het collier was het eerste dat haar moeder had aangeschaft toen ze haar geld van haar schoonvader had ontvangen. Claire was ervan overtuigd dat het sieraad al snel na hun huwelijk verkocht zou moeten worden om Bramley van een nieuw, loden dak te kunnen voorzien. Smaragden in ruil voor lood...

  'Was Nyssa alleen?' vroeg Claire met een effen gezicht.

  Brat zweeg even. 'Trevelyan is altijd bij haar.'

  'Is hij dan niet aan het schrijven?'

  'Nee. Ik heb hem geen woord zien schrijven sinds... sinds de avond van Nyssa's dans. Sinds de avond van Harry's terugkeer.'

  Claire knikte en keek peinzend naar haar spiegelbeeld. Het had niet lang geduurd voor Trevelyan zijn liefde voor haar was vergeten en verliefd was geworden op die mooie Parel van de Maan. Ze stond op en vroeg: 'Hoe zie ik eruit?'

  Brat glimlachte. 'Beeldschoon. Ik denk dat je nóg mooier bent dan Nyssa.'

  Claire begon te lachen en omhelsde haar zusje. 'Wat kun jij liegen, zeg! Goed, ik verdwijn. Harry zit op me te wachten. Ga jij maar naar Caminy.'

  'Vellie zou het fijn vinden je in die jurk te zien. En je haar zit zo mooi! Heeft hij je smaragden weieens gezien? Misschien wil hij er een tekening van maken voor in zijn boek. Waarom ga je niet naar hem toe?'

  'Nee,' was alles wat Claire antwoordde. Ze gaf Brat een kus en liep langzaam de kamer uit.

  

  Harry zat haar onder aan de trap op te wachten. Sinds hij uit Endinburgh was teruggekeerd, leek het net of hij een oogje op haar wilde houden. Hij was alti jd in haar buurt. Claire dacht niet dat hij jaloers was op het feit dat ze een paar dagen met Trevelyan had doorgebracht en vaak had ze het gevoel dat hij liever buiten, in gezelschap van haar vader en de andere mannen, wilde zijn. Als ze zich minder ongelukkig had gevoeld, zou ze zich daar druk om maken, maar nu maakte ze zich om niets en niemand druk. 'Je ziet er mooi uit,' zei Harry, haar vol bewondering opnemend. Claire glimlachte en bedacht dat Harry een tikje tc klein en een tikje te blond was, dat zijn ogen te licht en zijn haren te kort waren en... waarom had hij geen snor? Met andere woorden, waarom was hij Trevelyan niet?

  Harry bood haar zijn arm aan. 'Ik wil je iets laten zien,' zei hij en leidde haar langs de gouden salon en de eetkamer naa rde balzaal op de eerste verdieping, waar Claire een keer was geweest. Toenwas ze ontzet geweest over de staat waarin de balzaal verkeerde. Hij was duidelijk in geen jaren gebruikt, gezien de gescheurde en smerige stoelbekleding en de talloze spinnewebben aan het plafond.

  Maar nu, in de vroege avond, kon ze de scheuren en de vlekken niet zien. want de zaal werd verlicht door honderden kaarsen en alles glom van het goud. In een hoek van de zaal zaten zes mannenmet een viool in de hand.

  Op het moment dat ze de zaal binnenstapten, knikte Harry naar de violisten, die meteen een wals begonnen te spelen. Het was geen geweldig orkest, eigenlijk was de muziek niet om aan te horen, maar Claire vond dat wel leuk en lachte tegen Harry terwijl hij haar naar de dansvloer leidde en met haar begon te dansen.

  Toen een van de muzikanten een paar ontzettend valse tonen produceerde, glimlachte Claire. De eerste echte glimlach in dagen. Harry boog zijn hoofd en kuste haar wang. 'Ze waren de besten die ik op zo'n korte termijn kon krijgen.'

  Harry was een uitstekend danseur. Hij walste met haar door de balzaal tot ze buiten adem was.

  Ik zal een goede echtgenoot proberen te zijn,' zei hij, terwijl ze langs de ramen dansten.

  In gedachten hoorde Claire een andere man zeggen dat hij ongetwijfeld de slechtste echtgenoot van de wereld zou zijn.

  Harry draaide haar rond en rond tot ze er duizelig van werd, maar ze blééf glimlachen. Harry straalde.

  De zon stond al laag en wierp een purperen gloed op de ramen van de balzaal toen Claire opkeek en Trevelyan in de deuropening zag staan. Het hart bonkte haar in de keel. Hij was haar tóch komen halen!

  

  Maar na één blik op zijn gezicht wist ze dat hi j niet jaloers was nu ze in iemand anders armen lag en dat hij ook niet brandde van verlangen en haar desnoods zou dwingen er voorgoed met hem vandoor te gaan. Ze wist wat ze niet op zijn gezicht zag, maar begreep niet wat ze wél zag.

  'Kom mee,' zei Trevelyan.

  'Dat is onmogelijk,' antwoordde Claire bits. De manier waarop Trevelyan sprak, beviel haar niet.

  Vervolgens keek Trevelyan Harry zó dreigend aan dat deze Claire Trevelyans richting op duwde. 'Ga met hem mee.'

  'Waarom denken mensen toch altijd dat ze hem moeten gehoorzamen?' vroeg ze aan Harry. Ze was gekwetst. Sinds hun ruzie in de tuin had ze Trevelyan niet meer gezien. Hij had niet één keercontact met haar gezocht. Hij had geweten dat ze voortdurend in gezelschap van een andere man was, maar dat had hem kennelijk niets kunnen schelen.

  In twee stappen was Trevelyan bij haar en omklemde haar bovenarm. 'Au! Je doet me pijn! Ik wil niet met je mee.'

  "Nyssa wil je zien," zei hij, terwijl hij aan haar begon te trekken.

  Claire zette zich schrap. 'Je negeert me al dagen, en dat na alles wat we met elkaar hebben gedaan, en nu wil je dat ik met je meega vanwege die kleine hoer van je! Ik pieker er niet over.'

  Als antwoord tilde Trevelyan Claire op en droeg haar de zaal uit. Claire keek smekend achterom naar Harry, maar die verroerde geen vin. Woedend kruiste Claire haar armen over haar borst en zei: 'Mocht je denken dat je mij door dit soort trucjes van mening kunt doen veranderen... vergeet het maar. Ik ga met Harry trouwen en zal mijn familie een thuis geven. Wat je ook zegt of doet, ik trouw met Harry. Als je me hiervandaan draagt, vind ik wel een manier om terug te keren. Je kunt niet...'

  'Hou je mond,' snauwde hij.

  'Je kunt niet

  Hij bleef staan en keek met donkere, dreigende ogen op haar neer. Onwillekeurig gingen Claire's handen naar haar keel. 'Wat is er?" fluisterde ze. 'Wat is er gebeurd?'

  Hij gaf geen antwoord, maar zette zich weer in beweging.

  Claire begon zich zorgen te maken. Zijn blik had haar verteld dat er iets veel ergers aan de hand was dan een ruzie tussen twee geliefden. Buiten gekomen, draaide ze haar hoofd om en keek naar de tuin. Op een dichtbijgelegen heuveltje, in het mooiste gedeelte van de tuin, stond een lage, driekantige tent die versierd was met Nyssa's bontgekleurde, zijden sjaals. De grond was bezaaid met kussens. Daarop lag Nyssa, gekleed in haar blinkende, rode gewaad.

  Claire was van plan iets tegen Trevelyan te zeggen, maar naast de tent stonden twee grote mannen. Ze hadden beiden een erg donkere huidkleur en waren naakt, op een lendendoek na. Op hun lichamen waren blauwe strepen aangebracht en in hun lange haren staken veren. Een van hen speelde op een fluit. Het was de afschuwelijke melodie waarvan Trevelyan had gezegd dat het een dodendans was.

  'Wat doen ze daar?' vroeg Claire. 'Wie zijn die mannen?'

  Als Claire's lichaam niet tegen dat van Trevelyan had gelegen, had ze niet geweten dat hij op haar vraag reageerde, want zijn harde,ondoorgrondelijke gezicht bleef onbewogen, maar ze voelde zijn hart als een razende tekeergaan.

  'Nyssa staat op het punt te sterven,' zei hij zachtjes.

  Claire meende dat ze hem niet goed had verstaan. Ze draaide zich om in zijn armen en vroeg: 'Wat zeg je?'

  'Nyssa staat op het punt te sterven. Het is haar tijd.'

  Claire keek hem geschokt aan. Het duurde even voor ze zijn woorden begreep. Bedoelde hij dat haar vijf jaren als priesteres van het Peshanese geloof voorbij waren en dat ze nu moest sterven? 'Zet me neer,' zei ze. 'Ik kan harder rennen dan jij kunt lopen. We kunnen hen nu nog tegenhouden.'

  Trevelyan hield Claire vast terwijl hij over haar hoofd naar Nyssa keek. 'We zullen dit niet tegenhouden.'

  Claire verstijfde in zijn armen. 'Niet tegenhouden? Heb je je verstand verloren? Dit is Schotland, niet een van die heidense landen van je!'

  Hij bleef staan en keek haar dreigend aan. 'Je bent hier niet om Nyssa te vertellen dat haar geloof volgens jou niet het ware is. Ze heeft naar je gevraagd omdat ze om je geeft. Ze wil afscheid van je nemen.'

  Claire had het idee dat ze sliep en droomde. Of was Trevelyan werkelijk krankzinnig geworden? 'Dit is bespottelijk. Zet me neer!'

  Inmiddels waren ze zó dicht bij Nyssa dat Trevelyan Nyssa's gezicht kon zien. Nyssa knikte tegen hem, waarna hij Claire op de grond zette.

  Claire wilde naar Nyssa toe rennen, maar deed het niet. Ze streek haar jurk glad, trok haar halsketting recht en stevende met opgeheven hoofd op Nyssa af. Glimlachend vroeg ze: 'Wat hoor ik nu voor onzin over doodgaan? Het is een prachtige dag en morgen zal het weer nóg mooier zijn.'

  Nyssa keek glimlachend naar haar op. 'Ik wilde je vaarwel zeggen.'

  'Vaarwel ? Doe niet zo mal! Zullen we morgen naar Londen gaan ? Ik zal Harry vragen of hij ons wil brengen. Heb je Harry al eens ontmoet?'

  Nyssa's lach weerklonk door de tuin. 'Voor mij zal er geen morgen meer zijn.'

  Claire keek naar de twee mannen die naast de tent stonden. Hetwaren ontzagwekkende, zwaargebouwde kerels. Ze ging op een kussen zitten, bracht haar gezicht dicht bij dat van Nyssa en begon te fluisteren. 'Schotland is een vrij land. Je bent hier veilig, maar alsje bang bent voor die twee knapen, regel ik dat je in Amerika komt. Zolang ik leef, zal ik voor je zorgen.'

  Nyssa glimlachte en kuste Claire's wang. 'Je bent lief voor me geweest. Als ik in het land na de dood ben, zal ik een goed woordje voor je doen. Ik krijg daar een bevoorrechte positie, weetje. Ik zal voor altijd mooi blijven.'

  Claire nam Nyssa's hand in de hare. 'In dit land zul je ook altijd mooi blijven, hoe oudje ook wordt. Echte schoonheid gaat nooit voorbij. Dat is een kwestie van botstructuur. Nyssa, deze hele schertsvertoning is werkelijk absurd. Je moet opstaan en met me mee teruggaan naar het huis.'

  'Nee,' zei Nyssa. 'Ik wil hier sterven. Dit is een mooie plek, vind je niet?'

  Claire keek naar de twee mannen en vervolgens naar Trevelyan, die vlak bij haar stond. 'Wil jij haar dat idiote plan alsjeblieft uit het hoofd praten?'

  Met een diepbedroefde blik in zijn ogen schudde Trevelyan zijn hoofd.

  Toen pas besefte Claire dat het Nyssa ernst was. Ze kneep Nyssa's hand bijna fijn en zei: 'Nyssa, luister goed. Je bent nu niet in Pesha. Dit is een ander land en hier gelden andere wetten. We kunnen de politie waarschuwen en die mannen achter tralies laten zetten. Dan kunnen ze je niet meer bedreigen.'

  'Ze bedreigen me helemaal niet,' zei Nyssa zacht. 'Dit is mijn keus. Een keus die ik lang geleden heb gemaakt.'

  'Ja, ja,'zei Claire ongeduldig. 'Maar toen woonde je in een ander land. Nu ben je in Schotland, en...'

  'Het maakt niet uit waar ik ben. Ik ben en blijf de Parel van de Maan en heb gezworen dat ik aan het eind van de vijf jaren zou sterven.'

  Het zweet brak Claire uit. Ze pakte Nyssa's andere hand. "Maar je bent nu niet in Pesha! Je hoeft je niet langer aan die afgrijselijke, wrede wetten te houden. Je bent nu vrij om...'

  Nyssa's trok haar hand los en streek over Claire's wang. 'Je weet niet hoe mijn land is. Ik heb vreselijk gelachen toen Frank me vertelde dat jij die Schotse pachters arm vond. Je weet niet wat armoede is. Échte armoede, bedoel ik. Je hebt nog nooit iemand zien doodgaan van de honger.'

  'Natuurlijk niet, en in Amerika zou je nooit meer dergelijke armoede hoeven te zien.'

  Nyssa bracht haar vingers naar Claire's mond. 'Ik ben in armoede opgegroeid. Mijn moeder heeft twee kinderen gebaard en stierf toen ze zeventien was. Ik heb al twee jaar langer geleefd dan zij!'

  'In Amerika is de gemiddelde levensduur...'' Claire zweeg toen ze Trevelyan naast Nyssa's hoofd zag neerknielen.

  in mijn land is het een grote eer om tot de Parel van de Maan te worden uitgeroepen. Voor een meisje van mijn stand is er geen andere manier om te ontkomen aan de dagelijkse strijd om voldoende voedsel te vinden. En als een meisje is uitgekozen, mag ze acht andere meisjes als dienstmaagd kiezen. In totaal kunnen dus negen meisjes hun strijd om het bestaan opgeven. Bij mij was dat voor altijd en mijn vriendinnen hebben vijf jaar lang geen honger hoeven te lijden. Het is de grootst mogelijke eer voor een meisje. Ik ben er trots op priesteres te zijn geweest.'

  Claire wierp Nyssa een minzame blik toe. 'Ja, ik geloof graag dat het een grote eer voor je was, maar je bent ontsnapt. Je hebt dat vreselijke oord kunnen verlaten en nu kun je doen wat je wilt.'

  Nyssa keek Trevelyan aan en zei: 'Ze begrijpt het niet, hè?'

  Trevelyan knikte kort.

  'Jullie begrijpen het niet. Jullie doen net of dit heidense geloof enige waarde heeft. Ik kan er met mijn verstand niet bij! Jonge, mooie vrouwen die ter ere van een of andere afgod worden gedood. Ik kan het niet...!'

  Ze zweeg abrupt omdat Trevelyan haar woedend wilde vastgrijpen, maar Nyssa legde een hand op zijn arm. 'Nee,' zei ze zachtjes. Daarna tilde ze haar hoofd op en beval de twee mannen weg te gaan. Vervolgens wuifde ze Trevelyan weg.

  Toen de mannen naar de voet van de heuvel waren gelopen en de muziek was opgehouden, haalde Claire diep adem. 'Nu ben je buiten gevaar,' zei ze. 'Als we het op een rennen zetten...'

  'Nee!' zei Nyssa fel. 'Begrijp je het nu nóg niet? Niemand dwingt me dit te doen. Ik doe dit omdat ik erin geloof.'

  Claire werd kwaad. 'Je wilt sterven om voor altijd mooi te kunnen zijn, hè? Maareen lijk in ontbinding kun je moeilijk mooi noemen!'

  'Ik doe dit vanuit mijn gelóóf!'

  'Maar het is verkeerd! Het is waanzin!' schreeuwde Claire. Trevelyan kwam naar hen toe, maar Nyssa gebaarde dat hij weg moest gaan.

  'Het is moeilijk, dat is alles. Hoe durf je te denken dat ik wil sterven omwille van lichamelijke schoonheid? De dood van de Parel van de Maan is een ceremonie die al eeuwenlang om de vijftigjaar plaatsvindt en mijn stad veilig en verborgen houdt. Als de traditie wordt verbroken, zal Pesha ten ondergaan.'

  Claire slaakte een zucht van opluchting. 'Pesha is een verborgen stad, ja. Dat komt niet door de dood van vrouwen, maar omdat er geen verbinding met de buitenwereld is. Op een dag zullen er treinen naar Pesha rijden, en dat zal nog gedurende jouw leven plaatsvinden.'

  'Niet gedurende mijn leven, want ik sterf vandaag.'

  Claire werd opnieuw bang. 'Pesha is al ontdekt,' zei ze vlug. 'Je dood zal dus zinloos zijn. Captain Baker heeft de stad ontdekt. Als hij Pesha binnen kan komen, kunnen vele anderen dat ook. Koningin Victoria zal honderden soldaten naar Pesha sturen. Dat is al gebeurd. Jij kunt dat niet tegenhouden. En je dood kan dat zeker niet!' Ineens begon Claire's gezicht te stralen. 'Waarom ga je niet rondreizen en iedereen over je geloof vertellen? Je spreekt zo goed Engels. Je kunt de mensen alles van jullie gebruiken en jullie religie vertellen. Je kunt...'

  Claire hield op. Nyssa had Trevelyan gewenkt. Trevelyan liep naar Claire toe, hees haar overeind en hield haar van achteren vast.

  'Hou op!' riep Claire uit terwijl ze naar hem schopte. 'Laat me los en ga hulp halen. Ik geloof dat ze het ernstig meent en zich door die wilden laat doden. Zorg dat dat niet gebeurt! Dóe iets!'

  'Nee,' fluisterde Trevelyan in haar oor. 'Dit is wat Nyssa wil.'

  Claire hield op met tegenstribbelen. 'Dat heb je dus bedoeld tijdens die dagen, nietwaar? Je zei voortdurend dat Nyssa mocht doen wat ze wilde. Je hebt dit de hele tijd geweten. Je hebt altijd geweten dat ze wilde sterven.'

  'Ik wist het toen ze in Edinburgh om haar kom vroeg.'

  'Kom? Wat voor kom?' riep Claire met schrille stem. 'Wat voor kom?'

  Trevelyan knikte naar Nyssa. Deze riep de donkere mannen terug. Een van hen schonk vloeistof in de primitieve kom die Nyssa uit Jack Powells huis had meegenomen. Even was Claire sprakeloos en stond doodstil. Trevelyans arm lag om haar middel. Ze kon haar ogen niet geloven.

  Toen Nyssa de kom naar haar lippen bracht, begon Claire te schreeuwen en met Trevelyan te worstelen. Claire schopte en sloeg en gebruikte al haar kracht om zich van hem los te rukken, maar hij hield haar in een ijzeren greep.

  Pas op het moment dat Nyssa de kom had leeggedronken, liet Trevelyan Claire los. Claire viel naast Nyssa neer. Ze pakte Nyssa's

  hoofd en stopte haar vingers in Nyssa's keel om haar te laten overgeven. Al die tijd schreeuwde ze: 'Help me! Help me!' Maar geen van de drie mannen bewoog zich. Ze keken slechts toe.

  Nyssa gaf niet over en het vergif bleef in haar lichaam.

  Claire hield Nyssa in haar armen en voelde het tere lichaam steeds zwakker worden. 'Zorg voor hem,' fluisterde Nyssa. 'Hij houdt van je.' Toen haalde ze diep adem, opende haar ogen en keek naar de ondergaande zon. 'Zorg dat mijn kom bij de volgende Parel van de Maan komt.'

  Daarop hing Nyssa's lichaam slap tegen Claire aan. 'Nyssa,' riep Claire terwijl ze Nyssa heen en weer schudde, 'Nyssa!'

  Trevelyan trok Claire weg. 'Zij zullen nu voor haar zorgen.' Aan de zijkant van de tent begon de man opnieuw angstaanjagende muziek te spelen.

  Claire was als verdoofd. Ze was zojuist getuige geweest van de zelfmoord van een vrouw van wie ze was gaan houden. Ze keek op naar Trevelyan en zei: 'Jij had dit kunnen tegenhouden. Jij wist dat ze dit ging doen. Jij hebt die man in het theater horen spelen.'

  'Ja,' zei Trevelyan zacht, ik wist dat het tijd was. De Parel van de Maan voert haar dodendans een paar dagen vóór haar dood op.'

  Claire liet haar blik op Nyssa rusten en dacht: dood ziet ze er zo mogelijk nog mooier uit dan levend. Toen richtte ze haar aandacht weer op Trevelyan en siste: 'Hoe heb je dit kunnen toestaan? Hoe heb je dit kunnen laten gebeuren? Je had het kunnen verhinderen. Je had iets kunnen doen!'

  'Niemand kan het leven van een ander bepalen,' zei hij met fonkelende ogen.

  Claire wist dat hij zowel op hen beiden als op Nyssa zinspeelde. 'Niets kan je wat schelen, nietwaar? Noch ik, noch Nyssa kan jeiets schelen. Je liet haar sterven omdat alles en iedereen je koud laat, behalve je dierbare boeken.'

  Achter haar was de fluit opgehouden met spelen en kwamen de mannen dichterbij. Claire draaide zich om en toen ze de mannen zag, met afzichtelijke, blauwe strepen op hun donkere lichamen, kon ze het niet verdragen hen Nyssa te zien aanraken. Die mannen en hun primitieve godsdienst hadden een eenvoudig meisje als Nyssa wijsgemaakt dat ze voor haar geloof moest sterven.

  'Verdwijn!' schreeuwde Claire tegen de mannen. 'Raak haar niet aan. Horen jullie me? Raak haar niet aan.'

  De twee mannen stapten achteruit. Ze begrepen Claire's woorden niet, maar wel de boze klank in haar stem. Een van hen stak eenhand uit om de kom te pakken, maar Claire was hem voor. Ze hield de kom vast, keek er vol haat naar en tuurde vervolgens om zich heen. Daar was een rotsblok. Ze zou de kom stukslaan.

  Als een slaapwandelaar stond ze op en liep naar het rotsblok, de kom voor zich uit houdend. Op het moment dat ze hem naar het rotsblok wilde gooien, greep Trevelyan haar pols en hield die vast.

  Niet doen,' zei hij rustig. 'Het was Nyssa's wens dat de kom bij haar volk terugkomt.'

  'Zodat hij de dood van een ander kan bewerkstelligen?' gilde Claire.

  Trevelyan liet haar pols niet los en keek haar diep in de ogen. 'Ja. De kom is ouder dan we ons kunnen indenken.' Met verdrietige ogen keek hij naar de kom. 'Voor elke Parel van de Maan die eruit heeft gedronken en is gestorven, wordt er een robijn op aangebracht.'

  Vol afkeer keek Claire naar de kom in haar handen, naar de vele, vele robijnen. Ze opende haar handen om het walgelijke ding te laten vallen. Trevelyan ving de kom op voor deze het rotsblok raakte.

  Claire stapte opzij en keek van de kom naar Trevelyans gezicht. 'Ondanks het feit dat je dat allemaal wist, liet je het tóch gebeuren,' fluisterde ze.

  Achter haar bewogen de twee mannen zich in de richting van Nyssa's lichaam. 'Blijf met je vieze vingers van haar af!' riep Claire uit en ging snel tussen Nyssa en de mannen in staan.

  Trevelyan liep naar Claire toe. 'Zij nemen haar mee en zorgen voor haar.'

  Claire keek hem aan met een blik waarin de woede en de haat die ze voor hem voelde duidelijk te lezen stond.

  Trevelyans donkere ogen keken onbewogen terug.

  'Ze moeten een rite uitvoeren. Daarna zal het lichaam worden verbrand. Haar as nemen ze mee terug naar Pesha. Het is een lange reis voor de mannen en...'

  Claire kon zijn kille houding niet langer verdragen en begon Trevelyans borstkast met haar vuisten te bewerken. 'Ik haat je, hoor je me? Ik haat je. Jij hebt haar vermoord. Je had haar evengoed kunnen neerschieten. Jij hebt haar vermoord!'

  Trevelyan liet haar rustig haar gang gaan en weerde haar vuisten alleen af als ze op zijn gezicht wilde stompen. Hij verzette geen stap en liet haar uiting geven aan haar woede. Toen Claire geen krachtmeer over had en ze begon te huilen, draaide ze zich om, maar hij deed geen poging haar aan te raken.

  Even later keek ze op en zag de twee donkere mannen weglopen. Een van hen droeg Nyssa's slaphangende lichaam en de andere die gruwelijke kom.

  

  Claire tilde haar rokken op en rende naar de mannen toe. 'Je mag er geen robijn voor Nyssa op doen,' zei ze tegen de man met de kom. 'Robijnen staan voor bloed. Nyssa was niet zomaar een van de vrouwen die jullie hebben vermoord. Ze was heel bijzonder.' Ze greep de halsketting die ze droeg en probeerde de onderste smaragd los te trekken, maar ze had er geen kracht meer voor en haar ogen waren wazig van de tranen. Zwijgend liepen de mannen door en namen Nyssa mee.

  'Wat wil je doen?' vroeg Trevelyan zacht. Hij was naast haar komen staan.

  'Ga weg!' riep ze uit terwijl ze verwoed aan de smaragd trok. 'Nyssa krijgt een smaragd voor haar leven! Déze smaragd. Het Moment van de Waarheid heet hij. Ik wil niet dat ze een robijn krijgt. Ik haat robijnen. Ik heb ze altijd gehaat!' Daarna barstte ze opnieuw in huilen uit.

  Trevelyan duwde haar handen weg, rukte de smaragd met één snelle beweging los en ging snel achter de mannen aan. Claire volgde hem en luisterde terwijl hij met hen sprak. Ze schudden hun hoofden.

  'Ze móeten de smaragd aannemen,' zei Claire. 'Dat móet gewoon!'

  Trevelyan begon met de mannen te redetwisten. Claire hoorde de toenemende woede in zijn stem. De mannen zwegen voor het grootste deel en bleven nee schudden.

  Trevelyans stem klonk steeds dwingender en hij wees in de richting van Claire. Maar de mannen gaven niet toe. Vervolgens liet Trevelyan zijn stem dalen en zei iets wat duidelijk een dreigement was. Toen stak een van de mannen een hand uil en nam de smaragd aan. Daarna liepen de mannen verder.

  Trevelyan wendde zich tot Claire. 'Ze zullen de smaragd op de kom aanbrengen. Ze hebben erkend dat deze Parel van de Maan bijzonder was.' Even keek hij haar zwijgend aan. Toen stak hij zijnhand naar haar uit.

  Maar Claire kon hem niet aannemen. Ze kon niet vergeten en zeker niet vergeven dat hij zojuist een vrouw had laten sterven. Snel draaide ze zich om en begon de heuvel af te dalen.

  



  'Ze zal nu wel in slaap vallen, denk ik,' zei Claire tegen Harry, terwijl ze bezorgd naar haar zusje keek. Sarah Ann was zó overstuur geweest toen ze hoorde dat Nyssa dood was dat men een dokter had geroepen om haar een slaapmiddel te geven.

  'Jij ziet eruit of je ook wel wat slaap kunt gebruiken," zei Harry, met een blik op Brat. Hij was bij haar en Claire gebleven tot de dokter was gekomen. Op een gegeven moment had hij Sarah Ann tegen zich aan getrokken en haar in zijn armen gewiegd om haar tot kalmte te brengen.

  Claire trachtte tevergeefs te glimlachen. De afgelopen paar dagen, en vooral de afgelopen paar uren, waren te veel voor haar geweest.

  Harry nam haar bij de arm, bracht haar naar een stoel en gaf haar een glas MacTarvit-whisky. 'Hij is weg, weet je,' zei Harry zacht.

  Claire keek op. 'Wie?' vroeg ze, terwijl ze heel goed wist op wie Harry doelde.

  'Trevelyan is een paar uur geleden vertrokken. Samen met die man van hem.'

  Claire knikte. Ongetwijfeld was hij alleen vanwege Nyssa op Bramley gebleven. Hij had op haar dood gewacht, zodat hij vrij was om op zoek te gaan naar zijn volgende verovering, zijn volgend avontuur, zijn volgend onderwerp voor zijn boeken. 'Uitstekend,' zei Claire. 'Ik ben blij dat hij weg is.'

  'Ik vind dat je te hard over Trevelyan oordeelt.' Claire keek Harry nijdig aan. 'Hij heeft haar vermoord. Hij stond daar en keek hoe ze stierf. Je had hem moeten zien! Hij deed geen enkele poging haar tegen te houden. Het kon hem niets schelen dat ze stierf. Ik ben er zeker van dat hij zich afvroeg hoe hij haar dood in een van zijn verdraaide boeken zou beschrijven.' ik geloof niet dat Vellie...'

  'Noem hem niet zo! Hij is Captain Baker. De man die alles heeft gezien, alles heeft gedaan en er onverschillig onder is gebleven. Dat dacht ik al vóór ik hem had ontmoet, en nu ben ik er zeker van. Ik wil nóóit meer een woord over hem horen!'

  Harry fronste zijn wenkbrauwen en keek naar zijn whiskyglas. 'Goed,' bromde hij.
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  Toen Claire de klop op haar deur hoorde, dacht ze dat het de lakeien waren die haar hutkoffers naar beneden zouden brengen. Sinds Nyssa's dood waren er vier dagen verstreken en Claire had besloten dat het tijd was om Harry's huis te verlaten. Harry had geprobeerd met haar over een huwelijksdatum te praten, maar ze was te verdrietig geweest om over een huwelijk te spreken. Tot ergernis van hun ouders hadden Claire en Brat zich in rouwkleding gestoken. Maar in de voorbije dagen hadden hun ouders zich over veel dingen opgewonden, en het laatste wat ze wilden, was Bramley verlaten.

  Ik snap niet waarom je niet vanhier uit kunt trouwen,' had Arva gezegd, ik hou van dit huis en wil hier blijven.'

  Claire had geantwoord dat ze weg moesten, dat ze niet langer in het huis kon blijven. Arva had uitgeroepen dat haar twee dochters net nonnen leken in hun zwarte kleren en dat het een wonder was dat de hertog nog steeds met Claire wilde trouwen.

  'Er zijn honderden lekke daken in Groot-Brittannië,' had Claire geantwoord, iederéén wil met me trouwen!' Arva had gevraagd waarop die opmerking sloeg, maar Claire had geen uitleg gegeven.

  Nu Claire zich omkeerde om te zien wie op haar deur had geklopt, stond er geen lakei in de deuropening, maar Leatrice. Claire's gezicht begon te stralen, want Lee zag er schitterend uit. In plaats van de bange, vermoeide uitdrukking op haar gezicht had ze nu blozende wangen. Ze droeg een mooie, heel eenvoudige, blauwe jurk. Zonder ruches of plooien!

  Glimlachend liep Lee de kamer in en gaf Claire een kus.

  'Je ziet er uitstekend uit,' zei Claire. 'Het huwelijk doet je goed, zo te zien!"

  Inderdaad. Ik had geen idee hoe goed het me zou doen. James en ik hebben zóveel gemeen, en na mijn leven hier is het een koud kunstje hem tevreden te stellen.'

  Claire glimlachte, ik ben zo blij voor je.' Ze wist niets anders tezeggen en ging verder met pakken. "Ik ben blij dat ik je nog zie vóór mijn vertrek.'

  Lee legde een hand op Claire's schouder en draaide haar naar zich toe. 'Harry maakt zich veel zorgen om je. Hij zegt dat er een grote fout is gemaakt.'

  'Ik zou niet weten wat hij bedoelt.'

  Lee keek Claire doordringend aan. Haar ogen herinnerden Claire aan die van Trevelyan. Snel wendde Claire haar hoofd af.

  'Sorry, maar ik ben druk aan het inpakken. Mijn familie heeft al zolang een beroep op jullie gastvrijheid gedaan. Veel en veel te lang.'

  'Ik wil je iets vertellen. Het gaat over Trevelyan en mijn moeder,' zei Lee.

  Claire hield haar handen even stil, maar ging daarna weer verder met pakken. 'Ik heb écht geen tijd. De lakeien kunnen elk moment komen en dan moet ik klaar zijn.'

  'Er komt niemand. Ik heb hun gezegd dat ze moeten wachten.' 'Maar ik móet weg! Ik kan hier niet langer blijven. Ik móet...' Haar stem brak af. Ze wist dat het zinloos was te protesteren. Ze wilde horen wat Lee te zeggen had en tegelijkertijd wilde ze het niet horen. Het enige dat ze op dit moment wilde, was weggaan uit het huis dat zoveel fijne maar ook zoveel nare herinneringen herbergde.

  Langzaam liep ze naar een stoel, ging zitten en keek vol verwachting op naar Lee.

  Lee haalde diep adem. 'Ik heb hier nooit met mijn moeder willen wonen. Ik heb nooit de bange, oude vrijster willen zijn die je hebt gekend. Maar ik denk dat de meeste mensen niet begrijpen dat haat even sterk is als liefde. Misschien nog wel sterker. Haat kan mensen bijeenhouden, net als liefde. Mijn moeder en ik haten elkaar.' 'Ik vind dat je zo niet over je moeder mag praten.' 'Ik vertel slechts de waarheid. Ik weet iets van mijn moeder wat niemand anders weet en daar haat ze me om. Haar gevoelens zijn zelfs nog sterker dan haat!' Claire zei niets.

  'Jij hebt iets voor me gedaan wat ik nooit zal kunnen vergoeden. Je hebt me iets gegeven wat de haat kan vervangen die mijn leven heeft beheerst.'

  'Liefde.' Er lag een cynische klank in Claire's stem. 'Ja.' Lee glimlachte. 'Het klinkt melodramatisch, nietwaar? Ik vind dat ik je een wederdienst verschuldigd ben en wil je van mijn moeder vertellen.'

  'Dat hoeft echt niet.' Claire was een beetje bang voor de dingendie ze over Eugenia te horen zou krijgen en wist dat ze alles zou geloven wat er over die afgrijselijke vrouw werd verteld.

  'Ik wil het gewoon. Ik heb geen zin die last nog langer te dragen.' Lee haalde nogmaals diep adem. 'Als jonge vrouw was mijn moeder heel mooi en erg hartstochtelijk.' Ze grijnsde bij het zien van de ongelovige blik in Claire's ogen. 'Moeilijk te geloven, nietwaar? Maar het was wél zo. Ze werd smoorverliefd op een knappe jongeman, een officier bij de marine. Ze hield meer van hem dan van wie of wat ook. Ze aanbad hem.'

  Lee zuchtte. 'Helaas was de jongeman een onbetekenend persoon. Hij kwam uit een heel gewoon milieu en had geen geld. Maar dat kon moeder niets schelen. Het enige dat ze wilde, was de jongeman. Toen gebeurde er iets wat haar leven veranderde. Moeder ging naar een bal. Aangezien haar jonge officier er ook was, was ze gelukkig, levendig en mooi. De jonge hertog van MacArran mijn vader werd op slag verliefd op haar. De hertog was een impulsief man. De volgende dag ging hij naar mijn moeders vader en vroeg de hand van Miss Eugenia Richmond. Je kunt je niet voorstellen hoe afschuwelijk mijn grootvader was. Hij had geen greintje vriendelijkheid of tederheid in zich en vond dat er slechts één manier was om iets te doen: zijn manier. Hij vertelde zijn dochter van het huwelijksaanzoek en noemde de datum waarop het huwelijk zou plaatsvinden. Hij vroeg niet eens wat zij ervan vond! Moeder, die ook zo koppig is als een ezel. zei dat ze van plan was met haar jonge officier te trouwen. Mijn grootvader werd niet eens boos. Hij deelde zijn dochter slechts mee dat hij haar jonge officier zou laten ombrengen als ze het aanbod van de hertog weigerde en geen liefde voor de man veinsde.'

  Lee schoot in de lach bij het zien van de uitdrukking op Claire's gezicht. 'De oude man wilde niet dat mijn moeder veel tijd met de hertog doorbracht. Ze mochten elkaar zelden zien en nooit alleen. Dat maakte mijn vader "gretig". Hij dacht dat zijn aanstaande vrouw bescheiden en zachtaardig was.'

  Lee's mond vertrok tot een strakke lijn. 'Ze trouwde met mijn vader, maar op haar trouwdag besloot ze de woede die ze niet op haar vader kon botvieren, op haar man af te reageren. In haar huwelijksnacht vertelde ze mijn vader dat ze hem haatte en dat altijd zou doen. Ik denk dat mijn vader aanvankelijk dacht dat hij haar liefde zou kunnen winnen, dat zijn vrouw wel van hem zou gaan houden, maar algauw kwam hij tot de ontdekking dat ze even halsstarrig was als haar vader. Haar haat tegen haar man was even groot als haar liefde voor haar officier.'

  

  Er kwam een boze klank in Lee's stem. Ze schonk mijn vader drie kinderen. Ik denk dat ik, de jongste van het stel, niet voorzien was. Op een nacht, na een ruzie, ging mijn vader ziedend van woede naar mijn moeders kamer. Negen maanden later werd ik geboren. Volgens mij leefden mijn ouders na die nacht ieder een eigen leven en bemoeiden ze zich amper met elkaar.'

  Lee zweeg even en keek peinzend voor zich uit. Op een wat kalmere toon vervolgde ze: 'Maar toen ik ongeveer drie jaar oud was, kwam mijn moeders officier weer in haar leven. Ik denk dat ze elkaar bij toeval tegen het lijf liepen, maar haar liefde voor hem was nog even groot als voorheen. Hij was nooit getrouwd. Hij vertelde haar dat zij de enige liefde in zijn leven was geweest en dat altijd zou blijven. Mijn moeder vond dat ze haar plicht tegenover haar echtgenoot had gedaan ze had hem de twee door hem verlangde zonen gegeven en daarom nam ze zich voor hem te verlaten. Hem en ons ook! Ze wilde haar man en haar kinderen verlaten omdat ze ons evenzeer haatte als haar man. We waren donker, zoals alle Montomery's, en de man van wie ze hield was blond.'

  Opnieuw klonk Lee's stem boos toen ze vervolgde: 'Mijn moeder en haar minnaar broedden een plan uit en bepaalden op welke dag ze er samen vandoor zouden gaan. In het geheim bracht moeder kostbaarheden uit het huis, dingen die verkocht konden worden, want ze wist dat ze niets zou krijgen als ze van mijn vader scheidde en dat haar officier zo arm was als een luis. De afgesproken dag brak aan en alles liep gesmeerd. Mijn moeder kon gemakkelijk het huis uit glippen en ontmoette haar minnaar vijftien kilometer verderop, waar hij in een koets op haar zat te wachten. Ze waren nog niet lang onderweg toen een hond of een ander dier de weg overstak. De koetsier kon de paarden niet meer in bedwang houden en de koets sloeg om. Mijn moeders minnaar stierf meteen, evenals de koetsier. Mijn moeder lag onder de koets bekneld en werd na een paar uur, met een verbrijzeld been. gevonden.'

  Lee stopte om op adem te komen. Na een tijdje vertelde ze verder. 'Zes maanden later werd Harry geboren. Mijn vader wist dat het kind niet van hem kon zijn en inmiddels was hij ook op de hoogte dat mijn moeder een heleboel kostbare familiestukken het huis uit had gesmokkeld. Toen Harry ongeveer een week oud was, ging mijn vader op bezoek bij zijn vrouw en zijn blonde zoon. Hij keek in de wieg, liep terug naar het bed, gooide een stapel rekeningen op dedekens en verliet de kamer. De rekeningen waren schulden die mijnmoeders minnaar had gemaakt om paarden en kleren te kopen en te gokken, met als borg het feit dat hij met de hertogin van MacArran zou trouwen.'

  

  Lee zag dat Claire's ogen op steeltjes stonden. 'Ik denk dat mijn moeders geest door al het gebeurde ziek is geworden. Eerst haar minnaar en haar mobiliteit verliezen. Dan tot de ontdekking komen dat de man van wie ze al die jaren had gehouden een schurk bleek te zijn, waar haar vader haar indertijd al voor had gewaarschuwd. Ze raakte de kluts kwijt en deelde haar gevoelens in tweeën: ze haatte alles en iedereen die met de naam MacArran te maken had en gaf al haar liefde aan haar knappe, blonde zoon.'

  Lee zweeg, terwijl Claire de dingen die ze had gehoord tot zich liet doordringen. 'Als Harry je vaders zoon niet is, heeft hij geen recht op de titel,' zei Claire zachtjes.

  'Dat klopt. Hij heeft geen enkel recht!' Lee's ogen keken zó fel dat ze Claire opnieuw aan Trevelyans ogen herinnerden.

  'Heeft je vader Harry uit zijn testament gelaten?'

  'Mijn vader was een goed mens en zou dat nooit hebben gedaan. Hij hield van Harry. Hij hield van ons allemaal, maar zijn oudste zoon Alex was zijn lievelingetje. Volgens mij deed hij er fout aan om zoveel tijd met Alex door te brengen, zodat zijn tweede zoon en ik te veel aan ons lot werden overgelaten. Alex had vader en Harry had moeder, terwijl.,.' Ze stopte en keek Claire diep in de ogen. 'Vellie en ik hadden elkaar.'

  Claire keek verbijsterd. Plotseling was alles duidelijk! Zc begreep Trevelyans vijandigheid tegenover de hertogin, de vrouw die zijn moeder was. Ze begreep de houding van de pachters ten opzichte van Trevelyan. 'Weten alle mensen in dit huis dat Trevelyan de hertog is?'

  'De meesten wel. Als kind is hij weggestuurd om bij mijn moeders vader te gaan wonen. Vellie heeft een vreselijke jeugd gehad.'

  Het duizelde Claire. Er gingen allerlei gedachten door haar hoofd. Ze wist dat hij haar heel weinig over zichzelf had verteld, maar ze had niet beseft hoezeer hij haar had misleid. Hij had gezegd dat hij van haar hield, maar hij had niet genoeg van haar gehouden om haar iets over zichzelf te vertellen. Als hij haar had verteld dat hij de hertog was, zouden haar ouders hun huwelijk hebben goedgekeurd. Zij zou haar grootvaders geld hebben gekregen en al hun problemen zouden zijn opgelost.

  Maar dat had hij niet gedaan. Hij had niets over zichzelf kwijt gewild.

  Claire stond op en begon weer in te pakken. 'Heb je niets te zeggen?' vroeg Lee. 'Ik heb je zojuist verteld dat de man van wie je houdt de hertog is en dat de man met wie je van plan bent te trouwen geen Montgomery is, maar je zwijgt als het graf.'

  'Wat is zijn naam? Wat is Trevelyans naam?' 'John Richmond Montgomery. In zijn jeugd was zijn titel: graaf van Trevelyan en de naam Trevelyan scheen bij hem te passen. Ik ben hem Vellie gaan noemen, omdat ik het woord Trevelyan niet kon uitspreken.'

  Claire ging rustig door met haar werkzaamheden. Lee greep haar bij de arm en vroeg: 'Is dat alles?' Toen Claire Lee aankeek, spuwden haar ogen vuur. 'Hij vertelde me niet eens zijn naam! Zoiets simpels. Hij vroeg of ik van hem hield, of ik mijn leven met hem wilde delen, maar hij kon het niet eens opbrengen me zijn naam te vertellen!' 'Je begrijpt het niet. Vellie is...'

  'Een koude kikker,' antwoordde Claire vinnig. 'Ik hield van hem. Ik ben verliefd op hem geworden, ondanks zijn slechte humeur en zijn negatieve kijk op het leven. Ik vergaf hem dat hij verzwegen had dat hij Captain Baker was. Ik vergaf hem dat hij de spot met me dreef, me uitlachte en me gebruikte voor zijn boeken. Ik vergaf hem en hield van hem, maar hij is niet in staat om liefde terug te geven. Hij stond rustig toe te kijken toen Nyssa stierf, zonder ook maar één poging te doen haar tegen te houden. Hij houdt zich altijd overal buiten en kijkt toe. Hij zei dat hij van me hield, maar dat doet hij niet. Hij verwart seksueel genot met liefde. Dat zijn twee verschillende zaken. Hij heeft duizenden vrouwen over de hele wereld bemind, en ik was zo gek om te denken dat ik anders was.' 'Je bént anders!' riep Lee uit. 'Vellie heeft nooit een vrouw verteld dat hij van haar hield.'

  'Hou op hem bij die stomme naam te noemen. Hij is een volwassen man. Nee, hij is geen man, hij is... hij is een machine. Hij is een observeermachine. Een machine die door de wereld trekt, al kijkend en schrijvend. Ik betwijfel of hij ooit werkelijk iets heeft gevoeld!'

  Lee zweeg een poosje. 'Ik wil dat je zijn brieven leest,' zei ze ten slotte.

  'Nee,' antwoordde Claire. ik moet weg. Ineens kan ik het huis niet meer luchten of zien!'

  Lee legde een hand op Claire's arm. ik weet dat we niet eerlijk tegen je zijn geweest. Moeder heeft Harry naar Londen gestuurd om jou te veroveren. Je bent hierheen gebracht vanwege je geld, maar je hebt ons allemaal meer gegeven dan met geld te koop is. Dank zij jou heb ik James en heeft Harry eindelijk door hoe zijn moeder is. Moeder is namelijk degene die op Vellie heeft geschoten.'

  Claire verstijfde.

  ik heb je al verteld dat haar geest ziek is. Ze wilde het hertogdom voor haar dierbare Harry, en toen ze hoorde dat haar tweede zoon uit de dood was teruggekeerd, nam ze aan dat hij de titel van Harry zou ontnemen en huurde iemand in om Vellie te doden.'

  Claire keek Lee met een mengeling van afkeer en ongeloof aan.

  'Mijn familie is niet als de jouwe. Mijn moeders haat heeft ons allemaal beïnvloed. Maar ik denk dat ze nu geen greep meer op ons heeft. Iemand schreef een brief naar Harry toen deze in Edinburgh was en vertelde hem wat moeder Trevelyan probeerde aan te doen. Moeder wist dat jij veel tijd met Vellie doorbracht. Ze was bang dat jullie met elkaar zouden trouwen en dat Trevelyan jou en je geld zou krijgen. Ze was bang dat Vellie zich zou bedenken en de titel alsnog zou opeisen. Harry kwam terug om je tot een huwelijk met hem over te halen, uit vrees voor zijn broers leven.'

  Lee glimlachte. 'Harry heeft zijn oudere broer altijd aanbeden. Harry was veel te lui om zelf iets te doen en heeft daarom indirect, door Vellies heldendaden, geleefd. Ik geloof dat Harry zijn leven voor zijn oudere broer zou geven, als het moest.'

  'Om zijn broer te redden, wil hij zelfs trouwen met een vrouw van wie hij niet houdt.'

  'Dat was hij van plan, ja, tot hij terugkeerde en zag dat Vellie van je hield.'

  Claire snoof verachtelijk.

  Met een somber gezicht zei Lee: 'Ik wou dat ik het je kon laten geloven. Ik wou dat ik je Trevelyan kon laten zien zoals hij in werkelijkheid is.'

  'Ik wou dat je hem had kunnen zien terwijl hij toekeek hoe een jonge vrouw vergif dronk. Nee, dat wens ik niemand toe. Als Trevelyan me had vertrouwd... Als hij genoeg van me had gehouden om iets van zichzelf met me te delen...' Claire zuchtte. 'Nu is het te laat en doet het er niet meer toe. Ik neem aan dat er een reden iswaarom Trevelyan de titel niet opeist. Ik vermoed dat hij de titel niet wil en Harry rustig hertog laat blijven.'

  'Ja,' zei Lee. 'Trevelyan wil alleen maar Captain Baker zijn. Ik vraag me af of hij ooit nog naar ons zal terugkeren, na wat er deze keer is gebeurd.'

  'Ik denk van niet. Ik...'

  Claire maakte haar zin niet af, omdat de deur van haar kamer openging en Harry over de drempel stapte, gevolgd door lakeien die vier hutkoffers droegen. 'Zet ze daar neer,' beval Harry.

  Nadat de lakeien waren vertrokken en de deur achter zich hadden gesloten, richtten Harry en Lee hun blikken op Claire. Op dat moment besefte Claire wat de inhoud van de hutkoffers was: de brieven van Trevelyan. Ooit was haar liefste wens geweest de privé-brieven van Captain Baker te lezen. Maar nu keek ze naar de hutkoffers alsof ze vol cobra's zaten.

  Ze stapte achteruit en schudde haar hoofd. 'Ik moet weg.'

  Harry leunde tegen de deur. 'Je gaat niet weg tot je ze hebt gelezen. Allemaal!'

  Claire keek de twee mensen aan. Harry's knappe gezicht stond strak en onbewogen, terwijl Lee haar smekend aanstaarde. 'Het heeft geen enkele zin. Het lezen van een stel brieven zal niets veranderen. Trevelyan is niet van plan de titel op te eisen en dus zullen mijn ouders het huwelijk afkeuren en zal ik mijn grootvaders geld niet krijgen. En ik wil mijn zusje niet aan het noodlot overlaten.' 'Je gaat niet weg,' zei Harry nogmaals.

  Lee liep naar een hutkoffer en maakte hem open. De inhoud bestond uit honderden keurig gebundelde brieven. 'Hij begon me te schrijven nadat hij als jongetje van negen jaar was weggestuurd. Zal ik je over die dag vertellen ?'

  'Nee,' zei Claire vastberaden. 'Ik wil er geen woord over horen.' Maar Lee vertelde het verhaal tóch en toen ze klaar was, begon Claire de brieven te lezen.
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  De hertog van MacArran verzoekt Miss Claire Willoughby hem gezelschap te komen houden, stond er op het kaartje.

  Claire las het en legde het meteen terug op het zilveren dienblad dat de butler in zijn handen hield. 'Zeg tegen Harry dat ik het te druk heb met inpakken,' zei ze en liep weg.

  De butler bewoog zich niet.

  'Komt er nog wat van?' snauwde Claire. Ze was in een slechte bui en wilde Bramley zo snel mogelijk verlaten.

  'Het is de échte hertog die naar u vraagt,' zei de butler.

  Het duurde even voor Claire begreep wat de man zei. 'Trevelyan ?'

  De butler knikte kort.

  Claire liep naar hem toe, pakte het kaartje, las het opnieuw en gooide het op het blad. 'Zeg hem dat we elkaar alles hebben gezegdwat er te zeggen valt. Zeg hem dat ik druk bezig ben. Zeg hem dat ik doodziek ben van de hele Montgomery-familie. Zeg hem dat ik hem of zijn familieleden nooit meer wil zien!'

  'Misschien vindt u het leuk het hem zelf te vertellen...'

  Claire wilde zeggen dat ze niets aan Trevelyan leuk vond, maar toen bedacht ze dat ze nog het een en ander op haar lever had. 'Waar is hij?'

  'In de blauwe slaapkamer. De kamer van wijlen zijn vader.'

  Claire knikte en gebaarde hem te zullen volgen. Ik zal hem eensflink de waarheid zeggen en daarna ga ik weg en kom nooit meer terug, dacht ze. Ik wil nooit meer iemand van deze familie zien, en vooral Captain Baker niet.

  De butler opende de deur van een grote slaapkamer die ooit mooi geweest moest zijn. Nu was het meubilair vaal en versleten. De donkerblauwe, zijden gordijnen van het hemelbed waren groezelig.

  Trevelyan stond met zijn rug naar haar toe uit het raam te staren. Voor de verandering was hij keurig gekleed. Geen geborduurde, zijden gewaden, geen fluwelen laarzen. Hij droeg een volmaaktgesneden jacquet. Zijn haren waren geknipt en hadden een fatsoenlijke lengte. Als ze niet beter wist, had ze gedacht dat hij een knappe, jonge edelman was.

  'Hier ben ik dan,' zei ze tegen zijn rug. 'Wat wil je van me?'

  Hij keerde zich om. Hij zag er moe uit, alsof hij weinig had geslapen. Het was een week geleden dat Nyssa was gestorven en Claire's woede was nog even groot. Elke minuut van iedere dag zag ze Nyssa's lachende gezicht voor zich en hoorde ze Brats gekrijs na het bericht van Nyssa's dood. Ook de rook van het vuur waarin Nyssa's lichaam was verbrand, was ze nog niet vergeten.

  Trevelyan liep naar haar toe. Claire bewoog zich niet, maar toen hij een hand uitstak om haar wang aan te raken, draaide ze haar hoofd af. Zijn hand viel langs zijn zij. Daarna ging hij terug naar het raam.

  'Lee zei dat ze je over onze moeder heeft verteld.'

  'Ja,' zei Claire op ijzige toon. 'Ik heb het grote familiegeheim gehoord.'

  'En je hebt mijn brieven aan mijn zus gelezen.'

  'Ook dat, ja.'

  'En wat vond je ervan?'

  Claire nam de tijd voor haar antwoord. Ze had dagenlang in die brieven zitten lezen en ontdekt dat ze geschreven waren door een man die tot veel liefde in staat was. Ze had gelezen hoe hij overal in de wereld mensen had zien sterven. Als ze inderdaad de biografie van Captain Baker zou schrijven, zouden de brieven haar in staat stellen een zeer indrukwekkend boek te maken. Maar ze wist nu dat ze die biografie nooit zou schrijven. 'Ik vond de brieven erg interessant.'

  'Maar noch de brieven noch de waarheid over mijn moeder hebben kunnen maken dat je me vergeeft?'

  'Nee. Ik kan Nyssa niet vergeten. En ik kan niet vergeten dat je me zo weinig van jezelf hebt geschonken.'

  'Toen ik een kind was, vond mijn grootvader het goed voor me om nooit iets te krijgen wat ik wilde of lekker vond. Als ik zei dat ik van een bepaald soort brood hield, zorgde hij dat ik dat brood nooit meer kreeg. Als ik zei dat ik een hekel had aan worteltjes, kreeg ik drie keer per dag worteltjes voorgeschoteld. Sindsdien valt het me moeilijk om iets te vragen wat ik dolgraag wil hebben.'

  'Ja,' zei Claire nijdig, 'ik heb meer dan genoeg gehoord over je jeugd. En ik ben ervan overtuigd dat het een vreselijke tijd voor je was. Ik weet dat je een moeder had die jou haatte, een vader dieniet wist dat je bestond en een grootvader die je wreed behandelde. Je hebt meer dan voldoende reden om te mokken en te pruilen. Je hebt het volste recht op zelfmedelijden.'

  Trevelyan draaide zich om en keek haar met grote ogen aan.

  Ze trok een grimas. 'Had je medelijden van me verwacht? Is je eigen zelfmedelijden niet genoeg? Je broer en je zus hebben medelijden met je en, voor zover ik weet, bijna iedereen in dit huis. Die arme Johnny. Dat arme graafje van wie nooit iemand heeft gehouden. Natuurlijk is het nooit bij iemand opgekomen dat je wellicht minder was gestraft als je je fatsoenlijk had gedragen en niet alleen aan jezelf had gedacht. Ik stel me voor dat je het heerlijk vond je grootvader te vertellen dat je een hekel had aan worteltjes. Heb je geleerd tegen hem te liegen en hem wijs te maken dat je hield van de dingen waaraan je in feite een hekel had?'

  Trevelyan staarde haar met knipperende ogen aan, alsof hij diep geschokt was door haar woorden, maar toen begon hij te grijnzen. 'Eerlijk gezegd, heb ik dat gedaan, ja. Op een keer had de kok amandeltaart gebakken, die werkelijk verrukkelijk was. Het eerste hapje spuwde ik meteen uit en zei dat ik nog nooit zo'n vieze taart had gegeten en dat ik weigerde er ooit nog een hap van te nemen. Mijn grootvader gaf me maandenlang, drie keer per dag, amandeltaart te eten, tot ik met tegenzin bekende dat ik amandeltaart lekker begon te vinden. Tot op de dag van vandaag vier ik elke overwinning met amandeltaart.'

  Claire glimlachte niet. 'Moet ik dat vermakelijk vinden? Het lijkt me dat jij en je grootvader tegen elkaar waren opgewassen. Ik denk dat hij dat wist. Natuurlijk kwam jij uiteindelijk als winnaar uit de bus, nietwaar? Je verliet hem toen je dat wilde. Je deed wat je wilde. Maar je hebt altijd precies gedaan wat je wilde, nietwaar? Niemand heeft je ooit kunnen tegenhouden of je zelfs maar kunnen beïnvloeden, nietwaar?'

  'Miin moeder...'

  'Hou op!' zei Claire. 'Nu kun je niet meer tegen me liegen. Ik weet te veel van je. Als ik meer tijd met die vrouw had doorgebracht, was ik vast tot het besef gekomen dat ze je moeder was. Jullie hebben hetzelfde karakter. Jullie zijn beiden grote egoïsten. Zij gebruikt haar verloren liefde als excuus en jij gebruikt...'

  'Ja.' zei hij zacht, 'wat gebruik ik?'

  'Wat maar voorhanden is. Kan ik nu gaan? Je hebt geprobeerd mijn medelijden op te wekken en dat is je niet gelukt. Je hebt volkomen gefaald in je poging mij medelijden met die arme, ongewenste hertog te doen krijgen.'

  Trevelyan liep naar een fauteuil en ging zitten. 'Heb ik ook gefaald in mijn poging je van mij te doen houden?'

  'Nee. Ik heb een tijdje van je gehouden, maar dat was vóór ik je kende.'

  Trevelyan zuchtte. 'Dus nu ga je met Harry trouwen en blonde bloedjes van kinderen baren...'

  Ze haalde diep adem. 'Nee, ik ben niet van plan met Harry te trouwen. Ik denk dat ik te romantisch ben. Ik wil trouwen met een man van wie ik hou. Ik weet dat het moeilijk zal zijn, vooral omdat ik...,' 'Omdat je wat?'

  ze wierp hem een uitdagende blik toe. 'Van jou heb gehouden. Van iemand als jou heb gehouden,' zei ze zachtjes. 'Het zal moeilijk zijn iemand te vinden die jouw plaats kan innemen.'

  Hij lachte spottend. 'Ik ben blij met elke loftuiting van je.' Het bleef een poos stil.

  'Heb je gezegd wat je tegen me wilde zeggen?' vroeg C'laire. 'Ik heb het druk en moet nog heel veel doen.'

  'Claire,' zei Trevelyan zacht. 'Ik hou van je. Ik hou al heel lang van je. Ik... ik geloof dat ik je nodig heb.'

  Claire's mond verstrakte. 'Ja, je hebt me nodig. Ik ben de enige persoon op aarde die je niet kunt intimideren. Ik ben niet bang voor je. Ik krimp niet ineen als je me aankijkt of tegen me schreeuwt. Wat moet dat verfrissend en irritant voor je zijn. De beroemde Captain Baker, de man die mensen door een enkele blik al kan doen beven, kan een negentienjarig Amerikaans meisje geen schrik aanjagen.'

  Trevelyan grinnikte. 'Daar heb je gelijk in. Vanaf het eerste moment dat ik je ontmoette, heb je me gecommandeerd en me de wet voorgeschreven. Het eerste wat je tegen me zei, was dat ik je paard voor je moest gaan halen. Je hebt me van alle kanten bekritiseerd. Mijn boeken, mijn kleren, wat ik zei en de manier waarop ik iets zei. Weetje wel hoe goed wij bij elkaar passen?'

  Claire boog haar hoofd, zodat hij de tranen in haar ogen niet kon zien. Ze wist hoe goed ze bij elkaar pasten. Dat wist ze heel, heel goed. Trevelyan was de enige die even nieuwsgierig was als zij, die wilde leren, die alles over de aarde en haar bewoners wilde weten. Toen ze weer opkeek, zag ze dat hij achter haar was komen staan.

  Zó dichtbij dat hij haar kon aanraken, maar dat deed hij niet. 'Is je liefde voor mij helemaal over?'

  'Nee,' antwoordde ze eerlijk. 'Ik denk dat ik tot mijn laatste snik van je zal houden, maar ik wil niet met je trouwen. Ik wil niet samenwonen met een man die buiten het leven kan blijven staan en er niet aan deelneemt.'

  'Ik neem er genoeg aan deel om...'

  Ze draaide zich woedend naar hem om. 'Nee, dat doe je niet! Je onttrekt je aan alles. Je zegt dat je van me houdt, maar dat je je niet kunt mengen in mijn leven en dat het mijn zaak is of ik met een ander trouw of niet. Je liegt als je vertelt waarom je je rechtmatige plaats als hertog niet kunt innemen. De waarheid is dat je, als je de hertog was, betrokken zou raken bij andere mensen, zoals de pachters en je moeder. Het is veel gemakkelijker om je op de achtergrond te houden en toe te kijken.'

  Ze haalde diep adem. 'Weet je wat ik denk? Ik denk dat je me vroeg of ik met je wilde trouwen, maar in werkelijkheid niet wilde dat ik ja zou zeggen. Je zei tegen me dat ik je binnen een paar jaar zou haten, zodat ik niet met je zou willen trouwen!'

  Even stond hij haar zwijgend aan te kijken. 'Hoe kan ik je van mijn liefde overtuigen? Hoe kan ik je doen geloven dat ik jou voor altijd bij me wil hebben?'

  Claire lachte hatelijk. 'Laat me zien dat je niet een man bent die rustig kan staan toekijken terwijl een jonge vrouw sterft. Laat me zien dat je menselijk bent. Laat me zien dat je de man bent die die brieven heeft geschreven. Die man heb ik tot nu toe niet gezien.'

  

  Trevelyan liep zwijgend naar een wandkleed en trok het opzij. Claire hoorde een deur opengaan. Ze hoorde Nyssa's stem vóór ze haar zag.

  'Je hebt me hier te lang laten zitten,' klaagde Nyssa. 'Ik zie blauw van de kou. Je...' Nyssa zweeg abrupt bij het zien van Claire's verbijsterde gezicht. 'Je hebt het haar niet verteld!' riep Nyssa tegen Trevelyan. 'Je hebt het voor haar verzwegen! Dat had je niet moeten doen!'

  Trevelyan keek glimlachend op Nyssa neer en zei: 'Ze gaf me de kans niet het haar te vertellen, dus ben jij mijn geschenk voor haar.'

  Claire draaide zich om en begon naar de deur te lopen, maar Trevelyan greep haar bij de arm.

  'Ik dacht dat je blij zou zijn.'

  'Blij omdat je me bij de neus hebt genomen ? Wat moet jij gelachenhebben toen ik de mannen smeekte de smaragd aan te nemen voor een vrouw die niet dood was?'

  Trevelyans gezicht verhardde. 'Denk je altijd het slechtste van me?'

  Claire rukte zich van hem los en liep naar de deur, maar Nyssa versperde haar de weg en zei: 'Ik heb er genoeg van! De man is stapelgek op jou. Wat je ook denkt dat hij heeft gedaan, je moet hem vergeven!'

  Claire keek Nyssa aan. 'Ik dacht dat je werkelijk zelfmoord pleegde. Ik wist niet dat het een grap was, maar ja, hij heeft al zóveel dingen voor me verzwegen.'

  Nyssa barstte in lachen uit. 'Maar ik ben wél gestorven. De Parel van de Maan stierf zoals ze moest sterven. Frank besloot me wakker te maken en te vragen of ik er niet nog eens over wilde nadenken.'

  Claire fronste haar voorhoofd. Nyssa trok haar mee naar een stoel. 'Kom, dan zal ik je er alles over vertellen.'

  Claire liet zich op de stoel duwen en begon naar Nyssa's verhaal te luisteren. Trevelyan stond met zijn rug naar hen toe uit het raam te staren.

  'Ik dacht inderdaad te zullen sterven na het innemen van het vergif. Ik dacht tenminste dat het vergif was, maar Frank vermoedde dat het slechts een slaapmiddel was. Toen de Peshanezen zo gretig waren om mijn lichaam te verbranden, bedacht hij dat het vuur me zou moeten doden. Frank wist dat de mannen slechts boodschappers waren en misschien niet wisten dat de drank geen vergif was. Hij gaf hun voldoende gouden muntstukken om hen over te halen mijn levenloos lichaam af te staan. Later gaf hij hun as uit MacTarvits open haard om mee terug te nemen naar Pesha. Nadat hij mijn lichaam in handen had, zijn hij en Angus drie dagen bezig geweest om me weer de oude te maken. Ze gaven me allerlei vieze drankjes te drinken. Ik wilde met Frank slapen, maar hij zei dat ik in beweging moest blijven en dwong me rond te lopen. Frank is drie dagen lang wakker gebleven, uit angst dat ik in slaap zou vallen en nooit meer wakker zou worden. Hij zei tegen me dat als jij wilde dat ik leefde, hij alles in het werk zou stellen om me uit de dood terug te halen. Ik ben gestorven zoals de Parel van de Maan moest sterven. En nu mag ik leven zoals ik wil. Frank zegt dat ik hier bij zijn familie mag blijven. Tot aan mijn dood toe.' Met een blik op Trevelyan vroeg Nyssa: 'Mag ik nu gaan?' Trevelyan knikte. Nyssa verliet de kamer. Claire bleef een poos in haar stoel zitten. Daarna stond ze op enliep naar hem toe. 'Waarom heb je het gedaan? Waarom heb je haar gered?'

  'Omdat ik jóu wilde hebben.' Hij draaide zich naar haar om. Zijn ogen gloeiden. 'Ik wilde weggaan. Op de dag van Nyssa's dood wilde ik vertrekken. Ik wilde achteloos mijn schouders ophalen en zeggen dat het de wil van Allah was als we niet samen zouden kunnen zijn.'

  Plotseling pakte hij haar schouders vast. 'Claire, als je met mijn broer trouwt, zal ik jullie allebei vermoorden. Toen je een vrouw wilde laten leven, deed ik alles om dat te verwezenlijken. Ik wil alles voor je doen, Claire. Als je een hertogin wilt zijn, zal ik een hertog zijn. Liefste, verlaat me niet, alsjeblieft.'

  Het duurde lang voor ze tegen hem glimlachte. Toen gleed ze in zijn armen en wist dat dat de plek was waar ze thuishoorde.

  'Nee, ik verlaat je niet,' fluisterde ze. 'Ik zal je nooit en te nimmer verlaten.'

  



  Epiloog


  

  Claire vertelde haar ouders het nieuws dat ze niet met Harry maar met een andere man zou trouwen. Het verbaasde haar niet dat ze zeiden een huwelijk met een ontdekkingsreiziger te zullen afkeuren. Trevelyan had daarna een privé-gesprek van een kwartier met hen. Toen hij de deur weer opendeed, zeiden Claire's ouders, met bleke gezichten, dat ze instemden met het huwelijk. Geen van drieën vertelde Claire wat Trevelyan had gezegd om haar ouders van mening te doen veranderen. Claire wilde ook niet weten wat hij had gezegd of waarmee hij had gedreigd...

  De huwelijksplechtigheid was een rustige aangelegenheid. Zodra Trevelyan helemaal fit was, gingen Claire en Trevelyan naar Afrika, waar Trevelyan, als Captain Baker, reizen door het binnenland maakte. Claire bleef aan de kust en wachtte op hem. Ze schreef een boek over hun leven in Afrika, dat tot Trevelyans verbazing een bestseller werd. Aangemoedigd door haar succes schreef Claire nog een aantal boeken over hun reizen en toen haar haren grijs begonnen te worden, schreef ze het boek dat het hoogtepunt van haar leven werd: een biografie van Captain Frank Baker. Met uitzondering van de biografie, konden Claire's boeken de tand des tijds echter niet weerstaan, in tegenstelling tot Trevelyans boeken. Dat waren unieke studies van mensen voor deze met de westelijke beschaving werden geconfronteerd. Tot op de dag van vandaag worden zijn boeken nog steeds gelezen en gewaardeerd door wetenschappers en avonturiers.

  

  Claire en Trevelyan waren beiden temperamentvol en goed tegen elkaar opgewassen. Ze trokken de hele wereld door en waren onafscheidelijke kameraden, tot aan het eind van hun zeer lange levens.

  Claire's ouders en Sarah Ann bleven bij de Montgomery-familie en uiteindelijk trouwde Brat met Harry, die de titel van hertog behield. Ze vormden een goed stel. Ze deelden het bed met elkaar,maar leidden verder volkomen gescheiden levens. Brat werd een

  befaamde gastvrouw en Harry de beste jager van Groot-Brittannië. Dank zij de uitzonderlijke schoonheid van zowel Harry als Brat bracht het paar bijzonder mooie kinderen voort.

  Uit angst voor mogelijke armoede beheerde Brat het geld uitstekend. Geholpen door Claire wist ze het vermogen van de Montgomery's aanzienlijk te vergroten.

  Na het huwelijk van Brat en Harry verhuisde Eugenia naar het weduwenhuis en liet zich weinig zien.

  

  Angus MacTarvits zonen kwamen terug uit Amerika, begonnen op grotere schaal MacTarvit-whisky te produceren en waren zeer succesvol.

  

  Nyssa verliet de Montgomery-familie niet en bereikte de leeftijd van vijfennegentig jaar. Ze bleef ongetrouwd en tot op de dag dat ze stierf, meende ze dat ze de mooiste vrouw ter wereld was. Ze was altijd omringd door veel jonge mannen die haar mening deelden.
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